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Capitulo XX

Una visién plural de la cultura europea: La polémica de las apologias

Una de las claves mas dificultosas de descifrar en la historiografia de la relacion Espaiia-
Europa en el siglo XVIII es el por qué reverdecen, y se acentilan, los ataques contra Espafia
provenientes de otros paises europeos (especialmente de Francia e Italia), precisamente cuando

menos justificacién habia para ello.

Por parte de pensadores y literatos europeos, en general, hay una inadvertencia involuntaria,
o una invidencia consciente, acerca de los avances y esfuerzos positivos que €l pais estaba
viviendo en los diferentes sectores de la vida nacional’. Inadvertencia porque, quiza, muchos
de esos avances estaban en estado de latencia, lo que, en cualquier caso, no justificaria el
encono, el sectarismo y los juicios claramente injustos y desproporcionados con que, con

frecuencia, se ataca al pais en general.

La reaccién a esas invectivas por parte de un niimero considerable de autores espafioles fue
amplia y variopinta, constituyendo la polémica posiblemente de mayor calado del siglo, la que
se ha venido en denominar polémica de las apologias y contraapologias, en realidad una
auténtica critica de 1a nacién. Como es sabido, esta polémica ha sido estudiada por diferentes

historiadores dieciochistas e interpretada desde diversas perspectivas. Lo que aqui quisiéramos

'G. ANES ha escrito: "Espafia fue examinada por los extranjeros ilustrados, en el siglo de las luces,
sin el debido conocimiento de la historia. Es mds: con una total ignorancia sobre Espafia y sobre América, por
lo gue son culpables de completa irresponsabilidad”, y citando los escritos al respecto de una serie de autores,
Montesquieu, Raynal, Masson, dice: "Los autores de estos escritos ignoraban todo de Espafia y de la América
espafiola. No tuvieron interés en documentarse. Por ello, son culpables de 'ignorancia voluntaria' y, por tanto,
de ignorancia culpable” ('La idea de Espadia en el Siglo de las Luces’, art. cit., p. 237). 1. MARIAS ha
remarcado: "Todo lo que constituye la originalidad histérica y politica de Espafia queda fuera de la vision que
los demds europeos, aun los mds eminentes, tienen de ella en el siglo XVII, En el XVIII las cosas serdn todavia
peores, quiero decir mds remotas de la realidad”. "Lo mds grave es que la imagen de la Espafia entre los dos
siglos, (...)va a dominar todo el sigio XVIII. Se producird una fijacion, y los europeos mirardn a Espafia como
un pais agotado, impotente, precisamente cuando inicia la etapa, si no mds brillante, mds sana y solida de toda
su historia” (Espaiia inteligible, op. cit., pp. 220 y 224).
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destacar es que, tal vez, el cordon que ata y une a todos los apologistas, en su reivindicacién
de las aportaciones literarias y culturales espafiolas al acervo civilizador comiin europeo, es la
defensa de una visién plural de la cultura europea, focalizada esa defensa, por entonces,
en la critica al intento por parte de Francia por monopolizar -o casi reducir al modelo francés-
lo que no podia ser considerado mds que como contribuciones diversas y plurales a un crisol
con prismas varios, si no se queria desvirtuar lo que era la rica y diversa cultura europea®.
Defensa de la pluralidad cultural de Europa que va a constituir uno de los fenémenos mas
singulares que caracterizan los tltimos decenios del siglo XVIII, y que se va a prolongar y

profundizar en el XIX.

Seguramente la polémica de las apologias en Espafia constituye en la segunda mitad del siglo
XVIII -junto a manifestaciones en el mismo sentido en Alemania®, y también en Italia-, una
de las mas tempranas muestras de ese intento por romper el cierto exclusivismo de la cultura
francesa, por criticar esa perspectiva reduccionista de lo que era o podia ser Europa;
manifestacion de ese fendmeno importante en los primeros tiempos de la contemporaneidad
consistente en pluralizar la visién de la civilizacién o cultura europeas, sin por ello romper el
entramado de unidad cultural, espiritual, de principios politicos y costumbres que se habia ido

articulando a lo largo del tiempo®. Es cierto que, los apologistas espafioles no llevan a cabo

*Serfa el inicio de un fenémeno que s¢ acentuaria adn mdés en el siglo XIX, v que F. CHABOD ha
caracterizado asi: "Nace... el antifrancesismo, sobre todo en Alemania e Italia, de la era napolednica. {...)
Entonces tiene origen el gran problema, que dominard luego en toda la historia contempordnea, de las relaciones
entre el todo, es decir, la unidad civil de Europa que todos admiten, y el individuo, es decir, la patria
individual,...” "Europa es una unidad civil: el siglo XIX acepta plenamente esta afirmacién formulada por el
siglo que le precedid. Pero esta civilizacién no puede buscarse ni su historia se resume en la historia de un solo
Estado europeo. 'si estu historia es unitaria -cita un texto de Guizot-, su variedad no es menos prodigiosa; no
se ha desarrollado por completo en ningtn pals separadamente. Las facciones de su fisonomla estdn dispersas;
los elementos de su historia hay que buscarlos unas veces en Francia, otras en Inglaterra, otras en Alemania y
otras en Espafia’..."” (Historia de la idea de Europa, op. cit., pp. 117 y 129-5.).

*Isaiah BERLIN ha hablado de "los muchos factores que condujeron a esta reaccion alemana contra la
dominacidn cultural francesa del mundo occidental”. "Ciertamente no estaba desconectada de las corrientes
antirracionalistas de la reforma luterana; ni del relanivo empobrecimiento -tanto cultural como econdémico- de
las poblaciones germanohablantes en los cien afios que siguieron a la revuelta de Lutero, en contraste con el gran
florecimiento cultural de Italia, Francia, Inglaterra, Espafia y los Patses Bajos, que alimentara en los alemanes
una creciente conciencia de su propio provincialismo, y con ello un sentido de inferioridad, profundizado por los
desastres de la Guerra de los Treinta Avios” ("Hume y las fuentes del antirracionalismo alemdn’ en Contra la

corriente, 0p. cit., p. 236).

*Cuando Paul HAZARD en la Conclusion de su obra El pensamiento europeo en el siglo XVIII, se hace
la pregunta: "Europa, ;qué era en suma?”, escribe: "En una palabra, -y cita un texto del libro andnimo Espri
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esa defensa de una visién plural de la cultura europea de una forma suficientemente creativa,
y sobre todo en forma de pensamiento sistemitico, y a eso fue debido, posiblemente, el que

su aportacién no fuese visualizada ni codificada como tal por Europa.

En lo fundamental lo que buscan los apologistas espafioles en sus escritos, y con sus reacciones
mas o menos medidas o mas o menos exasperadas a los ataques y criticas provenientes del
extranjero, independientemente de sus digresiones sobre otros problemas, desde mi punto de
vista secundarios en el conjunto de la polémica, como la defensa o el ataque de las ideas
"nuevas" o "antiguas"’, es la lucha por el reconocimiento, el reconocimiento de lo que
representaba Espafia como potencia cultural, literaria y artistica, lo que habia representado
como pais y lo que adn podia significar, y de manera muy sensible en pricticamente todos
elios, hasta en los de tendencia diriamos més tradicional, el reconocimiento por parte de
Europa de los esfuerzos, y los avances evidentes ya conseguidos, realizados en varios campos

de la actividad y la modernizaci6n del pafs.

Isaiah Berlin ha escrito en relacion con el individuo que, desde finales del XVII “se ha estado
haciendo persistentemente. .. la pregunta de qué quiere decir 'un individuo' (...)...yo soy un
ser soclal en un sentido mds profundo que el que significa la interaccion con los demds. Pues

¢ en cierta medida, no soy yo lo que soy en virtud de lo que los demds piensan y creen gue sov?

(...) (...)Quiero que me entiendan y me reconozcan, aunque esto signifique que no me quieran
y que no le guste a la gente. Las dnicas personas que pueden recongcerme en este sentido v,
por tanto. darme la sensacion de ser alguien, son los miembros de la sociedad a la que siento

gue pertenezco historica, morgl, econdmica v, quizd émicamente (...)Y lo que ¢s verdad para

et génie des écrivans du XVIle. siécle publicado en Amsterdam- 'no a un pats, no a una nacién debe el siglo XVIIl
su celebridad; la debe a todos los pueblos, a todos los patses de Europa; v esto es lo que la hace tan grande, tan
interesante y tan verdadera...’ " (op. cit., p. 382). Y este principio es el que los espafioles que participan en las
apologias quieren que se reconozca.

*Pedro SAINZ RODRIGUEZ, tratando del famoso articulo del francés Masson, ha escrito: “en Espaia
se dividieron los escritores en los dos bandos sempiternos del siglo XVIII de afrancesados y casticisias, y esto es
muy de notar, pues no hay que atribuir muchos de los folletos que sobre esta cuestion se publican a opiniones
contrarias acerca de nuestra cultura nacional, sino que automdticamente se separan los autores, y por bajo de
toda aquella enfdtica y levantada literatura corren tumultuosos los apasionamientos y los dimes y diretes
personales, y son los mismos insultos brutales de las polémicas literarias, cubiertos con la careta de una aparente
filosofta" (Las polémicas sobre la cultura espafiola, op. cit., pp. 32 y s.).
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el individuo lo es para los grupos sociale fti ; 21 " [subty. mio]®.

Exactamente €so es, si alargasemos la lista también a las naciones, lo que en lo fundamental
buscan los apologistas espafioles de las dltimas décadas del XVIIL: status y reconocimiento por
parte de la "sociedad” y civilizacién a la que Espafia pertenecia, es decir, por parte de Europa,
porque Espafia no podria ser plenamente una naciéon moderna y desarrollar todas sus
potencialidades si Europa no creia o pensaba que en verdad lo era, y asf lo reconocia y la

otorgaba el status de tal’.

De ahi la continua, y casi obsesiva, preocupacién de pricticamente todos los autores espafioles
del XVIII por lo que se pensaba de Espaiia en el extranjero® (fenémeno del que se ha ido
haciendo referencia en numerosos textos citados a lo largo de este trabajo de tesis). Por
remarcar en ello, recordar lo que dice Cadalso en Cartas Marruecas: "Trabajemos nosotros
a las ciencias positivas, para que no nos llamen bdrbaros los extranjeros; {(...)Dentro de veinte
afios se ha de haber mudado todo el sistema cientifico de Espafia insensiblemente, sin

estrépito, y entonces verdn las academias extranjeras si tienen motivos para tratarnos con

®Dos conceptos de libertad’ en Cuatro ensayos sobre la libertad. Alianza, Madrid, 1988/93, pp. 225-
227.

"El fen6meno del reconocimiento ha sido considerado, como es sabido, por estudiosos de las ciencias
sociales como una de las pulsiones bésicas de individuos y sociedades en gegeral. Hans-Georg GADAMER ha
escrito: "Autoridad y reconocimiento, conocimiento de la muerte y vida con este conocimiento, tal es la base
antropoldgica de la libertad, que no s6lo es la de los jefes, sino la de los seres humanos como tales. Asi vio Hegel
la dialéctica de autoridad y servidumbre en el origen de la sociedad humana y la describié como una lucha por
el reconocimiento” ('Las bases artropologicas de la libertad del ser humano’ (1987) en La herencia de Europa,
op. cit., p. 118). Carmen IGLESIAS ha tratado el tera en relacion con los pafses, y Espafia en particular: ".../a
memoria histérica de ningin pails puede entenderse sin la interrelacion con las demds naciones y Estados de su
contexto geogrdfico e histdrico.... fla] imagen o vision de conjunto fque de Esparia se puede tener desde fueraf
Jorma parte de la propia realidad historica: segun lo que esperamos del otro en funcidn de la idea que de él
tenemos, actuamos de una manera u otra, segin nuestra percepcion de la realidad, obramos en consecuencia.
Y ello incluso con independencia de que esa idea, imagen, o mejor imigenes, se gjusten a la realidad o la
distorsionen o se¢ separen de ella” "Ademds, en el caso de Espafia, ...esa mirada 'desde fuera’, esa imagen que
‘los otros' se han formado de nuestra historia colectiva ha repercutido especialmente en la propia percepeién que
los esparioles de diferentes épocas han tenido respecto a su propio pasado o a la repercusion de este pasado sobre
su presente” ('Espafia desde fuera’, amt. cit., pp. 377 y 5.).

®Julitn MARTAS ha escrito que los ilustrados espaiioles "se dejaron dominar en exceso por la imagen
que reciblan del exterior, cuyos componentes principales eran la hostilidad, en forma extrema el odio, y sobre
todo la ignorancia. Cuando se lee a los 'ilustrados’ se ve que no sabian nada de Espafia. No digamos el
desventurado e insignificante Mason de Monililiers, o Voltaire; el propio Montesquieu, gran tedrico de la
politica, no entendia nada de la formidable y original creacién que fueron 'las Espanias’, la supernacion en dos
hemisferios, el mundo hispdnico” ("Un pals interesante’, art. en ABC 7-1-1999).
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desprecio” (Carta LXXVIID), y cuando escribe "que muchos hombres, cuyas composiciones
serian itiles a ellos mismos v honorificas a la patria, las ocultan; y los extranjeros, al ver las
obras que salen a luz en Espafia, tienen a los esparioles en un concepto que no se merecen”
(Carta LXXXII)’; o el lamento, ya citado, de Clavijo y Fajardo en El Pensador: "Apenas hay
algunos que se hayan tomado el trabajo de conocer su nacion antes de ir a visitar las extrafias.
Este es un punto mds importante de lo que parece para nosotros, que en todas partes SOmos
igualmente despreciados que poco conocidos”; o Meléndez Vald€s, cuando al tratar el
problema de los mendigos, escribe en uno de sus Discursos forenses: "; Qué deberd pensarse
de nosotros al verse por todas partes estas cuadrillas de vagos andrajosos que con sus
alaridos, su palidez, sus importunidades, nos persiguen sin cesar, golpean continuamente
nuestros cerrojos y en ninguna parte nos dejan respirar?"'%; o el escrito de una entidad como
la Sociedad patridtica de Vera, en Granada, cuando respondiendo a la circular mandada por
Campomanes en 1774, acompaiada de su Discurso sobre el fomento de la industria popular,
sefiala que se han puesto en relacion con otras pobiaciones cercanas para "excitar una noble
emulacion”, gracias a la cual "quedard destruida la opinién injuriosa y vulgar con gue sin
razon se tacha a los espafioles de perezosos, y habran de confesar los extranjeros que, cuando
un ilustrado gobierno les proporciona medios y promete honores, es fdcil formar de ellos un
pueblo sabio y una nacion formidable™*; o el censo de 1787, que se hizo bajo la influencia del
efecto y reacciéon que hubo en el pais al articulo de Masson contra Espafia, y en cuya
Advertencia preliminar se sefialaba que con su realizacion seria posible “calcular la fuerza
interior del Estado” para que viesen los extranjeros que no estaba el Reino como creian “ellos

y sus escritores"*,

°En carta de Cadalso a Tomés de Iriarte, fechada en Salamanca en 1773, criticando con ironia el elogio
contenido en la *Oracién fipebre” que habia pronunciado el P. Anselmo Avalle en las honras fiinebres del P.
Sarmiento, escribe: "Yo no soy amigo de hablar del Gobierno, perc no puedo menos de hacer esta pregunta: ;por
qué se permite publicar esta especie de producciones que no puede causar otro efecto que el de empeorarnos cada
dia la fama en el mundo literario y confirmar a los extranjeros en la preocupacion en que estdn contra nuestras
obras del siglo pasado y presente? Las Academias debieran volver por la honra de la nacion, y acudir al trono
pidiendo alguna resolucion capaz de remediar este davio " (Escritos autobiogrdficos y Epistolario, ap. cit., p. 73).

“Imprenta Real, Madrid, 1821, pp. 278 v ss.
"citado por I. SARRAILH, Ibid, p. 253.

27 gdvertencia” preliminar al Cense espaftol efecutado de orden del Rey comunicada por el Exem?®. Sr.
conde de Floridablanca, .. .en el afio de 1787 (citado por G. ANES, 'La idea de Espafia en el Siglo de las Luces,
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Cierto es que esa biisqueda de reconocimiento y preocupaciéon por lo que se piensa de la
nacion, en el caso espafiol casi obsesiva, es comin a todas las naciones europeas en una época
como aquélla en que, con la consolidacién de las formas de los Estados modernos, y desde el
siglo XVII en que se forjan en cierta medida las imagenes -por otra parte llenas de
estereotipos- que unos pueblos tienen de otros, hay una lucﬁa mtensa por la emulacion y la
ejemplaridad. "Las naciones se atacan y polemizan con furor...sobre los méritos cientificos
y literarios que les son propios”, ha sefialado Maravall; pero Espafia siente esos ataques y el
enfrentamiento con las otras naciones europeas con especial sensibilidad, en una mezcla un
tanto psicosomitica de complejo de inferioridad y también de superioridad, derivado
posiblemente de lo que habia sido y ya no era pero todavia podia volver a ser. "Los pueblos
europeos -ha escrito Diez del Corral- han sentido con frecuencia sus relaciones con el resto
del continente en forma de enfrentamiento, pero nunca con la concrecién que Espafia™. En
aquel siglo las disputas y polémicas en Europa, tanto entre los diferentes paises como en el
interior de éstos (y en concreto en Espaiia entre diferentes autores y corrientes), es un auténtico
campo de Agramante. Ya se ha visto en paginas anteriores €l retrato y la denuncia de esas
luchas, disputas y recelos entre los diferentes pueblos europeos que hicieron algunos autores
espaifioles, desde Feijoo a Cadalso. En la edicion inglesa de la obra sobre Espafia del marqués
de Langle ("Figaro"), se lee acerca de los tOpicos sobre los caracteres de los pueblos: "The
French hate the Spaniards and English, and the Spaniards and English detest the French. It
is certain that their marking characteristics are diametrically opposite. The French say, that
a Spaniard is grave, proud, and lazy; an Englishman, pensive, haughty, and savage. The
dissimilitude of the tempers and manners of the French to that of the Spaniards may be the

art. cit., p. 239).

3£ sentimiento de nacion en el siglo XVIII: la obra de Forner', art. cit., p. 52.

P. HAZARD, cuando estudia 1a época de engarce entre los siglos XVII y XVIIL, escribe: "De nacidén a nacion,
se batalla también por reivindicar la prioridad en el tiempo. Todas intentan entonces descender hasta el fondo
de su pasado, para sacar de él titulos de nobleza. (...) (...) ...en cuanto un italiano de la Iralia fragmentada, un
alemdn de la Alemania desunida, un polaco de la Polonia que gustaba de hacerse la guerra a st misma, un
espafiol de la Espafia durmiente, crefa que se atentaba a la cualidad profunda, o solamente a la gloria externa
de su pais, empezaban las protestas y las disputas; y ante los caracteres nacionales, la razon universal e
igualitaria perdia sus derechos” (La crisis de la conciencia europea, op. cit., pp. 325y 327).

“E{ rapto de Europa, op. cit., p. 707.
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principal cause that has induced them to judge rather unfairly of our nation;... "3 En el
interior del pais, las disputas no eran menores. Cotarelo y Mori escribié que "en la historia
literaria de la wltima mitad del siglo XVIIl abundan las guerrillas, la critica mordaz, la

enconada sdtira y una infinidad de papeles de ocasién y circunstancia..."®.

Ademés, las polémicas, criticas y ataques entre autores europeos estaban con frecuencia
basados en prejuicios y estereotipos: prejuicios geograficos, "espaciales”, de nacion a nacién,
de pueblo a pueblo, y prejuicios "temporales”, bien hacia lo nuevo (e incluso también hacia
lo "antiguo”, con esa supersticion prototipica del siglo racionalista ilustrado de identificar, en
ocasiones, siempre lo nuevo con lo original), bien en el sentido de ver "congelados”, como
no cambiantes, situaciones y caracteres de pueblos y naciones en épocas pretéritas y darlos
como reales en una época en que ya no 1o eran (es este tipo de prejuicios de los que adolecen
gran parte de las opiniones extranjeras sobre la situacion de Espafia y el "cardcter nacional ™).
Si se tiene un minimo de objetividad, hay que coincidir en que los topicos y prejuicios con los
que se ve y se escribe sobre Espaiia por parte de autores europeos son de grueso trazo y romos
en general, sin que se libre de ello mentes licidas y plumas brillantes como las de un
Montesquieu o un Voltaire, por no hablar de personajes mediocres y claramente provocadores
como un Masson o un "Figaro”. Los topicos para caracterizar el "ser espafiol " son recurrentes

y sin matices: perezoso, orgulloso, celoso,...'*. Y son esos tépicos plagados de falsedades (los

YSThe Novelries of a year and a day, ..., op. cit., Letter VII, p. 33.
Yiriarte y su época,op. cit. p. V.

YJulisn MARIAS ha escrito: "Lo mds grave es gue la imagen de la Espafia entre lps dos siglos [el XVII
v el XVII], después del triste reinado de Carlos 11, a punto de emprender una nueva trayectoria en medio de una
guerra universal en gue todas las naciones se encarnizan en tormo suyoe y a su ¢osta, va a dominar todo el siglo
XVIIL. Se producird una fijacion, y los europeos mirardn a Espafia como un pafs agotado, impotente,
menesteroso, precisamente cuando inicia la etapa, si no mds brillante, mds sanay solida de su historia” (Espafia
inteligible, op. cit., p. 224). La misma apreciacién es la que refleja DIEZ del CORRAL, cuando escribe: "4 [la]
Esparia [del siglo XVII] corresponde la estampa que de ella nos traza la LXXVII de las 'Lettres persanes’, el
primero de los escritos sobre nuestro pafs que encontramos en la obra de Montesquieu” (La Monarquia hispdnica
en el pensamiento politico europeo. .., op. cit., p. 2349).
Sobre los tdpicos de los “caracteres nacionales” ver: J. CARO BAROIA, E! mito del cardcter nacional.
Meditaciones a contrgpelo. Seminario y Ediciones, Madrid, 1970; J.A. MARAVALL, 'Sobre el mito de los
caracteres nacionales’, en Revista de Occidente, 2? época, n° 3, Madrid, 1963; y C. IGLESIAS, 'Una imagen
“oriental” de Esparia en el siglo XVIII' (1993) y 'Espadia desde fuera' (1997), arts. cits.

“Esos pretendidos componentes del "caracter espafiol " son los que sefialan Voltaire, Jaucourt, el mismo
Maontesquieu, por supuesto Masson, y tantos otros [ver en: C. IGLESIAS, 'Una imagen "oriental” de Espafia
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de un Voltaire, que dice que en Espafia "nada se conoce de cuanto hace la vida cémoda”, "las
mujeres, casi tan encerradas como en Africa..." [Ensayo sobre las costumbres] o que en Ef
siglo de Luis XI'V silencia las bellas artes espafiolas a la hora de tratar las de la Europa moderna
en general; los de un Montesquieu'®, que escribe que “se adquiere la nobleza sentada la gente
en las sillas”, o que "su tnico libro bueno es el que ridiculiza todos los restantes” [Cartas
Persas], etc...) los que irritan sobremanera a los espafioles de diferentes tendencias y formas
de pensar. Esa irritacion y reaccidn mas o menos airada en los escritos de buen nimero de
autores espafioles no es algo nimio ni simplemente anecdético relacionado con las tipicas
polémicas literarias o intelectuales, plagadas por lo general de celotipias mezquinas y con
frecuencia ridiculas, sino que reflejan un sentir y una preocupacion por parte de esos autores,
plenamente justificada, por el hecho de que esa vision de Espafia que se estd difundiendo por
Europa no responde a Ia realidad del pais, no tiene en cuenta los esfuerzos y avances ya
realizados por ponerse al nivel de los paises mas avanzados y prosperos de Europa, y porque
si no se rompe con esa muralla que forma la vision negativa de Espafia desde el extranjero, no

se podra hacer viable del todo el programa reformador y modernizador del pais. Ponz ve el

en el siglo XVIII', art. cit., 412 y ss., y especialmente 426-432]. Giacomo Casanova, en sus Memorias de
Espafia, hablando del duefio de una casa donde se alojé en el camino de Pamplona a Madrid, escribe: "Se fumaba
un cigarro, y su pobreza le hacta las veces de riqueza, a condicion de que el extranjerc no pudiera decir al irse
que habia hecho el menor de los movimientos para servirle. La causa de esto es una pereza con mezcla de
orgullo: uno es castellano y no debe rebajarse hasta el extremo de servir a un gabacho, éste es el titulo con el que
toda la nacion espafiola designa a un extranjero”; en otra parte de las Memorias escribe: "...el espafiol, celoso
por naturaleza, quiere serlo también por razén" (op. cit., cap. II, pp. 15 y 20). El abate de Vayrac (del que, por
otra parte, Sempere y Guarinos dice "que es el extranjero que habla con menos precipitacion y con mds
fundamento de nuestras cosas”}, en el libro publicado como anénimo Etat présent de I'Espagne, dice de los
espaifioles que "sdlo por su orgullo y su pereza no estdn a la altura de los alemanes 'y franceses" (citado por M.
BATLLORI, Prélogo a 'La época de la Hustracién...’, op. cit., p. XII). Beaumarchais, por ejemplo, que
manifiesta ciertas simpatfas hacia Espafia, sin embargo no puede evitar la tentacion de caer en el tépico, y enla
‘presentacion al lector’ de El Barbero de Sevilla describe al "conde de Almaviva” como "un joven caballero
espaiiol, vivo, alegre, tal como lo son los galanes de su patria, a la que calificamos de indiferente por no
llamarla perezosa” (Ed. Otbis, Barcelona, 1982, p. 26). Moreri en el articulo Europa del Dictionaire historique
sefiala que "se dice” que los espafioles son "reservados, prudentes, pero fanfarrones y demasiado formalistas”
(también da otras caracteristicas positivas y negativas para franceses, alemanes, italianos e ingleses). Criticando
esas visiones prejuiciadas, Sempere y Guarinos ya denunciaba en aquel siglo el error de interpretar "la ociosidad
y la indolencia que algunos escritores superficiales han tenido por manifestacion del genio propio y
caracteristicas de los espanioles, sin advertir que ha sido efecto solamente no del clima ni del temperamento, sino
de causas politicas accidentales, que pueden mudarse con el tiempo” (citado por C. IGLESIAS, 'Una imagen
"oriental”...", pp. 431 y s.).

1Carmen IGLESIAS ha escrito que, "por lo que respecta a Espafia, la obra del barén de La Bréde

contribuye en su conjunto a la fijacion del mito negativo de lo espaiiol en la Europa ilustrada, incluso,... entre
los mismos espafioles, ..." (Una imagen "oriental” de Espania en el siglo XVIII, op. cit., p. 416).
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problema cuando en el Prélogo al tomo primero de su Vigje fuera de Espafia, al hablar de los
autores extranjeros que estén escribiendo esas falsedades sobre el pafs, escribe que "copidndose
unos a otros y afiadiendo disparates a disparates, hayan llenado Europa de libros detestables,
llendndolos de mil falsedades e injurias contra nuestra nacién. Se da por supuesto que las
personas de razon y de algunas luces no dardn asenso a semejantes imposturas [en esto, quizd
Ponz confunde deseos con realidad: no hay méis que leer lo que decian Voltaire o Montesquieu
sobre Espafial;, pero ;cudntas son éstas en comparacion de infinito mimero de necios y

preocupados que todo lo creen firmemente? ™.

Ademas, en las reacciones contra esos falsos estereotipos hay también un sustrato de critica y
ataque a la actitud "pontifical” de las opiniones francesas. No hay que olvidar, por otra parte,
la rivalidad historica que habia entre Espafia y Francia y las consecuencias que ello habia
conllevado en las visiones mutuas de una y otra. "Ninguna antipatia mads decantada que la de
franceses y espafioles”, escribié Feijoo criticdindolo®. El conde de Aranda, desde su puesto en
la Embajada espafiola en Paris, escribe que los franceses estan deslumbrados con todo lo inglés
mientras que de lo espafiol sélo tienen una visidn estereotipada®™. Caldalso en Cartas
Marruecas dice por boca de "Gazel” que "Nufio” alababa las virtudes de los franceses "no
obstante lo quejoso que estd de que los franceses no sean igualmente imparciales cuando

hablan de los esparioles” (Carta XXIX). En cualquier caso, hay que tener en cuenta que la

2‘)Op. cit., pp. 45y s.

M Teatro Critico Universal, op. cit. T. 11, p. 193. Feijoo afiade: "No negaré que hay alguna diversidad
de genios en las dos naciones. Los Espafioles son graves; los Franceses festivos. Los Espafioles misteriosos; los
Franceses abiertos. Los Espafioles constantes; los Franceses ligeros; pero negaré que esta sea causa bastante
para que las dos naciones estén discordes” (p. 196).

*Citado por C. IGLESIAS, 'La nobleza ilustrada del XVIII espariol. El conde de Aranda’, art. cit., p.
283.
Julign JUDERIAS ha escrito sobre el particular, que el abate de Vayrac en el prélogo a Etat présent de
U'Espagne... dice que "la mayorta de los viajeros extranjeros se habian dejado Hevar de tal manera de su
inclinacion a denigrar a los espafioles, pintdndolos como misdntropos y no como cultos, gue tuvo que hacer un
gran esfuerzo para visitar un pais cuyos habitantes 'no parectan estar hechos a semejanza de los demds
hombres'"; también sefiala que a fines del XVIII, otro viajero, M. Margarot, "se lamentaba del escaso trabajo
que se tomaban los extranjeros gue ventan a Esparia, prescindiendo hasta de aprender el idioma, siendo éste tan
necesario para poder darse cuenta de las cosas, por lo cual, salfan de ln peninsula con los mismos prejuicios que
entraron en ella”. En otra parte de su libro, Juderias sefiala que La Martiniere confesé "que en Francia no se
sabia nada de Espafia” y que Beaumarchais crefa justo el recelo que los espafioles sentfan por los extranjeros
"autores de tantas patrafias y singularmente de sus compatriotas, porque las burlas de que eran objeto servian
mds bien para acrecentar el odio que para extinguirlo” (La Leyenda Negra, op. cit., pp. 198 y 223).
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interiorizacién y uso de lugares comunes a la hora de caracterizar a los diferentes pueblos era
frecuente en todos los paises. Asi, por ejemplo, Moratin durante su estancia en Inglaterra
escribe sobre los ingleses: ";Pobre del extranjero que antes de llegar a Londres no hava
aprendido el ejercicio de las ceremonias v modales ingleses! Si no se peina como ellos, si no
toma el té como ellos, si no va vestido como ellos, si no come y bebe como ellos, es hombre
perdido: antes de oirle una palabra, se le graduard de extranjero, que es decir, una bestia sin
educacion (...)Este ignorante orgullo, acompafiado de las costumbres feroces que ain
conservan, les da un aire de rusticidad, que ofende a la vista”. "Los franceses son mds
habladores que los espafioles -opina-, y éstos mds que los ingleses. En los paseos y

concurrencias piblicas se echa de ver la taciturnidad de esta gente"”

. Ledn de Arroyal escribe
que "Los alemanes fuerony aiin son en lo general, risticos, ferocesy supersticiosos....; se han
cuidado poco de las artes y del comercio... la nacion es belicosa 'y ruda” "Los polacos
conservan en su vigor todos los perjuicios de la constitucion gotica” "Los moscovitas eran
riisticos y supersticiosos hasta la ridiculez, ... ™. Capmany en el Comentario sobre el Doctor
festivo...(publicado bajo el nombre de "Pedro Ferndndez") escribe que los espafioles "en el
siglo pasado, nos esforzdbamos a disparar, contra los Franceses, cruelisimas sdtiras, que hoy

nos cubririan de rubor si se refiriesen"”.

Mas, los espafioles ilustrados muestran una especial sensibilidad hacia la "invidencia” de la
realidad espafiola por parte de los extranjeros, trufada de prejuicios deformantes que
mediatizan la vision que del pafs, sus gentes, su cultura, sus tradiciones -las buenas y las
malas, pero las reales- puedan tener los otros pueblos europeos, y es ese muro, esa
interposicién, lo que pretenden derruir con sus escritos y apologias. Quiz4 sea esa perspectiva
el origen de parte de la construccion literaria de Cartas Marruecas, 1a obra seguramente mas
paradigmatica en esta tarea: por una lado, la introduccidn como recurso literario de un "alma

blanca”, de una mirada relativamente limpia, el "moro Gazel”, pero, a la vez, filtrada por la

B Apuntaciones sueltas de Inglaterra...., op. cit., pp. 133 y 136.
M cartas Econémico-Politicas, op. cit., 2* parte, Carta Primera, pp. 162 y s.

En Julisn MARIAS, Obras VII, op. cit., 'La Espafia posible en tiempo de Carlos HI' (Un manuscrito
de 1773), p. 402.
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"mirada espafiola” de Nufio, que en palabras de Gazel, "procura instruirme en todo lo que
pregunto; v lo hace con tanta sinceridad, que algunas veces me dice: 'de eso no entiendo’; y
otras: 'de eso no quiero entender'”. Con esos dos personajes, como canales o vehiculos de
an4lisis y exposicién de la realidad del pais, Cadalso pretenderia huir de dos visiones erroneas,
o peligros, a la hora de hacer la "critica de la nacién”: por un lado, del defecto de presbicia
por el que la cercania de los 4rboles no dejase ver el conjunto del bosque, cayendo en la
apologia acritica de la patria y, por otro lado, el defecto de caer en valoraciones basadas en
prejuicios o topicos generalizadores sin conocer la realidad auténtica del pais. Ya en la Carta
I, Gazel hace una especie de declaracién de principios: "Observaré las costumbres de este
pueblo, notando las que le son comunes con las de los otros paises de Europa, y las que le son
peculiares. Procuraré despojarme de muchas preocupaciones que tenemos los moros contra
los cristianos, y particularmente contra los espafioles. Notaré todo lo que me sorprenda, para
tratar de ello con Nufio, v después participdrtelo [le escribe a Ben-Beley] con el juicio que
sobre ello haya formado. (...) ...no serd tanta mi imprudencia que me ponga a hablar de lo
que no entiendo, como lo seria decirte muchas cosas de un reino que hasta ahora todo es
enigma para mi,... como otros muchos lo han hecho”. En la Carta II es mas explicito al
criticar "la ligereza de los que por cortas observaciones propias, o tal vez sin haber hecho

alguna, y s6lo por la relacion de vigjeros poco especulativos, han hablado de Esparia”.

En la polémica de los apologistas hay, en general, una simultaneidad de la defensa de Europa
unida por ideas, principios y costumbres comunes, y de la diversidad de modos de vida, la
pluralidad de aportaciones culturales de los diferentes paises. Y para sustantivar, para hacer
visibles las aportaciones espaiiolas, 1o que van a hacer los apologistas, asi como otros
eruditos, es historiar, con intencién rigurosa, el pasade politico, cultural, literario, militar,...
de Espaiia (con la aportacion, las mas de las veces, de hechos y datos objetivos, y también,

en ocasiones, con sus excesos apologéticos)’,

26Mayza.ns se ocupd de la Historia de la lengua castellana; Moratin y Garcia de la Huerta de la Historia
del Teatro; Sarmiento de la Historia de 1a Poesia; de la Historia de la Literatura se ocuparon los PP. Mohedano,
el P. Juan Andrés, el abate Lampillas, etc.; Macanaz, Asso, Sempere, Sotelo, Burriel, Jovellanos y otros de la
Historia del Derecho; Campomanes y Capmany se adentraron en el estudio de una Historia econémica; Masdeu
llev6 a cabo el intento de gran sintesis de la Historia critica de la cultura europea, etcétera (Ver em: J.A.
MARAVALL, 'Mentalidad burguesa e idea de la Historia en el siglo XVIII', art. cit., p. 114; también A,
MESTRE, 'Historiografta’, art. cit.; y E. COTARELO y MORI, Ibid, p. 335, acerca de Vicente Garcia de la
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Federico Chabod refiriéndose a la idea de nacion en la historia del siglo XIX, se ha
interrogado: “;cudles fueron las repercusiones que la afirmacion de la nacion y de una misién
confiada a los distintos pueblos, a todos los pueblos, ejercié en la conciencia europea?
Esencialmente ésta: historizar, por decirlo asi, los caracteres tipicos de la civilizacién
europea, en el sentido de investigar como habian ido desarrolldndose a lo largo de una
historia milenaria, por obra de las distintas naciones. El siglo XVIIl habia trazado la
fisonomia moral de Europa, pero esta fisonomia era, valga la expresién, inmévil, en el sentido
en que se precisaban sus facciones de entonces, sin preocuparse demasiado por investigar
como se habian constituido a través de los siglos" . Pero, sin miedo a exagerar, se podria
decir que los apologistas espafioles del XVIII, y también otros historiadores que no
participaron en esa polémica, fueron pioneros en el historiar las diferentes aportaciones
(literarias, artisticas, politicas, militares, etc.) de Espaiia que habian ayudado a "frazar la
fisonomia moral de Europa” y a densificar desde diferentes flujos nutritivos (espaiioles,

italianos, franceses, ingleses,...) ese bien comin que era la civilizacion europea.

Ademais, la vision de Ia historia en muchos autores espaiioles es mas pluralista -en la linea
de un Vico o un Herder”®, en el sentido de que cada civilizacién, o cada pais, tiene sus propios
valores que son irreductibles en algunos aspectos, aunque existan otros fondos comunes-, que
otros autores o historiadores europeos, especialmente franceses (con excepciones como, por

9

ejemplo, un Saint-Evremond o, en cierto modo, un Montesquieu™). En esa visién plural de

Huerta).
“id, p. 126.

%], BERLIN ha escrito: “Vico pensaba en una sucesion de civilizaciones, Herder iba mds allG y
comparaba las culturas nacionales de diversos paises y periodos, y afirmaba que toda sociedad tenia lo que él
llamaba su centro de gravedad propio, que diferta de los de los demds. (...} ...el punto de vista de Vico, y el de
Herder, no es fel del relativismo], sino lo que yo describiria como pluralismo. Es decir, la idea de que hay
muchos fines distintos que pueden perseguir los hombres y aun as{ ser plenamente racionales, hombres completos,
capaces de entenderse entre ellos y simpatizar y extraer luz unos de otros,..." ('La persecucion del ideal’ en El
fuste torcido de la humanidad, op. cit., p. 29).

*Sobre Saint-Evremond (que muere en 1703), ha escrito P. HAZARD: "Comprendio que cada nacion,
que posee unas costumbres, un modo de ser, un genio que le son peculiares, represenian un valor que otra nacion
no podria reducir a su propia ley;... Como hay algo de verdad en todo sistema, hay cualidades en todos los
pueblos” (La crisis de la conciencia europea, op. cit., p. 113). Sobre Montesquieu, ha escrito C. IGLESIAS:
"(Laj defensa de la heterogeneidad, de la diversidad de lo real, estd explicita en su famosa formulacién del

Inrn onitra

- ' ! P ' . ' : 1 .
‘espiritu general' (...) El ‘espiritu general’ resumiria esa compleja relacion caus ! que se establece entre el orden

Pl ot is
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la historia habria que incluir, en gran medida, la teorfa circulatoria de la cultura que defiende
la mayoria de los pensadores espafoles, y a la que ya se ha hecho referencia en un capitulo
anterior, en el sentido de aceptar que -en palabras de Isaiah Berlin- "la humanidad no parece
marchar a paso regular”, que "las crisis de desarrollo nacional no estdn sincronizadas™; de
aceptar que el cardcter nacional no es estatico sino reformable, y que el estado de un pueblo
0 una nacidén no esta dado de una vez por todas, es decir, que no hay ni superioridades ni

inferioridades "congénitas” para los pueblos y las naciones.

Es esa vision pluralista de Europa y de su historia la que tiene claramente Cadalso, el cual
dando por sentado, en gran medida, el sustrato comin de su cultura y de su historia, lo que
trata de destacar es precisamente el cardcter nacional de Espaiia, resaltando lo singuiar, lo
propio, que puede ser positivo y hay que fomentarlo, o negativo y hay que criticarlo (en
definitiva, realiza la critica de la nacion, que acabari ligada a la polémica sobre el legado de
Espafia a la cultura europea). En la Introduccion a las Cartas Marruecas escribe: "Estas cartas
tratan del cardcter nacional, cual lo es en el dia, y cual lo ha sido. Para manejar esta critica
al gusto de unos, seria preciso ajar la nacioén, llenarla de improperios, y no hallar en ella cosa
alguna de mediano mérito. Para complacer a otros, seria igualmente necesario alabar todo
lo que nos ofrece el examen de su genio, y ensalzar todo lo que en si es reprensible”; y en la
Carta XXIX afirma que “cada nacion tiene su cardcter, que es un mixto de vicios y virtudes,
en el cual -aqui combate al pensamiento abstracto- los vicios pueden apenas llamarse tales si
producen en la realidad algunos buenos efectos; y éstos se ven sélo en los lances prdcticos,

que suelen ser mucy diversos de los que se esperaban por mera especulacion™'.

natural fisico y la miiltiple realidad politica y social que los hombres han creado en diferentes espacios y tiempos
historicos " (Eil pensamiento de Montesquieu, op. cit., p. 394).

*'La unidad europea y sus vicisimdes' en El fuste torcido de la humanidad, op. cit., p. 193.

31Op. cit., pp. 6 ¥y 72.

J.A. MARAVALL ha escrito: "Si Voltaire contemplaba una Europa unida por los fundamentales principios de
una misma cultura, para Cadalso prima lo diferente, mientras que lo comiin europeo pasa a segundo término y
aparece bajo una banal condicion”. "A diferencia de lo que encontramos en otros ejemplos de este género
literario dieciochesco de las 'cartas’ exdticas, vemos que en las de Cadalso se nos dice muy poco de una cultura
lejana, de manera que la idealizacion del pais extrafio frente al europeo, queda reducida a una parte
insignificante. Lo que importa en la Carta, ante todo, es el ‘problema de Espafia’, como resultado de su historia,
lo que aproxima esta obra al planteamiento ulterior del romanticismo” ('De la Hustracion al Romanticismo: El
pensamiento politico de Cadalso’, art, cit., p. 32 v n. 14, p. 39).
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Las opiniones y criticas de literatos y pensadores extranjeros sobre Espafia van a servir de
espejos, a veces azogados, otras, las mas, deformantes, de la realidad del pais, y a partir de
ahi surge el fendmeno de las apologias y las contraapologias, que van fraguando, o sirven de
coartadas para "repensar” Espafia y a 1a vez Europa, puesto que hasta en los apologistas més
radicales se observa el fendmeno de que no se puede vivir de espaldas a esa Europa, sino que
hay que contar con ella, con sus opiniones; es decir, las apologias no se hacen contra Europa,
o frente a Europa, sino para Europa. Las apologias y contraapologias van a ser piezas clave
en la polémica sobre la cultura espafiola y, ademas, en torno a ellas se va a realizar no sélo
la critica de la nacion sino también, y como consecuencia de ésta, se va a plantear la
orientacion de la vida nacional precisamente en los momentos en que se estd fraguando la
gran crisis europea que va a llevar al transito del "Antiguo Régimen” a la contemporaneidad™.
La polémica entre apologistas y contraapologistas iba a derivar, también, en otra perspectiva
distinta de pluralidad, de diversidad en la medida en que, en el ambito nacional se va a romper
la cierta unanimidad de interpretacién del pasado histdrico espafiol que, en lo fundamental, se

habia dado hasta entonces™.

*Veren J. MARIAS, La Espatfia posible en tiempo de Carlos III', op. cit., p. 343.

#Acerca de esa supuesta brecha en el pensamiento sistemdtico espafiol, ha habido diferentes
interpretaciones. Ramén MENENDEZ PIDAL opina que, "desde comienzos del siglo XVIII, la unidad espiritual
de los esparioles que en los dos anteriores siglos se manifestaba al exterior firme, perfecta, con débiles escisiones
tan s6lo en puntos accidentales, deja ahora ver sus quiebras profundas, poniendo en pugna dos ideologias
frecuentemente exaltadas al extremo” "(...) como €l choque de los dos antagonismos, antes apenas perceptible,
se exteriorizo y adquirio relieve muty inusitado, parece como 5i en el siglo XVIII se produjese en nuestra historia
la primera escision de las dos Espafias. Sin duda es uno de los desgarrones mds fuertes y notorios, pues para
encontrar otro tan profundo y ruidoso tendriamos acaso que ascender hasta el siglo X1" (Introduccidn a la
Historia de Espafia, op. cit., pp. LXXXVIII y XCI). Parecida linea de argumentacién es la que defiende Pedro
SAINZ RODRIGUEZ, quien escribe que el interés de la polémica a raiz del articulo de Masson "consiste en que
ya intervienen de modo decisivo en ella espanioles en contra de la cultura nacional, y los puntos que en ella se
debaten han de producir una profunda division de ideas en el siglo XIX, que pasard del terreno especulativo a
las luchas ardorosas y apasionadas de los partidos poltticos " (Las polémicas sobre la cultura espafiola, op. cit.,
p- 36). Sainz Rodriguez ha escrito asimismo: "En Esparia surge... una minorta que percibe el cambio que se ha
producido en la conciencia colectiva de Europa. El advenimiento de la dinastia de Borbon favorece ia formacion
y el predominio de esta minorla nutrida de cultura extranjera’y entonces es cuando se origina en la vida espafiola
la division que, con leves variantes en su contenido ideoldgico, da tono a la evolucion de nuestra historia a partir
del siglo XVIII. En este momento empieza a producirse el fenémeno de aquellos que, de buena fe, intentan
cambiar los ideales muertos del pueblo espafiol, no encuentran mejor procedimiento que renegar de todo su
pasado y de toda una cultura, gue tuvo su razon historica de ser y que marco un momento en la civilizacion del
mundo"” (La evolucion de las ideas sobre la decadencia espafiola, op. cit., pp. 55 y s). Habria que preguntarse
si esa intervencion de "espaiioles en contra de la cultura nacional” no se habia producido, en cierta medida y
aunque a otro nivel, ya anteriormente con, por ejemplo, un Las Casas o un Antonio Pérez. Matizando esa posible
fractura nacional, y aun m4s alejandose de toda interpretacién "organicista” de una teoria de "las dos Esparias”,
habria que sefialar los planteamientos al respecto de Miguel Angel LADERO, quien escribe que en el XVIII, “las

773



Es de destacar que esas polémicas se desarrollan en las Gltimas décadas del siglo, en un
momento de eclosién intelectual y cuitural en el pais, que va a producir una rica sintesis (que
por desgracia no se pudo o no se supo darle continuidad en las primeras décadas
decimonénicas) entre los valores de la cultura europea y los valores originales de la cultura
nacional, tras ser depurados, reivindicados e interiorizados criticamente™. En general, ni los
més entusiastas apologistas de la cultura y la literatura espafiolas desdefian otras aportaciones
e hitos culturales de los diferentes paises europeos, ni los criticos del pasado histdrico espafiol
son ciegamente "extranjerizantes” en el terreno cultural, pues como ha sefialado Dominguez
Ortiz "en aquella dura critica del pasado no se escondia ningiin masoquismo antiespafiol”. "Al
contrario; estaba muy dentro del ideario de los ilustrados que los mismos que deploraban la
persistencia de rasgos arcaicos en la Espafia de su tiempo se revolvian fieramente contra los
extranjeros que la atacaban: Cavanilles, Trigueros, Cadalso, Forner, fueron a la vez criticos
y apologistas”, aunque hubiese algunos como Cafiuelo, que se puso francamente en contra de
Forner "y de todos los apologistas, sin duda porque pensaba que en la tradicion espafiola los

elementos negativos superaban a los positivos™

, 0 quizd también porque hay algunos
espafioles que mimetizan acriticamente las opiniones negativas de los extranjeros sobre Espafia.
Antonio Mestre ha escrito: "Nuestros hombres de letras mds licidos eran plenamente

conscientes de la decadencia cultural hispana, asi como del mal concepto que de ellos tenian

posibilidades de combinar tradicidn y renovacion eran muchas y distintas segiin los autores, y no parece gue se
deba explicar el fondo de los debates como un enfrentamiento entre las dos Espafias, segiin supusieron autores
mds préximos a nosotros. (...)Preguntarse sobre los males y errores o aciertos del pasado legd a ser...,parte
de los esfuerzos de regeneracion y modemizacion que proyectaron los politicos e intelectuales ilustrados de la

segunda mitad del siglo, con la confianza puesta en la nueva idea de progreso” ('La Decadencia espafiola.
Historia de un tépico’, art. cit., pp. 39 y s.).

34J. CHECA BELTRAN ha escrito en relacion con las dltimas décadas del siglo: "E! mejor conocimiento
de nuestra cultura y de la cultura extranjera... tenfa irremediablemente que acercar posiciones: los criticos de
la literatura espafiola, ante la evidencia de un pasade nacional muy rico, tendrian que abandonar su complejo
de inferioridad debido a las criticas fordneas, mientras que los defensores a ultranza de lo espafiol tendrian que
rendirse ante la evidencia de una cultura universal que no podia ser ignorada. Se produce as! en las dos iltimas
décadas del siglo -en los autores mds conscientes y valiosos- una especie de sintesis, un punto de encuentro (...)
...las gliimas décadas del siglo contemplan también. .. una eclosion cultural espafiola en la que se advierte una
gran seguridad en los valores nacionales y una justa apreciacion de la cultura universal. En estos afios, los
espafioles recuperan su confianza perdida y pudieron expresarse con originalidad y conviccion, siendo escuchados
con un mayor respeto en el mundo de las letras universales (lo que se debe, en gran medida, a los jesuitas
espafioles exiliados). Nuestros buenos autores de esos afios se ocupan de mostrar a Europa las riquezas culturales
espafiolas, de historiar nuestra literaturay de realizar aportaciones originales sobre las cuestiones teéricas mds
candentes: teorta del drama, la belleza, etc." {'Teoria literaria’, art. cit., pp. 456 y s.).

*Ibid, p. 482,
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los extranjeros (...)Entre... dos enemigos -los inmovilistas de dentro, los despectivos de fuera-
los ilustrados pretenderdn mantener una actitud de apologia de la cultura nacional que les
sirva de defensa ante los partidarios de la tradicion hispana y, al mismo tiempo, demuestre
a los extranjeros que hubo un momento histérico -no muy lejano, por cierto- en que los

esparioles estaban en la vanguardia intelectual europea ™.

En cualquier caso, fueron las criticas provenientes del extranjero a la literatura, cultura y
actividad histérica de Espafia las que sirvieron de revulsivo, y de catalizador, para esas
poiémicas que sirvieron de vortice para hacer la critica de la nacion en aquel presente y
proyectar la ortentacién de la nacidn con su ensamblaje en Europa. La polémica de las
apologias y contraapologias se puede estudiar desde diferentes planteamientos metodoldgicos:
bien en su orden cronoldgico, bien por el lugar de procedencia de las criticas (especialmente
de Francia -sobre todo, las respuestas a las criticas de Montesquieu y de Masson- y de Italia
-a las criticas de Tiraboschi y Bettinelli, entre otros), bien por los temas principales en que se
centraron las criticas (la actitud espafiola en la conquista y colonizacién de América; las
aportaciones culturales espafiolas al acervo europeo; y la pretendida responsabilidad espafiola
en la corrupcion de la literatura latina e italiana). Diferentes planteamientos que han dado
lugar también a diferentes interpretaciones historiograficas en cuanto a la consideracion de los
focos principales de la polémica: novedad-tradicién; nacionalismo-afrancesamiento;
racionalismo ilustrado-escolasticismo y barroquismo tridentino; regalismo-prerrogativas de la

Iglesia”; etc. Buen nimero de historiadores han estudiado esta polémica”, por lo que, aun

*a imagen de Espaiia en el siglo XVIII: Apologistas, crificos y detractores’, art, cit., p, 49. Mestre
sefiala también que, "no fodos los ilustrados tomaron idéntica actitud. Cada uno respondié, en el fondo, segiin
su temperamento 'y formacion intelectual. Pero en lineas generales, podemos distinguir dos posturas
generalizadas, con todos los matices que se quiera. En primer lugar, quienes defienden o acusan la herencia
cultural hispana en una dialéctica tradicion-novedad, mérito-desprecio. En segundo lugar, habria que aludir a
quienes buscan con su trabajo e investigacidn hacer visibles los auténticos valores culturales hispanos que pueden
competir en la axiologta que la nueva sociedad exige, lo que entrafiard una dura critica de aquellos que carecen
de autenticidad” (p. 50).

*’A. MESTRE ha escrito que, "una de las manifestaciones mds interesantes de apelogia nacionalista
en el XVIII aparece en las polénicas regalistas en contra de lo que consideran intromisiones de la Curia Romana™
('La imagen de Esparia en el siglo XVIIIL...', art, cit., p. 61).

3%yer: E. COTARELO y MORI, Ibid, pp. 312-330; J. JUDERIAS, Ibid, pp. 209 v ss, y 355 v ss; P.

SAINZ RODRIGUEZ, Las polémicas sobre la cultura espafiola, op. cit., y La evolucion de las ideas sobre la
decadencia espafiola, op. cit., pp. 55 y ss; J. MARIAS, 'La Espafia posible en tiempo de Carlos III' (II. Criticas
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teniendo como referencia esos diversos estudios, aqui no vamos a detenernos ni en la
cronologia ni en las diferentes derivaciones interpretativas de la misma, sino en intentar
analizar en los principales autores espafioles que participan en ella ese aspecto -que pensamos
es el que en este trabajo mds interesa- de defensa de una vision plural de la cultura, de la
civilizacién europea, aportacion importante que haria Espafia a ese fendmeno quiza el mas
singular en Europa en el engarce de los siglos XVIII y XIX. Defensa del pluralismo y de lo
nacional original, que no se deberia interpretar como el origen que daria lugar inevitablemente
al nacionalismo decimondnico, aunque si fuese su antecedente cronoldgico, salvo que éste se
interpretase como una exasperacion patoldgica de aquél. Richard Herr, hablando de la reaccién
antifrancesa de los ilustrados espaiioles, en concreto al articulo de Masson y todo el sustrato
que conllevaba ("los partidarios de la Ilustracion... no se daban cuenta de que -pese a todas
las buenas y generosas palabras de sus maestros franceses sobre el Hombre- los franceses
habian heredado inconscientemente de Luis XIV la conviccion de ser superiores a los demds
pueblos de la Europa continental (...)Aquellos quienes creyeron mejor servir a Espafia
parafraseando a los escritores franceses se enfrentaron con el dilema de tener que escoger
entre los dos objetos de su entusiasmo. Sin vacilar salieron a la defensa de la patria
agraviada”), y de reacciones similares en Alemania, con Herder, o en Italia y otros paises
europeos™, escribe: "Se ha dicho que esta evolucion sembré la semilla del nacionalismo
moderno y prepard la disolucion de la idea de una humanidad indivisible concebida por la
lustracion. Espafia compartia este nacionalismo ilustrado o humanitario... El resultado no

fue el origen del nacionalismo espariol; este era antiguo y su espiritu estaba encarnado en los

y Apologlas), op. cit., pp. 301-429; G. ANES, 'La "Encyclopédie méthodique" en Esparia’ en Ciencia social y
andlisis econémico. Estudios en homenagje al profesor Valentin Andrés Alvdrez. Tecnos, Madrid, 1978, pp. 105-
152; A. MESTRE, ‘'La imagen de Espafa en el siglo XVIII: Criticos y detractores’, art, cit., pp. 49-73, ¢
'Historiografia', art. cit., [3. Apologistas y criticos], pp. 872-879; I.A. MARAVALL, 'Mentalidad burguesa
e idea de la Historia en el siglo XVIII’, art. cit., pp. 132 y ss.; M. BATLLORI, Prélogo a 'La época de la
Hustracion...', op. cit., pp. XXV-XXXIII y XXXVI-XXXIX; F. LOPEZ, Juan Pablo Forner et la crise de la
conscience espagnole au XVIIlle. siécle. Institut d'Erudes Tbériques et Iberoaméricaines de 1'Université de
Bordeaux, 1976, y 'La Leyenda Negra en el siglo XVIII'. Historia-16, N° 193- Mayo 1992, pp. 107-112; R.
HERR, Ibid, pp. 182-190; J. SARRAILH, Ibid, pp. 382-388.

*Cadalso, escribe en Cartas Marruecas: "Los Jranceses estdn mal queridos en este siglo como los
espadioles lo estaban en el anterior, sin duda porque uno y otro siglo han sido precedidos de las eras gloriosas
respectivas de cada nacién, que fue la de Carlos I para Esparia, y la de Luis XIV para Francia. Esto dltimo es
mds reciente, con que también es mds fuerte su gfecto; pero bien examinada la causa, creo hallar mucha
preocupacion de parte de todos los europeos contra los franceses” (Carta XXIX).
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escritos de los conservadores. Sin embargo, el patriotismo ilustrado de los progresivos
presentaba una novedad, pues la adhesion que estos continuaron prestando a las 'luces’, le
daba un matiz que lo diferenciaba totalmente de la patrioteria reaccionaria del otro campo.
Al mismo tiempo, ... los partidarios de la llustracion tendieron a romper el hechizo en que los

pensadores franceses los tenian enredados ™.

Las criticas y ataques a Espafia vinieron, como queda dicho, de diversos frentes y acerca de
diversos problemas, pero las reacciones también fueron diversas y contundentes: "no se hiere
tan fdcilmente a la vieja Espafia, los rasgos de su cardcter estdn demasiado marcados para
que los borre una moda pasajera”, ha escrito Paul Hazard en relacion al afrancesamiento de
ciertas modas y comportamientos en sectores minoritarios de la sociedad espafiola y a las
reacciones a las criticas extranjeras*’. De Francia van a proceder las principales criticas y
ataques (junto con Italia). Ya en siglos anteriores habia habido criticas contra la politica
espafiola tanto en América como en Europa* por parte de pensadores como Montaigne o
Fénelon (o Bacon en Inglaterra), criticas que, por otra parte, hay que enmarcarlas en las que
mutuamente se hacen las grandes potencias entre si y especialmente teniendo en cuenta el papel
hegemonico que Espafia desempeiiaba por entonces; pero es en el XVIII cuando arrecian esas

criticas, con sus planteamientos un tanto incomprensibles por su desmesura y su base en

“mid, pp. 189y 5.
gy pensamiento europeo en el siglo XVIII, op. cit., p. 396.

*2E] abate Lampillas, ya situaba en 1789 el origen de las criticas antiespafiolas asi: "Muchos de los que

han escrito contra los Espafioles son Alemanes, Holandeses y Franceses, que estamparon sus obras en el siglo
XVI; es decir cuando Espafia estaba en vivisima guerra contra estas mismas naciones; y ast, no es de maravillar
que ¢l furor que derramaba tanta sangre en los campos de Flandes v de Holanda, gobemnase también la pluma
de aquelios escritores, y que pretendiesen ofuscar con libelos infames la gloria de una nacidn triunfante, que era
el terror de Europa. Las guerras entre Espafia y Francia en los tiempos de los Reyes Don Fernando el Catélico,
Carlos V'y Felipe II, dieron motivo a los Franceses para procurar el descrédito de la nacién competidora. De
agui dimanan en tantas historias los millares de fabulas de las costumbres, y barbarie de aquellos tres Monarcas
gue excedieran la fama de los primeros Emperadores Romanos. Otro origen de los escritos contra Espafia, fue
la herejta que dominaba en aguel siglo en casi todas las Provincias de Europa, excepto la de Espafia,... " (Ensayo
histérico-apologético de la Literatura espaniola..., op. cit., T. I, pp. 20 y s.)
MARAVALL ha escrito que las réplicas y disputas entre escritores de Espafia y Francia cunden en los siglos XV1
v XVIL: "En Espafia y sobre Espafia toman gran vuelo, come es fdcil comprender dada la inmensidad de su
accion politica. Suministran temas para apasionados debates la conguista de América, los conversos, la presencia
en Italia, las guerras de Flandes, la separacion de Portugal, etc. El momento de mdxima tensién y de mayor
floracion de la literatura polémica se da en la fase Olivares-Richelieu hasta la paz de los Pirineos” (Estado
moderno y mentalidad social. Siglos XV a XVII, 1, op. cit., p. 498).
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general carente de objetividad y solidez, por parte de autores como Pierre Bayle, Voltaire,
Montesquieu, D' Alambert o Diderot®. El articulo de Masson de Morvilliers sobre Espaiia en
la Encyclopédie méthodique, de 1782, falto a todas luces de objetividad e incluso provocador,
tuvo relevancia no tanto por la personalidad del autor, un abogado lorenés, mediocre como
gebgrafo y como poeta, y practicamente desconocido, como por ¢l efecto de resorte que hizo
disparar en el pais las alertas de que habia que responder a lo que ya se veia como prepotencia
e intento monopolizador por parte de Francia de lo que habia que entender por cultura y
civilizacién europeas. Como muy acertadamente ha escrito Richard Herr: "La pregunta de
Masson ['; Qué se debe a Esparia?'] no solo dilucido la diferencia entre el campo progresivo
y el conservador dentro del pals, sino que ademds puso una cufia entre los campos progresivos
de Francia v Espaiia. Fue el incidente mds fecundo de la historia de la Ilustracion en Espafia

antes de 1789,

Habria, tal vez, que templar algo la valoracion de los juicios negativos que sobre Espafia se
difundian por entonces en Francia, aunque sea inevitable quedar un tanto cegados por la
personalidad de la mayor parte de los autores citados, y asombrados por su falta de rigor. M?
Victoria Lopez-Corddn ha escrito: "Aungue estos juicios [se refiere a los de Montesquieu en

1721 y los de Masson en 1782] fueran los mds famosos, la mayoria de las descripciones que

“Sobre las criticas a Espafia de estos autores franceses ver, entre otros, los libros citados en notas de este
capitulo de J. JUDERIAS (de Montesqieu dice: "con una frase juzga a un pueblo y con otra caracteriza una
civilizacién™), C. IGLESIAS, M. BATLLORI (Préloge a 'La Epoca de la Hustracién...," , pp. XXV y ss.), A.
MESTRE, F. LOPEZ, L. DIEZ del CORRAL (Jbid, Cap. IIl. Montesquieu), J. MARIAS (Esparia inteligible,
op. cit., pp. 296 y ss.). Frangois Lopez ha escrito que Pierre Bayle, entre otros, machaca “la idea de que el
fanatismo catélico es el mavor enemigo de la inteligencia y que Espafia, por mantener la mds ciega v despética
religion, no puede tener sabios (con excepcidn del amordazado Nicolds Antonio) y ve florecer las mds repugnantes
supersticiones. Varios decenios mds tarde aparecerd Voltaire, al respecto, como un genial seguidor de Bayle.
Pero serd otro filésafo de la misma generacion (que se forma intelectualmente bgjo el reinado de Luis XIV) quien
anade el iiltimo elemento y la articulacion decisiva a lo que no era todavia un conjunto orgdnico: nos referimos
a Montesquieu”. Tratando de evidenciar que habifa prejuicios ¢ intereses nacionales, mis o menos conscientes y
buscados en muchos de los planteamientos anti-espafioles de estos autores, Frangois Lopez escribe: "Curiosamente
los aqutores franceses que, mds que nunca y mds que todos en el siglo XVIII, recogen en sus burlas o sus diatribas
tan antiguos tépicos como son la creacién del Santo Oficio, la barbarie espariola, la siniestra fama de Felipe H,
etc., no comentan en ningun momento el hecho de que un principe de la Casa de Francia, Felipe V, ha mantenido
la Inquisicion, entregdndole ademds a su mejor ministro, Macanaz, poco adicte, como se sabe, al Santo Oficio.
Es mds, nadie parece darse cuenta de que el larguisimo reinado del primer Borbdn corresponde a la época mds
miserable que ha conocido la cultura espafiola, si bien esto puede explicarse en gran parte por el poco
conocimiento y aprecio gque existia en Francia de dicha cultura, aun en su época mds brillante, pero mity marcado
por la xenofobia y el mds cerrado nacionalismo"” (Ibid, pp. 108-110),

“bid, p. 190.
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circularon sobre Espafia fueron mucho mds ponderadas”, aportando juicios del abate Vayrac
sobre que Francia y Espafia tenfan que mantener "una alianza indisoluble para hacerse temer
y respetar de todos los poderes de Europa”, o los que plantea en su Histoire des revolutions
d’Espagne sobre las aportaciones culturales espafiolas 2 la historia europea, alabando a
historiadores como Mariana, Nicolds Antonio o el marqués de Mondéjar; o los juicios de la
Martiniére en la voz Espafia del Grand Dictionnaire Geogrdphique, en donde ademads de la
descripcién de sus rasgos fisicos e historicos, se abordan los morales de manera bastante
positiva; o los de Bourgoing y su Tableau de !'Espagne moderne, de 1803, que "se trata de
un escrito mucho mds vivo y directo que todos los anteriores y que tiene el indudable mérito
de saber percibir dos cambios: el que se ha producido desde mediados de siglo y el que se estd
produciendo al filo de 1789". Segin Lopez-Corddn estos ejemplos "permiten comprobar, en
primer lugar, que la imagen politica de la monarquia espafiola, en la medida en que forma
parte del sistema europeo, es mucho mds dindmica y también mds positiva que su imagen
histérica. Que los juicios de valor no afectaban demasiado a la estabilidad ni al interés de las
alianzas. Finalmente que la permeabilidad entre las consideracion politica y la opinion sobre
un determinado pais se va acentuando a medida que avanza el siglo"®. El abate Lampillas
en su Ensayo histérico-apologético de la Literatura espariola sefiala una serie de autores
franceses que alababan a Espafia y elogiaban a sus sabios, citando las opiniones al respecto de
Montfaucon: "ne hay naciéon mds idénea para todo género de ciencias que la Espafia”; los
criticos de Trevoux: "los ingenios espafioles son propios para lo sélido, lo verdadero y lo
bello; y merecen ocupar los primeros lugares en la repiiblica de las letras”; Saint-Evremond:
"los ingenios Espafioles son mds fecundos de invencion que los Franceses”, o D'Orleans:
"hecho el cotejo entre los defectos que se atribuyen a los Espafioles y sus buenas cualidades,
se les debe hacer justicia y decir que es una nacion que merece alto grado en el mundo” *°.
El mismo articulo de Masson, y el rechazo inmediato que se produjo en Espafia hacia sus
provocadores planteamientos, provocd en varios sectores de Francia y en el propio Gobierno

francés un rechazo del articulo, el cual, paraddjicamente, produjo un cierto mejor

YRealidad e imagen de Europa en la Espafia ilustrada, op. cit., pp. 40-42.
“0p. cit., T. I (1789), pp. 39y s.
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conocimiento de la realidad espaiiola en el pais vecino, como sucedié también en Alemania®™’.

Es Italia el otro pais desde el que, fundamentalmente, se arrecian las criticas hacia Espafia en
el siglo ilustrado, con una mezcla, frecuente en la relacién entre los dos paises, de admiracion
y cierta complicidad, por una parte, y rechazo y resentimiento, por otra; aunque en este caso
las criticas se remiten sobre todo al campo de la literatura y de las artes. Dominguez Ortiz ha
escrito que en ltalia "el sentimiento antiespariol se haria mds fuerte a medida que avanzaba
el siglo”, pero "esta corriente antiespafiola no nacia del pueblo, que hasta comienzos del XIX
siguio teniendo simpatias hacia lo espafiol, sino de ciertos circulos 'ilustrados' "*. La
principal critica que algunos eruditos italianos hacen a Espafa es la de ser la corruptora del
gusio clasico, algo que extienden a los siglos anteriores, e incluso a la baja latinidad, critica

que ya se venia haciendo desde hacia tiempo®. Y la principal y erudita respuesta va a venir

“IComentando los sucesos que siguieron a la aparicién del articulo de Masson en la Enciclopedia
metédica, que desde su publicacién habia sido bien acogida en Espafia, protegida y patrocinada por ¢l mismo
Fioridablanca, pero que se pensé prohibir a raiz de la publicacién del famoso articulo, a sugerencia de Aranda
por entonces embajador en Paris, aunque al final se permitié la distribucién del volumen en el que aparecia el
articulo a los suscritores espafioles, el P. BATLLORI ha escrito: "En aquellos momentos -terminada la guerra
en 1779-83, durante la cual Espafia habia estado muy presente en toda la prensa britdnica-, Inglaterra se
esforzaba por romper el pacto de familia entré los Borbones. Muy natural, pues, que Francia y Espafia
estrechasen esa alianza aun en lo cultural, y gue ambas interviniesen en varias réplicas mds o menos conjuntas
al articulo de Masson”. De hecho, el censor oficial del rey de Francia habfa alabado Ia primera réplica al articulo,
las Observations sur l'article Espagne. .. de Cavanilles, que también fue bien acogida por diversas publicaciones
como la revista Année litéraire o el conocido Journal des sqvants, y con ciertas reticencias por el Journal
encyclopédique. Mas donde las Observations.. de Cavanilles tuvieron mis repercusién, aparte de por supuesto
en Espafia, fue en Alemania. Batllori escribe que, "a uno de los mds decididos defensores de la tradicidn y de la
cultura germanica en Berlin, el conde de Hertzberg, pasé el embajador espariol Las Casas un ejemplar de las
'Observations' de Cavanilles [y] aungue el propio traductor de este escrito, Biester, lo juzgaba exageradamente
apologético, el texto alemdn que éste divulg, con algunas ampliaciones y correcciones, sirvié_para_gue
Alemania, en los albores de su resurgir moderno, conociese_mejor el estado real de Esgana en aquellos
momentos, contrarrestando ast la vision negativa de Masson” [subry mio} (bid, PP XXX y §.)-

®1bid, p. 53 y n.5. Dominguez Ortiz afiade: "este sentimiento fantiespafiol] se manifiesta con fuerza en
Giannone..., y ya en la segunda mitad de la centuria en las obras de Galiani y Galanti, para quienes todas las
desventuras de Italia dimanan de la época espafiola, comoda manera de ver las cosas gque prevalecié hasta ln
revisién de Croce y gue lo mismo puede interpretarse como un sintoma de la hispanofobia filosdfica que, como
la tendencia de los pueblos que padecen complejo de inferioridad, tienden a descargar todas las culpas en sus
antiguos gobernantes”.

**p. SAINZ RODRIGUEZ ha escrito: "El motivo ocasional {del] opiisculo de Quevedo 'Espaiia
defendida...’ (1609) fue la infusticia con que Scaligero tratd a Lucano, Quintiliano y Séneca, llamdndoles 'isti
pingiles cordubenses’; y Marco Antonio Mureto, en su edicion de Catulo (Venecia, 1558), nos acusé de haber
corrompido la literatura latina: "Hispani poetae praecipue et Romani sermonibus elegantiam contaminarum’.
Es interesante esta afirmacion de Mureto -sefala Sainz Rodriguez-, porque ella ha de constituir el eje de las
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de los ex-jesuitas espafioles exiliados en Italia: Lampillas, Aymerich, Tomas Serrano, Juan
Andrés, Masdeu, Arteaga, etc. Julidn Juderfas ha escrito con su estilo contundente: "En el
siglo XVIII, la verdadera reivindicacion de Espafia no estuvo en Espafia, sino en Italia ylia
llevaron a cabo... unos espafioles desterrados por el Gobierno: los jesuitas. Nada se hizo por
entonces en la peninsula que se aproximase siquiera a lo que hicieron Lampfllas, Serrano,
Masdeu, Nuix y otros muchos en quienes el patriotismo 'y el amor a la justicia se sobrepuso
al despego que era logico sintieran por una patria que les expulsaba de su seno por algo

despreciable y perjudicial "™,

La secuencia de la actitud preponderante entre los pensadores italianos del XVIII en relacion
con Espaiia, ha sido expuesta por Carlo Curcio, recogiendo una tesis de Ada Annoni: "En un
primer momento los italianos se mostraban solidarios con Espafia, para reaccionar contra la
prepotente invasion de Francia, de suerte que parece que para ellos no existen mds que Italia
y Espafia, unidas por un mismo interés antifrancés; mds tarde, por el contrario, una vez que

el predominio francés fue aceptado en casi todos sitios, los juicios sobre Espafia se fueron

polémicas de nuestros eruditos con los de la Italia durante el siglo XVIII" (La evolucion de las ideas sobre ln
decadencia espafiola, op. cit., pp. 29 y s.). El P. BATLLORI ha sefialado que: "En el siglo XVIII italiano era
ya un dogma que el 'mal gusto’ seiscentista, es decir, todo el barroco, se debia a influencia espaiola -0
'spagnolesca’, en forma mds despectiva-, mientras la moderna filologia comparada ha comprobado que los
poetas barrocos literarios, sobre todo el caballero Marino, habfan sido conocidos e imitados en Espafia mucho
antes de que los prosistas, dramaturgos y Hricos espafioles hubiesen comenzado a ejercer alguna influencia en
Italia. Mds atin, en un siglo en que los caracteres literarios, como las costumbres, se hacian depender
primariamente del clima, fue fdacil achacar a los espafioles no sélo la 'decadencia’ de la literatura italiana en
el siglo XVII, sino también el declinar de la poesia cldsica latina en su perfodo argénteo o postaugusteo, en ¢l
que predominaron los ingenios procedentes de la Hispania romana, ante todo y sobre todos Lucano, los dos
Séneca y Marcial. Entre los dirigentes de esta campafia anfiespafiola, ... pronto se distinguieron Tiraboschi,
Roberti y Vannetti” (Prélogo a ‘La Epoca de la Hustracidn...”, op. cit., p. XXXVIII).

*1bid, p. 423.

E1P. BATLLORI ha escrito en relacion con ese grupo de eruditos ex-jesuitas: "La circunstancia de vivir en Italia
en una época en que la primacia cultural europea habfa pasado ya a Francia v se sentfan pujos nuevos e
irresistibles en los pueblos germdnicos y dnglicos -hasta entonces desconocidos o incomprendidos por los latinos-
convierte a los escritores de este grupo en una avanzadilla cultural espariola que exige su posicion particular en
la historia global de las literaturas hispdnicas” (La cultura hispano-italiana de los jesuitas expulsos..., op. cit.,
p. 16). En otras piginas de esta misma obra escribe Batllori: "Paul Hazard ha notado que en un siglo en que la
unidad de la cultura europea bajo la hegemonia francesa parece un hecho indudable, los nacionalismos estdn
atn muy vivos, y que el nacionalismo espafiol se centra precisamente en los jesuitas exiliados en Italia. Pero
Hazard no ha advertido la paradoja de que entre los nacionalistas mas exaltados se encuentran precisamente los
catalanes y demds exiliados procedentes de la corona aragonesa” (p. 583).
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haciendo cada vez mds pesimistas y convencionales™'. De seguir esta tesis, se podria sefialar
que ambos momentos y actitudes estarian unidos por el comin denominador de combatir o
aceptar la hegemonia cultural francesa en Europa, proceso en el que Espafia continuaria, segun
avanza el siglo, e incluso acentuaria su lucha por acabar con esa hegemonia y en defensa de
una concepcién pluralista de la cultura europea, mientras que en Italia se habria producido un

hiato o debilitamiento en esa perspectiva.

En cualquier caso, es de destacar la ambivalencia que en los pensadores italianos en general
se da respecto a la actitud hacia Espafia y "lo espafiol”, incluso en los que son mas criticos.
Siguiendo al citado Carlo Curcio, se puede sefialar que Baretti, reaccionando contra una
opinién difundida acerca de la decadencia de Espafia, muestra su entusiasmo por la literatura
espafiola y por el modo de vida espafiol, hasta el punto de decir que, de haber sido mas joven,
se hubiera trasladado a vivir alli; que Alfieri, pese a que critica aspectos de la vida espafola,
escribe: "yo creo... en aquel pueblo una excelente materia prima para poderse enderezar
facilmente a fin de realizar grandes cosas,de un modo particular en virtudes militares;
poseyendo de ellas en grado sumo todos los elementos: valor, perseverancia, honor,
sobriedad, obediencia, pacienciay alteza de dnimo”; que Filangieri viene a decir lo mismo,
refiriéndose en especial a las posibilidades econémicas del pais; que Genovesi sefialaba las
potencialidades que todavia tenia Espafia para ocupar el puesto de gran potencia si se adecuaba
al progreso; o que Betinelli, junto a juicios muy criticos hacia Espafia, no deja de tener cierta
admiracion por ella: "no cede a ninguna otra de Europa en grandes talentos, en vigor de
dnimo y en otros méritos; los esparioles...son rdpidos de ingenio, capaces de cualquier
ciencia, fecundos de imaginacion y ardientes de gloria, sobrios e intrépidos. No es culpa de
ellos la presente misera condicion, sino de los gobiernos y de los tiempos, ya que Espana
domin¢ en mejor ocasién en Europa”; por no citar al abate Denina, del que hablaremos en
paginas siguientes, gran defensor de Espafia y su cultura ante los ataques de Masson de

Morvilliers®. El abate Lampillas, uno de los principales refutadores de las criticas italianas a

*'CURCIO, C.: ‘Tradicién y espiritu de Espafia’. Eds. Montejurra, Sevilla, 1960 (cap. 'Opiniones
italianas del XVII sobre Espaiia’), p. 106; ANNONI, A.: L'Europe nel pensiero italiano del Settecento, Milan,
1959.

2Ver en C. CURCIO, Ibidem, pp. 107-110.
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la pretendida responsabilidad de Espafia en la corrupcién del gusto en Italia, reconoce, sin
embargo, que "Aay otros literatos Italianos que hacen la justicia debida a los Esparioles. Uno
de los mds ilustres es el Abate Zaccarias (...)No es menos honorifico a la literatura Espariola
-sefiala Lampillas- el testimonio del famoso jurisconsulto Gravina”, quien habia dicho que
"Espafia ha sido siempre tan ilustre por la gloria de las letras, como la de las armas”; o el
"incomparable Maffei”, o Muratori, quien "concede también a los literatos Espavioles el buen
gusto”. "No es de admirar -prosigue Lampillas- que Muratori halle el buen gusto en los
Espafioles, puesto que segin dice Bernardo Trevisano, son los gue han ensefiado a las demds

n33

naciones a expresarle™ . Muratori, al igual que Marcou, en el Prefacio de las obras de

Gravina, también habia elogiado las obras de Mayans™

Sobre la influencia de la cultura espafiola y su aceptacidn por otros paises en aquel siglo, Julidn
Juderias, tan critico por otra parte hacia los exagerados ataques contra Espaiia provenientes de
algunas naciones europeas y reforzadores de la Leyenda negra antiespafiola, ha escrito:
"Mientras en Espaia se menospreciaba... la labor literaria y cientifica [espafiola] de los dos
siglos precedentes y se decian simplezas de todo género, en el extranjero, por el contrario, se
explotaban nuestros cldsicos. Le Sage, en Francia, traduce y utiliza a nuestros novelistas del
siglo XVII en su 'Gil Blas' y en su 'Diablo cojuelo’ y gracias a estas obras, que en todos los
paises se imitan, la literatura espafiola torna a influir en la extranjera. En ltalia retofia de
nuevo, a fines del siglo XVIII, el drama espaiiol, con Carlos Gozzi y su teatro veneciano-
espafiol. En Alemania, los hermanos Schlegel revelan al piblico germdnico las bellezas del
teatro espanol, secundados por Lessing y por otros muchos escritores, precursores del
Romanticismo. Y esto es lo mds saliente -prosigue Juderias-, porgue hay otros aspectos mds
pequerios, por decirlo ast, de nuestra influencia, como es la de Gracidn, en Francia y
Alemania, la de Lope, sobre Metastasio, en Italia; la de los jesuitas esparfioles refugiados en
Roma sobre los escritores y criticos italianos de la época; la del teatro espafiol sobre el mismo

Le Sage y sobre Linguet y Perron, cuyas colecciones de dramas y comedias llevaron a

53Ensayo historico-apologético de la Literatura espaniola. .., op. cit., pp. 46 y ss.
**En: SEMPERE y GUARINOS, Ensaye de una Biblioteca Espafiola. .., op. cit., T. IV (1787), p. 17.
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Alemania las primeras noticias de nuestro gran teatro del siglo XVII "5,

Habria otro bloque, por asi decirlo, de criticas hacia Espafia, y es el referido a su actividad
y politica en América, algo que ya se venfa dando desde siglos anteriores y que en el XVIII
adquiere ciertas caracteristicas particulares, que en cualquier caso y en lo fundamental nunca
hay que dejar de contextualizar en la importante rivalidad por las colonias y el comercio
mundial que se da entre las principales potencias europeas. Diez del Corral ha escrito:
"Durante la segunda mitad del siglo XVIII se puso de moda en Europa una actitud despectiva
hacia América hasta llegar al tono mds agrio de una camparia denigratoria”, participando en
ella algunos ingleses, como David Hume y William Robertson, "pero sus principales
protagonistas procedian de paises europeos que ninguna intervencion directa habian tenido
en la colonizacioén del Nuevo Mundo, o bien, de los que, habiéndola tenido, la llevaron a cabo
mds por espiritu de aventura o cdlculo politico gue por vocacién emigratoria. Es lo que
ocurria a Francia, en trance de perder sus vastos territorios norteamericanos, CoOmo
efectivamente ocurrid por el Tratado de Paris, de 1763. (...)Sobre este telon de fondo hay que
situar la camparia iniciada por Buffon, quien sienta la tesis de la 'debilidad’ e 'inmadurez’ de
las Américas ™°. En esta polémica, con sesgo decididamente antiespafiol, participaron también,

entre otros, el abate Raynal, Montesquieu, Voltaire o el holandés De Pauw”’. Aparte de las

La Leyenda Negra, op. cit., p. 189.

*La Monarquia hispdnica en el pensamiento politico europeo, op. cit., IV, cap. 2, 'Condenas y elogios
del Nuevo Mundo', p. 2461.

37Otros participantes en la polémica antiespaiiola sobre América fueron Marmontel, Roucher, La Harpe,
el obispo Grégoire, aparte de los historiadores Campe y Robertson, aunque éste fue de los mas impatciales,
observando que los monarcas espafioles se habian preocupado siempre del bienestar de los indigenas, y apuntando
que si se diesen més facilidades para consultar los archivos espaiicles y "si fiera posible estudiar detalladamente
las primeras operaciones de los espafioles en América, la conducta de la Nacion se mostrarfa a una luz mds
favorable” (en J. JUDERIAS, Ibid, pp. 309-311). También el italiano Muratori criticé la accién espafiola en
América, aunque alabs la labor de los jesuitas en el Paraguay, suponiendo que alli se habia realizado la
restauracion del cristianismo primitivo. Sobre los autores que participaron en esta polémica, y el contenido de la
misma, ver en especial: P. M. BATLLORI, Ibid, apt. 'Interés por Espaiia entre las clases cultas: dos polémicas
v otras resonancias’', pp. XXV y ss. Aparte de las interpretaciones de Buffon sobre Ameérica y el hombre
americano, Batllori, analiza las visiones de Voltaire y Marmontel, y de manera destacada las de Pauw, Raynal
v Roberison. "Aungue el predominio del mito lascasiano -escribe el P. Batllori- y la publicacion de la obra de
Marmontel sobre los incas ejercieron gran influjo, sobre todo en Francia, el planteamiento y la difusion de los
problemas hispano-americanos en Europa se debieron esencialmente a tres eclesidsticos ilustrados -dos catdlicos
¥ un episcopaliano- que ...no habfan pisado nunca el Nuevo Continente pero poseian un bagaje sélido de
conocimienros sobre la politica, la geografia y la historia americanas: el clérigo holandés y vicario episcopal
de Ligja {entonces, principado eclesidstico del Imperio) Comnelius De Pauw, el ex jesuita provenzal Guillaume-
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consideraciones intelectuales o humanitarias que pudieran estar en el animo de estos criticos,
y sin nunca olvidar ese transfondo -dirfamos- nacionalista en la lucha por el dominio colonial
y comercial del mundo y la estrategia del equilibrio del poder en las relaciones entre las
grandes potencias europeas, hay que tener en cuenta que, como ha escrito Paul Hazard, "el
americano era desconcertante” para el europeo (basculando entre la visién despectiva del
"salvaje” a la intelectualizada del "buen salvaje” utilizada como ariete de autocritica hacia la
propia Europa y el inicio del fenémeno del "malestar de la cultura”), y ello se ve reflejado en
el contenido de esas polémicas, plagadas de incomprensiones sobre las nuevas realidades, con
"visualizaciones" distorsionadas de todo jaez, y, en particular, con profundas incomprensiones
sobre la realidad, en su complejidad y originalidad, de lo que era la Monarquia hispana de los
dos hemisferios; aunque también, por supuesto, de intenciones humanitarias magnanimas en

defensa de la condicion y derechos de los habitantes de aquellas tierras*®.

En general las principales obras sobre América escritas por esos conocidos autores europeos
se centraron en criticar o desvalorizar la obra colonizadora y evangelizadora (especialmente
la labor de los jesuitas) de Espafia y Portugal, y en muchisima menor medida la de otros paises
colonizadores, asi como una desvalorizacion de la naturaleza misma del continente y de las
cualidades propias de los habitantes indigenas. Y frente a ello, surgirian, como ha sefialado el
P. Batllori, cuatro tipos de obras antitéticas: las que reivindicaban y justificaban la obra

colonizadora de Espafa y Portugal; las obras apologéticas sobe la labor llevada a cabo por los

Thomas Raynal, y el obispo de la Iglesia escocesa William Robertson” "En aquellas tres obras -dice Batllori-,
mugy significativas de la filosofia de lg historia en el siglo XVIII, a los juicios mds bien peyorativos de la
naturaleza y el hombre americanos se afiadian criticas negativas de las actuacion de los Estados coloniales, de
la Iglesia evangelizadora y, en especial, de la actuacién de los jesuitas”. El tema americano se mantuvo vivo
durante decenios, puesto que surgieron réplicas y contrarréplicas, por parte, entre otros, de Delisle de Sales,
Perpety, Roubaud, Galiani, Webb, Fonticelli, Payne, Jefferson, Kant o Herder. Batliori sefiala, también, que las
actitudes antiamericanas, no solo sobre la actividad de Espafia, sino sobre la naturaleza y las gentes americanas,
hatlaron impugnadores en toda la América espafiola: Davalos, Uninue, Mox6, de Salas, de Mier, de Caldas, etc.
(pp. XXVILys.).

*83obre Ia vision del hombre americano, en general negativa, en Buffon (un salvaje hermoso pero
desvalido y condicionado por la humedad del ambiente; el hombre americano es un hombre nuevo no porque
constituya una especie distinta sino porque ha perdido 1a pocién del mundo antiguo del que proviene), Voltaire
(con sus comentarios al hombre imberbe y al ledn cobarde), Marmontel (con la defensa del misero v débil
americano frente a Ia prepotencia europea), De Pauw (un hombre en decadencia debido al clima), Raynal (el
americano impiber, decrépito, susceptible de ser subyugado y explotado) v Robertson (el ameticano como un ser
inferior debido al clima), ver en M. BATLLORI, Jbidem, pp. XXVI y s.
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jesuitas; las obras méas o menos eruditas, tanto cientificas como poéticas, que exaltaban las
bellezas y riquezas de la naturaleza americana; y las obras histéricas, etnograficas y lingiiisticas
sobre América®. Gran parte de estas obras fueron escritas por eruditos exjesuitas exiliados en
Italia, provenientes tanto de la Peninsula como de los territorios americanos, como Clavigero,
Mirquez, de Velasco, el lingiiista Hervas y Panduro, o en especial Nuix de Perpinya, que
arremetié contra Raynal y Robertson®. "Durante el iltimo tercio del siglo XVIII -ha escrito
Batllori- la presencia, en Italia, de varios centenares de jesuitas o ex-jesuitas iberoamericanos,
o espafioles y portugueses, que conocian 'de visu' las tierras y los pueblos de América, y
también la historia de su descubrimiento, conquista y colonizacion, convirtié aquella peninsula
en el centro de roda la polémica, y la amplié a todos los campos del americanismo. Al mismo
tiempo, ex misioneros centroeuropeos que habian regresado a su patria tras la expulsion de
los jesuitas de Hispanoamérica por Carlos Ill difundian el interés por los problemas de

América en todo el imperio germdnico™ .

Es de destacar que la polémica sobre América en la Europa del XVIII fue polimorfa y de
mayor calado que el simple ataque a la labor espafiola (y portuguesa) en aquellos territorios,
y aun en este sentido pudo ayudar a matizar planteamientos excesivamente simplificadores; con
etlo, la vision europea de América, y de la misma Espafia, se pudo tallar con un mayor niimero
de aristas, enriqueciéndola caleidoscopicamente. Batllori ha escrito: "Mientras los libros de
viajes mantuvieron la presencia de Esparia en toda Europa entre los lectores de media cultura,
las polémicas sobre Hispanoamérica primero y sobre Espafia después interesaron a la gente
de letras, a los cientificos... Claro estd que toda polémica comienza por resaltar los aspectos
negativos, pero ayuda a contrastarios con los positivos. Y, cuando la polémica se serena 'y se

convierte en dialéctica, suele dejar un sedimento de gérmenes vivos, que dardn su fruto en un

*Ver en M. BATLLORI, La cultura hispano-italiana de los jesuitas expulsos...., op. cit., p. 581.

BATLLORI (Widenm, p. 577) seiiala que "la actitud de los expulsos [jesuitas en Italia] se bipolanza:
los esparioles son, mds que puros historiadores, apologetas de la obra de Espafia en América: es la direccion de
Diosdado Caballero, de Peramds, de Nuix de Perpinyd y de tantos otros. Los americanos, por lo general, se
mantienen al margen de la diatriba v de la apologética, para contentarse con reelaborar la historia y con
describir morosamente las bellezas de sus tierras -como en la 'Rusticatio’ de Landivar- tan desconocidas en
Europa. Asi brotan, en el destierro de Italia, tan abundante niimero de historiadores: Alegre, Clavigero y Cavo
entre los mexicanos, Molina y Gomez de Vidaurre entre los chilenos, Velasco entre los quiterios, etc.”

61J"rélogo a 'La Epoca de la Hustracion...", op. cit., p. XXVIIL

786



segundo tiempo [habria que afiadir que, en ocasiones, se cristalizan los aspectos negativos, y
se necesita un tercer o cuarto tiempo, si es que "histéricamente” se dispone de ellos, para
asentar ponderadamente las valoraciones]. El interés cientifico por los problemas
hispanoamericanos surgird en el siglo XIX como una consecuencia del debate sobre América
suscitado en el siglo anterior; asi como la Sehnsucht alemana y luego europea por Espafia en
tiempos del romanticismo se nutrird de las vivencias hispdnicas que la gran ‘querelle’ de la

'Encyclopédie méthodique’ habia dejado tras de si"®.

Todas esas polémicas, las que se producen como reaccion a las criticas que vienen de Francia,
de Italia o sobre América, tuvieron, como queda dicho, respuestas miltiples por un nimero
considerable de autores espafioles, formando en su conjunto una auténtica critica de la nacién
y de la orientacion deseable para la misma, y, en lo fundamental, la defensa de una

perspectiva de pluralidad para la cultura europea.

Mayans, ya en la primera mitad del siglo, apuesta por una actitud racional, ilustrada, no
basada en falsos panegiricos nacionales, a la hora de defender la historia y las aportaciones de
Espafia. El erudito valenciano -que fue acusado de antiespafiol por los "Diaristas” (los editores
del Diario de los literatos de Espafia) por haber publicado en un periddico de Leipzig un
articulo que incluia censuras al Diccionario de la Real Academia y a Feijoo-, en su actividad
intelectual, por un lado, censura el uso acritico de falsos cronicones y tradiciones, y por otro,
reivindica, en base a una meritoria actividad erudita, los que él considera auténticos valores
de la cultura espafiola, como Cervantes, Luis Vives o fray Luis de Ledn. Ante las criticas que
le hacen otros historiadores sobre su manera de historiar, Mayans sefiala que los extranjeros
conocen de sobra los aspectos desfavorables de la vida espafiola y son los espafioles los que

parecen ignorarlos. "Pues si todo el mundo ve y conoce esto -escribe-, ;de qué sirve gritar

2 Ibidem, p. XXV. Batllori, asimismo, sefiala: "Tan relacionada con la presencia de Espafia en Europa
como con la verdadera historia de América, y mds en particular de Hispanoamérica, estd la gran polémica que,
iniciada en el Vigjo Continente a mediados del siglo XVIII, habia de durar mds de un siglo. Su mds auténtico y
amplio historiador, Antonello Gerbi [La disputa del Nuovo Mondo, 1955], advirti6 que se trataba de una disputa
polimorfa, pues versd a la vez en tormo a la naturaleza y a los hombres de América, y a las varias incidencias
que sobre aquélla y sobre éstos ejercieron los pueblos colonizadores, particularmente Espadia y Portugal. La
polémica v la disputa partieron de la historia natural y de la geografia -tanio fisica como humana- para llegar
a la filosofia de la historia".
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Espafia, Espafia, sin atender al descubrimiento de los males piiblicos y mucho menos a su
remedio?”. En carta particular de 1751, Mayans escribe: "aunque soy amantisimo de las
glorias de Esparia y procuro promoverlas cuanto puedo, desestimo las falsas 'y entretanto que
en Espafia no se permite desenganar a los crédulos, me alegro que haya eruditos extranjeros

que le procuren™.

En Feijoo se encuentra ia idea, en sintonia con una de las lineas basicas del pensamiento
ilustrado, de que, en el terreno intelectual, no hay diferencias o desigualdades esenciales entre
los pueblos, sino que son circunstancias de diversa indole las que pueden favorecer o no el
desarrollo cultural. En su forma de historiar, Feijoo defiende una vision rigurosa, pluralista
y alejada de todo partidismo religioso o basado en la "pasién nacional”, abuso que "ha
llenado el mundo de mentiras, corrompiendo la fe de casi todas las historias. Cuando se
interesa la gloria de la nacion propia, apenas se halla un historiador cabalmente sincero”.
"De los escritores Franceses -escribe- se quejan mucho nuestros Esparioles, diciendo que en
odio nuestro niegan o desfiguran los sucesos que son gloriosos a nuestra Nacion,
engrandeciendo a proporcion los suyos. Esta queja es reciproca, y creo que por una 'y otra
parte bien fundada. Siempre que entre dos Naciones hay muchas guerras, en los escritos se
ve la discordia de los dnimos, repitiéndose nuevas guerras en los escritos” (Teatro Critico
Universal, T. 1l1, 1729); parecida valoracion ponderada la escribe en el tomo IV (1730):
"Muchas verdades de nuestras Historias los incomodan {a algunos Autores Franceses], y nadie
estd a mal con alguna verdad que no la llame mentira. Algunos espafioles retuercen la misma
nota sobre los Historiadores Franceses. La emulacion de las dos Naciones es la causa
verdadera de esta reciproca censura [Feijoo apunta aqui una de las claves de los ataques
antiespafioles por parte de Francia, y viceversa). En las Historias de Naciones por la situacion
confinantes, y por la ambicion o interés enemigas, suele lo que es gloria de una ser oprobio

de otra. Por ello mutuamente se contradicen, negando unos lo que afirman otros”.

®*Ver en A. MESTRE, 'Historiografia’, art. cit., p. 873; y JLA. MARAVALL, 'Mentalidad burguesa
¢ idea de la Historia en el siglo XVIIT', ant. cit., pp. 121 v s. Maravall ha escrito: "Los historiadores al modo
de Mayans se quejan de que se olviden los auténticos valores de la nacidn, en su pasado y en su presente, y que
se ponga, en cambio, la defensa del patriotismo en aspectos negativos y auin penosos del estado del pais.
Denunciar los males para corregirlos ';es ir contra Espafia?’ ", se pregunta Mayans.
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Mas, pese a ese enfoque ecudnime, el benedictino no deja de escribir las retvindicaciones de
los valores espafioles en los Discursos XIII y XIV, bajo el epigrafe Glorias de Espara,
justificindolo en que "Esparfia, a quien hoy desprecia el vulgo de las Naciones Extranjeras,
fue altamente celebrada en otro tiempo por las mismas Naciones Extranjeras en sus mejores
Plumas. Ninguna le ha disputado el esfuerzo, la grandeza de dnimo, la constancia, la gloria
militar con preferencia a los habitadores de todos los demds Reinos”. En la segunda parte de
Glorias de Esparia, escribe: "Resta que ahora califiguemos la habilidad intelectual de los
esparioles con extension a toda clase de materias: en que creo necesitan mds de desengafio los
Extranjeros que en el asunto que hasta aqui hemos tratado [las virtudes morales de los
esparioles]; siendo no pocos los que tienen hecho el concepto de que somos los mds inhdbiles
y rudos entre las Naciones principales de Europa, concediéndonos sélo algiun talento especial
para las ciencias abstractas,... y mediano o razonable para la Jurisprudencia y Teologia
Moral". "Poca reflexion es menester para conocer el principio de un concepto tan injurioso
a la Nacion Espanola, el cual no es otro que una equivocacion grosera, en que se confunde
el defecto de habilidad con la falta de aplicacion, la posibilidad con el hecho... ", defendiendo

aqui una idea no estatica de los caracteres nacionales.

En cuanto a la polémica sobre la obra espafiola en América, Feijoo si por un lado utiliza
palabras fuertes cuando habla de los conquistadores: "llenaron a Espafia de riquezas después
de inundar la América de sangre” (Carta sobre el nuevo arte del beneficio de la plata), sin
embargo en ¢l citado discurso Glorias de Espafia plantea una explicacion verosimil acerca del
por qué de las criticas extranjeras contra la actividad espafiola en América: "lo que yo me
inclino a creer es, que los excesos de los Espafioles llegaron a noticia de todo el Mundo,
porque no faltaron entre los mismos Esparioles algunos celosos que los notaban, reprehendian
y acusaban; los de otras Naciones se sepultaron, porque entre sus individuos ninguno levanio
la voz para acusarlos o corregirlos”. Feijoo vio con claridad lo que, ain hoy, muchos se
niegan a ver y apreciar, pese a estudios comparados de la actividad colonizadora de los

diferentes paises europeos.*

S Citas en : Teatro critico universal,op. cit., T. 111, pp. 220 y 223; T. IV, pp. 321, 367, 368, 370, 378
y 394,
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Una de las justificaciones que los hermanos PP. Rodriguez Mohedano alegan para realizar su
ambiciosa y nunca acabada obra Historia literaria de Esparia (vol. 1, 1769) es el "ver olvidada
nuestra Espafia, o de intento omitida por los extranjeros en las enumeraciones que hacen de
las naciones cultas o literatas”; y , pese a las deficiencias que aceptan en la cultura espafiola,
ven necesarias las apologias, basadas eso si en documentos fehacientes. Si1 los extranjeros
reivindican sus glorias, "nos aplicdbamos igual derecho -escriben- de manifestar las nuestras,
las ignoren, callen o disimulen los extrafios ™. Roma y Rosell, sin embargo, en Las sefiales
de la felicidad de Espafia, y medios de hacerlas eficaces (1768), se pregunta: "Algin dia nos
podremos hablar mds claro, como ya empezamos, quién nos ha hechos mds bien, [si] los
Nacionales, que para despachar sus obras y lograr los aplausos de la multitud, han tirado a

infatuarnos, o los extranjeros, que nos ha abierto los ojos con sus sdtiras y dicterios ™.

Ignacio de Luzén -quien en opinién de Menéndez Pelayo "contribuyé mds que otro alguno a
lanzar a la literatura espaiiola en la general corriente europea” -, en Memorias literarias de
Parts (1751) cuando comenta El Espiritu de las Leyes de Montesquieu - "a guien yo conozco
y venero”, hace constar-, escribe: "La Obra es grande, puede ser muy itil; pero a mi ver,
necesita de algunas explicaciones que aclaren las dudas, y ataquen las consecuencias, que
algunos podrian inferir de su doctrina, tal vez mal entendida. Y aun si me fuese licito decir lo
que siento, yo querria que el Autor no se hubiese fiado tanto en relaciones de Viajeros, que
son mity débiles fundamentos para fabricar sobre ellas un sistema de tanto peso, como el del
Espiritu de las Leyes”, criticando ya aqui lo que podia ser un defecto metodoldgico e

intelectual de Montesquieu en concreto cuando escribe sus apreciaciones sobre Espafia.

Va a ser Cadalso, como es sabido, el principal refutador de las criticas de Montesquieu
acerca de Espafia y el caracter de los espafioles, en especial con su escrito Los eruditos a

la violeta, y en concreto con el Suplemento al papel intitulado Los eruditos a la violeta,

%Citado por A. MESTRE, 'Historiografia’ art. cit.,p. 874,

%0p. cit., p. 289.

" Historia de las ideas estéticas en Espafia, 111, Ed. Nacional, Madrid, 1940, p. 243.
**0p. cit., pp. 6-7 y 307-308.
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publicados en 1772 y que incluye una refutacién a la famosa Carta 78 de las Cartas Persas
(1721) (Cadalso escribié también la Defensa de la Nacion espafiola contra la carta persiana
LXXVIII de Montesquieu, pero no se publico en vida del autor). Es de sefialar la diferencia de
algo mas de cincuenta afios que existe entre lo escrito por el autor francés y la contestacion de
Cadalso, lo que hace ver que la respuesta de €ste, y de otros autores espafioles, no fue debida
a un enfado irreflexivo o a una rabieta de patrioterismo herido en el fragor de una tipica
querella literaria, sino algo meditado, intelectualmente entibiado de apasionamiento
momentaneo con la distancia del tiempo, y que la Carza 78 montesquiniana no era mas que una
"percha”, una "coartada” utilizada para construir una defensa tedrica de las aportaciones
culturales de Espafa a la Europa moderna y, lo que pudiera ser de mayor calado, de esa
pluralidad cultural europea de la que venimos hablando. En ese texto, Cadalso introduce con
ironia la cuna de conocer y valorar lo original de la nacién, bueno o malo, para desarrollar lo
uno y corregir lo otro, sin romper por ello con el europeismo y la mentalidad de
cosmopolitismo ilustrado valorada en la época: primero se debe, especialmente la juventud,
conocer bien Espafia y, luego, viajar al extranjero y estudiar sus costumbres, leyes y
novedades. Cadalso critica también el snobismo consistente en aceptar acriticamente todo lo
extranjero y todo 1o nuevo, simplemente por el hecho de serlo, asi como a los que hablan de
un pais sin apenas conocerlo y haberlo estudiado, haciendo aqui explicita la critica a
Montesquieu: ”...has de saber que el Sefior Presidente Montesquieu, a quien con tania
frecuencia citas sin entenderle, no obstante lo distinguido de su origen, lo elegante de su
pluma, lo profundo de su ciencia...., falta a todas sus bellas prendas y parece haberse
transformado en otro hombre cuando habla de nosotros, en boca de un viajante, y comete mil
errores, no nacidos de su intencion, sino de las malas noticias que le suministraron algunos
sujetos, poco dignos de tratar con tan insigne varon, en materias tan graves como la critica
de_una nacién, gue ha sido muy principal en todos tiempos entre todas las demds. Cualquier

ruso, dinamarqués, sueco o polaco que lea la relacién de Espafia escrita por la misma pluma
que el 'Espiritu de las Leyes', caerd con ella en un laberinto de equivocaciones a la verdad
absurdas: con que igual riesgo correrd un espafiol que lea noticias de Polonia, Suecia,

Dinamarca o Rusia, aunque las escriban unos hombres tan grandes como lo fue Montesquieu”
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[subray. mio]®.

En general toda la obra de Cadalso tiene como fin principal plantear un proyecto para la nacién
de europeizacion sin perder la idiosincrasia nacional, la riqueza y originalidad de costumbres,
tradiciones o formas de ser y comportarse, lo que no tiene que entenderse como que
necesariamente habia que identificar lo moderno con lo europeo, especialmente con lo
proveniente de Francia, y lo antiguo, el atraso, con lo espafiol. Esa es, seguramente, la
principal aportacion de Cadalso en la sintesis entre progreso ilustrado y tradicién nacional,
porque “"cada nacion tiene su cardcter, que es un mixto de vicios y virtudes". Criticando el
error de no distinguir el uso del abuso y el hecho del derecho, escribe que "donde se palpa
mds el abuso de esta costumbre es en la conversacion de las naciones, o ya cuando se habla

de su genio, o ya de sus costumbres, o ya de su idioma" (Carta LX).

Una defensa de la pluralidad de Europa es la que también hay en las Cartas Marruecas,
explicitada ya en las dos primeras. En cualquier caso en Cadalso no se da nunca un rechazo
a lo extranjero por el hecho de serlo, evitando con ello el caer en la otra cara de la misma
moneda consistente en aceptar todo lo extranjero simplemente por serlo; mucho menos cae en
una vulgar francofobia, como tampoco rechaza toda critica a Espafia que venga de fuera. En
la Carta XXIX escribe Gazel a Ben-Beley: "Estdbamos el otro dia en una casa de concurrencia
publica..., con un joven francés... Reparando yo aquellos defectos comunes de su juventud,
me dijo Nufio: -; Ves todo ese estrépito, alboroto, saltos, gritos, votos, ascos que hace de
Espana, pestes que dice de los espafioles y trazas de acabar con todos los que estamos aqui?
Pues apostemos que si cualquiera de nosotros se levanta 'y le pide la diltima peseta que tiene,
se la da con mil abrazos. ;Cudnto mds amable es su corazon que el de aquel otro desconocido
que ha estado haciendo tantos elogios de nuestra nacion, por el lado mismo que nos consta
a nosotros ser defectuosa! (...)Mds quiero a mi francés, que nos dijo ayer haber letdo 14.000
comedias espafiolas y no haber hallado siquiera una escena regular. Sabe, amigo Gazel -
afiadio Nufio-, que esa juventud, en medio de su superficialidad y arrebato, ha hecho siempre

prodigios de valor en servicio de su rey y defensa de su patria”. Cadalso, un defensor en

%0p. cit., pp. 196-203.
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general del "justo medio”, se sitia equidistante de los apologistas que s6lo encuentran
alabanzas para Espafia y de los que no necesitan excusa para criticarla y denigrarla; justo
medio que no significa relativismo: "en la imparcialidad -escribe-es indispensable contraer
el odio de ambas parcialidades”. En carta a Iriarte, escribe que hay tres clases de espafioles:
"Los de la primera son los ignorantes, tan lejos de compadecerse de su pals natal que no creen
que haya en el mundo tierra que igualar con él. Los de la segunda, sienten, lloran, gimen, el
todo inutilmente; tal vez hablan y entonces se les hace callar. Los de la tercera ven el mal, no
ignoran el remedio, pero conociendo tales y tales obstdculos imposibles de vencer, se meten

en un rincon"™.

En cuanto a la polémica sobre la obra espafiola en América, Cadalso no puede quedar callado,
confrontando una vez mas lo que dicen los espafioles y o que dicen los extranjeros, llevando
a cabo una defensa en lo fundamental de la actividad conquistadora espafiola, especialmente
en Méjico y reivindicando, en particular, la figura de Hernin Cortés, aunque en su obra se
encuentran también frases criticas hacia algunos aspectos de la conquista. El tema lo trata,
fundamentalmente, en una de las cartas mas extensas, la IX, de Cartas Marruecas (ya
comentada, en parte, en un capitulo anterior). "Acabo de leer algo -escribe Gazel- de lo escrito
por los europeos no espafioles acerca de la conquista de América. Si del lado de los espanioles
no se oye sino religion, heroismo, vasallaje y otras voces dignas de respeto, del lado de los
extranjeros no suenan sino codicia, tirania, perfidia y otras no menos espantosas”. Nufio le
dice a Gazel que es "un asunto dignisimo de un fino discernimiento, juiciosa critica y madura
reflexion”, pero que reflexione sobre el hecho de "que los pueblos que tanto vocean la
crueldad de los espafioles en América, son precisamente los mismos que van a las costas de
Africa, compran animales racionales de ambos sexos.... ,sin mds derecho que ser los
compradores blancos y los comprados negros”. A continuacion lleva a acabo un anélisis de la
actividad de Hernidn Cortés en Méjico, describiendo sus cualidades, sin apuntar defecto
considerable, y aungue acepta que hubo una matanza, lo fue en defensa propia”. "En el Perii

anduvieron menos humanos, dijo Nufio... Si, amigo, lo confieso de buena fe, mataron muchos

"Citado por J. MARCO en Introduccion a Cartas Marruecas. Noches ligubres, op. cit., p. XVIIL
Ver en: J. DEMERSON, 'Cadalso v la polftica’, art. cit., pp. 206 y s.
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hombres a sangre fria; pero a trueque de esta imparcialidad que profeso, reflexionen los que
nos laman bdrbaros la pintura que he hecho de la compra de negros, de que son reos los
mismos que tanto lastiman la suerte de los americanos (...) A lo que debes afadir
qite, 'habiendo cesado tantos afios ha la mortandad de los indios, tal cual haya sido, y durando
todavia con trazas de nunca cesar la venta de los negros’, serdn muy despreciables a los ojos
de cualquiera hombre imparcial cuanto nos digan y repitan sobre este capitulo, en verso o en
prosa, en estilo serio o jocoso, en obras voluminosas o en hojas sueltas, 'los continuos
mercaderes de carne humana' ". En ocasiones las opiniones de Cadalso sobre la conquista
fueron mds duras; asi en Noches liigubres habla de "la infeliz América” y "la tirana Europa”,
o en carta a Iriarte escribe: "La posesion de las Américas y destruccion de unos 14 millones
de almas hechas por unos cuantos extremerios que fueron alld a predicar a cafionazos la ley

del Cordero que los ancianos vieron sobre el Libro de los Sellos".

Campomanes, en el Apéndice a su Discurso sobre la educacion popular (1776), plantea
claramente el proyecto nacional que necesita Espafia en la perspectiva de la emulacién con las
naciones europeas, manteniendo y perfeccionando lo original de la nacién: "De cada nacién
debemos imitar lo mejor que hace: de esa suerte con ser meros copiantes de sus
adelantamientos por ahora, reteniendo lo bueno que tengamos, acomoddndoles a nuestros
usos, llegaremos a estar al nivel de las demds naciones en breve tiempo, haciéndonos dociles
para adoptar lo que ignoremos, o no sepamos hacer tan bien como el extranjero” (Parte
tercera del Apéndice). Por otra parte, Campomanes, que apenas comentd las apreciaciones
negativas de Montesquieu sobre Espafia, sin embargo en la Parte cuarta del Apéndice seiala
los abusos de los holandeses, y en menor medida de los portugueses, en sus respectivas
colonias, para sefialar, en linea con la argumentacién de muchos otros autores espafioles, desde
Feijoo a Cadalso, de escorar la culpa de los abusos colonizadores no en Espafia sino en otros
paises europeos, paraddjica e injustamente criticos con la accidn espafiola: "Estas son las
naciones humanas cuyos escritores han inventado tantas calumnias contra los espafioles en sus

escritos”.”

"Cartas Marruecas. Noches {egubres,op. cit., p. 197 y n. 4 (p. 37).

"En la correspondencia que recibié Campomanes se encuentra una carta que le escribié Alfonso
Clemente de Arostegui, fechada en Nipoles el 6 de mayo de 1760, en la que se critica la imitacién mimética de
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Antonio de Capmany, al que hoy se sabe que es "Pedro Ferndndez” el autor de Comentario
sobre el Doctor festivo y Maestro de los Eruditos a la Violeta, para desengafio de los
Espaiioles que leen poco y malo (1773)™, escribid esta obra como respuesta a la reaccién de
Cadalso a las criticas de Montesquieu hacia Espaifia, para prevenir de lo que él ve como
peligro de las apologias: "Ordinariamente, los que son incapaces de apreciar la Erq presente
se hacen los Apologistas de los tiempos pasados, porque no hallan otro modo de vengar su
inferioridad. Es un efecto de orgullo, de algunas personas, el despreciar todo lo que no
poseen, v que afectan no ser preciso saber”. Al final de la obra escribe: "No adelantemos el
amor de la Patria hasta el amor de sus abusos; ni despreciemos las demds Naciones, pensando
honrar a la nuestra”. El peligro de los panegiricos indiscriminados de la nacién y su historia
estd para Capmany en la carga de autosatisfaccién adocenada que inercialmente conlleva, lo
que impide el progreso de la nacién. "Es muy perniciosa toda opinion que nos mantenga en
la desvanecida creencia, que no podemos ser mejores; y de que los antiguos trabajaron para
su tiempo y el nuestro: que es lo mismo que decir que nos dispensaron de pensar y obrar bellas
cosas. Esto serta sepultarnos en la indolencia y la pereza. (...)Tanto es el poder y el dafio de
una tenaz adhesion a todo lo que no tiene otro mérito que el de ser antiguo; y de la estipida
persuasion de que lo que nos hizo respetables en un tiempo, nos ha de hacer respetables en

todos".

Julian Marias ha escrito: " 'Pedro Ferndndez' critica a Cadalso; se va a oponer a las

observaciones que este habia hecho contra Montesquieu; pero no va a iniciar una polémica.

todo 1o extranjero, y se sefiala ese defecto de los espafioles, al que censuran muchos autores de entonces, de no
valorar suficientemente lo propio y dejarse deslumbrar por lo extranjero: "Bien creerd Vuestra Merced -se lee-
habré tenido gusto en saber que nuestra Academia de la Historia estd cerca de publicar algunas composiciones;
ldmense memorias, prolegdmenos, ensayos o aparatos, que cualquier nombre me gustaré como sea wia limada
ilustracién de nuestras cosas v no se mencione el nombre de imitacion de Academia forastera. No verd V.M. que
los extranjeros nos hagan el honor de hacer nada a nuestra imitacion, y hacen bien, mientras que ven gue muchos
de los nuestros los hacen sin razon sus prototipos y observo que algunos, pudiendo citar nuestros venerables
ancianos espafioles, se precian de adobar sus escritos extranjeros, tan estrafalarios como sus nombres (...) Si
V.M. anduviera por fuera, se le calentara la célera como a mi, viendo la indiscreta humildad de algunos
espafioles en que zanjan los extranjeros su arrogancia. Por otra parte, crea V.M. que la literatura extranjera que
no es tanta ni tal como los mds ahi creen, Io que se pudiera hacer ver copiosamente; ... " (en Pedro Rodriguez de
Campomanes. Epistolario, T. 1, op. cit., p. 79).

"yer el texto de la obra, asi como Ios comentarios a la misma en: J. MARIAS, 'La Espasia posible en
tiempo de Carlos III' (X. Un manuscrito de 1773 y X1, Un nivel de la historia de Espafia), en Obras VII, op. cit.
[390-429].
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(...) Respecto de Espafia, su punto de vista es critico, pero lleno de estimacion y entusiasmo;
es una nacion 'llena de ingenio, de fuego, de vivacidad y de incomparables talentos’; lo malo
es que 'no sé qué fatalidad’ los ha condenado a no ser tan iitiles y fructuosos como debieran.
Se siente ademds identificado con Cadalso en el mismo proposito: el ataque de los abusos, la
correccion de los defectos espafioles, la superacion de las trabas y la apertura del pais hacia
el mundo real, hacia el futuro"”. "Pedro Ferndndez"” {Capmany] "afirma una FEuropa llena de
tensiones dentro de su unidad". Todas las naciones -escribe- "han tenido su tiempo de
esplendory su tiempo de obscuridad; su tiempo de actividad y su tiempo de letargo, y algunas

de muerte. (...)la perfectibilidad es el don mds precioso que el Cielo concedié al hombre”.

Capmany no estd de acuerdo con algunas de las criticas que Cadalso lanzd a las palabras de
Montesquieu sobre Espafia y los espafioles, disculpando en cierta medida al pensador francés:
"El mismo Montesquieu, no olvidaria el diluvio de invectivas, tan groseras como sangrientas,
contra sus Paisanos, con que algunos Escritores nuestros del siglo pasado inundaron el
Puablico, prostituyeron la Prensa, y deshonraron su propia Nacion"; ademas de justificarle en
la medida en que: "Los Lectores que se han enfurecido contra este famoso Presidente deben
saber que las Cartas Persas se dirigieron a satirizar todos los vicios v ridiculeces de sus
mismos Paisanos,..."; o cuando sefiala: “Nadie puede ignorar que, escribiendo el Critico
[Montesquieu] a principios de este siglo, pintaria las costumbres de la edad precedente de
nuestra Nacion, ... ", para afiadir con optimismo sobre la situacién actual del pais: "Cuando
el Critico escribia sus cartas, tenia nuestra Espafia una cara muy diferente de la que tiene

"

hoy".

Capmany pone en guardia frente a la excesiva sensibilidad hacia las criticas que puedan venir
del extranjero: "Yo le dirfa a fla Patria]..., que todas las Naciones tienen sus vicios y

ridiculeces; y que nosotros conservamos muchas, porque aguardamos que los Extrafios nos las

"*Julion MARIAS escribe: "Lo mds sorprendente es quizd la conciencia historica que se revela en este
manuscrito, la apreciacion de los supuestos generales y estilsticos de las 'Lettres persanes’ y de las
circunstancias en que Montesquieu escribia” (Ibidem, p. 421). Quiz4 habria que apuntar que la visién que refleja
Montesquien de Espaia no es tanto la de la primera mitad del siglo XVIII, sino mds bien la de parte del siglo
XVIL, anacronismo que precisamente seria lo més criticable en un pensador como Montesquien, por otra parie
tan agudo vy sutil por lo general.
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censuren; las que nos han criticado los Compatriotas, se han corregido, en todo o en parte:
Estos son remedios cdusticos, que obscurecen, pero casi siempre sanan. No seamos tan
delicados y melindrosos, por unos ultrajes de papel, que todas las Naciones reciben y
desprecian. Procuremos, a fuerza de bellas acciones, tapar la boca a la maledicencia y abrirla
a la envidia”; y en ese sentido, comentando la critica de Montesquieu a} caracter espafioi por
su excesiva gravedad, Capmany escribe: ";Acaso podemos negar que somos, 0, a lo menos,
que éramos graves? Y ;no es mds glorioso ser graves que ser frivolos y veleidosos? La
gravedad ha hecho obrar, a los Espafioles, cosas grandes. La gravedad, casi siempre, es

inseparable de la virtud;..."."

Capmany escribié anos mas tarde, en 1786, el Teatro histérico-critico de la elocuencia
espafiola, obra en cierta medida apologética, aunque lo fuese cefiida al terreno literario, en el
contexto de la polémica surgida a raiz del articulo de Masson”. El Discurso preliminar a la
obra comienza asi: "Hasta aqui los desvelos y celo patriético de algunos literatos espafioles
se han reducido a formar colecciones, o sea reimpresiones de poesias castellanas antiguas y

modernas; a escoger y entresacar pedazos sublimes, o piezas del mejor mérito en que, como

Yulisn MARIAS, como resumen a su comentario de esta obra, escribe: " ;1 Qué significa este texto?

Sencillamente que en 1773, antes de que se iniciara la polémica entre los apologistas y sus adversarios, 'Pedro
Ferndndez' habia ido mds alld de sus términos, habia comprendido historicamente el problema y habia tomado
posicion con tanta perspicacia como mesura, con magnanimidad y rigor, con patriotismo y humor, con admirable
conciencia de la unidad de Europa y del nivel del siglo, sin deslumbramientos ni provincianismos, con tanta
dignidad espafiola como veracidad y modestia” (Ibidem, pp. 428 v 5.).
Antonio MESTRE, comentando la reaccién de Capmany a los escritos de Cadalso, sefiala que en su planteamiento
hay dos puntos a resaltar: el "reconocimiento del progreso del mundo ilustrade basado en la ciencia y la técnica
nacido fuera de nuestras fronteras y con escasa aportaciéon espafiola; [y) temor a que la mirada apologética del
pasado sirva para justificar la incapacidad de enfrentarse con el presente reconociendo nuestra inferioridad” (La
imagen de Espafa en el siglo XVIII..., op. cit., p. 68).

"'En el Diario Curioso, Erudito, Econdmico y Comercial del 30 de noviembre de 1786, se publicé 1a
siguiente reseiia: "Esta obra sale a la luz en el tiempo mds oportuno para destruir las preocupaciones de los
extranjeros contra nuestra literatura, produciendo no solo aquella parte apreciable de la elocuencia natural de
nuestro idioma en las obras que nos dejaron escritas en prosa los antiguos Espafioles, y de que se han
desentendido, con perjuicio de nuestra causa, los que en estos dias han tomado a su cuidado hacerse apologistas
de nuestras glorias " (citado por J. CHECA, 'Teoria literaria’, art. cit., n. 110 [p. 508]). José Checa, valorando
esta obra de Capmany, escribe que: "Su acierto reside en seflalar aciertos y defectos [de la lengua y cultura
espafiolas}, y en mostrarse algjado tanto de los apologetas exagerados como de los detractores equivocados. La
posicién de Capmany es representativa de la opinién de muchos espafioles de entonces, deseosos de encontrar
en nuestro propio pasado el impulso para nuestro progreso, que no necesariamente habla de venir de fuera, sobre
todo en aquetlos afios, en los que ya se habla traducido e incorporado gran parte de la cultura extranjera que
unas décadas antes desconociamos” (p. 471).
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en un claro espejo, se han hecho ver a los extranjeros, que lo ignoraban o lo afectaban
ignorarlo [se observa un cambio de tono en relacién con el Comentario sobre el Doctor
festivo), la fecundisima y encendida imaginacion de nuestros poetas, la invencion'y energia
de sus composiciones en todos los géneros, ... (...)Yo salgo también a la palestra, mas no a
pelear...". Capmany lo que va a hacer es seleccionar autores y textos concretos que hagan ver,
con objetividad, la riqueza y aportaciones de la literatura y cultura espafiolas a Europa:
" ..salgo st a sostener su antigua reputacion, y a mostrar con cudn justo titulo la adquirio
cuando la lengua espafiola era codiciada y aprendida como adorno de moda entre los cultos
cortesanos de Francia, Inglaterra, Italia y Flandes; y cudn lastimosamente se han olvidado
en estos mismos paises nuestros buenos escritos y nuestros eminentes escritores, desde que se
ha olvidado la lengua y se ha abandonado su estudio. De aqui proviene la ignorancia que
padecen los autores extranjeros cuando hablan de nuestras leyes, usos, invenios, progresos
en las artes y ciencias; en una palabra, del estado de nuestras leyes"". Estas palabras de
Capmany escritas trece afios después de las del Comentario..., parece acercarle mas a las
posiciones de Cadalso; tal vez, en esos afios se habia hecho més evidente el arreciar las criticas
extranjeras hacia Espaiia en una época en la que, precisamente, €l pais estaba encarrilado en
gran medida en el espiritu del sigio y habia realizado importantes avances en diferentes

aspectos.

Capmany, él también, lo que reclama es la necesidad del reconocimiento de las diversas
aportaciones nacionales a la civilizacién europea, y para ello en su obra recoge el testimonio
de una publicacién francesa, el Afio Literario, que comentando en enero de 1786 el conocido
discurso de Rivaroles sobre la universalidad de la lengua francesa, de 1784, escribia: "El
autor ha presentado su asunto de la manera mds brillante y mads ventajosa: es un francés que
habla de su nacion, y que lisonjea muy poco el amor propio de las demds. Dibuja muy
superficialmente los retratos de las naciones mds distinguidas de la Europa; y se esmera en
descubrir las causas politicas y literarias que han impedido que sus lenguas no hayan logrado
el honor de ser universales, que se ha dado a la nuestra. Tal vez se le acusard de haber

callado la gloria de que gozaron ciertas lenguas, aun en Francia, antes que la nuestra se

®0p. cit., pp. I-1I.
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hubiera perfeccionado. Yo no veo qué hubiera perdido el interés de su causa en confesar: que
el italiano y el espariol formaban en otro tiempo parte de la educacion francesa, v que hasta
en tiempo de Corneille toda nuestra literatura era toda espariola”. Lo que hay en Capmany,
como en casi todos Ios pensadores y literatos de los tiltimos decenios del siglo, es un clamor
porque se reconozca la aportacion espafiola, en esa vision de pluralidad de la cultura europea.
"El que escribi6 que la lengua espariola -escribe Capmany- era 'pura como el oro, y sonora
como la plata’, francés era, en Francia escribia, y todavia vive: y a fe que no se puede tachar
de parcial a nuestras cosas™. Una caracteristica de la apologia de la literatura y la cultura
espafiolas que lleva a cabo Capmany es que la incardina en las formas de expresarse y
comportarse del pueblo, en la sabiduria popular, en su elocuencia encapsulada en dichos y
refranes, estableciendo una cierta identidad entre espiritu popular y espiritu nacional®.
"Comparemos las plebes, y juzgaremos las naciones por su talento y por sus costumbres: éstas
son tan diferentes como sus diversos climas. Los cortesanos y los literatos de todos los paises
son muy parecidos, porque todos aprenden en un mismo libro, aunque en diversa lengua. No

sucede lo mismo con el pueblo".

El duque de Almoddvar en su Década epistolar sobre el estado de las letras en Francia (1780)
expone, como queda referido en un capitulo anterior, una teoria circulatoria de la cultura: "La
Italia, y seguidamente la Espafia, fueron los paises donde se hospedaron primero flas buenas
letras, las ciencias y las artes], después pasaron a Flandes, y a Francia, [uego se extendieron
a Inglaterra, Alemania & c.". Esta obra de Almodévar, pues, hay que contextualizarla en la
polémica de apologistas y contraapologistas, como reflejan las palabras que Sempere y Guarino
escribié en la "entrada” dedicada al duque de Almoddvar en su Ensayo de una Biblioteca:
"Una obra de esta clase era muy necesaria en Esparia, particularmente en nuestro tiempo” ya

que muchos espafioles creen "que asi como ninguna nacion ha llegado al poder que tuvo en

" idem, pp. CXLIX- CLI

¥yeren A. MESTRE, 'Historiografia', amt. cit., p. 878, y La imagen de Espafia en el siglo XVIIL... ,0p.
cit.,pp. 71 y s. Mestre apunta que a juicio de Juretschke, con esa identificacion que hace Capmany se vislumbra
un paralelismo con fa actitud de Herder.

811bid, p. CI. Capmany relata toda una serie de dichos que él oy6 a gente del pueblo en Andalucia
sacados de la sabiduria popular y de una gran belleza alegérica.
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algin tiempo la Espaiiola, tampoco ha habido ninguna que la haya igualado en la
literatura.(...)Esta opinién sobre ser falsa, tira en cierto modo a apagar los estimulos de la
emulacion, fomenta la desidia, y engendra una vana satisfaccion, que lejos de excitar el
adelantamiento, entorpece los dnimos, adormeciéndolos en sus preocupaciones ”. Mas Sempere
bascula, y sefiala: "Pero hay otros también, gue creyendo que el criticar a su nacion, y el ir
contra la corriente, es una prueba manifiesta de ingenio y erudicion, censuran nuestras
costumbres, ridiculizan los esfuerzos por la restauracion de la literatura, y nada encuentran
bueno, sino lo que viene de los extranjeros”. "Para unos y otros -apunta Sempere- puede servir
mucho la presente obra [la Década epistolar de Almodovar). En ella se da una idea de la
grande extension de la literatura, en todos sus ramos, en Paris, estado al que acaso no ha
liegado ninguna nacion del mundo. Pero al mismo tiempo se manifiesta el cardcter de los mds
acreditados sabios de aquella nacion, se notan sus errores, y se manifiesta que no siempre ha
sido igual el mérito a la fama, y que la solidez no es por lo comiin la prenda mds sobresaliente

en los Escritores Franceses ™.

El dugue de Almoddévar lleva a cabo en otra de sus obras, Hisforia politica de los
establecimientos ultramarinos de las naciones eurppeas, en concreto en el Apéndice al tomo
IT (1785), uno de los mas Iicidos andlisis en aquel siglo de la conquista de América por los
espafioles, frente a las criticas extranjeras. "La emulacion, o mds bien la envidia, ha hecho
sublevar contra el nombre Espafiol todos [esos] vanos declamadores y detractores malignos;
pero obsérvese cudndo, como, con qué motivo, y en qué ocasion fueron nuestras célebres
conquistas del nuevo mundo. Cuando salian de su infancia las primeras naciones cultas; como
conquistadores gloriosos, aungue por consecuencia precisa les acompafiasen algunos defectos
anejos al titulo de conquista...; con el motivo de religion, de celo, y de noble conveniencia,
aungue hubiese alguna indiscrecion en este mismo celo, y causas que le conducian: en la
ocasion de formarse en toda Europa, en todo el mundo, un nuevo sistema, unos nuevos canales
de comunicacion, una nueva extension de conocimientos, una considerable porcion de ramos
de comercio y de industria {...) (...)No negaré -contimia Almodévar- que hubo abusos; no

negaré que hubo algunos particulares avarientos, crueles y desafortunadamente intrépidos.

#20p. cit., T. IV (1787), pp. 5-6.

800



pero distingamos los tiempos, las coyunturas, los fines; examinemos las épocas, las distancias,

las proporciones, y podremos fundadamente hacer justicia en semejante causa"™ .

En 1783 se publicaba en Parfis el tomo de Geografia de la Enciclopedia metédica, que incluia
el famoso articulo sobre Espafia escrito por Masson de Morvilliers, un escritor de tercer
nivel y casi desconocido en Ja propia Francia, que resumia con las estipidas y provocadoras
palabras: "Pero, ;qué se debe a Espafia? Y en dos siglos, en cuatro, en diez, ;qué es lo que
ha hecho por Europa?”’. El articulo inclufa auténticos dislates, como por ejemplo: "el
Gobierno espariol es débil y paralitico; las ciencias y artes estdn absolutamente abandonadas;
los generales carecen de toda pericia militar; el clero tiraniza a la nacion; en fin, no hay otra
cosa entre los espafioles que ignorancia, apatia o gravedad ociosa”. La reaccion a este
articulo vino desde diferentes frentes (Cavanilles desde Parfs, Denina desde Berlin, Forner y

otros desde Madrid), también de franceses en la propia Francia®, siendo la primera refutacién

$0p. cit., T. 1, Apéndice, pp. 6-8. Anteriores a estos pérrafos, Almodévar escribe otros que, pese a
su extension, reproducimos por su interés: "No puedo menos de llamar aqui la atencidn de mis lectores, para que
haciendo reflexion sobre cuanto ha pasado y pasa en las Indias Orientales en nuestros tiempos, consideren sus
diferencias y sus diversas situaciones comparadas con las primeras conquistas en ambas Indias. Después de las
lecciones y experiencias de tres siglos seguidos; después de los adelantamientos de las ciencias, de las artes, de
la decantada humana politica; después de la extendida propagacion de la prensa; después de las luces con gue
han iluminado el mundo culto famosos escritores; después del continuo clamor con que han abogado célebres
Filosaofos a favor de la caridad o la humanidad con tanta energla, con tanta fuerza; después de tan amargas
criticas, de tan enconadas detracciones, de tan absurdas calumnias contra la Esparia; la Nacion Inglesa, que
pasa por tan reflexiva, tan fildsofa, tan generosa, tan amiga de la libertad; en fin esta Nacidn comerciante, y en
este siglo, ha manchado sus glorias, ha minado sus mismos verdaderos intereses, se ha faltado a si{ misma en su
conducta en la India; se ha mostrado cruel, soberbia, avara, injusta”. Y continda escribiendo: *;Con cuanta
razon puede quejarse la Nacidén espafiola de los improperios que ha padecido; de las imprecaciones con que se
ha dectamado contra ella; de las infurias con que se la ha zaherido tan obstinadamente; de la fama y estimacion
que se la ha pretendido arrancar, pintando todas sus hazafias con los mds negros colores. Verdaderamente la
mayor parte de las plumas extranjeras se ha empefiado a porfta en desacreditar la Espana, sin haber letdo ni
examinado sus verfdicas y naturales historias, sus exactas auténticas relaciones; y cuando semejantes escritores
siguen algiin qutor Espariol, es bebiendo tinicamente en la cenagosa cisterna de un solo particular sospechoso
(Fr. Bartolomé de las Casas) que ciego de un celo indiscreto, o de otros intereses, se defé llevar de su exaltada
célera y ardiente espiritu de partido” (pp. 4-6).

¥Sempere y Guarinos en su Ensayo de una Biblioteca Espafiola... (op. cit.), en la "entrada” dedicada
a Cavanilles, informa que "los papeles periédicos de Francia han hecho los mejores elogios de la obra del Sr.
Cavanilles 'Observations. .. sur ['article Espagne de la nouvelle Encyclopedie’ ", y bace referencia a una carta
de un lector francés aparecida en el Afio literario de 1784 en la que, enire otras cosas, se lee: "Vm. sabe que
Esparia es el blanco adonde han dirigido sus tiros nuestros Filosofos, llorando unos su triste suerte, y declamando
otros con furor contra ella. Unos y otros se han divertido en presentdrnosla como un pals desdichado y agobiado
por el yugo de la supersticion, absoluramente ignorante de las ciencias y las artes, y como destinado a quedar
inmovil en una infancia eterna ... (...) Pero que en una obra publica [se refiere a la Enciclopedia metédica), que
(segtin dicen) es el depdsito de los conocimientos humanos; en donde cada objeto debe ser tratado con la mayor
moderacion y la mds exacta imparcialidad; que debe en fin pasar a los venideros un cuadro fiel de cuanto existe
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la de Cavanilles, publicada en Paris en 1784%,

Efectivamente, el botanico valenciano abate Cavanilles, que residia en Paris desde hacia afios
como preceptor de los hijos del duque del Infantado, fue el primero que tomoé la pluma, tras
consultar su proyecto con amigos suyos espafioles como Juan B. Mufioz o Céndido M?

Trigueros {quien parece ser escribié algunos pérrafos sobre el asunto)*, para publicar en

en el mundo politico, en el sabio, moraly literario, se atrevan q proferir declamaciones fandticas contra unq
Nacion respetable, y emplear para esto los colores mds negros y las expresiones mds falsas, es una especie de
insulto, que no podia dejar de conmover la indignacion general. Semejante exceso estaba reservado para Mr.
Masson, Autor del articulo 'Espafia’, que se halla en la nueva Enciclopedia. Este Escritor temerario ha
procurado dar la idea mds despreciable de la Nacion espafiola,... (...)Si apenas se encuentra un verdadero
Francés que no se irrite a vista de tal atrevimjento, ;qué impresion no habrd producide en el espiritu de un
Espafiol?". "Del mismo modo -contimia escribiendo Sempere- se habla en el ‘Diario Encyclopédico’, en el 'de
los Sabios’, en el 'Correo de Europa’, en los 'Affiches de Faris’, v otros muchos papeles periddicos, que serfa
en vane copiar aqui, para probar el aplauso general con que han sido recibidas en Francia las 'Observaciones'
del Sr. D. Antonio Cavanilles” (pp. 166-171).

En la Advertencia del traductor, D. Mariano Rivera, a la publicacién en espafiol de las Observaciones... de
Cavanilles (op. cit.), se lee: "tengo por muy cierto y averiguado que su obra es no sélo muy honorffica para ia
Nacién, sino que ha sido mds bien recibida de los mismos Franceses, que de aquellos cuyo honor vindica”

$¥COTARELO y MORI ha escrito: "Cabalmente se debatia entonces entre escritores espafioles la
cuestion que desperté mds animosidad y rencores entre unos y otros, y que hoy casi no comprendertamos a no
ver en ella una manifestacion de aquella protesta antifrancesa que, mds o menos viva, habia existido durante todo
el siglo. Provocola un hecho en 5{ mismo insignificante, como fue el [articulo de Masson]”. Este asunto, segin
Cotarelo, produjo un efecto deplorable en Espaifia, "viniendo a ocasionar una grave escision, que tomé mal
cardeter desde el momento en que se puso en juego el amor de la patria, dando a este pueril asunto los tonos de
causa nactonal. Prouto se desnaturalizo la cuestion, llegdndose a plantear en los términos de si Espafia estaba
tan atrasada como decian los franceses y si tenita algo que envidiar a éstos. El ciego patriotismo de unos (que
eran los mds) se pronunciaban por la negativa y devolvia a Francia injuria por injuria; el partido de los 'éclairés’
sostenia, al contrario, que engafiabany ofendlan a su nacion los que pregonaban un florecimiento que no existia
mds que en su cabeza y adormectan al pueblo en vez de estimularle a su mayor progreso” (Ibid, pp. 312 y 314).
Cotarelo traza una linea demasiado rigida y un tanto simplificadora en la caracterizacién de los diferentes bandos
y sus planteamientos. El articuio de Masson, seguramente, fue de nuevo una "percha” sobre la que montar esa
polémica de mayor calado que era la defensa de una visién plural de la cultura europea y una reivindicacion de
status y reconocimiento por parte de Espada. Segiin J. M. CASO fueron "casi un centenar de libros, folletos v
articulos de periddicos los que se publicaron” con motivo de 1a polémica suscitada a raiz de la aparicién del
articulo de Masson (en Prélogo y estudio a la Edic. facsimil de EI Censor, op. cit., p. 785).

*Ver en E. COTARELO y MORI, Ibidem, pp. 312-314. En opini6én de Cotarelo, el bosquejo de

Cavanilles "no fiene mds defecto de bulto gue la brevedad y no precisar el influjo de Espaiia en el progreso
general. Es una simple enumeracion de nombres ilustres y hasta de productos naturales, y es desproporcionado
en los elogios, pues a unos los ensalza demasiado y a otros no les da todo su valor. En literatura sobre todo es
deficientisimo".
En opinién de P. SAINZ RODRIGUEZ, "el escrito de Cavanilles... es muy superficial y no penetra en la entrafia
de la cuestion, siendo quizd su principal defecto el fijarse especialmente en sus contempordneos, lo que le leva
a hacer la apologia de toda aquella endeble literatura, llegando hasta elogiar el poema de la 'Miisica’, de
Iriarte, y las obras teatrales de Cordero y de Trigueros” (Las polémicas sobre la cultura espafiola, op. cit., p.
32).
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francés las Observaciones sobre el articulo Espafia de la Nueva Enciclopedia, traducida y
publicada en espafiol en el mismo afio. Lo destacable de esta obra no es tanto por su
profundidad de contenido como por haber sido pionera en la reaccion contra opiniones
absolutamente distorsionadas, injustas y carentes de objetividad sobre Espafia y su cultura que
estaban estampadas no simplemente en un escrito de un personaje mediocre como lo era
Masson, sino en una obra de la difusién de la Enciclopedia metédica. En la Advertencia del
traductor a la edicidn espafiola, se lee: "Asi que debemos dar gracias al Doctor Cabanilles por
su defensa, y perdonarle algunos ligeros descuidos: pues su obra escrita en francés v en Paris
podrd contener los insultos de Mr. Masson mientras otra pluma mds experta lo refuta con mds
extension y solidez. Y aunque estas reflexiones parezcan en Espafia muy superficiales; no
obstante creo que en Francia serdn consideradas como paradojas dictadas por el amor de la
patria, por la baja idea que tienen de nosotros, igualmente que todos los Extranjeros, gracias
a nuestros sabios, que les comunican estas especies, y a algunos de sus aturdidos viajeros que
las han sofiado. Léase con cuidado el Articulo de la Enciclopedia, y se verdn ignorancias tan
crasas de nuestras cosas como si distdsemos de la Francia millares de leguas”. Esta dltima
apelacion estd presente en practicamente todos los autores que escriben rebatiendo las
apreciaciones extranjeras sobre la situacion de atraso y deficiencias en Espafia, lo que hace
pensar que, no tenian ninglin miedo a exponer ante los ojos de los lectores espafioles esas
diatribas porque, obviamente, no correspondian a la realidad del pais. En este sentido, es
sintomdtico el informe que, por encargo de Floridablanca, hace en 1784 €l P. Villalpando
sobre la Enciclopedia Metédica, en el que en las paginas dedicadas al articulo 'Espagne’
redactado por Masson, escribe que no era posible que se diese "una cosa mds indigente y mal
formada, mds grosera y vulgar, mds llena de inepcias, cuentecillos y puerilidades, y por otra
parte mds ofensiva, ignominiosa y mordaz”, por lo que "si hubiese de formarse juicio de la
'‘Enciclopedia Metddica' por este articulo”, "quedaria en extremo degradada la obra, y el
concepto de esta sociedad de literatos”. Villalpando, al final de su dictamen, opina que, "no
debia suprimirse ¢ impedirse” ni siquiera el articulo 'Espagne’, por "no ser capaz de
desacreditarnos, u ocasionar alguna mala nota a la nacion”, sefalando que el "perjuicio

imaginario” que pudiera provocar "se haria verdadero y efectivo con la prohibicion”, pues en
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este caso "se solicitaria y buscaria a cualquier precio”.”

Cavanilles, ya en el mismo inicio de su escrito plantea que éste no va dirigido contra las ideas
ilustradas, ni defiende una posicién de cerrazén de no corregir los errores y defectos que
pudiese haber en el pais y avanzar asi en el progreso y las "luces”: "Un autor juicioso se
propone por objeto en lo que escribe el adelantamiento de las ciencias y los progresos de la
ilustracion: una critica sabia y moderada manifiesta su intencion y conocimientos; pero jamds
escribe para ultrajar a toda una Nacién entera, pintando a sus individuos con los colores mds
denigrativos e injustos, que pueden inspirar la enemistad y el odio. Estaba reservado a Mr.
Masson el ofrecernos un modelo de la ignorancia mds reprensible y mds atrevida presuncion.
(...)Si se le hubiera de dar crédito, era preciso creer que esta Nacién estd aiin sumergida en
un profundo letargo; cubierta de tinieblas y de suma ignorancia, tanto mds reprehensible
cuanto mds desdevia las luces que se le presentan, y prohibe la entrada a todo género de
instruccion”; y Cavanilles da por supuesto, y con él sus potenciales lectores, que es obvio que
no es asi. ";Debe causar poca admiracion -escribe en paginas posteriores-, gie un autor que
escribe al fin del aiio de 1783, que se anuncia con las pretensiones de un Filésofo, que
pronuncia sobre el mérito de una Nacién, que le sefiala el lugar que debe ocupar entre los
demds Estados de Europa, no haya consultado las obras de esta misma Nacion, o no se haya
hecho instruir de su estado actual?”. Masson habia escrito sobre el "cardcter de la Nacién
espariola” que, "los Esparioles tienen ingenio penetrante y profundo & c.; pero son indolentes,
perezosos, y emplean mds coraje en sufrir la pobreza que el que seria necesario para que no
tuviesen que temerla. En estos paises no hay industria ninguna para fomentar los beneficios
de la naturaleza. La gravedad ociosa es el cardcter distintivo del Espariol. ; Qué le falta para
ser feliz, sino el deseo de serlo? pero este deseo es un trabajo para una Nacién perezosa y
soberbia”. A lo cual Cavanilles replica: "Mr. Masson nos dird, sin duda, algiin dia los motivos

que ha tenido para ultrajar a una Nacion tan distinguida, que aunque por un tiempo ha

¥Ver en: G. ANES, 'La "Encyclopédie Méthodique”™ en Espafia’, att. cit., pp. 124-129. El dictamen
de Villalpando finalizaba recomendando otros puntos, segiin cita ¢l texto de Anes: "2° Que en ¢! mismo tomo,
o en otro de Geografia, el awtor, u otro enciclopedista, declarase que habia 'padecido equivocacién’, o procedido
‘por siniestros informes’ en lo que se decfa de Espafia, 'sustituyendo los verdaderos hechos a los equivocados y
supuestos'. 3° Que, con tal fin, la superioridad encargase una "refutacion juiciosa y metédica’ del articulo
'Espagne’ para que, remitido al 'cuerpo de literatos' redactor de la 'Enciclopedia Metddica’ le sirviese 'de
gobierno para reformar lo mal escrito'y ‘evitar, en adelante’, "unos desbarros' que les hactan 'tan poco honor'”.
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padecido los efectos funestos de todas las causas de entorpecimiento que se habian aliado
contra ella, ya el presente habiendo tomado nuevas fuerzas, manifiesta su propensién a

reparar sus pérdidas, instruirse y explicar todos sus conatos ™.

En cuanto a la conquista de América, Cavanilles acepta el que hubo excesos, pero reivindica
los méritos y lo que se hizo a favor de la poblacion indigena. "Todos convienen hoy -escribe-
en la inexactitud de Fr. Bartolomé de las Casas: su celo no le puede justificar de sus
exageraciones; por otra parte él carecia de los conocimientos necesarios” "; Pero es en fin
preciso que la indignacion de la Europa descargue solamente contra los Esparioles? ; Son ellos
acaso los unicamente culpados? Permitirian hoy los Franceses que se les hiciese participantes
de la ignominia de las atrocidades que sus mayores cometieron en sus descubrimientos 0 en

las guerras de religion? ;Pues por qué hemos de sufrir que Mr. Masson nos acrimine los

delitos que se cometieron en el siglo XV, y que detesta la generacion presente? ™.

En 17885, al afio siguiente de la publicacion de la obra de Cavanilles, la Academia Espaiiola
anuncié un concurso con el tema de Apologia o defensa de la Nacion, cifiéndose solamente a
sus progresos en las ciencias y las artes, cuyo premio no se llegé a adjudicar. En 1786, el
hispanéfilo abate piamontés Denina, autor de la Historia de las revoluciones italianas, que
trabajaba en la corte prusiana de Federico el Grande, leyd ante la Academia de Berlin un
discurso en contestacion a Masson y en defensa de la cultura y aportaciones de Espaiia a
Europa. En el mismo afio publicé en Berlin Cartas criticas para servir de suplemento al
discurso sobre la pregunta ;Qué se debe a la Espafia? dirigidas a una serie de personajes
politicos e intelectuales alemanes, italianos, franceses y suizos. Tanto en el discurso como en
las cartas lleva a cabo una apologia de Espafia y de su cultura, planteando la polémica en
términos de rivalidad nacional entre las naciones, en ese caso concreto especialmente entre

Francia y Espaiia, minimizando en general la justificacion de la hegemonia cultural francesa

880p. cit., pp. 1-2, 79 y 63.
®idem, pp. 91y s.
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y tendiendo a ensalzar la espafiola™.

En la defensa de Espaiia por parte de Denina, aparte de que la plantee en el terreno de las
rivalidades nacionales, como ha sefialado Julidn Marias, habria que sefialar que lo hace sobre
el fondo del tapiz comin europeo y, fundamentalmente, en esa perspectiva que venimos
apuntando de pluralizar lo que habia sido y debia seguir siendo la cultura europea, es decir,
que esa cultura, esa civilizacion europea, es un cauce que recoge las aportaciones de diversas
flujos culturales y tradiciones varias, y que, ademds, ese fluir de aportaciones multiples hay
que contemplarlo a lo largo de un proceso histérico y no exclusivamente limitarlo a la
actualidad. En el inicio del Discurso a la Academia de Berlin, sefiala: "Si Mr. Masson... ha
creido que al rebuscar los progresos del ingenio humano y de la sociedad en general se debe
hacer abstraccion de los intereses de los FEstados, ;jcomo no ha femido que un espanol, a su
vez, le preguntara sobre lo que hace la Francia por el género humano desde que existe?”. Mds
adelante, Denina escribe que ya que Cavanilles ha publicado sobre los "grandes hombres que
Esparia tiene en la actualidad”, &l se limitard "a hablar de los que tuvo en los siglos pasados”.
"Yo contesto -dice, en ese contemplar la evolucion de la civilizacion a lo largo del tiempo- que
la Espania ha hecho por la misma Francia, desde el fiempo de Carlomagno y de Alcuino hasta
el ministerio de Mazarino, mucho mds que la Francia haya podido hacer por las demds
naciones". "Séame permitido observar aqui -dice en otra parte del discurso- gue los espafioles
han tenido parte en todas las invenciones y en todos los acontecimientos de los siglos XV'y
XVI". "Sin embargo -reconoce mas adelante- , no se puede negar que la Espafia durante algin

tiempo ha casi desaparecido del teatro de las Ciencias y de las Artes,... ™.

®Ver: 3. MARTAS, 'La Esparia posible en tiempo de Carlos HI' (IV. La polémica en torno a Masson)
en Obras VII, op. cit., pp. 316-322 (Marias sefiala que Denina "empareja el honor [iterario de los pueblos con
la seguridad polftica”, mostrando "hasta qué grado ha llegado la "personalizacion’ de las naciones como tales”,
tratindose va de “la personalidad cultural™ de cada nacién. Denina, opina Marias, permanece "recluido en el
punto de vista de las naciones particulares. No ve mds que rivalidades, pugnas de unas con otras, cuestiones
dindsticas, influencias iraliana o francesa. Perdido entre las naciones, no es capaz de salir de ellas para defender
a Espafia o para comprender su decadencia: se le escapa, nada menos, la realidad de Europa™, v M.
BATLLORI, Prélogo a 'La Epoca de la lustracion... ", op. cit., pp. XXXy s. (Batllori escribe: "Denina, poco
original, pero bastante bien informado y polemista brillante, conocla las obras filohispdnicas de los exjesuitas
residentes en Italia -las de Andrés, Lampillas y Masdeu, sobre todo- y aseguraba que en Espafia habia menos
Janatismo de cuanto propalaban algunoes franceses"™).

L' Contestacién a la pregunta ; Qué se debe a Espafia?..." (incluido en la Oracidn apologética por la
Espafia y su mérito literario de J.P. Forner, Edc. A. Pueyo), op. cit., pp. 164, 166, 181 y 202.
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Posiblemente mds interesantes y con un cuerpo literario mas erudito son el conjunto de Cartas
criticas, en las que Denina va desgranando en su correspondencia con relevantes personajes
una serie de apreciaciones que hacen ver que la polémica surgida a raiz del articulo de Masson
no se circunscribia a Espafia y a Francia sino que era en su esencia una polémica europea; que
Denina en su defensa de Espaiia frente a Francia ve la cultura europea como un conjunto de
participaciones y aportaciones multiples. Polémica y apreciaciones, por tanto, que habria que
situarlas en el contexto del sentimiento prerroméntico, ya sensible por ejemplo en Alemania
-donde el piamontés residia-, con la denuncia del excesivo afrancesamiento de la cultura
europea y de defensa de la personalidad cultural de cada nacidén, aun sin romper con el
entramado cultural comiin europeo. En carta al barén de Hertzberg, ministro de Estado de
Prusia, escribe: "me ha parecido que importa mds recordar a las demds naciones de Europa
lo que se ha hecho sin los Franceses, que el manifestar a éstos lo que nosotros hacemos desde
gue los hemos tomado como modelos. Ademds, me parece necesario manifestar los defectos,
las imposturas, las omisiones inexcusables, los episodios impertinentes que hormiguean en una
obra tan dilatada como es la Encyclopedia. Puedo asegurar a V.E. que no es sélo el articulo
Espaiia en donde se encuentran las expresiones injuriosas. Las hay todavia mds fuertes contra
la misma nacién en otras partes”. En carta al marqués del Valle, en Manma, le escribe:
"...que no han hecho los Franceses establecimiento alguno literario fuera de Francia, y que
los Espafioles los hicieron muy considerables en Italia, y los Italianos en Francia”. El que la
disputa no éra sélo entre Francia y Espana queda resaltado en las siguientes lineas de la misma
carta: "Después que he leido esta memoria sobre la literatura Espafiola me estrechan mucho
mds q publicar alguna cosa sobre el estado de las letras, ciencias y artes en Italia. Yo lo haré
con taqnto mayor gusto, cuanto acaba de salir a luz una descripcion de la Inglaterra y la Italia
en que nuestra patria estd pintada con tanta falsedad como agravio (...)No obstante dudo si
los Franceses, que estdn muy descontentos de haber dicho yo lo que la Espafia ha hecho sin
ellos, y antes que ellos, lo estardn mds de lo que diré acerca de la Italia desde que imitamos

a los franceses”.

Denina viene a decir que Francia, con su influencia en Europa, habia hecho una historia a su
medida; as{ en carta a Mirabeau, escribe: "Un Espafiol, por hombre grande que haya sido,

luego desaparece (...)No hablan sino de aquellos que han tenido que hacer con los Franceses
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literatos, negociadores, Generales, o Reyes,y aun se contentan solo con decir algunas
palabras”. En carta al conde de Nostitz, enviado extraordinario del rey de Prusia y que habia

n

tomado partido a favor de Denina acerca de su Memoria sobre Espafia, escribe: "...no se debe
confundir lo que la Francia ha hecho por su propia utilidad con lo que los Franceses
pretenden haber hecho por las demds naciones”. En su hispanofilia (Denina escribe al marqués
del Valle: "riase si gusta... de que me he hecho Espariol en lugar de Alemdn”), el ptamontés
defiende con apasionamiento la influencia que habia tenido la literatura espafiola en Francia
en siglos anteriores y al Teatro espafiol: "muchas personas han trabajado para darnos [a los
italianos] un Teatro como el que tienen los Franceses; (...)pero yo creo que hubiéramos hecho
mucho mejor en imitar a los Griegos y Espafioles. Los unos eran suficientes para las reglas,

non

los otros para la imaginacion” "...en el Teatro espafiol no estdn muy observadas las reglas

[pero] ningtin Teatro de la Europa es tan interesante’.

En una carta que escribe al Sr. de la Haye de Launay, Consejero intimo de Hacienda y primer
Director de Sisas en los Estados de Prusia, Denina plantea lo que seguramente sea la clave de
la polémica y el motivo que le habia llevado a participar en ella, aparte de su admiracién y
defensa de la cultura espafiola; motivo que no seria otro que el denunciar e intentar acabar con
el pretendido monopolio francés de la cultura europea, y no un problema de ilustrados o no
ilustrados. Escribe el piamontés que si los franceses "tienen muchos escritores discretos,
profundos y moderados, tampoco les faltan otros que no lo son, y que por sus modos
Jjactanciosos y muchas veces insultantes, nos harian casi perder la buena opinion que tenemos
de los otros"; luego hace referencia a las criticas que du Perron habia hecho de los alemanes,
las del jesuita Bouhours de los alemanes e italianos, y a los versos insultantes del satirico
Boileau sobre los italianos y los espafioles, asi como al "maltrato” del conde de Rivarol a
1talianos, espafioles, ingleses y alemanes, para escribir irénicamente: "Solamente la Francia
es la que habla o discurre por esencia. Solamente los franceses son amables, vy no hay sino la
lengua Francesa que sea clara por su propio genio: esta es la lengua de la razon, de la
moderacion, del buen gusto. En fin, cuando se les oye preguntar de una nacioén de las mds
ilustres y respetables, qué ha hecho después de mil afios [se refiere, obviamente, al articulo
de Masson sobre Espatfial; ;no serd permitido indagar con qué titulo pretenden ser la primera

nacion del mundo, o saber a lo menos de qué manera han llegado a este grado de
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consideracion que puedan hacer parecer legitimas sus pretensiones? He aqui, sefior, lo que
me emperia a entrar en esta lid [y aqui esta seguramente el quid de la polémica]. Cuando me
preguntan qué me han hecho los Franceses, estoy tentado de responder en nombre de las
demds naciones lo que un Ateniense respondio a Aristides cuando le pregunté: ; Qué ha hecho
Aristides para que ti le condenes a un destierro? No me gusta, le respondié, que quiera

llamarse el justo con preferencia a otro alguno. {...)me atrevo a preguntarle, si conviene a los

gutores y artistas que miren g los Franceses como a un pueblo que tiene el derecho de darnos
exclusivamente sus libros v sus modas” [subry. mio].”

También sobre la polémica acerca de la actividad espafiola en América interviene Denina, y
asi en carta al conde Rezzonico, secretario de la Academia de Bellas Aries de Parma, escribe
que si bien tiene dudas de si con la conquista de América "la providencia lo tenia reservado
al fin del siglo XV para la felicidad o desgracia del género humano”, afiade: "Sea lo que fuere,
;puede dudarse que este descubrimiento ha dado a la Europa metales muy itiles y preciosos,
y producciones muy saludables de todas especies? Por otra parte, ;qué hubieran hecho los
Franceses, los Ingleses, o cualquiera otra nacion que fuese, si la suerte les hubiera puesto en
sus manos tal repartimiento del mismo modo que lo puso en la de los Esparioles? Si los
Franceses no han hecho semejantes asolamientos es porque tampoco hicieron jamds conquistas
considerables. ;Pero las otras naciones han hecho menos en las Indias orientales? ;Los
motivos que tenian para ser crueles eran mds nobles o mds poderosos? ;La historia de
Dupleix, de Lally, del Lord Clives son por ventura de mayor consuelo para la humanidad que
la de los Corteses y Pizarros? Convendria hacer el paralelo de las relaciones patéticas de flas]

Casas con las de nuestros viajeros modernos™ .

También en 1786 se publica la Oracidn apologética de Juan Pablo Forner por encargo directo

de Floridablanca y que se imprimié por cuenta del Estado™. El encargo de Floridabianca

%2Citas de las cartas en Cartas criticas para servir de suplemento al discurso sobre la pregunta ; Qué
se debe a lag Espania?, op. <it., pp. 8, 20, 21, 24, 28, 43, 45, 57, 163-167 y 202.

*Ibidem, p. 188.

**p. SAINZ RODRIGUEZ, comentando esa financiacién estatal de la obra, ha escrito: "No se crea que
este hecho es una reaccion tradicionalista; en Espafia, como en toda Europa, las nuevas ideas liegan hasta los
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vendria motivado no tanto por no reconocer las deficiencias y atrasos que ain tenia el pais,
sino en no poder pasar sin respuesta una diatriba del calibre de la de Masson en un medio de
difusién importante como era la Enciclopedia metddica de difusién en Europa. Floridablanca,
como en general todos los participantes en la polémica, es consciente del atraso que Espafia
todavia tiene en diferentes aspectos en relacion con las naciones més avanzadas e ilustradas
(atraso que Forner cree es debido sobre todo a causas socio-econémicas y no tanto de
pensamiento). Escribe José Moiiino: "Nosotros conocemos nuestro atraso y de donde procede
mucho mejor que los viandantes. .. Nada se nos dard de que nos pinten como somos, antes nos
importa y nos aprovecha para la enmienda; pero el conato en buscar 'y exagerar lo ridiculo
y el aire de desprecio irritan a nuestras gentes"*: ponderada justificacion de las apologias,
independientemente del exceso panegirico que algunas de ellas contienen, y de otros aspectos

filosoficos y de mentalidad que conlleven.

Efectivamente en 1786 la Imprenta Real publica en Madrid la Oracién apologética por la
Espafia y su mérito literario: para que sirva de exhortacion al discurso dado por el abate
Denina en la Academia de Ciencias de Berlin, respondiendo a la cuestion Qué se debe a
Espafia? Forner ya en el prélogo Al lector sefiala que "nuestras Apologias no deben escribirse
para nosotros, sino para convencer a los extranjeros que nos acusan, y a los que entre ellos
dan crédito a las acusaciones”. Ademas, es consciente de los peligros que pueden acarrear las
Apologias: "Sobre todo las Apologias de la literatura de una nacion pueden ocasionar dafios
gravisimos, si no se fundan en la verdad, y carecen del conveniente temperamento. La defensa
no debe recaer sobre los abusos que en gran numero reinan, ya de un modo ya de otro, en
todas naciones y paises. Tal vez nuestros acusadores nos culpan justamente en algunas cosas;

y entonces, si faltan a la urbanidad y al decoro en las expresiones con que nos reprenden, la

Gobiemos, y los nombres de Tanucci, Pombal, Choiseul, Aranda, representan el mismo despotismo ilustrado en
Sus respectivos pafses y las mismas pretensiones filosdficas y renovadoras en sus actos de gobierno” (La evolucidn
de las ideas sobre la decadencia espafiola, op. cit., p. 58). Sainz Rodriguez opina también que, "ia acertada
eleccion de Forner fue en cierta manera contraproducente, pues puso en contra a los numerosisimos enemigos del
polemista extremetio, siendo esta la causa de que muchos de estos escritores se limiten a diatribas contra el estilo
¥ la persona de Forner” (pp. 65 y s.). Habria que afiadir que también las reacciones contrarias a la apologia de
Forner pudieron estar motivadas, en cierta medida, por via contraria, es decir, algunos enemigos de Floridablanca
pudieron atacar a este gobernante y su politica por la persona interpuesta de Forner y su obra.

*Citado por Frangois LOPEZ, Juan Pablo Forner et la crise de la conscience espagnole au XVile.
siécle, op. cit., p. 355.
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mejor Apologia es hacer ridicula la desvergiienza, y procurar aprovecharnos a la sording de
la substancia de las acusaciones. Pero los hombres saben rara vez contenerse en el justo
medio. Hay entre nosotros quienes creen miuy de corazon que todo se sabe en Espafia, v que
nuestros métodos de ensefiar son los mejores del mundo, y hay otros que todo creen que se
ignora, y nos ven como hundidos en una lastimosa barbarie. Yerran unos y otros
imprudentemente: porque ni todo lo que se sabe en Espania es lo mejor; ni tampoco se deja de
saber lo necesario, lo conveniente, y aun mucha parte de lo superfluo”®. Forner opina,
incluso, que en Espafia lo que habia habido era falta de panegiristas, lo que por otra parte él
cree que es virtud, pero que ante la actitud de otras naciones mas bien habria que modificar
esa tendencia: "Nuestra fnacion] ha sido hasta ahora mds fecunda en méritos gue en
panegiristas, y no es pequefia gloria. Introdiicese el laudable uso de derramar algunas flores
sobre los sepulcros de los que en Espafia hicieron gloriosa la racionalidad, y halla
reprehensores entre nosotros mismos. Si nos descuidamos, a titulo de correccion de abusos,
nos hardn presto delitos de las mismas virtudes. Los extranjeros suelen ser jactanciosisimos
de sus cosas, y quizd la segura esperanza de la celebridad los instiga las mds veces a
empefiarse en arduas tareas v consumarlas. Hubiera acd este hervor, y no les seriamos
inferiores en cosa alguna. Pudiéramos entonces hallar objetos dignos de elogio en la edad

presente, como los hallamos en gran niimero en las pasadas"™

No vamos a entrar aqui en el andlisis del pensamiento de Forner, una figura compleja y

polémica no s6lo en su tiempo sino también posteriormente para el andlisis de los

%50p. cit., Al lector, pp. Il y VII-VIIL. Ver enJ. MARIAS 'La Espaiia posible en tiempo de Carlos II'
(V. La apologia de Forner), op. cit., pp. 323-332. Marfas critica las tltimas lineas del texto citado: "Adios
imparcialidad; adios justo medio; Forner dice, nada menos, que en Espafia se sabe cuanto hace falta y atin mas.
Con apariencia de "justo medio” ha tomado ya la posicion extrema, apenas disfrazada,...” (p. 324).

T Ibidem, Al lector, pp. XV y s. En otro parrafo escribe: "La culpable ignorancia de Espana ha estado
s6lo en no haber sabido jamds hacer hinchada y jactanciosa estentacion de los muchos ¢ innegables beneficios
con que ha obligado a todo €l linaje de los hombres. Desgraciada virtud es para el espafiol la moderacion.
Despierta en fin, hostigado de infames acusaciones, y obligado a rechazarlas con las armas de la verdad, le
hacen también delito de la defensa. Es sabio, y le culpan de barbaro: se defiende, y le insultan: presenta pruebas
irrefragables, v sin escucharlas se obstina el odio en sustentar su error; y todo esto en el siglo de la Filosofta”

{pp. 101 y 5.).
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historiadores®®, salvo en sefialar, para la comprensién de su reaccién a las criticas de los
extranjeros a Espafia, su descalificacién del pensamiento abstracto en general, y su defensa del
principio de utilidad: "puestos en la balanza de la razon los modos de saber de diversos
pueblos, debe preponderar la utilidad, aun cuando aparezca algo desalifiada, a la vanidad
elegante y magnifica. (...)Tal es en el fondo el propdsito de mi 'Oracion’: demostrar el mérito
de la sabiduria de Esparia por la utilidad de los asuntos a que han consagrado su aplicacion
los doctos Espatioles”®. Incluso él atribuye en lo fundamental las diatribas extranjeras contra
Espafia al desconocimiento de los hechos, al desconocimiento de la realidad del pais: "No se
crea declamacion o sdtira de Espariol ardiente y acalorado, segiin el estilo vulgar, contra los
extranjeros ésta que no es sino una demostracion del origen de las calumnias con que nos
denigran. ;Qué nacién hay hoy sobre cuya constitucion, sobre cuyo saber se dispute mds, se
dude mds, se calumnie mds, se falte mds a la razon, a la verdad, a la justicia, al decoro? A
nadie hemos provocado, y furiosamente nos acometen cuantos del lado de alld de los Alpes y
Pirineos constituyen la sabiduria en la maledicencia. Hombres que apenas han saludado
nuestros anales, que jamds han visto uno de nuestros libros, que ignoran el estado de nuestras
escuelas, gue carecen del conocimiento de nuestro idioma, precisados a hablar de las cosas
de Espafia por la coincidencia con los asuntos sobre que escriben, en vez de acudir a tomar
en las fuentes la instruccion debida para hablar con acierto y propiedad, echan mano, por mds
comoda, de la ficcion; y tejen a costa de la triste Peninsula novelas vy fabulas tan absurdas
como pudieran nuestros antiguos Escritores de caballerias. Este es el genio del siglo. La

verdad de los hechos pide largas y menudas averiguaciones que no se compadecen bien con

**Especiatmente nos remitimos al articulo de J.A. MARAVALL ‘El sentimiento de nacion en el siglo
XVIII: La obra de Forner' (1967), en Estudios de la historia del pensamiento espafiol (s. XVIII),op. cit., pp. 42-
60.

“Ibid, Al lector, pp. XI-XIIL. Esa es una de las coordenadas fundamentales de la apologia forneriana,
repleta de argumentaciones en ese sentido; por ejemplo: "Infelizmente hemos nacido en una edad, que ddndose
a st misma el magnifico titulo de filosdfica, apenas conoce la rectitud en los modos de pensar y juzgar. Vivimos
en el siglo de los ordculos (...) En cada libro hallamos un ordculo: en cada escritor un censor inexorable de los
hombres, de las opiniones, de las costumbres, de las naciones, de los estados, del universo. Tal es lo que hoy se
liama Filosofta...." {p. 7); "Espafa ha sido docta en todas edades ;¥ qué, habré dejado de serlo en alguna
porque con los nombres de sus naturales no puede aumentarse el catdlogo de los célebres sofiadores ? No hemos
terido en los efectos un Cartesio,no un Neuton: démoslo de barato: pero hemos tenido justisimos legisladores
y excelentes filosofos prdcticos, que han preferido el inefable gusto de trabajar en beneficio de la humanidad a
la ociosa ocupacion de edificar mundos imaginarios en la soledad y silencio de un gabinete” (p. 12)
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los que sujetan el saber a la vanagloria™.

Seguramente lo mds original de la apologia forneriana, desde el punto de vista de la historia
del pensamiento, sea, como ha destacado José Antonio Maravall, que lo que éI defiende frente
a las criticas extranjera es la nacion, en el sentido moderno del término. "Por debajo de su
respuesta a las acusaciones contra la cultura espariola -escribe Maravall-, Forner, al defender
a ésta, lo que defiende es al sujeto histérico que la ha creado. Esto es: defiende a una
'nacion’. Esta es la peculiaridad y la novedad de la Apologia forneriana. Por ello hay que
estimarla positivamente en la historia del pensamiento, aunque los detalles de su contenido no
nos gusten. Detrds de cada nacion se descubre una concepcion del mundo. Cada nacion
representa una actitud ante la vida y todo cuanto de ella deriva hunde sus raices en esa propia

cosmovision que define el modo de ser de la comunidad ™.

Escribe Forner en la QOracién apologética: "Casi toda la Europa estd hoy hirviendo en una

especie de furor, por querer cada nacion levantar v engrandecer su mérito literario sobre las
demds que se le disputan. Se escriben Memorias; se amontonan y hacinan Bibliotecas; se

desentierran antiguos monumentos; se hacen paralelos que el amor de la patria inclina siempre
a favor de la que dio nacimiento al Apologista(...) Trabajos laudables, dignos, provechosos:
porque al fin se ponen a la vista los progresos de los mejores siglos, y la emulacion produce
desengarnios dtiles, y despierta’y hace abrir los ojos a los que se encaminan por la dspera senda
del saber. Pero en verdad ;se ha determinado hasta ahora a punto fijo en qué consiste el
verdadero mérito literario? ; Serd la literatura de una nacion superior a la de otra, porque en
aquélla abunde mds que en ésta el niimero de los sistemas vanos, de los sofismas y de las

opiniones inaveriguables?” [subry. mio]'”. En Forner, pues, también se da, y de manera

" bidem, pp- 8-11.

U pid p. 51.
" 1pid, Pp- 5 v s. En otra partes de la apologia, insiste en esa linea argumental: "Verd Europa algo de
lo que debe a Espafia: verd también cotejéndolo imparcialmente con lo que cada nacién ha contribuido al
beneficio universal, que si un Espafiol aspira a defender el crédito literario de su patria contra los atrevimientos
de In maledicencia, no tanto busca el mérito de una gloria vana, cuanto la ensefianza de aguellos mismos que
la ofenden” (p. 76); 0: "Una nacién llama "buen gusto' a sus estilos, y 5 no ve estos estilos en otras naciones,
las da por bdrbara. Este modo de juzgar es indicio por lo comin de poguisimo juicio en los que juzgan. Hoy
llamamos filosofta en algunos paises a las extravagancias desenfrenadas del entendimiento. ven que no hay en
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destacada, el reivindicar el papel y la aportacién de cada nacién, cada una con su caracter
particular, al patrimonio comun europeo, y critica el que lo que se considere aceptable o no,
buen o mal gusto, civilizacion o barbarie, pase por un rasero {nico de una sola nacion,
particularmente Francia. En otra de sus obras, ésta no apologética sino mas bien critica,
Exequias de la lengua castellana (una defensa de la lengua espafiola y una muestra de su
preocupacién por su posible decadencia debida a la influencia de un estilo seco, frio y
monétono por influencia del francés, frente al caracter propio del espafiol majestuoso pero

flexible, natural, grave, ameno), escribe: "Cada nacion, cada gente tiene su cardcter

particular. Los escritores se acomodan a este cardcter como el agua al vaso;... Un buen
historiador, rodio o ateniense, no dejard de ser bueno, aunque el uno fuese parco y abundante
el otro. El toque estd en aplicar el buen gusto a la abundancia 'y a la parsimonia; y esto es lo

gue se debe aprender en los buenos escritores, no ya de sola la Francia, sino de todo el

mundo, porque esto no pende del genio de las naciones, sino de la perspicacia de los talentos

que lo ejecutaron. Abandonar, pues, esta observacion y_ocuparse en trasladar la forma

exterior de los escritores extranjeros es querer formar el cardcter de todo un pais” [subryd.

mio]'®”.

Espaiia este desenfreno extravagante, y fallan al punto que en Espaiia no se sabe filosofia; y por consiguiente que
no hay gusto en Espaia, porgue aquélla es el cimiento de éste. Come estos raciocinios son hijos de la
precipitacion ¢ inconsideracion, y los hombres verdaderamente doctos suelen precipitarse poco y considerar
mucho, los juicios malignos (v obsérvese esto) sobre el estado de otras naciones, comunmente son hijos de
cabezas ligeras que queriendo manifestar que tienen buen gusto, faltan a un documento principal de éste, que
es el decoro” (pp. 186-188).

10E‘Op. cit., p. 58. Més adelante escribe Forner: "Los franceses, labrando sus glorias sobre las ruinas
de la nuestra, han sabido escribir tan varia y abundantemente de todo, que aunque ni sus ingenios son inventores
ni su lengua a propdsito para competir con la nuestra, han conseguido derramar copia inmensa de libros por
todas las provincias de Europa, por el mismo hecho de haber hecho a su lengua depositaria de cuanto se sabe
y de cuantos modos de agradar puede hallar el ingenio humano. Asi, casi todas las lenguas de Europa se
resienten ya del idioma y gusto francés” (p. 76). Forner, aludiendo a la apasionada polémica que habian
mantenido entre el Diario de los Literatos y Mayans (que habia utilizado el seudénimo de Pldcido Veranio)
escribe en boca de "Veranio": "Sé nuty bien que se hace hay en [Espafial poco uso de mis escritos, y yo tengo la
culpa, que no tuve habilidad para afrancesarlos; que, a haber dado en esta treta, ellos competirian en
reimpresiones con el 'Teatro critico’. Yo escribi una 'Retdrica castellana’, en que, en lugar de proponer ejemplos
de autores franceses, para mostrar la elegancia de nuestro idioma, incurrf en la necedad de valerme de ejemplos
de autores espafioles, puros, castizos y elegantes” (p. 55).

Forner, ademads, sin dejar de criticar los defectos del barroquismo cree que son alin peores los derivados de la
sequedad del estilo "filosdfico” importado de Francia. "Conociendo yo miuty bien -escribe- cudnto se extraviaron
del buen gusto muchos poetas de los tiempos de Felipe IVy Carlos II, prefiero sus sofismas, metdforas insolentes
¥ vuelos inconsiderados a la sequedad helada y semibdrbara del mayor nimero de los que poetizan hoy en
Espafia” (p. 88).
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En cualquier caso, Forner no hace una apologia acritica y global de Espaifia, de su lengua,
literatura y cultura en general, y no defiende ni acepta que todo lo espaiiol sea valioso y que
esté en la orientacién correcta, por ejemplo, el teatro; asi, cuando en las Exequias trata del
tema, escribe: "los espafioles culpan a los extranjeros de enemigos de su nacion; pero, en vista
de esto, no serd extrafio decir que los esparioles son los unicos enemigos de si mismos”; y
cuando habla sobre la politica gubernamental hacia el teatro y la censura, escribe con su tono
polemista y aspero: "los extranjeros tendrdn sobradisima razén para decir que acd no se
permite pensar”. Forner no se cierra por principio a todo lo que venga de fuera, acepta que
muchas cosas extranjeras pueden ser validas y enriquecedoras, pero lo que no se puede hacer
es aceptarlas de forma global, mimética y acriticamente. En las Exequias escribe:
"Comunicasenos por los Pirineos un nuevo modo de saber: participaba éste de malo y de
bueno, como todo lo que da de sf este magnifico animal que se llama hombre". Y respecto a
la lengua vy la literatura, no excluye que haya influencias externas, lecturas extranjeras, pero
siempre que no se rompa con lo original de la lengua propia: “en los buenos libros, franceses,
italianos, alemanes, rusos, romanos, griegos, drabes y chinos se pueden aprender a pensar
bien pero a hablar con elegancia y propiedad, en ninguno, sino en los nuestros de los siglos

anteriores "™,

Por tanto, no es una defensa de ensimismamiento hermético para el pais y su cultura la que
hace Forner, ni siquiera una recriminacion generalizada a cualquier critica hacia Espafia por
parte del extranjero. ";Qué causas dan motivo a las Apologias? -escribe- Las imposturas y
acusaciones insolentes, No haya imposturas ni insolencia en las acusaciones, y cesardn al
momento las Apologias... Entretanto [aqui también, como précticamente todos los autores

espafioles defiende los avances habidos en el pais], ;habrd entre nosotros alglin discursista tan

% ¢itados por I.A. MARAVALL, art. cit., pp. 46 y 54. Maravall escribe: "Disputas literarias,

controversias y aun verdaderas batallas en el campo de las letras, las habla habido siempre, pero en la actirud
de Forner esos grandes combates afectan a la 'nacién’, participan de ordinario hostilmente los 'extranjeros'; por
tanto, las letras y las artes son factor y manifestacion de vida comunitaria” (p. 47).
El 4spero Forner por supuesto que no ahorra criticas al pais y a los espafioles. ALTAMIRA en su Psicologia del
pueblo espaiol (A. Lopez, Barcelona, 1902), escribe hablando de la envidia: "Este defecto, no sélo observado
por Masdeu, sino también por Forner y otros apologistas, me parece real y exacto en sus dos manifestaciones
principales, a saber: la envidia y menosprecio de lo propio (...) y el aprecio excesivo, a ojos cerrados, de todo
lo extranjero” (citado por UNAMUNGO en En tormo al casticismo, en Obras completas, 1. Paisajes y ensayos,
p. 777).
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insensato, que quiera hacernos creer que Espafia no ha adelantado cosa aiguna en estos
tiempos uitimos? No ha adelantado cuanto es justo que adelante, es verdad: no podemos
todavia ufanarmos ni vanagloriarnos: pero seria también negarse a una evidencia si no

P ) .. . . 105
reconociésemos aumentos que son por si harto visibles en el estado piiblico de las cosas™™ .

Pese a las criticas de extremosidad que, tanto en su tiempo como posteriormente, se han hecho
a la apologia de Forner, no seria vano recordar la justificacién de su escrito que €l mismo
aportd, situandola en términos medidos, ante las criticas generalizadas a todas las apologias,
y mas en particular a las realizadas frente al articulo de Masson, que habia publicado EL
Censor. Condenando ese método de critica indiscriminada a todos los apologistas en general,
sin diferenciar unos de otros, escribe Forner: "Condenarlo todo en general, a bulto y de
monton, es judicatura que no necesita gran provision de letras, ni mucho caudal de
discernimiento”. Su justificacion del por qué de la necesidad de responder a la pregunta de
Masson "; Qué debe Europa a los Espafioles en diez siglos?”, con la cual -segin Forner- se
habia llevado "tras si el asenso de casi toda Francia"”, la argumenta asi: "Diganos Vd. [se
refiere al editor de El Censor| ;qué privilegio halla en Masson para que le permita hacer una
pregunta tan insolente y necia? ;y qué prohibicion en los Espafioles para que la dejen de
satisfacer? No poseemos ahora estas ciencias: esa es cuestion muy distinta. Si las acusaciones
extranjeras se cifiesen a nuestro estado actual, o al que han tenido nuestras letras de mds de
un siglo a esta parte, pudiera entonces un severo Censor reprender las Apologias que con
falsas exageraciones ponderasen nuestro saber mds de lo que es en si. Pero ;en donde estdn
esas Apologias? ;donde estd el Apologista que haya procurado persuadir y probar que
universaimente sabemos hoy mds que los extranjeros? Nombrele Vm., o pruebe por lo menos
que nuestras defensas no recaen sobre verdaderas calumnias con que aquellos nos provocan
o irritan;...". Estas palabras muestran una vez mas que la finalidad central de las Apologias,
o por lo menos de la mayoria de ellas, e independientemente de sus excesos apologéticos o sus
"cuflas” -a veces- en la defensa del pensamiento tradicional frente a las nuevas ideas, era la de
la reivindicacion de la cultura y el legado espafiol como conjunto histérico; el que la

civilizacién europea no podia resumirse en una sola tradicidn nacional, en una sola literatura

% Oracién apologética..., op. cit., p. 226.

816



o corriente de pensamiento, por brillantes y avanzadas que pudieran estarlo en aquel momento.
Y esa reivindicacion pasaba en primer lugar por responder " las verdaderas calumnias” con
que los extranjeros "nos provocan e irritan”. La apologia no lo era, por tanto, para reivindicar
la superioridad espafiola sobre ofras naciones europeas en aquel presente, que nadie dudaba que
no era tal. Forner, en tono moderado, reconoce que "nuestros buenos Apologistas cuando
llegan a la literatura del siglo XVIII bajan de tono, y sin entrar en comparaciones de la
nuestra con la de los extranjeros, se contentan con indicar cortés y modestamente, que aunqgue
acd en estos ultimos tiempos no se ha sabido tanto como en Paris o en Londres, no por eso

somos tan bdrbaros como nos quieren pintar"™™.

Forner, polemista como era por caracter, no podia dejar de tratar el tema de América y Espafia
frente a las opiniones extranjeras, y en las Exequias utiliza el recurso literario de una reunion
ucrdnica de los fildsofos del Parnaso, divididos en dos grupos, uno defensor de la conquista
encabezado por Ginés de Sepilveda y del que forman parte Platon, Aristoteles, Cendn,
Grocio, Locke, Barbeyrac; el otro, impugnador de la conquista, encabezado por Bartolomé de
las Casas y del que forman parte Melchor Cano, Francisco de Vitoria, José de Acosta,
Roberison, Raynal v "otra turba de modernos, especialmente franceses, que, exagerando las
cosas para salirse con su porfia, inventaron patrafas y calumnias portentosas en odio de los
espaiioles, a cuyas farigas (sin iguales en la historia de la ambicion humana, que es la historia
de todos los imperios) debe ahora esta mitad del globo el conocimiento y participacion de la
otra mitad”. Y la argumentacion de Forner en defensa de la actividad espafiola en América
coincide en general con la de otros panegiristas. Por un lado, argumenta que fueron los
mismos espafioles los que llevaron a cabo una autocritica de algunos excesos, 1o que no
hicieron otros pueblos conquistadores y por eso no se les critica: Utilizando la participacidn
de Quevedo, Fernandez de Oviedo, Lopez de Gomara, Zarate y "el valeroso” Bernal Diaz,
reaccionan frente a las "mentiras desvergonzadas” de Raynal (que habia hecho una alabanza
de los americanos "cultisimos y de costumbres irreprensibles” frente a los espafioles

"salvajes”), diciendo que "de ningiin modo pasarian por tamana maldad, como que un

198 ~ontestacion al Discurso CXII del Censor’ en Oracién apologética..., op. cit., pp. 6, 17 y 20.
Forner en esta Contestacion acaba escribiendo: "Arde Roma, y Neron tafie la citara: se abrasa Espadia, y el
Censor hace de arlequin. ;Oh, qué linda filosofia!" (p. 45).

817



sofiador francés, que no conocia el mundo sino en el mapa, y que vino a él tres siglos después
de los acontecimientos, tuviese la osadia de desmentir a gente tan honrada como eran ellos,
y que habian escrito lo que habian visto, sin disimular los excesos de los espafioles,
refiriéndolos con tanta desnudez y pureza que, a no ser por Sus historias, no existirian
memorias auténticas para reproducirlos”. Por otro lado, compara la accion conquistadora
espafiola en América con la accion en la "humanisima Europa”, y setfa ésta la que quedaria
en peor situacioén: "La conquista fue como han sido y serdn todas las conquistas: matando,
quemando, destruyendo, robando; pero en esta parte nada se vio en América que no se haya
visto y vea en la humanisima Europa, donde, de muchos siglos acd, no habrd pasado un afio
sin que el hierro y el fuego hayan hecho casi diariamente lo que por iltima vez vio la América
espafiola en los pocos afios de su debelacion. [Esas] regiones... han durado desde entonces
en paz profunda; en Europa se ha peleado sin cesar, se peleay se peleard con encarnizamiento
feroz por los mismos fines y con los mismos accidentes que se peled en Otumba 'y se asolo
Méjico. ;A qué, pues, estos bachilleres de filosofia van a desenterrar nuestros huesos después
de tres siglos, para saciar en ellos su rabia de maldecir, teniendo tan a mano guerras perennes
en la doctisima y cultisima Europa, acompafiadas de los mismos destrozos, esclavitudes,
rapifias, desolaciones, atentados y atrocidades que nos achacan? (...) ...mientras hubiese
feudos y barones en Alemania, y compra de negros en Inglaterra, era menester no chistar

sobre las encomiendas de América,..."”.

Nada mas publicarse la Oracién apologética de Forner se desencadend una serie de reacciones,

la mayoria impugnaciones a la obra, en ocasiones motivadas por motivos espurios a la esencia

108

de la polémica'®. Garcia de la Huerta, escribié una quintilla que se hizo famosa: "Ya salié la

107

Op. cit., pp. 156-163.

1%8Hablando de la polémica de las apologias en general, P. SAINZ RODRIGUEZ ha escrito: "Aguf en

Espaiia se dividieron los escritores en los dos bandos sempiternos del sigio XVIII de afrancesados y de casticistas,
y esto es nuiy de notar, pues no hay que atribuir muchos de los folletos que sobre esta cuestion se publican a
opiniones adversas sobre nuestra cultura nacional, sino que automdticamente se separan los autores, y por bajo
de toda aquella enfdtica y levantada literatura corren tumultuosos los apasionamientos y los dimes v diretes
personales, y son los mismos insultos brutales de las polémicas literarias cubiertos con la careta de una aparente
filosofia” (Introduccién a Exequias de la lengua castellana de ).P. Forner, op. cit., pp. XXIy s.). J. MARIAS
ha opinado: "...cuando se habla de los contradictores de Forner, se propende a pensar que eran simplemente
'afrancesados’, o bien eruditos molestos por su agrio espiritu, ansiosos de responder a las polémicas

interminables a que Forner se habia dedicado. Si hubo algo de todo esto, no hubo eso solo, ni fue lo mds
importante. La publicacion de la 'Oracidon apologética’ en 1786, dos afios antes de la muerte de Carlos HI, tres
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Apologia / del grande orador Forner / sali6 lo que yo decia: / descaro, bachilleria, / no hacer
harina y moler..."”; aunque hay que sefialar que Garcia de 1a Huerta fue el autor del Prélogo
y recopilacion del Theatro hespafiol (1785-86), en realidad una coleccién de comedias del
Siglo de Oro espafiol, con el que pretendia reivindicar el teatro nacional frente a los ataques
que recibia del extranjero, especificamente de los circulos neocldsicos, y de manera particular
frente a las criticas italianas de Quadrio, Tiraboschi, Bettinelli o Signorelli, asi como frente

al articulo de Masson'®

. Bernardo de Iriarte, uno de los defensores de la cultura francesa y por
entonces secretario de [a Embajada espafiola en Paris, ademds de enemigo literario de Forner
(los Iriarte eran todos enemigos acérrimos del autor extremefio, que habia escrito su Asno
erudito contra Tomas de Iriarte, asi como de su protector Floridablanca), reacciono en la linea
de criticar Io que €l crefa un fomento de la aversion a los franceses, responsabilizando de ello
en particular a Floridablanca. En un apuntamiento suyo se lee: "Rompiose y manifestose esta
especie de guerra nacional tenaz y ridiculamente con ocasion de haber Mr. Masson compuesto
y estampado en la 'Nueva Enciclopedia’ el articulo 'Espagne’, y se trabajé con encono en
promover ¢ incitar el odio de nacion a nacion protegiendo y fomentando los escritos
apologéticos que entonces salieron, en que tanto se disparaté con dario, atraso, necia
presuncion, jactancia e ignorancia, que se procuro aumentar entre los espahioles, con
sentimiento v dolor de los hombres de juicio e instruccion. Liovieron apologistas con motivo

n110

de aquel fatal articulo... Bernardo de Iriarte también reaccioné criticando Ias

Observaciones de Cavanilles y, hablando del Fray Gerundio del P. Isla, escribia: "...De

arios antes del comienzo de la Revolucion francesa y del triunfo del reaccionarismo en Espafia, preludiaba ya la
ofensiva contra la modernisima ilustracion espafiola,.. " (Ibid, p. 332).

Para el estudio de la historia de }as reacciones a la apologia de Forner ver: E. COTARELO y MORI, Iriarte y
su época,op.cit., cap. XIV; y J. MARIAS, Ibid, V1. La justificacién de las apologias, pp. 333-343.

%ver en E. COTARELO, Ibid, p. 335; I. CHECA, 'Teora literaria’, y J. CEBRIAN, ‘Historia
literaria’, artcs. cits., pp. 469 y 556, respectivamente. Los escritores del bando neocldsico o "galicista”
reaccionaron a la apologia de Garcia de la Huerta del teatro espafiol del Siglo de Oro, siendo el primero en hacerlo
Samaniego con un folleto titulado Continuacion de las memorias criticas de Cosme Damidn, siguiéndole
Ezquerra, Forner y Moratin. En el Prélogo de su Theatro Hespafiol, Garcia de la Huerta, tras criticar al Teatro
francés y sus defensores, escribe que "se pueden presentar a los extranjeros un extraordinario niimero de piezas
Hespafiolas que, sin embargo de algunas irregularidades, envuelven mds ingenio, mds invencion, mds gracias
y, generalmente, mejor poesta que todos sus teatros correctos y arreglados”, y que, ademés de ser tal el fin de
su obra, no deja de "llevar en elia por objeto igualmente el desarmar a los criticos extranjeros de aquella
afectacion con que quieren desfigurar su ignorancia”.

10pn Archivo de Alcald de Henares (Leg. 2.817), citado por COTARELO y MORI, /bid, n. 4 (p. 315).

819



camino da armas el Sr. Cavanilles a Mr. Masson para que repita lo que dice en su articulo
de la Enciclopedia sobre que 'el espaiiol que quiere instruirse tiene que ejercitario a
escondidas v a puerta cerrada’ (..)Si el libro de 'Fran Gerundio' es bueno y util, ;por qué no
corre en Esparia? Si es malo y perjudicial, ;por que lo alaba Cavanilles?...""'. El otro
hermano, Tomas de Iriarte, que en palabras de Julidn Juderias fue quien se puso a la cabeza
del movimiento de protesta contra Forner, escribid: "El buen patricio serd, no el que declame,
sino el que obre; el que escriba uno de los infinitos libros que nos faltan. Hablando sdlo de
las buenas letras, no tenemos una buena gramdtica castellana, ni un poema épico, ni un
tratado de sinénimos, ni un buen tratado de arte métrica, ni, etc. etc... En cuanto a industria
y comercio, cuando la camisa que nos pongamos sea nuestra, cuando no salgan del Reino las
primeras materias, tan preciosas como la lana, etc, entonces blasonaremos. Mientras esto no
suceda, son infundadas y sofisticas todas las apologias™"*. Cotarelo, por su parte, sefiala que
Tomas de Iriarte se mantuvo alejado de esa polémica, pero opinaba lo mismo que su hermano
respecto a la utilidad de las apologias: "Alabar lo bueno que ha habido o que se establece en
la nacion -habia escrito Tomds de Iriarte- y predicar sobre lo que nos falta es el cardcter de
un patriota celoso. El que blasona de lo que la nacion nunca ha tenido, ni en el dia puede
decir que tiene, es el mal patriota; el que engafia a sus conciudadanos v nos hace a todos
ridiculos en el concepto de los extranjeros... ">, En cualquier caso lo que interesa resaltar aqui
es el que, también los contra-apologistas mantienen la polémica con el referente de Europa,
de los extranjeros, y en los términos del reconocimiento o no de la nacién por los “otros”, por

Europa.

No vamos a entrar a pormenorizar las diferentes reacciones a la apologia de Forner (para ello,

"ICitado por J. ALVAREZ BARRIENTOS, 'Novela', art. cit.,p. 248.

Citado porJ. JUDERIAS, bid, p. 357 ys. A estas palabras de Iriarte, comenta Juderias: "Don Tomds
olvidaba que el origen de la polémica habla sido el articulo de Masson en el cual no se aludia a las gramdticas,
a los poemas épicos, a los tratados de sindnimos, ni de arte métrica, ni siguiera a las exportaciones de primeras
materias, sino a algo de mayor alcance y de mds enjundia, a la labor civilizadora de Espafia en bloque, y llevado
de su galicismo, no solamente olvidaba que los espafioles cultivaron la gramdtica de su lengua y de las ajenas
como ningun otro pueblo, y hasta los tratados de sinénimos y de arte métrica, y que hablan escrito poemas
épicos, y lo que es mejor, habian dejado asunto sobrado para que otros los escribieran, sino que los franceses
7o habian hecho nada de eso”.

" Estas palabras forman parte de la apuntacién sefalada en la nota anterior (citado por COTARELO v

MORI, fbid, p. 323).
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se puede consultar, como queda sefialado, a Cotarelo), salvo las mas destacadas como, por
ejemplo, la de la publicacion periddica E! Censor. En una segunda arremetida, después de
réplicas y contrarréplicas, EI Censor publicé una parodia con el titulo de Oracidn apologética
por el Africa y su mérito literario'*, estando dedicados gran nimero de los Discursos de esta
publicacién, desde afios antes, a la cuestion de las Apologias. En el Discurso LXXIX, por
ejemplo, con fecha de 17 de noviembre de 1785 (anterior, pues, a la Oracion apologética de
Forner), se escribe con ironia: "Quiensupiere de la [ilustracionf que se ha perdido en Espafia
acuda en Madrid a alguno de los sujetos a quienes la nacion tiene conferidos sus plenos
poderes para que la defiendan de las imposturas que las estdn continuamente levantando los
extranjeros, los cuales no piensan, ni hablan, ni escriben sino para desacreditar la literatura
espaniola”; en el Discurso LXXXI (1° de diciembre de 1785): "Quiero considerar... los efectos
de estas Apologias en si mismos; y examinar qué bien podrdn producirnos, y qué mal podian
hacernos las criticas e invectivas con que se intenta persuadirnos que estamos muy lejos de
igualar a otros pueblos. Claro es que el efecto natural de aquella especie de Obras, es
fomentar la pereza, y hacer que satisfechos de nosotros mismos y contentos con el estado en
que nos hallamos ni siquiera pensemos en mejorarlo(...) (...)Las Obras, las excelentes Obras
que salen de una Nacion, los progresos que en ella hacen las artes y las ciencias, los inventos
litiles: esas son las que acreditan, esas las que le dan verdadera gloria, y hacen su nombre
respetable a los extranjeros. No las apasionadas declamaciones y sofisterias de un Apologista
qgue todo lo alaba indiferentemente, (...)Semejantes escritos, si por desgracia son leidos en los
paises cultos, solo sirven para hacer creer que la ignorancia y la barbarie es general. Cuando
por el contrario, las criticas severas después de despertar a la propia Nacion, manifiestan a
las extrafias que hay a lo menos en ella alguna parte sana: que hay algunos hombres ilustrados
y exentos del errory la preocupacion comiin. .. Desgraciada Nacion aquella de cuya literatura
se escriben Apologfas!...". Lo que interesa resaltar aqui es que, de nuevo se ve cOmo tanto
apologistas como contraapologistas defienden o no las apologias en relacion con la opinién

sobre la nacién que puedan tener los extranjeros, Jas demds naciones europeas.

En el Discurso CX (22 de junio de 1786), si por un lado se lee: "Pero lo que me parece sin

"En opinién de .M. CASO, "lo gue habta detrds de de la actirud del 'Censor’ era la condenacion de
la politica cultural de Floridablanca” (Ibid, p. 785).
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duda es, que aunque Mr, Masson hubiese vivido toda su vida entre nosotros, st habia de juzgar
acerca de nuestra ilustracion por lo que viese, oyese y leyese, no podria haber formado otro
Juicio, ni tenernos por iguales a las Naciones ilustradas Europeas”, por otro, a pesar de su
juicio enormemente critico acerca de la situacion del pais, escribe: "Yo mismo... no lo tenia
formado muy ventajoso. Sin embargo... Nuestra ilustracion es ciertamente mucho mayor de
lo que él cree, y yo creia. La verdadera ciencia, que apenas consiste en otra cosa que en el
conocimiento de los errores, es hoy seguramente mucho mds comiin entre nosotros de lo que
me parecen pueden imaginar aun nuestros mismos apologistas”; 1o que se puede interpretar
como la aceptacion de un cambio positivo en las mentalidades del pais, y un estado de latencia

que el progreso tenia en la nacioén.

En la percepcion de una pluralidad cultural europea, y de que el progreso, la cultura, la
filosofia, las artes,... es algo que comparten y aportan las diferentes naciones, E! Censor
expresa una clara intuicion del estado de latencia en que también estaba la cultura alemana y
el terreno abonade que se estaba dando en aquellos territorios para que ese estado de latencia
se hiciese manifiesto, junto con la pérdida de la hegemonia cultural francesa, cuando en su
Discurso XLV, con el significativo titulo 'Que va a ser éste el siglo de oro de la Alemania’,
escribe, utilizando un lenguaje alegérico sobre los viajes que Madama Filosofia realiza de unos
paises a otros: "Antes de ayer, después que Madama Filosofia recibio el Correo general de
Europa mando inmediatamente tomar postas para marchar con toda su familia y comitiva de
esta Capital [Paris]. Dicese que va a Viena de Austria, y afiaden algunos, que trasladard su
residencia a esta Corte de la de Londres, adonde parece tenia su morada fija. Ha despachado
con alguna anticipacion a Mesieures Comercio y Agricultura,... ,para que, como se cree, le
preparen su alojamiento en Alemania. A éstos antecede en la distancia de media jornada Mr.
Libertad, que va para preparar los caminos a toda la comitiva. (...)Unos la creen [a Madama
Filosofia] sumamente disgustada de los Franceses, porque después, dicen, que les ha hecho
tantos favores; después de haber enriguecido tanto este Reyno en el siglo del gran Luis XIV:
después de haberlos colmado de gloria, habiéndolos hecho los maestros de casi todas las
demas Naciones de Europa en estos iltimos siglos, han sido tan ingratos, que han llegado a
cansarse de ella, y de sus Damas; a abandonarlas, a despreciarlas, y a no hacer ya caso de

nada de cuanto ellas quieren (...) (...)Los que creen que la obra ya dicha es la que les echa
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de Francia, aseguran también, que por esta causa levantard su casa de Inglaterra, donde la
ha tenido puesta desde que empezo a manifestarse en Europa en estos iltimos tiempos; pues
aunque ha viajado por diferentes Provincias, haciendo el siglo de oro de aquella donde ha
hecho mansion, ha ido parando sucesivamente de unas a otras...” y después de apuntar que
muchos creen "que suspira en secreto por Espafia”, acaba sefialando: ";Felices los Alemanes!
jdichosos sus vasallos si llegan a recibir dentro de sus limites a la Filosofia! Ella introducird
consigo todas las ciencias y artes de su comitiva, la felicidad piiblica, la felicidad particular,
las riquezas, la gloria 'y la virtud misma. Pueden servirse de este aviso nuestros lectores para
comenzar a cultivar la lengua Alemana; porque seguramente ella va a ser comiin en Europa,
como lo han sido la Espariola y la Francesa en los siglos de oro de cada una de estas

Naciones".

En 1788 la Imprenta Real publico Cartas de un espafiol residente en Paris a su hermano
residente en Madrid, sin nombre de autor, y en el mismo afio también en Madrid, y asimismo
sin nombre de autor, se publica Conversaciones de Perico y Marica, ambas obras criticas con
las apologias, y en concreto con la de Fornmer, aunque la segunda no la nombrase

explicitamente'"’

. Lo mds interesante de la critica a Forner en las Cartas seria, en opinién de
Julian Marias, el planteamiento de que la ciencia existe, consistiendo "principalmente en
indagacion, busca y, por tanto, inevitable, necesario error”; mientras que la novedad de las
Conversaciones seria el que introduce en la polémica la cuestion econémico-social®. Ademas,
se podria destacar algiin comentario de ambas en relacién con el tema que aqui nos interesa:
se lee en la carta segunda de las Cartas de un Espafiol residente en Paris, aconsejando el
templar los excesos apologéticos: “De las dos proposiciones que he puesto... , la primera que

‘absolutamente se debe algo y aun mucho a Espafia’; y la segunda, 'que se debe mds a ella

que a otra ninguna nacién de Europa’, ;no fuera mejor que tomara la primera, como mds

Y as cartas de un Espafiol residente en Parfs, se ha atribuido a diversos autores, Tom4s de Iriarte,

Antonio Borrego, v en opinién de COTARELO (Ibid.p. 321), aparte de su anti-espafiolisme no contienen "cosa
de mayor sustancia”, opinién que comparte SAINZ RODRIGUEZ: "e! #iltimo libro importante de esta polémica,
v se mezclan en él la diatriba personal con un antiespariolismo rabioso, con simplezas contra la importancia de
Cervantes " (La evolucién de las ideas sobre la decadencia espafiola, op. cit.,p. 69); opinién que, sin embargo,
10 es compartida por Julisn MARTAS (fid, pp. 333-343).

"SIbidem,pp. 335 y 339.
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modesta y mds libre de toda envidia?, ;qué hubieran tenido que reprehender entonces los
extranjeros?, antes lo hubieran alabado”; y en las Conversaciones de Perico y Marica, en la
linea de E! Censor de la inutilidad de las apologias realizadas desde la misma nacion, se lee:
"Las apologia, hija mia, si han de ser itiles a sus autores han de ser fundadas en cosas que
no sean patentes a todo el myndo, ni aun a los naturales de la nacioén a la cual se apologiza;
en una palabra, han de ser sofisticas por todas sus coyunturas, hasta por su mismo objeto: y
si han de ser utiles y meritorias para su autor y para la nacién apologizada, han de ser hechas

por un extranjero que no tenga otro interés que el estimulo de la suya™".

Antonio Ponz también participd en esta polémica, siendo el Prélogo al tomo segundo de su
Viaje fuera de Esparia en realidad una impugnacion al articulo de Masson de Morvilliers. Ya
en el Prélogo al primer tomo apunta que él en sus escritos y opiniones sobre sus viajes por el
extranjero no va a caer en "insultar con ficciones ni bufonadas” a las naciones que visite.
"Echarle en cara a toda una nacion sus vicios y errores con el fin de que los corrija, podrd
ser en el nacional efecto de verdadero celo y amor a su patria; pero en un extranjero, que se
propone ridiculizarla, burlarse de ella atribuyéndole defectos que no tiene y tal vez
imputdndole por vicios sus virtudes, es un atrevimiento abominable que se ve inicuamente
divulgado en algunos de los... viajeros que... han caminado por Espafia”. Pero es en el
Prologo al tomo segundo, como queda dicho, donde denuncia, impugna y rebate el articulo
de Masson: "Bien sé yo -escribe Ponz- gue entre nuestros camaradas habrd algunos que se
hubieran alegrado de oirme contra los improperios que de nosotros y de nuestras cosas se han
publicado en algunos libros franceses; pero las charlatanerias, falsedades o bufonadas de
ciertos escritores no hallan lugar en la imaginacién de los franceses sabios ni nuestra nacion
es tal, que para sostener sus excelencias y altas cualidades necesite de mi ni de ningin otro
apologista: ellas han brillado y brillardn sin mendigar auxilios de nadie”. A continuacion
Ponz plantea los términos en que, en su opinidn, un escritor debe y puede criticar a una nacién
extranjera: "El escritor que tiene la cualidad de buen filosofo ama a los demds hombres como
a sus hermanos; escribe, reprende, aconseja, ensefia sin invectivas, detracciones ni

insolencias; se contiene en los términos de la buena crianza y del respeto que se merece una

" Textos citados por J. MARIAS, Ibidem, pp. 338 y 340.
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nacion entera, ...; la advierte sin deshonrarla de los vicios que encuentra o juzga que son tales;
se esmera en corregirlos y sefiala medios oportunos para que salga de errores v se
perfeccione” "Pero -continia Ponz- el que en lugar de lo dicho, transportado de aversion
nacional, ...se arroja a denigrar una grande y respetable nacion, ;como se ha de libertar de
que le tengan por falso y atrevido?"”, sefialando que por tal los espafoles han de tener a
Masson que habia "recogido y amontonado todas las especies rancias con que otros, antes que
él, han pretendido ofender a nuestra nacion”. "Muchos habrd menos flemdticos -apunta Ponz-
que, ...viéndose aguijoneados con los epitetos de bdrbaros, orgullosos y fieros se armardn para
combatir a Masson, y haciéndolo bien, serd una determinacion muy laudable. Yo les aseguro
desde ahora que hallardn buena cosecha de errores y contradicciones muy fidciles de
deshacer”. A continuacion Ponz muestra algunas de las "perlas” de Masson y las rebate con
datos y cierta erudicién, aunque como reconoce €l mismo "Son realmente tan desenfrenadas
las expresiones de Masson, que, bien mirado, mds merecen ser tenidas por discursos de un
preocupado y ridiculo escritor, y, por consiguiente, del mds alto desprecio que de ninguna otra
cosa”. "Fdcil serd a cualquiera de mediano ingenio ridiculizar, cuanto mds confutar el
articulo 'Espafia’; y desde ahora aseguro que ningun francés, a no ser tan enconado como su
autor, se pondrd de su parte, pues la cultura y buena crianza de esta nacion jamds sostendrd

semejantes desatinos y falsedades”.

"No hay cosa mds fdcil a un escritor desenfrenado y falto de consideracion como poner de un
aspecto ridiculo la nacion mds seria y digna de respeto -escribe Ponz con cierto tono de
retintin-. A mi, que valgo poco, me sobrarian materiales, hallados sin ningtn trabajo, para
hacer risible nada menos que la capital de la monarquia francesa;(...). Pero ;cémo era
posible que yo ni ningin hombre de razon cometiese semejante pedanteria y se pusiese a
insultar a una nacién como la francesa, echdndole en cara sus nulidades y vicios imaginarios
o verdaderos?...en un extranjero seria descortesia y atrevimiento, que parecen dotes de
monsieur Masson". Asi, pues, Ponz opina que en las criticas entre las naciones hay unos
limites que no se pueden pasar cuando se hace una critica global a la nacién como tal, en
especial cuando no estdn fundadas y argumentadas, sino més bien motivadas por "aversion
nacional”. De nuevo se ve cOmo ésa es seguramente la clave de la polémica en Espafia y no

tanto, aunque también se dé, la defensa o el ataque de las nuevas ideas.
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Ponz se detiene en el tema de América y, como tantos otros pensadores espafioles, rebate
justamente las acusaciones haciendo una comparacién con la accién colonizadora de otras
potencias europeas. Caracterizando a la América hispana, en pérrafos parcialmente ya
sefialados en un capitulo anterior, escribe: "Cada colonia es una provincia de Esparia, donde
se piensa como en el centro de las Castillas; cada individuo es un espafiol, con las mismas
ideas que si viviera en Andalucia o en la Mancha; tienen patriotismo; sienten y conocen la
proteccion del Gobierno; aman y respetan a su Soberano y a sus representantes. Cuando la
necesidad lo exige, sacrifican sus vidas y haciendas, como otros tantos nacionales, de que los
enemigos de Esparia tienen buena experiencia en las ocasiones que se han presentado. ; Quién
sabe, con las medidas que podrdn tomarse y de que es capaz el genio de la nacion, a qué
grado llegard la felicidad y prosperidad de las Américas?”. Y frente a esta descripcion de la
América hispana se cuestiona acerca de "qué han hecho por sus adquisiciones de aquel
continente las naciones ilustradas que en él se establecieron: franceses, ingleses y holandeses".
";Qué indios han civilizado? Ni uno. ;Cudntas naciones, pueblos o familias de aquellas
comarcas hablan su idioma, profesan su religion y se han asociado para compafieros en sus
trabgjos, en el cultivo de las tierras, en las artes y en la defensa de sus posesiones? Ninguna.
Y ;qué les han ensefiado? S6lo el funesto arte del uso del fusil,... (...)Las colonias de aquellas
naciones son otras tantas factorias de europeos transetintes ¢ indiferentes a la suerte de su
metropoli, sin otro espiritu que el de enriguecerse;...". En cuanto a las supuestas crueldades
de los conquistadores espafioles y Ia legitimidad de la conquista escribe: "No es creible el
grado de fe que prestan nuestros vecinos a sus autores sobre las crueldades que los primeros
espanioles cometieron en América, sobre el ningiin derecho para apropiarse aquellos dominios
y sobre otros puntos buscados para dar la idea mds horrible de nuestra indole. Pregunto yo:
Jcon qué derecho poseen ellos sus conguistas en aquellos climas? ; Qué humanidad en sus
conquistadores sobre la de los nuestros? ; Donde estdn los caribes de las islas que poblaron?
Lo que hicieron fue acabar con ellos o ahuyentarlos mds cruelmente que los que ellos llaman
bdrbaros espafioles”. Y Ponz, da una vuelta de tuerca y lleva la critica a la accién de esas
naciones hacia otra parte del mundo: "Vuélvase aqui la hoja... para examinar la humanidad
con que han tratado a los asidticos los que tanto agravan las atrocidades de los espafioles con
los americanos. Si fuera posible enumerar las muertes y destrozos que los holandeses, ingleses

y franceses han ocasionado desde sus primeros viajes en aquella parte del mundo hasta este

826




dia en que vivimos, se veria si estos estragos cedian en nada a los que la pluma mds enconada
achaca a los espafioles; y lo mds particular es que continiian estas desdichas en este siglo de
la filosofia, de la humanidad, de la justicia y de las demds virtudes que tanto cacarean sus

escritores".'1*

Sempere y Guarinos es uno de los pensadores representantes de la década de los ochenta de
aquel sigio en quienes se observa un equilibrio entre la valoracién y recepcion de los valores
¢ ideas que puedan venir de fuera y los propios de la nacidn, y es ese equilibrio el que muestra
cuando habla de las Apologias y del que est4 impregnado su propia obra, en particular la més
conocida, Ensayo de una Biblioteca Espafiola de los mejores Escritores del Reynado de Carlos
Il publicada en seis tomos por la Imprenta Real entre 1785 y 1789, cuya finalidad
fundamental era la de mostrar los progresos que la literatura y la cultura en general habian
experimentado en Espafia desde los tiempos de Felipe V, alin mas durante el reinado de
Fernando VI, y particularmente durante el de Carlos III ("nuestra Nacién piensa ahora bien
por lo general” escribe en 1785). La obra es también, en cierta medida -como sefiala el propio
Sempere en el Discurso Preliminar- una réplica al articulo de Masson, pero que él considera
no debe ser en forma de apologia. Para que el piblico sea instruido sobre el estado de la
Literatura -sefiala- "una apologia no es suficiente”. "Las discusiones precisas en este género
de escritos, los argumentos, la erudicion con que se procura amenizarlos, ocupan mucha
parte, y por muy bien trabajados que estén, nunca son tenidos mds qite por unas buenas
defensas, en las que siempre se cree que tienen mucho inflijo el patriotismo, espiritu de
partido, & c. Por lo cual lo mds que se consigue con ellos es el hacer problemdticos y
probables los asuntos que los ocasionan”. Por eso, €l se propone escribir la Biblioteca
Espariola de los mejores Escritores, que "pondrd a la vista mucho mejor que cuantas
apologias puedan escribirse, el estado actual de nuestra Literatura [y] al mismo tiempo el
piiblico podrd formar por ella una idea mds exacta de los progresos de las Ciencias y las Artes

entre los Esparioles en estos tltimos tiempos”.

Sempere se lamenta de que los extranjeros no tengan en cuenta, porque no los conocen

1870das 1as citas de Ponz en: Viaje fuera de Espafia, op. cit., pp. 16, 245y 5., 250,252y 5., 260 y ss.,
y 264 ys.
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suficientemente, los adelantos habidos en el pais, pero todo ello planteado con ecuanimidad:
"Aunque han sido tan grandes y tan notorios los adelantamientos de la Literatura espafiola en
el actual reinado de Carlos I, todavia parece que no se ha podido borrar la idea del estado
miserable en que se ha visto por mds de siglo y medio [recurrente esa percepcion de muchos
pensadores del estado de latencia del pais no suficientemente apercibido por las otras
naciones]. No es de admirar que en los libros extranjeros se lean con frecuencia noticias
atrasadas, y torpes equivocaciones al tratar de nuestro gobierno, costumbres, genio, Artesy
Literatura. La indiferencia con que en un pais se miran regularmente las glorias de sus
vecinos, y el orgullo que engendra la idea de superioridad con que se contemplan las naciones
mds cultas respecto de las que no han hecho tantos progresos en la civilizacion, las hace tener
en menos todo lo que no es de su suelo, dar sin examen la preferencia a sus producciones, y
desderiarse de entrar en paralelo con otra en ningiin ramo. Del mismo principio proviene, que
embelesados con su falsa idea, no ponen el menor cuidado en informarse ni instruirse a fondo
del estado de las demds. Algunas relaciones sueltas, inconexas, y las mds veces atrasadas
sirven de base para formar un juicio tan mal fundado como sus principios”. En estas palabras
de Sempere encontramos también ese lazo comin que ata toda la polémica de las apologias y
contraapologias, el de la bitsqueda de reconocimiento, de un status para la nacion, y la critica
a los intentos por monopolizar o reducir a una sola o a pocas tradiciones nacionales los valores
de la civilizacién europea. En cualquier caso, con la ecuanimidad propia de Sempere, escribe
unos parrafos después: "Si dentro de nuestra Corte hay muchisimos sujetos preciados de
literatos que no conocen bien el estado actual de nuestra Literatura, ;serd extrafio que lo
ignoren los extranjeros? ;Y por qué éstos nos han de tratar con miramiento en sus escritos,
cuando se ve que muchos Espafioles declaman furiosamente contra su Nacion, que no

encuentran nada bueno en ella, y que dan la preferencia en todo a lo que viene de fuera?”.

En el tomo II (1785), en la "enirada” de Cadalso, justifica la referencia que hace a la parte de
Los eruditos a la violeta referente a Montesquieu, diciendo: "Como uno de los motivos que he
tenido para escribir esta obra ha sido el disminuir en cuanto sea posible las falsas ideas que
reinan cominmente acerca de nuestra literatura, usos y costumbres, ast entre los extranjeros
como entre muchos espafioles, no puedo menos de insertar aqui un pedazo de aquella Carta”.

En el Prélogo al tomo 1V (1787), sefiala que "Si, como ha advertido juiciosamente un Sabio
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Ministro y Escritor nuestro, las Apologias de la Literatura espafiola deben escribirse, no tanto
para nosotros, como para convencer a los extranjeros que nos acusan, y a los que entre ellos
dan crédito a las acusaciones; puedo lisonjearme de que con ninguna de cuantas se han
publicado en Esparia se ha logrado el efecto que con mi Biblioteca, anunciada y aplaudida en
varios periddicos de Italia, Franciay Alemania, ha contribuido mucho para extender la fama
de muchos escritores nuestros, a pesar de su mérito poco conocidos de los extranjeros, y
reformado de esta suerte en algiin modo las preocupaciones que reinaban entre ellos contra
la Literatura Espafiola”; y después de enumerar y resefiar algunos de esos periédicos
extranjeros, sefiala: "Si no me engafio, este es el mejor modo de escribir Apologias. Hechos
y ejemplos son los que convencen a los extranjeros: no clausulones, ni sofisterias. No se leen
en mi obra aquellos hipérboles desmedidos y absolutas improbables, que en otras ha dictado
la ignorancia, la vanidad, o el fingido patriotismo de sus Autores. Manifiesto no con
declamaciones generales, vagas e indeterminadas, sino con individualidad varias
equivocaciones de algunos extranjeros, demandadas del poco conocimiento de nuestras cosas
{...)Y sin dejarme arrebatar de un falso celo, ni de otros fines menos decentes, al mismo
tiempo que procuro recomendar el mérito de algunos Prelados Eclesidsticos y Regulares
sabios, Jurisconsultos ilustrados y profesores doctos en todas Facultades, poco conocidos por
nuestra desidia 0 nuestro orgullo, no dejo por eso de insinuar los origenes de nuestro atraso,
y los vicios que retardan todavia los progresos de las Ciencias y Artes en Esparia, para que
sirva a un mismo tiempo de desengario a los extranjeros, y a los espafioles de estimulo para

mayores adelantamientos”.""

Otro gran blogue de la polémica acerca de las criticas provenientes del extranjero fue el de
las réplicas de los eruditos exjesuitas residentes en Italia tras la expulsién de su Orden de
los territorios de la Monarquia espafiola. Ya en aquella época Sempere y Guarinos escribia:
"Los Exjesuitas Espafioles que se han acreditado en ltalia y otras partes por sus escritos,
deben ser comprendidos en esta Biblioteca [se refiere a su propia obra)], no solamente por su
nacimiento, sino porque su literatura por la mayor parte es adquirida en nuestro pais: de

suerte, que lejos de haber debido a ltalia nada mds que las ocasiones de darse a conocer, la

19T 0das las citas en Ensayo de una Biblioteca Espariola de los mejores Escritores del Reynado de Carlos
HI, op. cit., T. 1, pp. 34 vy s., 38, 41 y 49; T. ILp. 24; y T. IV, Préiogo, pp. I-V.
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misma Italia es muy deudora a sus luces, de gran parte de las que ha adquirido durante su
destierro, como lo dijo Don Antonio Monti en la oracién de apertura de la Universidad de
Bolonia en 1781"; citando a continuacién Sempre las palabras pronunciadas por Monti:
" Querrd alguno que se le dé alguna idea de la Literatura actual de Italia? Apenas podrd
mostrar mds que algunas piezas ligeras de Francia, corrompidas mucho mds con la traduccion
al Italiano, ... (...)De suerte, que si por aquel acaecimiento que admirardn todas las edades,
no hubiera venido desterrada a Italia desde la iltima region del orbe tanta copia de ingenios
y de literatura, apenas quedaria hoy entre nosotros vestigios alguno de las buenas letras,
apenas obra digna de inmortalidad, y por la que pudieran conocer los venideros las luces de

este siglo™™,

La Jabor erudita de los exjesuitas espafioles en [talia rebasarfa el ambito italiano ya que, como
ha sefialado el P. Batllori, "cuando divulgan sus obras en castellano cumplen una especifica
mision europeizante”, ademds de ser en cierta medida pioneros en el intento intelectual de
sintesis entre el pensamiento cristiano y los planteamientos racionalistas ilustrados que fuesen
asimilables, en cuya tarea, como sefiala Batllori, "pocos en Europa descuellan tanto como
algunos de aquellos desterrados”. Y dentro de esa labor erudita "europeizante” es de destacar
la polémica que mantuvieron con algunos autores italianos (Tiraboschi, Bettinelli, Roberti,
Signorelli, etc.) reivindicando el legado cultural y literario espaiiol. "Toda esta polémica -ha
escrito el P. Batllori- [en concreto Ia de Lampillas contra Tiraboschi], mds pintoresca que
substancial, ... [da] una idea exacta del clima exacerbado y nacionalista en que se desarrollé
la literatura hispano-italiana, sobre todo en el primer decenio a partir de la supresién de la
Comparita [de Jesus] (1773). El eco que provoco en todas las publicaciones periddicas y en
todos los epistolarios eruditos de la época, sirvié al menos para que todo el mundo se enterara

del nuevo fermento intelectual que los desterrados habian llevado a Italia ™.

El abate Juan Andrés fue, en opinién de Batllori, "e/ verdadero eje de todos los espafioles

actuantes en la Italia setecentista”, tanto "por el atractivo mismo de su simpatfa v de su

120;':?Msayo de una Biblioteca Espariola..., op. cit., T. [, pp. 47 y s.

"'La cultura hispano-italiana de los jesuitas expulsos, op. cit.,pp. 17, 39y 84.
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prestigio literario” como por su "constante comunicacion con los literatos de toda Europa,
especialmente con los criticos y eruditos™*. Andrés, equilibrado en el planteamiento de
aquella polémica, fue un claro representante del "enciclopedismo ™ con su obra, conocida y
difundida en Europa, Origen, progresos v estado actual de toda la literatura, una historia
comparada de las literaturas europeas, exponiendo fas aportaciones fundamentales de la
espafiola. Su obra, en el terreno de erudicion literaria, es seguramente el mds claro ejemplo
de la incardinacién de la historia de la literatura espafiola en el conjunto de la europea, aparte
de llevar a cabo un estudio de la cultura europea a lo largo de aquel siglo, con una valoracion
positiva en general de ella, pudiéndosele considerar como el impulsor definitivo en Europa

del estudio de la historia de la literatura como disciplina especial.

Juan Andrés, que combatié las opiniones de Tiraboschi y Bettinelli sobre [a responsabilidad
de los espafioles en la corrupcion del "gusto” italiano, sin embargo no fue un apologista de
todo lo espafiol, sin por ello dejar de llevar a cabo una buena defensa de la literatura espafiola,
aunque estuviese llena de los "tics” tipicos del neoclasicismo, aprecidndose su incomprensién,
extendida en la época, del fendmeno barroco. En esa polémica lo que se defiende, también,
no es tanto a unos u otros autores, sino el legado y la reivindicacidon de la nacién. En la
Advertencia del traductor, su hermano D. Carlos de Andrés, a la obra originalmente escrita
en italiano Carta del Abate D. Juan Andrés al Sefior Comendador Frey Cayetano Valenti
Gonzaga, ... sobre una pretendida causa de la corrupcion del gusto italiano en el siglo XVII,
se lee en relacidon con las criticas de Tiraboschi y Bettinelli, que "dominados por unos
extraordinarios deseos de ensalzar a Italia, no quedan satisfechos con ponderarla madre
fecunda de los principales Héroes de la Literatura: temen disminuya sus glorias la ingenua
confesion del mérito de algunos Esparioles, que ocupan lugar muy distinguido en la Repiiblica
de las Letras: y para impedirlo, se determinan a hacer varias criticas de ellos, aunque a la
verdad muy injustas. Ni esto les parece bastante: asestan sus tiros contra toda la nacién: ya

dicen que las sutilezas constituyen sus cardcter: ya aseguran que el clima les inclina al mal

Y bidem, p. 25.

"PBATLLORI apunta que en Juan Andrés se refleja "el profundo influjo que en él habia ejercido
'L'Encyclopédie’, y mds particularmente d'Alambert, cuya division de la cultura admira y acepta en parte”

{Ibidem, p. 85).
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gusto en las Artes y Ciencia. Y como si Italia por una especial gracia del Cielo... estuviese
preservada en todos tiempos del delito de introducir los vicios literarios y corruptelas, achacan
a Espaiia, fundados en levisimas conjeturas, haber introducido en aquélla la hinchazon y

obscuridad de estilo, y con ella la corrupcion del buen gusto™.

Frente a las criticas de Tiraboschi que habia escrito que, "mandando los Esparioles en Italia,
el gusto Espafiol iba ocupando con el poder y las armas de la nacion las Ciudades y
Provincias: y este pueblo dominante siempre inclinado por su natural disposicion a la
precedencia, vanagloridndose de su Lope de Vega, introdujo en ltalia las representaciones
desarregladas”, y que habia depravado la Literatura italiana "transformdndola en Espafiola”,
asi como que, entre fos antiguos, viciaron el gusto romano con "la llegada a Roma de los
Esparioles Lucano, Séneca 'y Marcial”, sefiala Juan Andrés que "la ltalia saco antes ventajas
que dafio del gobierno Espaiiol, que puso su principal mira en hacer florecer los buenos
estudios”, detallando las actitudes favorables hacia las letras en Italia por parte de Carlos V,
Felipe II, el Gran Capitin, el Marqués del Vasto o el marqués de Pescara (marido de {a famosa
poetisa Victoria Colonna), el duque de Frias, el conde de Fuentes, etc. "A la verdad -escribe
Juan Andrés-, nunca se ha visto Italia tan llena de hombres ilustres como en aquel siglo, en
que los Gobernadores y Principes Esparioles honraban a los eruditos, y promovian por todos
los medios la buena Literatura. Ariosto, el Taso, Sannazzaro, Castiglioni, Navajero, v casi
todos los mds excelentes y selectos escritores de ltalia no solo florecieron en el tiempo del
gobierno Espariol, sino también merecieron el patrocinio de la Espafia”. Y cuando habla del
Teatro, escribe Andrés: "En Esparia se representan siempre Comedias espariolas, sean buenas
o malas: en Francia se representan las Francesas: y si Moliére y Corneille se quieren valer
de los Poetas comicos de Espafia, escogen aquellas representaciones que puedan deleitar a un
auditorio culto, y servir de crédito a la Poesia dramdtica Francesa y Espafiola; cuando en
Italia resuenan continuamente los teatros con las Comedias Francesas y con las Espariolas:
y apenas llega a saberse cudl sea el cardcter de las verdaderas Comedias Italianas. (...)Hoy
en dia no domina en Italia el gobierno Espafiol, y con todo se representan tales Comedias con

gusto de la mayor parte del auditorio. En tiempos pasados no mandaban los Espafioles en toda

"*Caria del Abate D. Juan Andrés... Madrid, Antonio de Sancha, 1780, Advertencia del traductor, pp.
3ys.
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Italia: no obstante lo cual en toda Italia tenian iguales concursos estas representaciones. El
lamentarse, pues, de la Poesia dramdtica Espafiola, como corrompedora de la Italiana, mds
deshonor causa a los Italianos mismos que a los Espanioles. Y lo peor es, que dichas Comedias
por lo comiin no son de Poetas Esparioles, sino abortos de la fantasia de los Actores

Italignos " .**

Mais polémico que Juan Andrés fue Masdeu, otro de los exjesuitas residentes en Italia que,
como sefiala Julidn Juderias, rompié una lanza "por nuestra historia v nuestro cardcter”,
escribiendo entre otras obras la famosa Historia critica de Espafia y de la cultura espafiola,
publicada originalmente en italiano (1781-87) y editada en espafiol en 1783, en cuyo prélogo
‘A los ilustres Literatos de Esparia. El autor', sefala: "Escribo para los Italianos, que a
diferencia de otras naciones cultas no tienen en su lengua ninguna historia general de la
nuestra, ni original ni traducida, y tienen por lo comiin -dice con retranca- rmds noticia de la
Chinay de la Persia, que de nuestro pais. (...)Esta ignorancia comin ha producido entre ellos
un concepto bajisimo de nuestra nacién y de todas nuestras cosas, y una oculta soberbia, que
les mueve a mirarnos con aire de superioridad y de desprecio (...}Hace un afio que publiqué
en Italiano mi primer tomo... libro de glorias de nuestra nacion, y esto basta para que lo
miren con ndusea v de reojo. Algunos sin embargo se van desenganiando cada dia, y van
conociendo a un mismo tiempo la escasez de su actual literatura y el mérito de la extranjera”.
Y en el Discurso Preliminar se lee: "No pocos Escritores de nuestro tiempo han dado a la
publica luz varios libros llenos de vituperios contra Espafia. (...)La intencion es un arcano,
que no podemos penetrar; pero Yo no me persuado a que un dnimo malévolo, y el deseo de
apocar la Espafia y desacreditar nuestra nacion haya puesto la pluma en la mano de estos
Autores. Las preocupaciones de la educacion, la ignorancia de nuestras historias, y la falta

de noticias les han obligado a escribir en aquellos términos... " .

Masdeu no se limita a hacer la apologia de la nacién, sino que se pregunta del por qué de los

ataques de los extranjeros contra Espafia: ";Qué motivos ha impelido a los Escritores

125 idem,pp. 10,20 v s., 30 y 40.

8pistoria critica de Espafia, y de la cultura espafiola, op. cit., Prélogo, pp. 9y s., y Discurso

preliminar, p. 1.
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extranjeros a conjurarse contra los Espafioles? Diré lo que me parece poder inferir de las
reflexiones hechas sobre la historia -escribe-. La nacion Espafiola en los tiempos pasados
habia sido superior en todo a las demds naciones, en la milicia, en las artes, en la
navegacion, en el comercio, en la politica, en la vastedad de dominios, y hasta en dar la ley
en las modas;... Esta superioridad de poder, y este exceso de felicidad excité la envidia de
todos... (...)Avanzado el siglo decimoséptimo, los extranjeros, que aun tenian frescas las
llagas que habian recibido en las guerras con los Esparioles, apenas vieron debilitada aquella
nacion valerosa cuando tomaron inmediatamente la ocasion de insultarla, v empuiiando las
plumas, quien con un pretexto, quien con otro conspiraron a describir con espiritu de
venganza y mala fe el estado de decadencia en que se hallaba, y en que no habian tenido la
complacencia de verla en tiempos pasados. El espiritu de la verdadera filosofia y de una
critica justa no reinaba entonces mucho en Europa, lo cual ayudé bastante a que los pueblos
diesen facilmente fe a las descripciones exageradas que se divulgaban del miserable estado de
aquel Reyno, y aun hizo que se persuadiesen a que no era accidental aqueila infidelidad, pero
si connatural a la Espania, y radicada en la misma indole de la nacion. De este modo se formo

Yy se propago por toda Europa la prevencion universal”.'”

Esta observacién y critica que hace Masdeu a la percepcion por parte de Europa de la
decadencia que podia vivir Espafia en el siglo XVII como algo derivado del caracter
consustancial de Ia nacién se puede considerar como una de las aportaciones del pensamiento
de Masdeu en la polémica de las apologias. José Antonio Maravall ha escrito: "Nada en [la]
Situacion de un grupo social le viene dado, todo lo adquiere con la educacion, de manera que
el diferente desarrollo de ésta -que es un estado modificable, y modificarlo estd en el poder
de los hombres- es el causante de los cambios sociales a este respecto, es decir, del desarrollo
mismo de la Historia. Y es en esta doctrina, que recoge y sistematiza, en la que se apoya
Francisco Masdeu para escribir su monumental 'Historia critica de Espafia...' y para refutar

n128

en ella severamente a Montesquieu "¢ Quién no ve en Montesquieu -escribe Masdeu- un

Francés sacrificado a las preocupaciones vulgares de su patria, las cuales no le permiten

" Ibidem,pp. 169-171.

"*'Idea y funcion de la educacion en el pensamiento ilustrado’ (1987), art. cit.,p. 496.
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observar la incoherencia grande que hay en confesar un elevado poder, actividad y felicidad
de la Esparia hasta el siglo decimoséptimo, v en atribuir después el estado de decadencia no
a las vicisitudes accidentales, mas a una pretendida desidia de los habitantes?”. Masdeu
también sefiala que De Vayrac rectifico sus prejuicios sobre la "pereza y negligencia de los
labradores Espafrioles” derivados de "las preocupaciones del nacimiento y de la educacion”,

modificando sus puntos de vista tras su estancia en Espafia por un periodo de diez afios.'”

Tras analizar esa percepcion negativa que de Espafia habia codificado Europa en el siglo XVII,
Masdeu ve como en el XVIII se mantuvo anacrénicamente como "foto fija", sefialando esa
invidencia que casi todos los ilustrados espafioles critican a Europa en relacién con la realidad
de la Espafia de la segunda mitad del siglo y de los avances habidos: "En el siglo
decimooctavo, aunque la nacion Espafiola empezo a restablecerse, prosiguio el mundo a ieer
los libros del siglo antecedente, a creer también y copiar las relaciones”, aunque a la vez
reconoce que "en Inglaterra, y mucho mds en Francia, en donde era mayor la necesidad, aios
ha que algunos grandes ingenios se han empefiado en disipar este error que habia echado
hondas raices en sus nacionales; y son dignos de inmortal memoria los nombres de Vayrac,
de Orleans y de Hermilly. La Italia (debo decirlo) -continia Masdeu- por no sé qué desgracia
de una nacion culta y sagaz,.... en la materia que tratamos ha vivido mds tiempo que otras
naciones en la ignorancia v en el anfiguo error: pero ya se despiertan algunos nobles

entendimientos, ... """,

En otro parrafo del escrito de Masdeu también se expone claramente esa queja comun a los
ilustrados espafioles de estado de inadvertencia, cuando no de mala fe, por parte de los
extranjeros respecto a la situacién real de la Espafia de entonces, aparte de anacronismo en sus

percepciones: "[Los extranjeros] hablan de la agricultura, de las artes, del comercio de

' id, pp. 180-181.
J.A. MARAVALL haescrito también: "Las costumbres traducen una indole o cardcter, el cual no es insuperable,
sino que puede modificarse paso a paso, por influjo de la educacion. A los extranjeros que, por ejemplo
Montesquien, han escrito apreciaciones poco favorables sobre ciertas costumbres espafiolas, eso es lo que
contestan nuestros escritores ilustrados, tales como el cataldn Masdeu, o el andaluz Cadalso, ocupdndose del
estado de la civilizacién en Espafia. Su costumbrismo tiene un cardcter reformador que al final se hace
desesperanzadamente critico” ('La época de Goya' {1970}, art. cit., p. 108).

1?’0.i'?:uiai'em,pp. 169-172.
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Espafia, de la literatura y de lo demds, sin distinguir tiempos, sin examinar causas, sin
filosofar sobre el estado y las circunstancias del Reyno. El siglo decimoséptimo es el tnico
lienzo en que representan la Espafia, y el unico espejo en que miran la nacion. Ellos la
describen en general del modo que la ven, 0 como se imaginan verla en aquel siglo, sin
distincién de edades ni de gobiernos; como si el Autor de la naturaleza hubiera concedido a
la Esparia el singular privilegio, o mejor diremos, le hubiera dado el castigo de mantenerse
siempre inmutable en el estado de inercia, ni estuviesen aquellos Reynos sujetos, como otras
naciones, a las mudanzas y revoluciones humanas (...);No es... suma injusticia, o al menos
una ignorancia grosera atribuir generalmente a todos los tiempos lo que solo ha sido defecto
de una centuria de afios? ;No es un absurdo querer inferir la indole de los espafnioles de la
decadencia necesaria de un solo siglo, v no quererla argiiir de la actividad maravillosa de
veinte v seis siglos, cuantos ciertamente ninguna otra nacion puede contar con una industria

continuada? ™.

Masdeu coincide, asimismo, con otros autores en sefialar como caracteristica de los espafioles
el apreciar y exaltar més las cosas extranjeras que las propias; escribiendo con un cierto tono
apologético: "El Espariol no sélo recibe al forastero con amor y generosidad, pero hace
también de él mucho aprecio, habla con estimacion, y exalta mds las cosas extranjeras que las
propias: esto no es porque el espaiiol no ame su gloria, la ama ciertamente, y quizd la desea
mds que otras naciones; pero este deseo de amor le mueve a merecer alabanza, no a

atribuirsela .

Masdeu también llevd a cabo una defensa de la naturaleza intelectiva de los naturales
americanos, frente a planteamientos como los de Robertson que los habia descrito "de

entendimiento muy tardoy limitado ", "quizd -escribe Masdeu- ...dejdndose llevar de la comiin

Yl hidem, p. 182. En la respuesta (carta de 20 de septiembre de 1781) de Masdeu a ia critica satirica de

su Tomo Preliminar de la Historia critica de Espaiia escrita por Juan Ristori Florentin en las Memorigs
Enciclopédicas de Bolonia de 1781, escribe Masden sin complejos: "Vuestra Italia estd muy llena de
prevenciones contra la Espafia: ninguna cosa sabe de Espafia como se debe saber(...),; porgue verdaderamente
la ignorancia en que estd la Italia de las cosas de Espadia, no es deshonor de fos Espanioles, sino de los Italianos”
(Ibidem, p. 194),

Isz!bz'dem,p. 256.
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prevencion contra éstos ...examinando los progresos de su mente no absolutamente, mas con

relacién a los pueblos mds cultos y civiles"™.

Otro apologista exjesuita que escribié en Italia, y en italiano, fue el abate Lampillas, tal vez
el que expres6 con mas nitidez el caricter apologético de la polémica desarrollada en aquel
pais, aunque la traductora al espafiol de su obra Ensayo historico-apologético de la Literatura
espariola contra las opiniones preocupadas de algunos escritores modernos italianos (seis
tomos, 1778-1781 la publicacién italiana; 1782-1786, la espafiola), la ilustrada dofia Josefa
Amar y Borbén, escribe en el Prélogo de la traductora que, "la obra se distingue por su

moderacion, cosa que es muy poco comiin en las apologéticas”.

Situando Ias coordenadas de aquella polémica, Sempere y Guarinos en [a "entrada” del abate
Don Xavier Lampillas en su Ensayo de una Biblioteca Espafiola, escribe: "Entre los
precipitados juicios e inconsiderables expresiones con que varios escritores extranjeros han
intentado rebajar el mérito literario de los Esparioles, de algunos afios a esta parte, ningunas
hay ni mds falsas ni menos excusables que las de los Abates Italianos Bettinelli y Tiraboschi";
y en la comparacién con lo sucedido en Francia o Inglaterra mitiga més la responsabilidad de
éstas que la de Italia. "Que los Ingleses y Franceses -escribe Sempere- no havan examinado
a nuestra literatura en sus originales, sino en las superficiales relaciones de algunos viajeros
v bibliégrafos, hechas por la mayor parte en los tiempos mds calamitosos de nuestra
constitucion, y copiadas después por otros sin reflexion ni discernimiento, no es extrafio.
Poseidos del orgullo que engendra naturalmente la idea de superioridad, y la serie de
continuadas glorias, desprecian y fastidian todo lo que no es de su suelo y esté revestido de
sus costumbres y gusto. Esto mismo haciamos nosotros en algin tiempo. Los Franceses eran
mirados por nosotros con el mayor enfado. Hactamos un alto desprecio de sus cosas, y mucho
mayor de su literatura. Hasta el reinado de Felipe V son muchisimas mds las obras traducidas
del Espariol al Francés, que las de éste al Espafiol”; pero, sin embargo, no vale excusas para

"

el despecio y la ignorancia de Italia de la literatura y las cosas de Espana: “...en ninguna otra

parte hay tantos monumentos de la cultura de los Espafioles como en Italia, y por consiguiente

3 Ihidem, pp. 52-54.
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es menos excusable su ignorancia. Su historia estd llena de enlaces con la nuestra. Y en todo
tiempo ha habido en Italia Espafioles que podian dar seguros informes a los Italianos que
hayan de hablar de nuestras cosas"*. Seguramente, este planteamiento es el que justificaria
la fuerte reaccién de los espafioles residentes en Italia, en concreto de Lampillas frente a las
criticas de Bettinelli, Tiraboschi y Signorelli, porque dolia particularmente esas criticas e

ignorancia de las cosas de Espaifia por parte de los italianos.

El cardcter apologético de la obra de Lampillas queda explicito por parte del autor tanto en el
titulo: Ensayo histérico-apologético de la Literatura espariola, como en el Prélogo, donde
declara que no pretende escribir ni una "biblioteca” de autores ni una historia literaria, sino
reivindicar la literatura espanola frente a "quien preocupado contra su mérito ha ofuscado un
poco su gloria”;, "aseguro formar esta Apologia contra las preocupaciones que en descrédito
de la literatura Espariola manifiestan haber adoptado los dos Sefiores Abates |Tiraboschi y
Bettinelli}, tan distante de la menor aversion contra sus personas como lleno de aprecio por
sus doctos escritos”. Y, como todos los apologistas, sefiala que el motivo de que tome la pluma
apologética es el ir contra la ofensa de la "nacion entera”, y no el "antojo pueril” de "defender
por amor a la patria todos los autores y todas las obras nacionales, como si hubiera de
padecer la fama de toda una nacion por una tragedia defectuosa, por una oracién menos

Fgny

elegante, o por un soneto frio”, ni tampoco por defender "que todo lo nuestro sea lo mejor,
Y que por mantener esta necia quimera se han de suscitar frecuentes disputas y turbar las
conversaciones si alguno la contradice”. La clave de las motivaciones que llevaron a Lampillas
a escribir su obra, y seguramente la clave de toda la polémica de las apologias en Espafia, estd
expuesta claramente por el propio autor: "Mi unico designio en el Ensayo Apologético, fue
vindicar los derechos que tiene Espafia para entrar en el niimero de las naciones mds
beneméritas de las letras, y defender a nuestros escritores de las injustas acusaciones con que

se obscurece sobrado su mérito ",

Las argumentaciones utilizadas por Lampillas para reivindicar la literatura y el "buen gusto”

B40p. cit., T. II (1786), pp. 161 v s.

0p. cit., T. VII (1789), p. 12.
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espafioles ante las criticas italianas son muy similares a las de los otros eruditos espafioles que
hicieron las mismas reivindicaciones, con la originalidad en él de aspirar a convertirse en una
especie de historia literaria hispano-italiana, conjunta y comparada, con influencias mutuas,
positivas y negativas, que habria que asumirse criticamente por ambas partes'. Ademas, el
afan de Lampillas, aparte de los excesos panegiricos tipicos de estas obras, no es el ahondar
la rivalidad con Italia, y en concreto con sus pensadores y lectores mas o menos cultos, sino
el cauterizar heridas, que no se podria hacer sin una previa reivindicacion de lo que significaba
la cultura espafiola. En el Prélogo al tomo V, escribe: "Mas yo pretendo que por la misma
razon de habernos favorecido y honrado tanto los Italianos [a los espafioles que vivian en
Italia], estamos obligados a darles a conocer que no han derramado sus beneficios sobre una
gente 'ruda, inculta, grosera, soberbia, v mal acondicionada’, sino al contrario, sobre
personas llenas de urbanidad, de cultura y buen gusto;, modestas sin vileza, y de un corazon
bien puesto, capaz de corresponder a sus bienhechores con la mds sincera gratitud. La verdad
del hecho es -senala Lampillas-, que aquellos generosos Italianos a quienes se reconocen mds
obligados los Esparioles, son cabalmente los que mejor acogida han hecho a mis libros, v han
manifestado suma complacencia de ver desvanecidas las preocupaciones, sobrado comunes,
contra una nacion que aman, que veneran”. Lampillas sefiala, también, 12 aportacién que su
obra erudita hacia a la propia cultura italiana: "Aungue a este Ensayo le faltan muchas
circunstancias que hacen agradable la lectura de otros libros, por lo menos no se negard que
contiene un asunto enteramente nuevo para Italia, y tratado en términos que aclaran bastante
una parte de historia literaria, que debiendo interesar a los doctos lialianos, les era
desconocida hasta ahora. Esta utilidad la confiesan los imparciales, y no pueden contradecirila
aun los mads declarados enemigos del Ensayo. Los primeros logran desengafiarse de la falsa
opinion contra el mérito de la literatura Espariola; y los segundos no podrdn cohonestar en
adelante con el pretexto de la ignorancia lo que quisieren escribir injustamente contra
Espafia”™’. Ademas, Lampillas plantea la polémica no sélo, aunque si fundamentalmente, en

el 4mbito hispano-italiano, sino en un terreno de lineas cruzadas, es decir, en el &mbito de la

36yer en J. CEBRIAN, ‘Historia literaria’, art, cit., p. 539, quien escribe que "el ensayo del jesuita
cataldn se erige en notable precedente del comparatismo literario del siglo XIX, si bien como fruto demasiado
sazonado con la acalorada energia y el (mpetu desbordado de los apologistas dieciochescos”.

Y71bid, T. V (1789), pp. 11-12 y 21.
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cultura europea en general y la lucha de cada nacién por su reconocimiento y emulacion de
cada aportacién nacional a la misma. "Es cierto -escribe- gue [el abate Tiraboschi] ha
disputado mds veces con los Franceses que con los Espafioles; pero en esto no tenemos que
agradecer ni la bondad del Sefior Abate ni su parcialidad hacia Espana, sino antes bien la
moderacion de los Esparioles y el aprecio que han manifestado siempre de los autores
Italianos; cuando por el contrario, los Franceses tratan a muchos de éstos con desprecio y les
critican con rigor. Pero esta laudable conducta de los Esparioles en lugar de granjearles como
era debido el aprecio de los Italianos, ha sido tal vez causa del desprecio con que los trata
Tiraboschi y otros. Conocen... que los Franceses no se dejan maltratar impunemente, y que
saben pagar con la reciproca al que desprecia su nacion; haciendo esto en un idioma que por
ser de moda lo entiende toda la Europa. Al mismo tiempo ven que si los Espafioles tienen por
preciso defender su gloria, y hacer patentes las imposturas y calumnias con que los extranjeros
obscurecen su fama, estdn obligados a escribir o en latin, que no se lee, o en espafiol que no

se entiende .

Hubo otros exjesuitas espafioles exiliados en Italia que también participaron en la polémica en
defensa de la cultura espaiiola, como el mismo P. Isla, rebatiendo la idea de que la literatura
espafiola habia corrompido la literatura italiana; Mateo Aymeric, antiguo profesor de la
Universidad de Cervera, creada por Felipe V con el objeto de reformar la ensefianza; Tomads
Serrano, que defendio la calidad de los "hispano-romanos” Séneca, Marcial y Lucano, al igual
que hizo el erudito de la estética Esteban de Arteaga; o Juan de Osuna que defendié sus
planteamientos, con tono moderado, en su revista Genio letterario d'Europa; Antonio Conca,
gque difundid en Italia el arte espafiol, sobre todo con la sistematizacién, resumen y en
ocasiones ampliacion del Viaje de Espafia de Ponz; otros llevaron a cabo una reivindicacién
de la actividad espaiiola en América, como Diosdado Caballero, Peramds y, en especial, Juan
Nuix de Perpinya, con sus Reflessioni imparziali sopa ['umanita degli spanuoli nell'India
(1780), adoptando todos ellos una actitud que Bataillon calificé de "antilascasianismo

patridtico”.

P8 bidem, T. VII (1789), p, 75.
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La defensa de la conquista y actividad espafiolas en América fue llevada a cabo, también, de
forma especialmente eficaz por el cronista oficial de Indias, Juan Bautista Mufioz, con su
Historia del Nuevo Mundo™ .

Hay otra serie de autores que, sin participar abiertamente en la poiémica de ias apologias,
también opinaron, aunque fuese tangencialmente, acerca de los temas centrales que ocuparon
a aquélla; en realidad, no hubo pensador espafiol que, en una u otra forma, no tratase esos
focos de la polémica, porque, en Gltima instancia, de lo que se trataba era de la critica de la
nacion y del papel a jugar en el concierto europeo, 1o que no dejaba indiferente a ninguno de
ellos. Clavijo y Fajardo, en E!l Pensador se quejaba, como ya queda dicho, de que "en todas
partes somos igualmente despreciados que poco conocidos”, y que, por tanto, todo espafiol que
viajase por Europa deberia "contribuir por su parte a borrar el bajo concepto que tienen de
nosotros los extranjeros”. Viera y Clavijo se lamenta, durante su estancia en Francia, de lo
ignorantes que estaban los franceses de las cosas de Espafia, en una carta que envia en 1778
desde Parfs al botdnico Casimiro Ortega: "Creo que nosotros tenemos mds razon de
admirarnos de lo ignorante que estdn los sabios Franceses de las cosas de Espaiia, que de lo
instruidos que se hallan en las demds cosas. Herederos de un siglo de brillante literatura,
comerciantes de este género por interés y profesion, inclinada la balanza del orgullo, del genio
de la moda y de la reputacion nacional hacia esta parte ; qué micho se hallen casi todos tan
adelantados en el gusto de los buenos conocimientos? Pero si es mucho que siendo nuestros
vecinos, nuestros émulos, y nuestras sanguijuelas, sélo envidien y sepan que la Esparia posee
miuchos millones de pesos. Tal vez tendremos nosotros la culpa -escribe-. Si fuésemos un poco
charlatanes, si viajdsemos, si alabdsemos nuestras agujas, si escribiésemos periodicos y
efemérides aunque fuese a costa de Inglaterra, la Italia o la Alemania, ellos nos conocerian
mal, pero al fin nos conocerian. Mas nuestro mucho seso, nuestra constante taciturnidad,
nuestra constitucion y nuestra venerada pereza, siempre nos forzara a hacer en medio de la

Europa un género de vida monacal, iniitil, ignorada y obscura hasta tanto que, por alguna

139Aunque: la publicacién de esta obra no pas6 del primer volumen, se basaba, en opinién de Antonio

MESTRE, en un "planteamiento sistemdtico en biisqueda de las fuentes que facilitaran un conocimiento objetivo
de la conquista y colonizacion americana”, siendo “la mejor apologia posible frente a las acusaciones
extranjeras” (La imagen de Espafia en el siglo XVIII: Apologistas, criticos y detractores, op. cit.,p. 66).
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casualidad imprevista, se monte esta maquina a nivel de las otras™®.

Leandro Fernindez de Moratin en el Prélogo a Origenes del Teatro espafiol sefiala que se
habia decidido a escribir esa obra, entre otras cosas, para que los extranjeros no tuvieran
excusas en su ignorancia cuando hablasen de 1a "poesia escénica” espafiola. Tras criticar a los
apologistas que "compusieron libros enteros llenos de sofismas y errores, hablaron largamente
del teatro, clasificaron obras que jamds habian Visto, y manifestaron cudnto carecian. .. de los
awxilios v de la inteligencia que hubieran sido menester para que el desempefio hubiese
correspondido a su celo laudable”, sefala: ";Qué pudieron hacer los extranjeros cuando
quisieron decir algo de nuestra poesia escénica, sino repetir las pocas noticias que hallaron
esparcidas en algunos libros, o cortar la dificultad diciendo que la literatura espafiola es una
pobre mina, que no paga el trabajo del beneficio? Asi han creido algunos de ellos disimular
con un desatino el orgullo de su ignorancia. Falta pues a la cultura de nuestra nacion -
escribe- una historia critica de su teatro, ... habiéndome aplicado desde mi juventud a reunir
y ordenar cuantas noticias pude adquirir acerca de esto, asi en Espaia como fuera de ella,
me persuadi de que podria ya formar con lo que tenia escrito una obra... en que ilustrase los
origenes del teatro espariol . En el Discurso preliminar a la publicacion de las Comedias de
Moratin, ampliado en sucesivas ediciones, se lee que el autor "Quiso también desmentir de una
manera victoriosa las equivocaciones en que han incurrido no pocos extranjeros que han

escrito acerca de nuestro teatro, creyendo hallar en el cardcter nacional las causas de su

Y:Cartas familiares de D. José Viera y Clavijo' en Apuntes del diario e itinerario de mi vigie a Francia

y Flandes, op. cit., p. 26.
“'En BAE, T. H, op. cit., pp. 147 y s. En nota del editor al pérrafo en que Moratin habla de 1a actitud
de los extranjeros hacia el teatro espafiol, se lee: "Respondiendo Signorelli a las impugnaciones que le habla
dirigido el abate Lampillas sobre su ‘historia critica de los teatros’, descargaba su conciencia literaria
quejdndose de la incuria de los autores esparioles en recoger unos documentos que tanto les importaba producir
en aquella gran cuestion. 'Si los escritores nacionales (decia) se hubiesen anticipado a mf tejiendo una historia
del teatro espariol, menos aftn me hubiera costado coordinar mis noticias, y me habria aprovechado de semejante
obra con la mayor satisfaccion’” (n. 3, p. 148).
Moratin, sin embargo, criticaba también a los que atacaban a los extranjeros porque hacian criticas del teatro
"antiguo” espafiol. As, en carta a Jovellanos desde Paris, del 9 de abril de 1787, escribe irdnicamente: ";Cudnto
he pensado sobre reformas del teatro, y cudn pocas dificultades hallo en este proyecto, si quisiera hacerlo quien
puedey debe querer!... Pero esto son ilusiones méas, nosotros estamos lindamente; nada nos falta; los extranjeros
son unos picarones envidiosos, gue dicen mal de nuestras comedias porgue ellos no saben hacerlas tan bonitas;
Racine fue un zascandil, Voltaireun hereje, y Moliére un entremesista, chocarrero y frio " (Epistolario de Leandro
Ferndndez de Moratin, op. cit., p. 60).
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corrupcién [coincidiria en esto con las apreciaciones de casi todos los apologistas], acumulando
errores sobre este supuesto, copidndose unos a otros, y obstindndose en decidir magistralmente
sobre el mérito cientifico de una nacion, sin conocer la historia de su literatura, sus
costumbres ni su lengua, sin querer preguntar jamds lo que ignoran a los iinicos que les
pudieran instruir"***. Se ve, pues, como parte de la labor literaria de Moratin, especificamente
la més erudita sobre la historia y caracteristicas del teatro nacional, la llevé a cabo de manera

muy particular para reivindicar a éste ante el resto de Europa.

Meléndez Valdés, en carta a Jovellanos, fechada en Salamanca el 6 de febrero de 1779,
escribe: "He leido hoy la impugnacion de don Juan Bautista Musioz al 'Ensayo de educacion
claustral’, del P. Pori [seria Pozzi]; y aunque estd tan sangrienta, me ha gustado mucho, por
ser tan en honor de nuestra nacion. ;Qué pensaria o qué imaginaria su paternidad muy
reverenda para meterse asi a reformador y a dar leyes a una tierra extraiia”. Y en otra carta,
dirigida también a Jovellanos el 27 de abril del mismo afio, escribe: "Después del Robertson,
acabo de leer una obra de Marmontel, cuyo titulo es 'Los Incas, o la destruccion del imperio
del Perit’, especie de novela y poema épico,..; cosa, como suya, de un estilo tan delicado
como el de los cuentos, y llena de mdximas y sentimientos de humanidad; pero que exagera

con exceso nuestras crueldades, y apoya fuertemente la tolerancia...”.'*

Jovellanos muestra su postura ante [as apologias y a la vez sobre cdmo reivindicar a fa nacion
ante "la envidia y la maledicencia”, en una carta que escribe a Candido M? Trigueros desde
Madrid en junio de 1784: "Deje usted que los extranjeros nos muerdan -dice Jovellanos-; deje
usted que otros nos apologicen bien o mal; escriba usted obras utiles, que éstas serdn nuestra
mejor apologia. Cuando los pocos hombres de genio que poseemos se ocupen en obras dignas,
en obras que sirvan al mejoramiento de nuestro gobierno, nuestras leyes, nuestras mdximas
y nuestras ideas, no serd menester mayores esfuerzos para hacer callar a la envidia y a la

maledicencia”™*. Hay que recordar que Jovellanos, en 1788, escribe y lee en la Sociedad

“bidem,p. 323.
Y3En Gaspar Melchor de Jovellanos. 00. CC. ,op. cit., Epistolario, pp. 154 y 156.
"“En Gaspar Melchor de Jovellanos. 00. CC., op. cit., T. I, Epistolario, p. 282.
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Econdmica de Madrid el Elogio de Carlos III, en cierta medida un texto en el que se exaltaba
la politica ilustrada desarrollada durante el reinado de ese rey, asi como de sus antecesores de
la Casa de Borbon, y esto lo hace cuando ya se habia desatado, desde 1783, la polémica
alrededor del articulo de Masson: no obstante, Jovellanos escribe: "Si la utilidad es la mejor
medida del aprecio, ;cudl se deberd a tantos nombres como se nos citan a cada paso para
lisonjear nuestra pereza y nuestro orgullo?™*. Jovellanos, tan defensor de abrirse a las
corrientes nuevas europeas también lo es de conocer y estudiar las propias, escribiendo que "yo
veo que decia muy bien un elocuente escritor que los espafioles habian sido mds curiosos de
conocer las cosas ajenas, que diligentes en ilustrar las propias™*°. E] nacionalismo ilustrado
de Jovellanos estaria apoyado en esa clave de bdveda: estudiar el pasado y la historia del pais

para encontrar la palanca con la que impulsar la labor reformadora y avanzar en el progreso.

Jovellanos hizo también un panegirico de la labor descubridora y colonizadora de América.
En su Discurso sobre el estudio de la Geografia historica (1800), escribe en tono patriético
en loor de la nacién por "descubrir un nuevo mundo”, en loor a los "héroes intrépidos” de la
congquista, en "loor inmortal” a Colén, Gama, Balboa, Magallanes o Elcano. "Mientras la
envidia -escribe en posicion balanceada- pesa en injusta balanza la sangre y ldgrimas de tantos
pueblos descubiertos v conquistados, sin poner en ella la santa moral, las leyes justas y las
instituciones benéficas que recibieron en cambio, saquemos nosotros una itil leccion de estas
pasadas glorias, y veamos como Espafia, después de haber despertado la atencion de las
demds naciones, y ddndoles el primer impulso para que la siguiesen en tan ilustre carrera,
contenta con el fruto de sus victorias y dormida sobre sus laureles, empezo a desdefiar los
estudios a que los debiera, ..., en tanto que otros pueblos, contemplando los cielos, explorando
la tierra y cultivando las ciencias naturales, corrian a un mismo paso a la cumbre de la
ilustracion y la opulencia™ . Por tanto, aun reconociendo y reivindicando las glorias pasadas,

el ilustrado defensor del progreso que es Jovellanos lo que sefiala es que, 1a nacion no se puede

"3Citado por J. CASO GONZALEZ en la Introduccion a Gaspar Melchor de Jovellanos. Obras en

prosa, op. cit.,p. 37.

“Sovidem, 'Sobre el origen y costumbres de los vaqueiros de alzada en Asturias’, p. 157.

" bidem, pp. 252y s.
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quedar en la ensofiacion apologética si quiere emular a las naciones que corren "a la cumbre

de la ilustracion y la opulencia”.

En la polémica de las apologias participaron, asimismo, las publicaciones periédicas. Queda
dicho el papel destacado que jugd El Censor de Cafiuelo con su réplica a la apologia de Forner;
participando también en esa réplica E! apologista universal de Centeno o El corresponsal del
Censor de Rubin de Celis'*®. Afios antes de la polémica originada por el articulo de fa
Enciclopedia Metddica otras publicaciones periddicas ya habian recogido los temas centrales
sobre los que bascularon todas aquellas polémicas acerca de las criticas extranjeras hacia
Espafia, como, por ejemplo, los Discursos Mercuriales (1755), de Juan Enrique de Graef, o
La Nacién Espafiola defendida de los insultos del "Pensador” vy sus secuaces (1764), de

Francisco Mariano Nipho'¥.

“8E1 Apologista Universal (Imprenta Real, Madrid, 1786, T. I, N° II) public6, por gjemplo, un texto
satirico donde se combate a los apologistas con su exageracién de las glorias de Espafia: "...no sélo nos ha
sujetado la moda a comet, andar, vestir y no sé si aun a dormir y sofiar a la francesa -escribia con ironia-, sino
quee nos creemos obligados a pensar también al estilo de Francia, y conformarnos en todo al aire de Mr. Masson
cabeza moral de aquella Nacidn, y ya se ve {o mucho que envidian los Franceses cualguiera de nuestras
producciones literarias. Esta sin duda es la causa de no apreciarse como deben entre nosotros muchas de aquellas
obras que serdn el asombro de los siglos venideros, y son 'ahora el mayor convencimiento de nuestra malicia ¢
ignorancia'...” (p. 19). El Corresponsal del Censor en su Carta XL publicé una "Epistola” satirica contra la
Apologia de Forner: "(...) Lo mejor, en efecto, / Hubiese sido huir de tal proyecto / De formar una extravia
Apologia !/ De Nacién (que es Pigmea todavia / En las Ciencias humonas:) / Son diligencias vanas / Solicitar que
obtenga / De repente lugar que la convenga. / La mejor’y mds noble Apologta, / Es ir de dia en dia / Con estudio
constante / Dando un paso adelante / En ¢l campo espacioso de las Clenclas: / Fomentar los Autores/ Que se
vayan haciendo acreedores / Con sus tareas utiles y ejemplo / A ser subidos de la gloria al templo. / Abandonar
la ingtil sutileza / De toda la escoldstica simpleza: / Darse al estudio sano, / Que es el consuelo del lingje
humano; / Y de esta moda la Nacion irfa / Consiguiendo la propia nombradfa / Que a fuerza del estudio y de los
afios / A conseguir legaron los extrafios. / {...)" {(op. cit., pp. 665 y s.).

En E! Correo de Madrid (o de los ciegos) (1787), de Nipho, aparecié una Carta contra la Oracion apologética
de Forner en 1a que se decia: "En fin, mal por mal, la apologia de Cavanilles me parece mejor”.

Y91 los Discursos Mercuriales se lee: "Como los Extranferos han hallado en sus carreras literarias
competidores en todas las Naciones, trabajandoe para el bien de su Patria, sin encontrarse con Espafioles, que
tenfan estas mismas circunstancias, se han indignado y enojado con nosotros, persuadidos a que la Nacién
Espanola es la unica entre las de Europa que, negando su concurso para el comiin trabajo, se aparta de las
obligaciones racionales y humanas de su existencia. Tanto las arrebata esta al parecer nobie e inocente
indignacion y enojo, que no contentos con ridiculizar nuestras costumbres, han atribuido, casi a todo el cuerpo
de la Nacién, los defectos personales de un corto raimero de sus miembros. A todos los Espafioles, sin excepcion
alguna, quisieran poder negar las cualidades y precisas circunstancias para el cultivo de las Artes y Ciencias,
retratdndolos en sus escritos y conversaciones como a Godos y Bdrbaros, cuya presuncion y altivez es escindalo
de lg humanidad. (...) Si estos melancélicos e inadvertidos Censores de nuestra vida y costumbres nos diesen
otdos, corta satisfaccidn bastaria para hacerles moderar la irritacidn que les ciega, y mudar de dictamen (...)"
{op. cit., Puntos 8y 9, pp. 5-7; ver también Puntos 11y 12). En La Nacién Espafiola defendida. .., enuna critica
que hace al dejarse llevar en exceso por las modas francesas, se lee: "Algunos de nuestros Espafioles van a
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Es de destacar, en el terreno literario, y de la cultura y del pensamiento en general, que la
critica de los extranjeros a la literatura hispana influy6 en el retorno a los clasicos espafioles
y a un més profundo conocimiento de los mismos con exégesis més rigurosas de sus obras'®.
También, el que un trasfondo fundamental de todas aquellas polémicas era la protesta que
durante todo el siglo se sostuvo por una parte importante del pueblo y de literatos y pensadores
contra el predominio francés en la cultura, modas y estilo. En cualquier caso, como han
probado estudios recientes y otros ya en el siglo pasado, por ejemplo los de Cotarelo y Mor,
no es cierto el mito del "afrancesamiento” de la literatura y la escena espafiolas del siglo
XVIII, aunque por supuesto hubiese corrientes e influencias en ese sentido. Hablando del
teatro, escribié Cotarelo: "Las tentativas para introducir el estilo francés en el teatro habian
ido decayendo..., después de los esfuerzos hechos en 1770y 1771". "Hemos visto -sehala
Cotarelo- las cuentas de las representaciones diarias hechas en los dos teatros de Madrid, en
un periodo de cuarenta afios anteriores a la aparicion de D. Leandro Moratin, y... puede
concluirse que acaso la mitad de las funciones corresponden exclusivamente a Calderon;
quizds una cuarta parte pertenece a Moreto, Solis, Hoz, Cordoba y otros poetas del gran siglo

(Lope, Tirso y Alarcon estdn en gran minoria), y del resto pertenece una buena porcion a don

Francia con sus fantastas, y creen haberse naturalizado en ella bastantemente luego que adornan su figura de
un modo extraordinario (...) Después de haber tenido esta preciosa escuela en Francia, vuelven a Espafia, con
un formulario, o eptlogo de Recetas de moda, mixtas de algunos vocablos sacados del Diccionario de la
extravagancia {...) Estos que ayer tomarfan por gran regalo unas sopas de afo, afectan desmayo y displicencia
al ver un estofado Espariol, que a la verdad comerta con muchicimo gusto un Petimetre Francés. Lo peor de todo
es, que esta cuadrilla, o enjambre de atolondrados y habladores, que vegetan en la ignorancia, y que solo lenan
sus cabezas de fruslerias insipidas, quieren hacerse Jueces de voto decisivo sobre el gusto de la Nacion Espariola,
y hablar como Ordculos de todo” (op. cit., pp. 53-55).

%5 CHECA BELTRAN ha escrito: "Las criticas de los extranjeros a la literatura espariola, dirigidas
generalmente a nuestra literatura barroca, y mds concretamente a la lirica y al teatro de esa época, continuaron
provocando distintas reacciones en los autores espafioles, aungue todas ellas obedecian a un impulso patridtico.
Lo cierto es que la desfavorable actitud fordnea con respecto a nuestra literatura actué como revulsivo contra
el anquilosamiento de la teorfa y practica literarias espafiolas: si bien el debate consiguiente no alcanzo en
ningtin momento grandes vuelos tebricos, supuso una reflexion autocrifica en muchos autores que,
indudablemente, modificé la apatia cultural dominante...”. En opinién de Checa Beltrdn, la discusién gue
enfrentaba Clasicismo y Barreco, motivada en gran medida por "los frecuentes atagues extranjeros contra la
literatura espafiola”, provocéd una serie de frutos: "la recuperacion de nuestros autores del Siglo de Oro (para
demostrar que también Espafia era "cldsica”, y para intentar el progreso a partir del impulso proporcionado por
nuestros propios autores), la recuperacion de los cldsicos antiguos (para impulsar la cultura cldsica), la
traduccion de autores modernos extranjeros (en unt afdn cosmopolita por modernizar a Espaiiq e introducirla en
el circuito universal), la investigacion acerca de nuestra historia literaria (en muchos casos con la intencion
Sfundamental de "descubrir” nuestro pasado clasicista), y los estudios en tormo a cuestiones tedricas importantes
(con el fin de avanzar en la teoria sobre la obra literaria)” {'Teoria literaria’, art. cit., pp. 444 y 493).

846



Ramon de la Cruz, que en sus zarzuelas y comedias heroicas se hacia aplaudir uno y otro dia,
ademds de sus sainetes, que se representaban casi diariamente (...)Imperaba.. el teatro del
siglo XVII, y el pueblo espariol seguia fiel a sus grandes poetas,... Contra este teatro iba
verdaderamente la cruzada de los galocldsicos...(...)Mas su plan de aclimatacion inmediata
del teatro francés fracasé por completo”. Lo mismo se puede decir de la poesia y de la
literatura en general. Sebold ha escrito que "Afrancesado, es, la mayoria de las veces, mote
politico mal aplicado a la literatura”, y que "En la historia de la Literatura espafiola el
término "neocldsico” deberd interpretarse en su sentido mds riguroso: nuevo clasicismo
espafiol”. Aguilar Pifial escribe: "Que las raices del "nuevo clasicismo espafiol” dieciochesco
ro hay que buscarlas en Francia es afirmacion que no necesita mds argumento que el de la
realidad editorial: ni un solo poeta francés se imprime o traduce en la Espania del XVIII. §i,
por el contrario, los son los cldsicos greco-latinos, en ediciones bilingiies o simplemente en
traduccion castellana...”, y por supuesto los poetas espafioles de los Siglos de Oro, con
numerosas reediciones de Quevedo, san Juan de la Cruz, fray Luis de Leén, Garcilaso de la

Vega, Lope de Vega o Géngora'™.

Vistas las reacciones apologéticas o contraapologéticas de los pensadores espafioles a las
criticas extranjeras hacia Espafia, y que, repetimos, fueron resorte fundamental para llevar a
cabo una critica general de la nacidén y de su proyecto de futuro, habria que retomar la
pregunta con la que inicidbamos este capitulo del por qué reverdecieron y se acentuaron en
el siglo XVIII las criticas extranjeras a Espana, precisamente cuando - sobre todo en la
segunda mitad de la centuria- mas apertura hacia Europa se daba, el pais habia realizado
avances considerables y tenia prometedoras perspectivas de progresar atin mas. Es verdad que,
a raiz de la guerra de Independencia contra las tropas francesas se amortiguaron esos ataques
y criticas, para posteriormente ser sustituidos por una visidon en gran medida esterotipada y

deformante de Espafia como uno de los mitos recurrentes del sentimiento y la estética

Blbid, pp. 331-334.

152:poesta’, art. cit., pp. 117 y 118. Aguilar Pifial recoge la cita de R. P. Sebold de: ‘Contra los mitos
antineocldsicos esparioles’ en Papeles de Son Armadans, CIII (1964), pp. 83-114.
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romanticos™.

En general, se puede decir que los pensadores europeos, incluso los de mente mas penetrante
y sutil como un Montesquieu o un Voltaire, no supieron comprender la complejidad y
originalidad del entramado que constituia la Monarquia hispdnica, y tampoco esa labor de
auténtica taracea gue fue el proyecto ilustrado de la Espafia del XVIII, con una masa poderosa,
para bien y para mal, de tradicién y densidad, taraceada con ideas, corrientes y planes de
novedad e ilustracién; no supieron ver, precisamente, esas teselas pulidas y brillantes que ya
componian el mosaico del pais, junto con otras ni tan pulidas ni tan brillantes, pero que en
conjunto hacian del pais , en lo fundamental, unc en gran medida ya moderno y pleno de
potencialidades; los europeos focalizaron su mirada de Espafia sOlo en las teselas mas
desgastadas y sin lustre, y con ello presentaron un mosaico desvaido que no correspondia al

que ya conformaba el pais.

Mas ese encono con que se critica a la Espafia dieciochesca por parte de muchos extranjeros
viene determinado por una serie de lineas cruzadas y complejas. Por un lado, con esa vision
de "foto fija" y anacrénica que se tiene de Espana'> confundiéndola e identificindola del todo
con la del siglo anterior, se la ve como una gran muralla que hay que abatir por parte de los
"Filosofos” en su proyecto de radical cambio social y mental. Espafia habia sido una pais de
muy escasas rupturas, la nacién seguia siendo profundamente leal al Monarca y fiel a la

Religion catélica’ y, pese al esfuerzo que llevaba a cabo de adaptacion a un nuevo proyecto

153p_ SAINZ RODRIGUEZ ha escrito: "La guerrade la Independencia, durante la cual Espafia colabord
con principal papel en el empefio europeo de derribar el imperio de Bonaparte, hizo que se amortiguase la
literatura europea antiespafiola, y con algunos pueblos como Inglaterra y Alemania llegaron a establecerse
verdaderas corrientes de simpatia, que bien pronto se reflejaron en la vida intelectual, influyendo nuestra
literatura de modo decisivo en la aportacién de temas a los escritores de la nueva escuela romdntica” (La
evolucidn de las ideas sobre la decadencia espariola, op. cit., p. 71).

13 Carmen IGLESIAS ha escrito que, "muchos de los estereotipos ilustrados, particularmente la especie
de "satanizacion” de Espafia que se hace en Francia en el siglo XVIII, se apoya en t6picos muy antiguos mds o
menos moderizados" ('Espafia desde fuera’, art. cit., p. 390).

1551—"'r:am(;0is LOPEZ opina que "e! momento en que empieza a pensarse que todos los males de Espaia
dimanan de su ciega defensa de un catolicismo desvirtuado [y es entonces cuando se inicia la auténtica "Leyenda
Negra” sobre Espaiia, en opinién de este autor], que repugna a la razén y a la claridad por sus bdrbaras
devociones, es precisamente el gue ve operarse un cambio trascendente en la politica de los reyes de Espafia, con
el advenimiento de los Borbones y la reduccion de la monarquia, en el dmbito europeo, a lo que
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histérico en sintonia con el que Europa habia aceptado mayoritariamente a partir de la segunda
mitad del siglo XVII, todavia era esa enorme densidad de territorios, de tradicién, de poder
también, esa ballena varada en las playas del continente como metaféricamente la describiria
Edmund Burke, y por eso se la podia ver, de forma exagerada seguramente, como un
obstaculo para el modelo y el pensamiento racionalista de los "Filésofos”, como un

contramodelo a abatir'®

. En cualquier caso, el fenémeno era complejo y no se puede trazar
una visién simplificadora de una especie de conspiracion antiespafiola por parte de Europa, y
en particular de sus paises mds avanzados. La atraccién por Espaiia y lo espafiol todavia era
muy potente, tanto para alabarlo como para criticarlo. Diez del Corral ha escrito: "Es un hecho
que los literatos, los pintores, los misticos, las ciudades o el pueblo de Espafia suelen

encontrar fuera de las fronteras admiradores, incluso fervientes; la Monarquia, la Iglesia y

aproximadamente es el actual territorio espafiol” (La Leyenda Negra en el siglo XVIII, op. cit., p. 109), Antonio
MESTRE escribe: "La concepcidn racionalista de la vida y de la cultura de la Hustracion contrastaba
evidentemente con la tradicién y la historia espafiolas. Era, por tanto, logico que desde el primer momento los
representantes mds caracteristicos del siglo de las Luces, especialmente en Francia, , manifestasen su desprecio
por nuestras letras o nuestro pasade” (La imagen de Espafia en el siglo XVIIl..., op. cit., p. 66). En cualquier
caso, lo que no estaba justificado ni es ficil de comprender es ¢l encono de la critica y 1o injusto de muchas de
las apreciaciones, con un desconocimiento radical de fa realidad del pais, por parte de esos "representantes mds
caracteristicos del siglo de las Luces”.

38Julisn MARIAS se ha hecho la misma pregunta y suministrado su respuesta: "; Cudles fueron los
motivos de que una fraccion decisiva de Europa emprendiera una insidiosa y tenaz accion frente a una Espafia
excepcionalmente decorosa, razonablemente préspera y nada amenazadora,...? ...Espafia era en el sigio XVIII
‘una enorme inercia, cruzada por corrientes criticas'. Esa enorme inercia, que se desperezaba armoniosamente
¥ se incorporaba a nuevas formas, era el gran obstdculo. ;A qué?. .. A ese proceso 'revolucionario’ iniciado en
Francia y extendido por casi toda Europa, con enérgica participacién de los autécraras(...). La realidad de
Espafia, a pesar del desdén con que se la mira, es inmensa, ... Su estabilidad es muy grande, en parte por su
relativa inmovilidad. La "vieja Espafia®, pacifica y abierta a novedades, estd ahf como una mole que asegura
la contimwidad de Europa, como un drbol con fuertes raices. No hace nada en medio de la crisis revolucionaria
que se difunde por Europa; solamente estar. (...)Mientras Espafia permanezca intacta, sobre tode si consolida
su prosperidad, su renaciente poder naval y militar, su cultura, ..., la revolucion no podrd triunfar
definitivamente en Europa” (Espafia inteligible, op. cit., pp. 301-303).
Gonzalo ANES,en la misma linea, ha escrito: "La estabilidad reinante en Esparia, durante la segunda mitad de!
siglo XVIII, irritaba a los escritores franceses: seguia vigente la vieja monarquia, cuyos dominios alcanzaban
una gran extension, jamds igualada, y la religion segufa impregnando la vida social, sin que pudiera darse el
caso de un solo escritor que manifestase rechazo, ni siquiera indiferencia a los planteamientos y soluciones de
la 'Iglesia catdlica’. Para los escritores politicos franceses, la existencia de la vieja monarquia, su estabilidad
v hasta su inmovilismo venian a ser como una provocacion. Quienes pensaban, en Francia, que era necesario
derrocar a los soberanos e instaurar repiiblicas no podian sufrir la aceptacion general que tenla, en Espana, la
Monarquia, hasta el punto de que quienes querian promover cambios frente al poder temporal de la Iglesia lo
hactan para afirmar el poder regio, dentro del movimiento regalista...” (La idea de Espafta en el Siglo de las
Luces, op. cit., p. 238).
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las personas que las han dirigido raramente despiertan simpatia, y casi nunca entusiasmo™"'.

Lo més reprobable, y lo que mds irrita a los espafioles de entonces, de esos pensadores
extranjeros, de gran parte de los "Fildsofos”, es que en ese pretendido objetivo de criticar y
abatir al modelo espafiol, ese supuesto "contra-modelo” para ellos, utilicen toda serie de
criticas y descalificaciones de la naci6n en su conjunto, de su cultura e, incluso, del "modo de
ser" de los espafioles, produciéndose el reverdecimiento y acentuacién de la "Leyenda Negra”
sobre Espaiia'®®. Esa cierta fijacién de la "Leyenda Negra" espafiola, tanto en Europa como
en su patolégica interiorizacion en gran parte de los propios espafioles, en una especie de
ejercicio colectivo de "profecia autocumplidora” (Nicolds Ramiro Rico ha escrito que, "con
las ideas falsas le pasa al hombre lo que con las dolencias fingidas: se le tornan genuinas, esto
es, reales. El tejido de la historia es demasiado delicado para que al jugar con él no se enrede
y nos estrangule™), iba a ser un lastre importante para la concrecion de parte de las
potencialidades que el pais disponia en aquel siglo, especialmente en su segunda mitad. Julidn
Juderias ha escrito que esa "Leyenda Negra” sobre Espafia "nos hace un dafio incalculable y
constituye un obstdculo enorme para nuestro desenvolvimiento nacional, pues las naciones son
como los individuos, y de su reputacion viven, lo mismo que éstos. Y como éstos, también,

cuando la reputacion de que gozan es mala, nadie cree en la firmeza, en la sinceridad ni en

Y71.a Monarquia hispdnica en el pensamiento politico europeo. .., op. cit., Prélogo, p. 2060.

5®Brancois LOPEZ ha escrito: "La leyenda negra en el XVIIl es predominantemente francesa, porque
los mds duros e insistentes ataques han de proceder l6gicamente de una élite ideoldgica obligada a militar contra
una Iglesia que condena todo el movimiento filosdéfico, por tanto: de un pafs catdlico en que viene
desmorondndose el Antiguo Régimen, socavado por las plumas mds dgiles y brillantes del mundo. Un hecho tan
escandaloso como el procedimiento de Olavide, tras las esperanzas suscitadas por el advenimiento de Carlos HI,
parecta dar a los fildsofos todas la razén del mundo” [o, quizé, la coartada buscada)] (Ibid, p. 110). M.A.
ILADERO ha escrito que en la Espafia del XVIII "pesa también la opinion irritante de diversos escritores europeos
-sobre todo franceses e italianos-, que acusan fal] pasado histérico fespaiiol] no sélo de ser causa de decadencia
sino del atraso y de la situacion diferente y marginal en que, segin ellos, se encontraba la Esparia del siglo
XVIHL. Continuaba viva, sin duda, la polémica sobre la 'leyenda negra’ y las supuestas incapacidades o defectos
del cardcter esparfiof para participar en el modo de ser europeo moderno” (La decadencia espafiola.. ., op. cit.,
p. 40).
Julign JUDERIAS ha escrito que, s en el siglo XVIII coando la Leyenda negra adquiere verdadera importancia,
"de suerte, que mientras los vigjeros pintan a los espafioles como un pueblo semibdrbaro, extraria mezcla de
Jrailes y mendigos, de holgazanes y de fandticos, los historiadores lo retratan, politicamente, como un puebio
de soldados brutales, de crueles inquisidores, v de reves malvados. La inquisicidn representa a Espafia; el
Demonio del Mediodia es el prototipo de nuestros monarcas"” (La Leyenda Negra, op. cit., pp. 286 y s.).

¥ 'El porvenir de los derechos individuales’ (1949), en El animal ladino y otros estudios politicos, op.
cit., [135-159], pp. 137 y s.
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la realidad de sus propésitos. Esto ocurre precisamente en Espafia. En vano somos, no ya
modestos, sino humildes, en vano tributamos a lo ajeno alabanzas que por lo exageradas
merecen alguna gratitud; en vano ponemos lo nuestro -aunque sea bueno- al nivel mds bajo
posible; en vano también progresamos, procurando armonizar nuestra vida colectiva con la
de otras naciones: la leyenda persiste con todas sus desagradables consecuencias y sigue

ejercitando su lastimoso influjo™*.

Como ha sefialado Carmen Iglesias', todos los estereatipos sobre Espafia que se venian
utilizando desde siglos anteriores, en el XVIII se refuerzan sobre todo alrededor de dos
cuestiones: el de la Inquisicién espafiola, como si fuese el velo envolvente de toda la historia
del pais y de su propia "esencia”, y el de la decadencia, a la que de forma simplificadora se
la ve como si fuese algo inevitable y consustancial con la manera de gobernar y de la misma
constitucién interna de la Monarquia hispana. Sainz Rodriguez ha escrito: "Aque! huracdn de
escepticismo y critica que azoto las conciencias todas del siglo XVIII, tiene sus manifestaciones
mds genuinas en la serie de ataques contra el catolicismo y la tradicién de la Iglesia. Y
Espafia, la nacion que habia hecho del triunfo de la religion catélica uno de sus ideales
bdsicos, es objeto de una serie de ataques, y por las necesidades de la polémica, su atraso y
decadencia son utilizados como argumento para demostrar el pernicioso influjo del catolicismo
en la civilizacién y en la vida de los pueblos. Este es el ambiente de la cultura europea con
respecto a Esparia durante el siglo XVIII. Las negras tintas de la realidad son exageradas

hasta términos inverosimiles y el tema espafiol llega a ser materia de que se nutren los

101 a Leyenda Negra, op. cit., Introduccion, pp. 13y s.

Ya en el siglo XVII Gracidn ponia en boca de uno de sus personajes literarios que los espafioles "abrazan a todos
los extranjeros, pero no estiman a los propios; son poco apasionados por su patria” (citado por R. MENENDEZ
PIDAL, Introduccion a la Historia de Espaiia , op. cit., p. LXXXV); y Quevedo en su Espafia defendida. ..
escribi6: "Tenemos, pues, dos cosas que loran los espadioles: la una, lo que de nuestras cosas no se ha escrito,
¥ lo otro, que hasta ahora lo que se ha escrito ha sido tan malo que viven contentas con su olvido las cosas a que
no se han atrevido nuestros cronistas, escarmentados de que las profanan v no las celebran. Y ast, por castigo,
ha permitido Dios todas estas calamidades para que con nosotros acabe nuestra memoria”. Quevedo se lameniaba
ya de que aigunos espaiioles se pusiesen de parte de los extranjeros (citado por P. SAINZ RODRIGUEZ, Las
polémicas sobre la cultura espariola, op. cit., pp. 24y s.)

SV Espania desde fuera’, att. cit., pp. 417 y s.
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escritores comicos y satiricos "%,

Habria que preguntarse cudl era la verdadera actividad y poder que pudiera tener la
Inquisicién y si estaba justificado o no el que fuese utilizada como ariete de critica contra una
hipotética Espafia asentada en practicas represivas y de intolerancia denunciadas en otros paises

L

europeos. Agostino Borromeo, estudioso del tema, ha escrito: "...estd claro que bajo los
Borbones la situacion del Santo Oficio en Esparia vive un cambio radical y que es... durante
el reinado de Carlos 1l cuando este cambio se hace mds patente. Multiples son los factores
que determinaron la nueva situacion, pero dos, fundamentalmente, fueron peso decisivo: la
progresiva radicalizacion de la politica regalista de los Borbones; la creciente hostilidad
antiinguisitorial que la difusion de las ideas ilustradas inspira en los grupos de poder”. "El
Santo Oficio -opina Borromeo-, sufrié un periodo de crisis durante el reinado de Carlos 11
como consecuencia de las medidas con las que la autoridad civil quiso subordinarlo al poder
del Estado. Esta crisis habria podido conducir a su rdpida decadencia y, quizd, a su
supresion. Si, de hecho esto no acaecio, fue porque las circunstancias exteriores, después de
la muerte del rey, obligaron a su sucesor Carlos 1V a cambiar de politica. El estallido de la
Revolucion francesa, en 1789, y la consiguiente difusion en Espafia de folletos subversivos,
obligé a la Corona a dar todo su apoyo al Santo Oficio para proteger al pais contra la
difusion de las ideas revolucionarias. Este cambio en las relaciones con la Corona iba a
infundir nueva vitalidad a la Inquisicién y a sacarla, por lo menos de momento, de la dificil

situacion en la que habia tenido que actuar bajo el reinado de Carlos III™®.

La pervivencia y actuacién de la Inquisicién en aquel siglo ilustrado espafiol fue un tema

complejo y delicado, no siempre fécil de dilucidar en todas sus consecuencias: ;por qué los

" 4 evolucion de las ideas sobre la decadencia espafiola, op. cit., p. 57.

Sobre que la "decadencia”, si es que se la puede llamar asi, no era algo privativo de la Monarquia espafiola, ver
en A, de TOCQUEVILLE, E! Antiguo Régimen y la revolucion, Libro 1, Cap. IV. 'Como casi toda Europa habia
tenido precisamente las mismas instituciones, y como estas instituciones estaban en todas partes en completa
decadencia’. (Alianza, Madrid, 1982/89, T. I, pp. 62-66). Tocqueville, hablando de las asambleas provinciales
en ¢l "Antiguo Régimen” en Francia, escribe que "La antigiiedad de estas instituciones ne las ha hecho
venerables; al contrario, a medida que envejecen se van desacreditando, y, extrariamente, inspiran mds odio
cuanto menos dafio pueden hacer al ser mayor su decadencia” (p. 65).

"> Inquisicion y censura inquisitorial’, en Carlos I y la Hustracion (catilogo)T. I,op. cit. [247-254],
pp. 247 y 254, Ver también en R. HERR, Jbid, pp. 168 y ss.

852



reyes ilustrados la mantuvieron sabiendo que era la principal diana contra la que dirigian sus
dardos los ilustrados europeos? (fue un instrumento utilizado por la Corona para los fines
derivados de su politica regalista? ;fue una auténtica institucién represora cualitativamente

distinta de otras que pudieran existir en otros pafses europeos?

Dominguez Ortiz ha escrito: "De la Inquisicion hay que decir que pudo ser el punto de
mdxima friccion si por ambas partes [poder civil y poder eclesidstico] ro se hubiese procurado
actuar con templanza. Los sentimientos del pueblo espafiol hacia la Inquisicion eran ambiguos;
por una parte, era una institucion temida; por otra, se consideraba indispensable para
conservar la pureza de la fe. Entre la minoria culta crecia el recelo, cuando no la franca
aversion hacia el temible tribunal; entre la masa, que poco tenia que temer, se le consideraba
como un ingrediente habitual de la maquinaria eclesidstica, y en este sentido suele decirse que
era popular, aunque la verdad es que el pueblo miré con indiferencia su decadencia y

extincion ",

Cierto es que, varios acontecimientos dieron pie a los ataques contra la Espafia "inquisitorial”,
como fueron el famoso autillo de Olavide en 1778 o los planteamientos del candnigo de
Sevilla, Pedro de Castro, con su Defensa de la tortura y de las leyes patrias que la

establecieron'®

. Mas, si bien pudieron estar justificadas esas criticas ante hechos concretos
totalmente reprobables para las mentalidades ilustradas que se iban imponiendo en Europa, lo
que no seria de recibo es el encrespamiento y generalizacion de las criticas extensibles a la
nacion en su conjunto, cuando, por otra parte, en una u otra variante, eran hechos comunes

en pricticamente todos los paises europeos.

Ademas, la actitud de la Inquisicion en el siglo XVIIL, y la valoracion de la misma que se

"“bid, p. 364.

18550bre Pedro de Castro ver: Pere MOLAS, 'Polftica, Economia y Derecho’ en Historia literaria de
Esparia en el siglo XVIII, op. cit., [915-963], p. 954. En cualquier caso, esa defensa de la tortura por parte del
candénigo Castro habria que situarla en la polémica que se desatd entre detractores y defensores de la misma,
encontrandose entre los primeyos los juristas Acevedo y Lardizdbal; sin embargo, la obra de Casiro, como sefiala
Molas, "tan opuesta al espiritu de las "Luces’, dio pdbulo a las criticas francesas contra el atraso intelecrual de
Esparia. Brissot de Warville, el futuro girondino, fue quien alzé la voz en este sentido”.
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pueda hacer con la distancia del tiempo, se antoja ambivalente. Lo mas dafiino que pudo tener
esa institucion en aquella época no fue tanto la represién (0 més en concreto los métodos
represivos que pudo utilizar que, aunque totalmente reprobables, no fueron, en general y sobre
todo en la segunda mitad del siglo, demasiado drasticos para los parametros de la época ni muy
diferentes a los que otros tribunales o autoridades empleaban en otros paises), sino su misma
y simple existencia. Julian Marfas ha escrito: "Creo que el dafio mds hondo que la existencia
de la Inquisicion produjo en la vida cultural espariola no fue que persiguiera o reprimiera a
grandes creadores. Los hubo, algunos -sélo algunos- fueron molestados o perseguidos, y ni
siquiera eso acabé con ellos. Lo que hizo fue 'disuadir’ de entrar en ciertas cuestiones que
atraian excesivamente su atencion, que podian ser objeto de inquietante escrutinio, que a sus
ojos eran sospechosas. Casi nunca tenia que ejercer violencia efectiva: bastaba con su
presencia, con una vigilancia indeseable, que, por lo pronto y antes de que se llegara al
temor, eliminaba de raiz la holgura, la espontaneidad que ciertas formas de creacién
reclaman ™. Esa autocensura de los propios pensadores que impedia la holgura necesaria a
veces para la creacion es la que estaria detras de la frase que Moratin escribe en carta a Gémez

nk67

Hermosilla: “con el rey y con la Inquisicion, chiton"™’, o de la de Cadalso cuando escribe en

"

Cartas Marruecas: "...el espafiol que publica sus obras hoy las escribe con increible cuidado

y tiembla cuando llega el caso de imprimirias” (Carta LXXXIII).

Es de destacar que la Inquisicién espafiola en el siglo XVIII, en especial en su segunda mitad
(va que en las primeras décadas hay persecuciones contra restos de criptojudaismo'®), lo que

reprime casi no es ya problemas relacionados con el dogma sino mas bien con las costumbres

' Espasia inteligible, op. cit., p. 241.

' Epistolario de Leandro Fernddez de Moratin, op. cit., p. 686.
158 . DOMINGUEZ ORTIZ ha escrito: "Felipe V nunca asistid a un auto de fe, pero no disminiuye en
nada los privilegios de la Inguisicidn, y en ciertas épocas de su reinado, sobre todo en el decenio 1720-1730, la
persecucion contra los restos del criptojudaismo fue de una dureza tremenda” (Ibid, p. 96). Dos médicos de la
Sociedad de Medicina de Sevilla, Mateo Zapata y Muiioz Peralta, fueron perseguidos por la Inquisicién por
sospechas de judaizar (p. 108). Juan Antonio LLORENTE en su Historia critica de la Inquisicion en Espaiia (op.
cit.) escribe que: "E! reinado de Felipe V llegd casi a extinguir el judaismo en Espafia, propagado notablemente
por segunda vez desde la unidn de la corona de Portugal, pero hasta la muerte del monarca, todos los tribunales
mvieron un quto publico de fe, muchos a dos por afio, y algunos a tres, como en Sevilla en 1722 y Granada en
1723. Astes que, sin incluir las inguisiciones de América, Sicilin y Cerderia, hubo setecientos ochenta y dos autos
de fe celebrados en los diecisiete tribunales” (pp. 51 y s.).
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y, sobre todo, lo relacionado con la censura de libros (que, por otra parte, existia en
practicamente toda Europa)'®. En la censura de libros si que la Inquisicion fue activa (una
censura siempre a posteriori, es decir, prohibicion de libros ya impresos), con la elaboracion,
como ¢s sabido, de su propio Index, independiente del de Roma, aunque también en este
terreno la politica regalista arafié competencias al Santo Oficio, por ejemplo, con la real cédula
de Carlos III de 1768 por la cual se obligaba a la Inquisicién a someter a la aprobacion real
cualquier prohibicién de libros. Sin embargo, pese a esas limitaciones la censura inquisitorial
no dejé de funcionar: asi, entre 1747 y 1789 (los dos indices completos de la Inquisicién
espafiola en aquel siglo se publicaron en 1747 y 1790), condené aproximadamente unas 250
obras en francés de diferentes autores, entre otros de Montesquieu, Voltaire 0 Rousseau'™. De
cualquier forma, y pese a esas censuras y prohibiciones, como queda dicho en un capitulo
anterior, no era dificil leer en Espafia esos libros para aquel que se lo proponia. "Bajo este

punto de vista, los esfuerzos de la inquisicién para lograr un efectivo control sobre la cultura

1%En opini6n de CARO BAROJA, alrededor de los afios 30 del siglo X'VIII las lineas de actuacion de
la Inquisicién pasaron de perseguir primordialmente a judaizantes, hechiceros y brujas, a reprimir las malas
costumbres, la masoneria y el que se daba en Uamar “filosofismo”. 1.A. MARAVALL, recogiendo estas
apreciaciones de Caro Baroja, escribe que en ello se puede apreciar unos ciertos aspectos positivos: "una cierta
medida de asimilacion de modos de comportamiento procedentes de fuera, reduciendo el cerrado casticismo que
asfixiaba a la sociedad;..” (en 'G. Mayans v la formacion del pensamiento politico de la llustracion’, art. cit.,
p. 359). De la misma opinién es F. SANCHEZ-BLANCO PARODY: "...la Inquisicion, en cuanto institucion
represora, pasa de velar por la pureza de la fe a castigar lo que de alguna manera atenta a la jerarquia social
o0 a la ranguilidad de las costumbres” {Europa v el pensamiento espaiiol del siglo XVIII, op. cit., p. 185). A.
BORROMEQ,por su parte, ha escrito: "En la segunda mitad del siglo XVIH, las hergjfas contra las que
tradicionalmente habia actuado el Santo Oficio -el cripto-judaismo 'y las prdcticas isldmicas- ya no representaban
un peligroy los inquisidores tuvieron solamente que ocuparse de casos aislados. Tampoco constituta un problema
doctrinal el jansenismo, después de la lucha emprendida en la primera mited del siglo, ni la masoneria: los
procesos instruidos contra masones durante el reinado de Carlos I que se conocen hasta la fecha, son solamente
cinco, todos ellos celebrados en ultramar. Por lo visto, la mayorta de los casos de los que tuvo que ocuparse el
Santo Oficio atafifan a delitos menores como las proposiciones hereticales, la bigamia o la blasfemia” (Ibid, p.
254).

1704 MORALES MOYA ha escrito: "Las 'Cartas Persas’ no fueron condenadas hasta 1787, es decir
cincuenta afios mds tarde de su introduccion en Espafia, y aunque entre 1747y 1807 alrededor de quinientos
libros franceses fueron condenados, éstos segufan entrando fraudulentamente, sobre todo por Cddiz” (La
ideologia de la Iustracidn espafiola, art. cit., p. 82).

En 1799 se prohibieron las novelas, a las que s¢ consideraban como un vehiculo de nuevas ideas peligrosas para
algunos sectores, al igual que antes s¢ habia hecho con los periédicos, pero fue una medida poco eficaz y sin
apenas vigencia (ver en: J. ALVAREZ BARRIENTOS, ‘Novela', art. cit., p. 253 y n. 6 [p. 276)).

Ya poco antes del inicio de la Revoluci6n francesa, en 1788 y los primeros meses de 1789, la Inquisicion
persigui6é al publicista Cafivelo, confiscé la Enciclopedia Metédica y censuré y prohibié varios articulos y
numeros de algunas publicaciones periédicas, ademis de que, mediante una resolucién real se reglamento el
lenguaje y los temas periodisticos (ver en: R. HERR, Ibid, p. 214. Sobre la difusién y censura de la Enciclopedia
y la Enciclopedia Metédica, ver en G. ANES, ' "L’Encyclopédie ou Dictionarire raisonné des Sciences, des Arts
et des Métiers" en Esparia’ y 'La "Encyclopédie Méthodigue” en Espafia’, artcs. cits.).
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espafiola fue un fracaso”, ha escrito Agostino Borromeo'”".

En cualquier caso, como queda apuntado, la simple presencia de la Inquisicion, ademas de sus
actuaciones recurrentes contra algin personaje destacado para que sirviese de "aviso para
navegantes", supuso un lastre para el libre desarrollo intelectual del pais, aparte de,
seguramente, una "coartada” utilizada por pensadores extranjeros, y por politicas nacionales
de diferentes paises europeos, para atacar a Espafia. La lista de pensadores o politicos victimas
seleccionadas de la Inquisicién es amplio, y los motivos diversos. Llorente da una lista de
ellos; asi, bajo el "epiteto de falsos fildsofos, a causa de haber publicado sus deseos de
extirpar de Espaiia la supersticion y el fanatismo”, fueron perseguidos Azara, Cafiuelo,
Centeno, Clavijo, Feijoo, Isla, Iriarte, Olavide; Palafox, obispo de Cuenca; Gonzalo, obispo
de Murcia; Tabira, obispo de Canarias, Osma y Salamanca; Vicent, catedrético de Valladolid,
y Yeregui, maestro de los infantes de Espafia. Llorente sefiala que habia "multitud de atentados

cometidos por los inquisidores contra los magistrados que defendian la jurisdiccion real

17llbia', p. 254. G. ANES ha escrito: "Las prohibiciones inquisitoriales [sobre libros], atenuadas por
el sistema de permisos v, en algunos casos, por la tolerancia tdcita, no impidid que las obras prohibidas, casi
siempre francesas, penetrasen en Espafia y quefuesen contocidas por la minoria "ilustrada’” (' "L'Encyclopédie..”
en Espafia’, art. cit.). Acerca de la Inquisicion espaiiola en el siglo XVIII y su actividad censora ver las obras de
varios autores que han estudiado el tema, entre otros: Historia de la Inquisicion en Espafia y América, dirigida
por J. PEREZ VILLANUEVA y B. ESCANDEL; H. KAMEN; M. DEFOURNEAUX; G. DESDEVISES du
DEZERT; B. BENASSAR; J.A. FERRER BENIMELI; 0 A. MESTRE.
R. HERR, que da una lista de obras de autores extranjeros prohibidas o expurgadas, sefiala que con fa politica
regalista llevada a cabo frente a la Inquisicién, y en especial con el nuevo reglamento a raiz de la real cédula de
1768 "dejaba la puerta abierta a la posibilidad de transformar la Inquisicion en una mera agencia de censura
gubernamental”. "Un creciente desprecio hacia el Indice, profesado por el sector ilustrado de la nacién,
contribuyo quizé de modo mds eficaz, a restringir su autoridad (...} En general,. .. las personas ilustradas lelon
v publicaban libremente aquellas ideas nuevas que les agradaban, aun cuando estuviesen en libros prohibidos.
El propio inguisidor general confesé en 1782 que el temor a la censura eclesidstica estaba 'casi extinguido'”
{Ibid, pp. 169-172), J. A. LLORENTE, en su Historia critica de la Inquisicion seflala que ya no se encarcelaba
a nadie por haber leido libros entredichos.
J. SARRAILH, por su parte, escribe: "Desde el 'expurgatorio’ de 1747,... casi no pasa un anio en que no se
lancen nuevas prohibiciones contra libros extranjeros. (...), basta examinar el 'Indice tltimo’ de 1789.. [que]
tiene nada menos que 289 pdginas a dos columnas”. Sarrailh da también una lista de obras extranjeras que
aparecen en aquel Indice (Ibid, pp. 295 y ss.)
J.A, MARAVALL ha analizado asimismo el tema de la censura inquisitorial en el siglo XVIII en ‘Reseria
"Marcelin Defourneaux: L'Inquisition espagnole et les livres frangals au XVIle, siécle” ' (1964) (en Estudios de
la historia del pensamiento espafiol s. XVIII 1567-572])
En las Cartas de un Espariol residente en Paris (1787), el autor anénimo protesta ante la aseveracion de Forper
de que los libros cuya Iectura estaba prohibida a los espafioles era un "pequerio riimero de obras menudas”,
afirmando que "los libros prohibidos componen un Indice de tres o cuatro voliimenes en folio y son obras gruesas,
no menudas”. El autor de las Cartas afiade: "Debo como buen espafiol, sentir y desesperar” (citado por J.
MARIAS, 'La Espana posible en tiempo de Carlos I1I', en Obras VII, op. cit., p. 338).
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ordinaria contra la usurpacion del Santo Oficio y de la corte de Roma”, como los procesos
formados contra el marqués de Roda, conde de Floridablanca, conde de Campomanes,
Chumacero, conde de Guaro, Ramos de Manzano, conde de Francos, Macanaz, Mur, Salcedo,
Sesé, Solorzano, "y otros defensores de las regalias, porque publicaban obras juridicas sobre
las verdaderas bases de la jurisprudencia”. En el reinado de Carlos IV, y tras los
acontecimientos revolucionarios en Francia, se prepararon también "sumarios contra muchas
personas de alto rango o creencia sobresaliente por sospechas de impiedad v falsa filosofia
anticristiana”, como Nicolds de Azara, entonces embajador en Roma; Antonio Ricardos,
general en jefe del ejército de Cataluiia; Benito Bails, catedratico de Matematicas en Madrid;
Caituelo, abogado de los Reales Consejos; Clavijo y Fajarde, por entonces director del Real
Gabinete de Historia Natural; Tomds de Iriarte, oficial de la secretaria del Primer Ministerio
del Estado; Samaniego; Gregorio de Vicente, vicecatedratico de la Universidad de Valladolid,

0 Ramén de Salas, catedritico de la de Salamanca.!™

La lista se alargaria a muchos otros que tuvieron que vérselas, por una u otra causa, con la
Inquisicién: los PP. Mohedano, Torres Villarroel, el marqués de Narros, los dos Moratin,
Jorge Juan, Normante, Cabarrus, Jovellanos o Quintana, asi como otros politicos o altos

personajes de la Corte como Aranda, O'Reilly y Almodévar, o el mismo Goya.'”

Si todo esto era dafiino para el avance intelectual y espiritual del pais, y rechazable para las
mentalidades ilustradas y tolerantes de la época, no justifica, sin embargo, la exacerbacion y
falsificacion de la realidad con la que algunos autores extranjeros presentaban la actuacion e
influencia de la Inquisicidén en Espafia, aunque otros denunciaran con justicia € imperativo
moral lo que sentian como una institucién odiosa y retardataria. El marqués de Langle
("Figaro") en su Voyage en Espagne, escribe: "El Palacio de la Inquisicion estd en medio de
la ciudad [estd hablando de Zaragoza), sus paredes tostadas y amarillas, muy gruesas,
flangueadas de torres... En él se encierran incubos, sucubos, adivinos, judios, tembladores,

brujos y hombres lobos ('loupes garous'). El arzobispo es el jefe supremo: cuarenta o

bid, pp. 5y 97.

*Nombres citados por Maravall, Lain, Herr, Sarraith, Borromeo, More} Fatio, Marias, Dominguez

Ortiz, Garcia Regueiro v Gonzdlez Seara.
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cincuenta Dominicos son los porteros de esta caverna, de la cual pocos salen, nada se
transpira y adonde tres o cuatro puentes levadizos, fosos, bastiones, cerrgjos, perros de presa
y frailes legos impiden el acercarse”. Ante esta diatriba, Antonio Ponz, en su Vigje fuera de
Espafia, interroga a sus lectores, sabedores de la falsedad de la descripcion: "; Se habrdn dicho
Jjamds tantas mentiras con menos palabras?""*. Gilacomo Casanova, més comedido en este
tema y, seguramente, con mayor razon, en sus Memorias de Espafia escribe que el coronel
Roya le habia dicho: "Estdis en un pais en el que no tenéis que callar mds que cuando tenéis
que ver con la Inquisicion”; y también expresa su propia apreciacién: "Mientras tenga una

Inquisicion, Espafia no serd nunca feliz™"”

. Roland Mortier ha escrito que para algunos
pensadores extranjeros Espafa era "la tierra de la Inquisicion siempre activa, de la
intolerancia religiosa, del catolicismo mds fandtico y cruel. (...)...,Espafia es para
Montesquieu el enemigo secreto de la razon humana’. Para Voltaire, 'Espafia no merece la
pena ser conocida’, pues 'las prdcticas de devocion ocupan a los ciudadanos desocupados’.
Es una de las raras ocasiones en que Montesquieu 'y Voltaire estdén completamente de acuerdo.
Espania’y Portugal, para ellos y para la inmensa mayoria de los franceses cultivados, son la
imagen siniestra de la anti-ilustracion, del oscurantismo mds retrégrado”. Mortier afiade a esta
apreciacién: "De pronto, todo parece evolucionar con la llegada al poder en 1759 del rey
Carlos HI"™°. Montesquieu, en la famosa Carta 78 de sus Cartas Persas habia escrito: "Los
espafioles a quienes no queman, parecen amar tanto a la Inquisicion que seria un abuso
privarles de ella. Quisiera yo no mds sino que creasen otra, no contra los herejes, sino contra
los heresiarcas que conceden a pequerias prdcticas monacales la misma eficacia que a los siete

sacramentos, que adoran todo cuanto veneran y que son tan devolos que apenas si son

174Op. cit., pp. 34 y 5. (n. 1). Ponz también critica la aseveracion del inglés Clarke, ya citada en paginas

anteriores, en su obra Estado presente de Espafia y de la nacién espariola (1770), de que "los frailes y los
clérigos, y, dliimamente, la Inquisicion, que en todas las tierras de la dominacién espafiola cierra cuantos
caminos hay a los informes y conocimientos que puede tomar un extranjero™; a la que Ponz contrarresta,
escribiendo: "Esta déltima asercién la falsifica la misma obra del autor, en la cual hace ver que nadie le puso
obstdculos a cuanto quiso saber y escribir” (pp. 16y s.).

750p. cit., Vol. 11, cap. I, pp. 63 y 125.

Y Muiltiple siglo XVIII', art. cit., p. 29.
Ch.-F. de Merveilleux, en su obra anénima Mémoires instructifs pour un voyageur dans les divers Etats de
["Eurgpe (II, Amsterdam, 1738), escribe sobre Espaiia que "El retraso en las ciencias se debe a la actitud de la
Inquisicion, que llega a condenar obras de Bossuet y de Fleury" (citado por M. BATLLORI, Prélogo a 'La época
de la lustracion. El Estado y la Cultura (1759-1808)’, op. cit., p. XIII).
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cristianos”. Y Voltaire en su Ensayo sobre las costumbres 'y el espiritu de las naciones habia

sefialado que en Espafia "La Inquisiciony la supersticion perpetuaron los errores escoldsticos”.

Los ingleses no eran menos templados en sus opiniones. Smoilet, autor de un libro publicado
en Londres en 1769, escribia hablando de Espafia: "En ninguna parte impera la Inquisicion
con mds horror, no habiendo siibdito que no esté expuesto a ser perseguido por el Santo
Oficio, que es el nombre que le dan (...)Dios y Cristo son respetados alli mucho menos que
la Virgen Maria y otros Santos, pero esto no debe causar asombro: en todo pais donde no se
permite el uso de la razon y la lectura de las Escrituras, la religion tiene que ser por fuerza
una farsa ridicula y la gente se hace esclava del clero que siempre aumenta su poder en
proporcion a la ceguera e ignorancia del vulgo (...)La Inguisicion vela cuidadosamente porque
no se haga nada que pueda abrir los ojos al vulgo. Hay pocas imprentas en Espafia y la mayor
parte de los libros en castellano se imprimen en otros paises”. En otro libro inglés, anénimo,
publicado en Londres en 1770, se leia sobre Espafia: "A decir verdad, la mente de los
habitantes estd oscurecida por la supersticion y los esfuerzos del ingenio tropiezan con los
terrores de la Inquisicion y con otras muchas trabas merced a las cuales la tirania del clero

mantiene al pueblo en la esclavitud™” .

El prusiano Guillermo von Humboldt durante su visita a Espafia en 1799-1800, en su Diario
de viaje hace una serie de apuntamientos acerca de la Inquisicion ; asi, cuando se ve en Madrid
con el marqués de la Colonilla, escribe: "La Inquisicion estd todavia muy activa y causa
mucho dafio a la ilustracion debido a la eficiencia con la que sabe poner trabas a la
comunicacion literaria con el extranjero. Incluso todavia hoy se siguen realizando registros
domiciliarios en busca de libros y si no logra liquidarlos, intenta con otros medios, como la
cdreel, etc., aniquilar familias enteras. Hace dos afios se realizé todavia un auténtico 'auto
de fe'y el delincuente fue conducido a la plaza publica. Dado que se habia retractado, no fue
ajusticiado, pero, a pesar de todo, tuvo lugar la ceremonia”; cuando se encuentra con Lugo,
anota: "La Inquisicién no sélo perjudica a la filosofia sino también la ilustracion del pueblo.

(...)En ningin pais catélico el pueblo es tan ignorante en lo que a religion atafie”; y cuando

YEn: J. JUDERIAS, Ibid, pp. 216-219.
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se entrevista con Pellicer, escribe: "Desde que la Inquisicion ha permitido leer la Biblia, se
ha hecho una nueva traduccion de la misma”. Hablando de este historiador, Humboldt sefiala
esa caracteristica frecuente en los ilustrados espafioles de ser, en realidad, mas tolerantes que
lo que escribfan piblicamente: "es un viejo ilustrado, jovial y despierto,.. Me enumero todas
las ventajas del protestantismo para el Estado, la comodidad de la vida, etc., y finalmente
ariadié 'nosotros lo vemos desde otro punto de vista, por supuesto’. Por lo que respecta a los
milagros fingidos hay que atacarlos, de lo contrario quitan la fe en los auténticos. Pero es
dificil saber si su manera de pensar es tan ortodoxa, pues en su biblioteca de traductores habla
siempre con rechazo de los traductores de herejes sobre los que en la conversacion se expresa
micy moderadamente {...)Gracias a su persona, me he convencido de que aqui, en Espana, la
ilustracion ya tiene un grado medio de preparacion sobre el cual podria seguir avanzando sin
degenerar en el librepensamiento a-filosdfico. Hay gente suficiente que se alegraria de un
cristianismo ilustrado, otros quizds preferirian uno natural, pero que se dan por satisfechos
con continuar con el primero. (...)Lugo y Pellicer me parecen dos ejemplos notables. Ambos
son ilustrados y ambos estdn en contra de la opresion y la Inguisicion; (...)Con ello hay
indicios claros de que se estd en el camino de la reforma y la formacion moral de la
nacion™".

Se podria decir que, tomando el conjunto de la centuria, la Inquisicion fue una institucién en
su actividad mucho mas mitigada, mucho menos cruel, que en épocas anteriores. Juan Antonio
Llorente (él mismo secretario de la Inquisicién de Corte de Madrid entre los afios 1789 y
1791), escribe en su libro de critica contra la institucion: "Muchos viven persuadidos de que
la inquisicion de Espafia mudo de sistema con la entrada de los Borbones, lo cual es incierto,
aunque influyeron a que con el tiempo hubiese menos victimas por motivos diferentes”.

Analizando la actividad de la Inquisicién en los diferentes reinados de aquel siglo, Llorente

1"'S;Op. cit., pp. 85y 5., 88, y 99y s. M. A, VEGA, autor de la Jnrroduccién y traductor de esta edicién,

ha escrito: “es de destacar la poca cabida que en [las] anotaciones [de Humboldt] tiene la Inguisicion. En media
docena de ocasiones registra en su diario la presencia todavia peligrosa de la Inquisicion en ia vida piblica y
privada, tanto de propios comao de extrafios, y siempre tomando como pretexte los comentarios negativos de los
nativos. (...)En cualquier caso, el juicio global sobre la maladada institucion es conciuyente: es el mayor
impedimento no sélo para la ilustracién sino también para la religion. (...)Sin duda ha percibido que la
Inguisicion tenia sus horas contadas y por eso han side mds iracundas sus expresiones contra los eclesidsticos,
a pesar de gue ha comprobado la labor humanitaria que desarrollgn” (pp. 35v s.)
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escribe que Felipe V, "protegio el tribunal de la Inquisicion, siguié la mdxima inculcaba por
su abuelo Luis XIV (uno de los mayores fandticos y falsos devotos de toda la Europa, en el
4ltimo tercio de su vida), que le dijo que protegiese aquel Tribunal, porgue con sélo su auxilio
conservaria tranquilo su reino”; que en tiempos de Fernando V1 "en lo que se noté la mejoria
de tiempos y la existencia de nuevas luces, fue en la disminucion de causas de judaismo, y por
consiguiente de autos de fe; pues no sélo no los hubo generales en todo el reinado de
Fernando VI, sino gue se disminuyeron notablemente los particulares (...)Pasaban cinco y seis
afios sin auto de fe publico, y cuando se verificaba era con blasfemos, bigamos vy fingidos
hechiceros. (...)El jansenismo y el francmasonismo dieron, en el reinado de Fernando VI,
grande cuidado a los inquisidores”; que en los 29 afios del reinado de Carlos 111 (agosto de
1759-noviembre de 1788), "fueron disminuyendo los 'autos de fe piiblicos’, de suerte que si
comparamos el reinado de Carlos Il con el de su padre Felipe V, parece haber intermediado
siglos enteros. El progreso de las luces fue rapidisimo en esta parte, y los inquisidores mismos
de provincia (sin haberse mudado las leyes del Santo Oficio} adoptaron, aun para prender,
algunos principios de moderacion desconocidos en tiempo de los reves austriacos”. Llorente
escribe que, “los inguisidores del tiempo de Carlos 111y Carlos IV poseyeron las virtudes de
benignidad y prudencia en grado heroico, si los comparo con los de Felipe V, e infinito mds
si se les hace la comparacion con los de siglos anteriores (...)Lo confirma el cortisimo niimero
de autos de fe con variedad de reos; pues no pasan de diez los que yo he leido, y en ellos sélo
cuatro condenados a las llamas, y cincuenta y seis penitenciados, en veintinueve anos de
reinado {de Carlos IlI]". En el Prélogo del autor escribe Liorente: "La imparcialidad con la
que escribo se podrd conocer en varias ocasiones en que, confesando a los inquisidores un
cardcter humano y bondadoso, atribuyo los malos efectos a vicio de las leyes orgdnicas del
establecimiento, y no a las personas. (...)...hago ver que los inquisidores de los reinados de
Fernando VI, Carlos IIl y Carlos IV han sido tan distintos de los antiguos que se deben
graduar de héroes de la ilustracion, benignidad, moderacion y blandura, como demuestra el
cortisimo y casi nulo niimero de victimas, aungue no por eso se haya puesto remedio a tales

males, porque los vicios del sistema no pueden evitarse por los obligados a seguirlo”."”

Y Historia critica de la Inquisicion en Espafia, op. cit., Prologo, pp. 8 v s.; T. IV, pp. 50, 52, 65, 66,

85 y 92. Juan Antonio Llorente escribe que, tras la Revolucion francesa el Gobiemno "receld contagio”, y para
precaverlo "hizo retrogradar las luces por dos medios; primero, encargando al Inguisidor general prohibir y
recoger todos los papeles y libros franceses relativos a la revolucion, y disponer gue sus dependientes celasen
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Incluso entre algunos extranjeros hay una opinién mucho mas tibia respecto a la Inquisicion
y su actividad en el pais. Christian August Fischer, a finales del siglo, afirma que en Europa
se sabia ya que desde el reinado de Fernando VI, y "atin mds desde hacia veinticinco afios”,
Espafia ya no era "la tierra de la Inquisicion o de los hotentotes u ostriacos”. Anos antes, en
1764 Beaumarchais durante su estancia en Madrid habia enviado una carta al duque de La
Valliére, carta que luego fue divulgada por revistas literarias de Francia y Alemania, en la que
escribia que, gracias a Carlos I1I, el tribunal de la Inquisicion, a pesar de tantas declamaciones,

era "el mds moderado de los tribunales”.'™

Edward Clarke, pese a ser pastor protestante y acérrimo detractor de la Inquisicion, en sus
Letters concerning the Spanish Nation written at Madrid the years 1760 and 1761, en el
apartado que dedicé al Tribunal de la Inquisicién, escribié: "But now, thank God, these
sanguinary acts of faith seem to be growing out of vogue in Spain. There has not been, I am
told, an 'auto de fe’ at Madrid for these twelve years; (...)The power of this tribunal is now
declining very visibly, and seems hastening to its fall; for the present King of Spain has taken
a bolder step to humble the inquisition, than any of the Philips or Charles's who went before

him. The inquisitor-general having thought proper, last year, to prohibit a liturgy which the

mucho para impedir introduccion oculta; segundo, suprimiendo en las universidades, academias, colegios y
cualesquiera otras casas de estudios, las cdtedras de la ensefianza del derecho natural y de gentes”. "No es fdcil
saber -escribe Llorente- cudntas delaciones produjo esta providencia. EI mayor niimero de los delatores era de
J6venes de las universidades de Salamanca y Valladolid, aunque los habia de todas, asi como de otras ciudades
y pueblos, los aficionados a leer papeles franceses de la revolucion buscaban mil arbitrios para conseguirlo, a
pesar de las prohibiciones; y el derecho natural y de gentes fue mds estudiado entonces que antes de suprimir las
cdtedras;...” (T. IV, p. 97)

Un ilustrado, Felipe Bertrdn, llegé a inquisidor general y decretG (20 de diciembre de 1782) un permiso para las
versiooes de la Biblia en lengua vulgar (ver: Te6fanes EGIDO, 'Religién’ en Historia literaria de Esparia en el
siglo XVHI, op. cit, [739-814], p. 741).

Durante ¢l gobierno de Godoy también hubo restricciones a la actividad de ia Inquisicién, Gonzalo ANES ha
escrito: "El Tribunal de la Inguisicion, a pesar de haber perdido fuerzas y prerrogativas, continuaba a finales
del siglo XVIH aterrando y desconcertando 'a los hombres mds piadosos’. Godoy se opuso, desde el comienzo
de su ascension politica, a 'la fiereza' del Santo Oficio, 'igual casi a los reves y superior algunas veces'. Quiso
‘obligarie a entrar en miras del Evangelio y en los lindes de correccion cristiana de que jamds debiera haber
salido’. Para ello, retiré al inquisidor abad Sierra; impidic que el Tribunal cobrara fuerza en los tiempos en gue
se queria contar con él para evitar la difusion de la propaganda revoluciomaria en Espadia, y limité las
pretensiones a la Inquisicion cuande estaba 'irritada y asombrada de la revolucion francesa’. {...)...Carlos IV
Jirmé una Real Orden prohibiendo al Tribunal de la Inquisicion proceder con prisiones contra nadie sin consultar
previamente al Rey y obtener su permiso soberano” (El siglo de las luces, op. cit., p. 315).

¥0veren: M. BATLLORI, Prélogo a 'La Epoca de la Hustracioén. El Estado y la Cultura (1759-1808)",
op. cit., pp. XVIII y XXI.
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King had licenced, without consulting his majesty about it; the King, with a very proper spirit,
put the inquisitor under an arrest, and inmediately sent him, guarded with a file of grenadiers,

into exile, in a convent, at a great distance from Madrid ™.

De creer a un francés afincado en Espafia, un tal Pierre Contaut, que en 1765 publicé en
Madrid una especie de guia dirigida a los franceses que pretendiesen asentarse en Espafia, la

182

Inquisicion era ya casi inexistente’ . Bourgoing habia escrito que las personas que aparentaban

exteriormente acatar la religion catélica no tenfan razones para temer'®

. De hecho los técnicos
extranjeros que fueron atraidos a trabajar en Espafia tenian asegurado que no serian molestados
por la Inquisicién, y los protestantes que residian por lo general en ciudades portuarias estaban

amparados por tratados internacionales'®.

El piamontés abate Denina, pese a que opinaba que la decadencia que pudiese sufTir Espafia
en el siglo XVIII era debida a la Inquisicion, en una carta que escribe desde Berlin el 14 de
agosto de 1786 al Ministro de Estado de Prusia, Hertzberg, dice: "Puede ser que todavia se
le vitupere largo tiempo a la Espaia su Inquisicion, cuya apologia no pretendo hacer. No
dudaré que solamente su nombre baste para detener a gran numero de negociantes, literatos
y artistas de toda especie, que no se atreven a ir a Esparia a buscar los recursos, empleos y
fortuna que buscan en otros paises infinitamente menos favorecidos de la naturaleza; pero se
debe creer que los Ministerios ilustrados que tiene la Espaiia hallardn los medios de remediar
este mal. Si no lo hiciesen, serd ciertamente porque él mismo impide ofros mayores y mds
esenciales. Ademds este Tribunal que estdn acostumbrados a pintarnos como a un monstruo

que devora, no es tan dafioso como lo suponen. Esto es lo que he oido decir a varios

¥10p. cit., Letter 111, part. 1, p. 37.

80itado por F. SANCHEZ-BLANCO PARODY, Europay el pensamiento espariol del siglo XVIII, op.
cit., p. 305,

185Citado en R. HERR, Jbid, p. 175. A esta declaracién de Bourgoing, sefiala Herr, respondi6 un francés
residente en Espafia y dedicado a la ensefianza, quien escribié en 1792 a unos partidarios de la Revolucion
francesa: "Sin duda el autor... no ha vivide bajo el yugo de la Inquisicién y sufrido como yo he sufrido durante
quince afios el tormento de no atreverse a confiarse ni aun a su esposa, por temor de que algin cura insidioso
la convirtiese en delatora, a pesar suyo”

34yer en: A, DOMINGUEZ ORTIZ, Ibid, pp. 101 y 365.
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Esparioles que no son tontos ni hipécritas™®.

Bernardo Ward, en su Proyecto econdomico sefiala, en 1762, la necesidad de publicar en los
periodicos que leen los extranjeros noticias sobre la Inquisicion “para quitar las impresiones
infundadas que tienen, asi catdlicos como protestantes, en todos los paises extranj'eros, donde
no conocen este tribunal sino por las relaciones falsas que han esparcido los holandeses contra
la Inguisicion de Goa. Si supiesen la verdad del modo con que procede en Esparia el Santo
Oficio, a ningiin catélico le causaria miedo, y mucho menos aquel horror que ahora tienen

muchos ™.

Las opiniones de los espafioles ilustrados, o con tendencias més o menos ilustradas y
tolerantes, son en general ambivalentes. Algunos la ven como un lastre, un anacronismo con
el que hay que acabar, hacia el cual todavia tienen temor y rechazo; todos, como minimo,
piensan que el poder civil debe embridar atin mds las prerrogativas y actividades del tribunal'®’;
otros, justifican ciertas funciones que llevaba a cabo esa institucion siempre que no se
excediera en sus atribuciones y métodos empleados, y al comparar su actividad y métodos con

los de otros tribunales o instituciones extranjeras no ven diferencias cualitativas.

Para calibrar la opinién acerca de Ia Inquisicidn que habia en Espafia entre los autores més
ilustrados y rigurosos, es esclarecedora la opinioén que refleja el P. Villalpando en su informe
de 1784 sobre la Enciclopedia Metédica, escrito por encargo de Floridablanca, cuando trata

de las frases dedicadas a la Inquisicidon. Gonzalo Anes, al comentar ese informe sefiala que,

¥ Cartas criticas.. ., op. cit., Carta XVIII, p. 191. Sobre que Denina consideraba que la decadencia de

Espafia en aquel siglo se debia a la Inquisicién, ver en M, BATLLORI, Ibid, p. XXXI, quien opina que esa
asercion de Denina "a lo sumo podria ser vdlida para sus primeros decenios”.

13'SProyecto eCOnomico en que se promueven varias providencias dirigidas a promover los intereses de
Espaiia con los medios y fondos necesarios para su plantificacidon. Iharra, Madrid, 1782, p. 189,

77 A. MARAVALL ha escrito: "En el si glo XVIII, algunos politicos, mds 0 menos ilustrados, retuercen
esta dependencia [del poder de los reyes espafioles] contra la misma Inquisicion, sosteniendo que si su poder
deriva del rey, el rey tiene que aprobar sus decisiones y puede suspenderlas. Basdndose en esta doctrina regalista,
se oyen voces que piden la revision, limitacidon o supresion de los poderes inquisitoriales -tal es el caso de
Jovellanos-, pero los saludables efectos de estas protestas no se hardn sentir hasta entrado el siglo XIX" (' Reseria
a "Marcelin Defourneaux: L'Inquisition espagnole et les livres francais au XVIIle. siecle”’ (1964), en Estudios
de la Historia del pensamiento espaiiol 5. XVIII [567-572], p. 570).
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en opinion de Villalpando, si bien "era hacedero encontrar quienes escribieran 'refutaciones’
del articulo 'Espagne’ [el de Masson en la Enciclopedia Metédica) y discurrieran con acierto
sobre otras cuestiones que afectaban al dogma o a la moral ..., no resultaria posible hallar
defensores del santo oficio, sobre el que habian caido las invectivas de los enciclopedistas”.
Villalpando reconocia que, "en este punto mds que en otros” era menester disculpar a los
autores de la Enciclopedia Metddica, aunque ponderasen "mds de lo justo” el "rigor e
inhumanidad” del tribunal, "confundiendo los tiempos, sin distinguir entre los siglos de
ignorancia y barbarie, y los presentes... de ilustracion y suavidad”. Villalpando afiadia que
deberia excusarse a los enciclopedistas en sus criticas a la Inquisicidén por "la naturaleza y
constitucion misma de este establecimiento”, en su "método”, "en la falta de aquellos auxilios
que por derecho natural pertenecen a todo reo para su justificacion”, "en lo irregular de los
procedimientos para la formacion del proceso y en la oscuridad y misterio...". Villalpando
sefiala que era imposible impedir que los extranjeros "hablasen y declamasen”, "tanto mds que
los autores nacionales que pudieran ilustrarles sobre el particular, disipar sus prevenciones,
satisfacer a sus argumentos, en lo que no procedieran fundados, darles la razon en lo que la
tuvieran y poner las cosas en el ser v estado que tenian, no s¢ atreverian a escribir defensa
alguna, y si lo hicieran, no seria impunemente”. Quien se arrojara a hacerlo seria, sefiala
Villalpando, "de conocido, un partidario apasionado y prevenido, que desacreditaria en vez

de defender su causa"®.

Feijoo en una de sus Cartas eruditas y curiosas escribe: "El Santo Tribunal, con ciencia y
advertencia, permite en Espafia la lectura de los 'Tratados Physicos' de Boyle y Newton, por
mds herejes que sean, sin que hasta ahora haya mandado borrar ni una linea en alguno de los
dichos Tratados de estos Autores, fuera de las Censuras generales™"®. Cuando Montesquieu
se entrevista con un "coronel espafiol”, posiblemente Aranda, €ste le dice que la Inquisicién

ya no era tan molesta en Espaiia, aparte de informarle de los escritos de Feijoo contra los

¥8En: G. ANES, ‘La "Encyclopédie Méthodique” en Espafia’, art. cit., p. 130.
0. cit., T. T (1745), Carta XVI, p. 230.
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prejuicios del pueblo, las supersticiones y los falsos milagros'.

José Nicolds de Azara en carta desde Roma al ministro Roda, del 9 de marzo de 1769, escribe:
"Oué me dice Vd. del temperamento escogitado en Parma para abolir la Inquisicion? Mientras
en Espafia no piense el Rey seriamente en hacer lo mismo, no hay que esperar bien por ningin
camino; ni aunque salga bien la tnica contribucion. ;Cudnto tendria que decir contra dicho

tribunal! pero, ;qué me sirve saberlo? "'

En el fragor de la polémica conira el articulo de Masson de Morvilliers, en la respuesta de
Cavanilles, éste escribe acerca de Ia Inquisicion: "Mr. Masson se creyé seguro de su triunfo
hablando de la Inquisicién: creyé que esta palabra, que han hecho tan terrible, bastaria para
asegurarle el suceso de su obra. El Extranjero se estremece al pronunciarla; cuando el espafiol
prudente apenas echa de ver la existencia de este Tribunal. Por lo que a mi hace yo respeto
todo lo que hace mi Soberano; pero no me permitiré ni una sola expresion que no me parezca
conforme a la mds exacta verdad; y esta profesion de fe sincera me asegurard tal vez la
confianza de mi lector. Los siglos de ignorancia han podido producir grandes excesos: la
Francia e Inglaterra no han estado libres del azote de la supersticion: se han visto en ellas a
veces ejecuciones juridicas y castigos sangrientos por esta causa. La Inquisicion, que tanto
aborrecéis, ha preservado a la Espaiia de estas calamidades; y por esto ha justificado la
existencia de un Tribunal que debe hacer respetar las leyes recibidas en el estado, y castigar
a los perturbadores de la paz piiblica”™. En la misma linea de exonerar a Espafia de ser
exclusiva en la represion, Forner en su Oracion apologética, escribe: ";Espafia ha sido sola
el pais de las persecuciones? Ha habido acd alguna memorable noche de San Bartolomé:

algun Amaud obligado a vivir oculto por puras disputas teologicas: algiin Ministro que haya

ver en L. DIEZ del CORRAL, La Monarguta hispdnica en el pensamiento politico europeo..., op.
cit., p. 2383. Diez del Corral sefiala que el "coronel espafiol” probablemente fue el Conde de Aranda "gue en
1753 se encontraba en Francia y estuvo, segiin cuenta, en relacion con Diderot, D 'Alambert y Montesquieu”.
Parece ser que Aranda nunca conocié ni a Voltaire ni a Condorcet, como alguna historiografia habia apuntado
(ver: Carmen IGLESIAS, ‘La nobleza ilustrada del XVIII espariol. El conde de Aranda’, art. cit., p. 273).

PlEy espiritu de D. José Nicolds de Azara, descubierto en su correspondencia epistolar con Don Manuel
de Roda, op. cit., T. I, p. 235.

2 Observaciones sobre el articulo Esparia de la Nueva Enciclopedia..., op. cit., p. 90.
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procurado deprimir a un gran poeta sélo por ser gran poeta, como lo hizo Richelieu con

Corneille? ™,

Macanaz escribi6 una Defensa critica de la Inquisicion, publicada en 1788, que llevaba por
subtitulo Contra los principales enemigos que la han perseguido y persiguen injustamente,
donde escribe que el Tribunal de la Inquisicién, que funcionaba en Espafia, Portugal, Venecia
y Roma, "rara vez castiga con la pena de muerte, y entonces es contra los que ostinadamente
persisten en resistir a la Iglesia, y a las leyes y ordenanzas de sus propios Soberanos,
viniéndose a hacer por su resistencia voluntaria reos de Lesa Majestad divina y humana;
siendo ast que en el menor Tribunal de Justicia de Francia se ven en un afio enrodados vivos,
quemados, azotados, puestos en galeras, expuestos a la vergiienza, encerrados en castillos,
y castigados de otros dos mil modos mucho mds rigurosos y crueles que lo que practica la
santa Inquisicion en todos los dominios de Esparia después de dos siglos v medio, ...; vy la
quieren hacer pasar, sin atender a esto, como un monstruo de crueldad, de horror y de

abominacion ™.

Jovellanos es enemigo de la Inquisicion, consciente como es de que mientras exista siempre
habra peligro de involucidn en el progreso y desarrollo intelectual del pais, pero también es
conocedor de la correlacion de fuerzas existentes en €l pais, y en ese sentido opina que su
poder y autoridad sélo se podian neutralizar o destruir con otro poder y otra autoridad. En su
Diario anota el 24 de mayo de 1794: "fCarta] a Jardine [el cénsul inglés], prevenciones sobre
nuestra correspondencia: que no se puede tratar de todo; que sélo privada y confidencial se
deben exponer libremente las ideas”; y el 10 de abril de 1797; "Dicen que Tavira [ilustrado]
serd inquisidor general, y aun hay quien dice que serd abolida la Inquisicion. jOh, cudnto
ganarian en ello las letras! ;jCudnto las costumbres! Cuantos menos fuesen los hipdcritas,
mejor seria. El depdsito de la fe estaria mejor en manos de los obispos, de donde fue
arrancado, y este padrén, que sélo sufren tres pueblos catblicos, seria para siempre

arrancado”. En la conocida y comentada carta que envia Jovellanos a Jardine, fechada en

193Op. cit., Contestacion al Discurso CXHI del Censor, p. 51.

®*Defensa critica de la Inquisicion. Contra los principales enemigos que la han perseguido y persiguen
injustamente. Por D. Melchor Rafael de MACANAZ. Madrid, por D. Antonio Espinosa, 1788, pp. 5ys.
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Gijon ¢l 21 de mayo de 1794, escribe: "Usted se explica muy abieriamente en cuanto a la
Inquisicion: yo estoy en este punto del mismo sentir, y creo que en él sean muchos, muchisimos
los que acuerden con nosotros. Pero jcudnto falta para que la opinion sea general! Mientras
no lo sea, no se puede atacar este abuso de frente; todo se perderia; sucederia lo que en otras
tentativas: afirmar mds y mds sus cimientos, y hacer mds cruel e insidioso su sistema. ; Qué
remedio? No hallo mds que uno. Empezar arrancdandole la facultad de prohibir libros; darla
solo al Consejo en lo general, y en materias dogmdticas a los obispos; destruir una autoridad
con otra. No puede usted figurarse cudnto se ganaria en ello”. Jovellanos no se limitd a
exponer privadamente sus opiniones sobre la Inquisicion sino que en 1798 presentd una
representacion a Carlos IV sobre ella, exponiendo con claridad y rigor los caracteres del
Tribunal: "La jurisdiccion del Tribunal de la Inquisicion no es privativa, sino acumulativa.
No es propia, sino delegada. No es absoluta, sino limitada: en su ejercicio, porque debe
ejercerse juntamente con el Ordinario o persona que nombrase; y en su objeto, porque estd
reducido a las causas de fe”. Comentando esta representacion, ha escrito Julidn Marfas que,
para Jovellanos, "la Inquisicion es dafiina y ademds ni siquiera cumple la funcion de atajar
{a impiedad, por la extremada incompetencia de sus jueces {...)Jovellanos quiere robustecer
la autoridad de los Obispos, v reducir a su autoridad a los frailes y a los que se llaman
exentos. La Inquisicion y el ultramontanismo le parecen sumamente peligrosos, no sélo para
la prosperidad intelectual y politica del pais, sino para la religion misma, amenazada por un

cambio profundo de circunstancias” ***

Leandro Ferniandez de Moratin, como tantos otros ilustrados también era un enemigo de la
Inquisicion, como se comprueba por las numerosas criticas y reproches que le hace en las
cartas que envia a diferentes amigos. Asi, en carta a Jovellanos desde Paris del 18 de julio de
1787, escribe unas letras con gran carga satirica contra la censura inquisitorial y eclesidstica;
desde Montpellier, también en 1787, le escribe a Forner, contestando a éste en relacién con
su propdsito de escribir un manual de Historia de Espafia: "Créeme, Juan; la edad en que

vivimos nos es muy poco favorable; si vamos con la corriente y hablamos el lenguaje de los

"*G. M. de Jovellanos. Diario (Antologia), op. cit., pp. 175y 324: G. M. de Jovellanos. 00. CC., T.

L, op. cit., p. 555; J. MARIAS, 'Jovellanos: Concordia y discordia de Espafia’ len "Los Espafioles'], Obras ViI,
op. cit., p. 48.
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crédulos, nos burlan los extranjeros, y aun, dentro de casa, hallaremos quien nos tenga por
tontos; y si tratamos de disuadir error funesto y ensefiar al que no sabe, la santa y general
Inquisicion nos aplicard los remedios que acostumbra”. Todavia se volverd mas acre y
temeroso con la reaccion fernandina ya tras la Guerra de la Independencia, y el intento de
prenderle por parte de la Inquisicién en Barcelona. Desde Montpellier escribe a su gran amigo
Melon: "nadie me persigue donde estoy ni por traidor, ni por gaditano, ni por masén, ni por
libertino, ni por afrancesado, ni por conspirador, ni por sospechoso”; y en otra carta: "Ha
empezado ya el Santo Tribunal a sacar las ufias, y busca por todas partes masones, libertinos,
blasfemos, lascivos, heréticos, y sospechosos”; en marzo de 1826, ya al final de su vida, desde
Burdeos le dice a su amigo: "gudrdate de la venganza eclesidstica, mira que es gente que no

perdona, que siempre ha podido mucho y ahora mds que nunca".'”

Habia otros ain mas radicales en su oposicion a la Inquisicion, asi el abate Marchena,
apologista de la Revolucién francesa y deseoso de derrocar la monarquia borbdnica, que
fingiéndose francés, se le considera autor del Aviso al pueblo espafiol, en el que, entre otras
cosas, sefiala: "Yo no he estado nunca en vuestra Nacién, el nombre de la Inquisicion me hace
erizar los cabellos, pero los viajeros que la han recorrido me han hecho formar una idea cabal
de vuestra Nacion. Decidme si vuestra Inquisicion no ha perseguido siempre mortalmente a
los hombres de talento, desde Bartolomé de Carranza v Fray Luis de Ledn hasta Olavide y
Bails? La Bastilla, tan detestada y con tanta razon entre nosotros, ;tiene algo de comparable

con vuestro odioso y abominable Tribunal?...” .

Tal vez sea la Instruccion Reservada de 1787, redactada por Floridablanca, uno de los

documentos donde con mayor claridad se observa esa ambivalencia de sentimientos hacia la

YSEpistolario de Leandro Ferndndez de Moratin, op. cit., pp. 90-92, 48, 375y s., 392 y 659.
Sobre los juicios acerca del pais del Moratin del exilio posterior a 1817, A. DOMINGUEZ ORTIZ ha escrito:
"El Moratin del destierro nos inspira mds compasion que simpatta. Parece como si hubiera querido justificar su
desercion ennegreciendo su imagen de Espafia. E!l tono en que escribla a sus familiares y amigos no deja lugar
a dudas: 'No sabéis en qué pals vivis'. 'Eso se africaniza por instantes’ " (Hechos y figuras del siglo XVIlI
espariol, op. cit., p. 194).

¥ citado por J. JUDERIAS, Ibid, pp. 359 y s. Juderias sefiala, también, que por aquel entonces el
obispo Grégoire dirigié una carta al arzobispo de Burgos pidiendo la supresién de la Inquisicion y el
establecimiento de la Repiblica, "para que en Espaiia reinase la libertad y desapareciese de su suelo el
despotismo” (pp. 360 y s.).
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Inquisicién por parte de la Espafia gobernante ilustrada, y que permitiese desentrafiar las
razones, equivocadas o no ése es otro problema, que llevaron a los gobernantes ilustrados a
no abolir definitivamente esa institucién. En el apartado XXXI1I, se lee: "Aungue los obispos,
por sus ministerios, son los principaltmente encargados de velar contra las supersticiones y
contra el abuso de la religién y piedad, en estos y otros puntos puede muy bien hacer lo mismo
el tribunal de la Inquisicion de estos reinos, contribuyendo, no sélo a castigar, sino a instruir
los pueblos de la verdad, y hacer que sepan separar la semilla de la zizaRia, esto es, la religion
de la supersticion”. En el apartado XXXIII, que lleva por encabezamiento "Por tanto, conviene
favorecer y proteger a este tribunal; pero se ha de cuidar de que no usurpe las regalias de la
corona, y de que, con pretexto de religion, no se turbe la tranquilidad piiblica’, se argumenta
asi: "En esta parte debe la Junta {de Estado] concurrir a que se favorezca y proteja este santo
tribunal, mientras no se desviare de su instituto, que es perseguir la herejia, apostasia y
supersticién, e iluminar caritativamente a los fieles sobre ello; pero, como el abuso suele
acompafiar a la autoridad, por la miseria humana, en los objetos y acciones mds grandes y
mds itiles, conviene estar muy a la vista de que, con el pretexto de religion, no se usurpen la
jurisdiccion y regalias de mi corona, ni se turbe la tranquilidad publica. En esta parte
conviene la vigilancia, asi porque los pueblos propenden con facilidad y sin discernimiento a
todo lo que se viste con el disfraz de celo religioso, como porque el modo de perpetuar entre
nosotros la subsistencia de la Inquisicion, y los buenos efectos que ha producido a la religion

y al Estado, es contenerla y moderaria dentro de sus limites. v reducir sus facultades a todo

que fuese mas . y mds conforme a las reglas candnicas. Todo poder moderado

regla es durable: pero el excesivo y extraordinario es aborrecido, v llega un momento de crisis

violenta, en que suele destruirse”. El que el tribunal de la Inquisicién fue visto como un
instrumento para favorecer la politica regalista, queda claro en el siguiente apartado, el
XXXIV, que lleva por encabezamiento 'Los calificadores del Santo Oficio no han tenido
siempre la doctrina que se necesita para tan grave e importante cargo. Convendrd que estos
nombramientos sean hechos en adelante en personas instruidas v afectas a la autoridad real’,
y en el que, entre otras cosas, se sefiala: "Muchos de [los calificadores de la Inquisicion] no
tienen la doctrina que se requiere para tan importantes y graves cargos, y €s preciso arreglar
este punto, sobre el cual hay instancias de los mismos inquisidores generales; y arreglado,

serd bueno que antes se me dé noticia de los calificadores que se hayan de nombrar, asi por
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mi patronato y derechos de proteccion del Santo Oficio, como por evitar gue se nombre alguno
que sea desgfecto a mi autoridad y regalias, o que por otro motive no me seq grato” [subry.

mio]. 198

Es necesario repetir el interrogante ya formulado en pérrafos anteriores de por qué los reyes
y gobernantes ilustrados, en especial Carlos III y sus ministros, no quisieron o no se atrevieron
a acabar con la Inquisicién (sin embargo, si expulsaron a los jesuitas), sabiendo que era uno
de los principales arietes que los criticos extranjeros utilizaban en su ataque y criticas contra
Espafia, de lo cual eran conscientes como atestiguan, por ejemplo, las palabras que el rey
Carlos 1V hizo saber, a través de su ministro Luis de Urquijo, a raiz del conflicto provocado
por la Inquisicién en 1799 al violar los sellos del recién fallecido consul de Holanda en
Alicante, reprochando por parte del rey esa actitud, la cual contribuia a "mantener y perpetuar
la aversion en que se tiene al Santo Oficio, y la mala reputacion que se ha granjeado entre los
demds pueblos ™. Habia consciencia de ese problema en la medida en que, parece ser, hubo
varios intentos por eliminar la institucién. Llorente escribe que el Consejo de Castilla expuso
al rey Felipe V, el 3 de noviembre de 1714, "lo bastante para que S. M. resolviese la
supresion del Santo Oficio, cuyo decreto estuvo preparado, y sélo dejo de producir efecto por
las intrigas... de la reina, Daubenton y Alberoni, que le recomendaron oportunamente la
mdxima recomendada por su abuelo Luis XIV, y le hicieron firmar otro decreto a favor de la
Inquisicion, en 28 de marzo de 1715". La recomendacioén de Luis X1V la cuenta también
Llorente, quien sefiala que Felipe V conservd la Inquisicidn, "por politica errada que le ensend

su abuelo Luis XIV de Francia, diciéndole que cuarenta clérigos tendria tranquila su corona,

porgue la diversidad de religiones era cos
I, por las mismas ideas oidas a su padre, y Carlos IV porque la revolucion de Francia le
confirmo en ellas, a cuya creencia siempre ayudaron mucho los inquisidores generales, pues
fortalecian la permanencia y qun los progresos de su poder, como si no hubiese medios

mejores -opina Llorente- y mds seguros de consolidar el trono que los medios del temor del

1%8En Obras originales del Conde de Floridablanca, op. cit., pp. 217 y s.

%Citado por J. SARRAILH, Ibid, p. 295, que lo recoge de la Historia critica de la Inquisicion en
Espafia de J.A. Liorente.
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Santo Oficio"™™. Durante el reinado de Carlos I1I parece ser que hubo un proyecto de Aranda
para suprimir la Inquisicién, que no llegd a realizarse, aunque a Io largo de aquel reinado hubo
en varias ocasiones planteamientos de reformar el tribunal®'. Se dice que cuando le sugirieron
a Carlos 1l que aboliese la Inquisicién, como su hijo ya habia hecho en las Dos Sicilias,
contestd que "los espafioles la quieren’y a mi no me molesta "2 Ya en tiempos de Carlos IV,
en 1794, el Santo Oficio estuvo a punto de ser profundamente modificado, o incluso abolido,
cuando Llorente recibié el encargo, por parte del inquisidor general Manuel Abad de la Sierra,
de escribir el Discurso sobre el procedimiento del Santo Oficio (quizi sea a ello a lo que se
referia Jovellanos en la nota citada que escribe en su Diario en abril de aquel afo); también
hubo otros intentos en 1797, por parte de Godoy, y en 1798 en la época en que Jovellanos fue

ministro de Justicia®™®

. Durante la estancia de Guillermo von Humboldt en Madrid en los
altimos dias de 1799, en un encuentro con el marqués de la Colonilla, el prusiano escribe: "Se

afirma incluso que estd en proyecto la liquidacion de la Inquisicion, cosa que resultaria mds

®mid, pp. 59y 7.

Cuando Felipe V abdicd, en febrero de 1724, en su hijo Luis I, envi6 a éste un escrito con Ias recomendaciones
que juzgaba debia seguir como soberano y, entre otras, le seiialaba la necesidad de que protegiese y sostuviese
siempre al Tribunal de la Inquisicion, defensor de 1a fe {en G. ANES, EI siglo de las luces, op. cit., p. 148).
Luis GONZALEZ SEARA ha escrito que, “el gran Rey Sol, historiado a bombo y platillo por Voltaire, mantenia
cordialisimas relaciones y conversaciones en Fontainebleau con el Gran Inguisidor de Esparia, el cardenal del
Giudice, el gran enemigo y perseguidor de Macanaz, por haber presentado éste al rey su famoso 'Pedimento’,
donde se limaban las ufias y las atribuciones del Santo Oficio en Espadia” (El poder v la palabra, op. cit., pp.
584 ys.)

®IMuriel y al abate Veri afirman que Aranda tenia ese propsito tras la expulsién de los jesuitas,pero
que no se pudo llevar a cabo por una indiscrecién de Voltaire. Clément en su Journal de correspondances et de
vovages d'Italie et d’"Espagne pour la paix de !'église en 1758, 1768 et 1769 sefiala que habia oido decir a Aranda
que mo creia que la opinién espafiola estuvise preparada para esa medida. Sobre este asunto ver: M.
DEFQURNEAUX, Pablo de Olavide ou "l'afrancesado”, Presses Universitaires de France, Paris, 1959, p. 342;
R. HERR, Ibid, p. 24; A. DOMINGUEZ ORTIZ, Ibid, p. 365; A. BORROMEO, ’'Inquisicion y censura
inquisitorial’, art. cit., p. 248; R. OLAECHEA y J.A. FERRER BENIMELI, EI conde de Aranda (Mito v
realidad de un politico aragonés), Libreria General, Zaragoza, 1978, pp. 90 y s.

*2En Joaquin Lorenzo VILLANUEVA, Vida literaria... o memoria de sus €scritos y sus opiniones
eclesidsticas y pollticas, y algunos sucesos notables de su tiempo, Londres, 1825, Vol. I, pp. 28 y s. Américo
CASTRO (recogiendo una cita de Vicente de la FUENTE, Historia eclesidstica de Espafia), atribuye esas
palabras a Fernando VI: "Cuando alguien sugeria a Fernando VI que la Inquisicin debia suprimirse, respondio
que los espafioles la quertan, y que a él no le molestaba” (Sobre el nombre y el quién de los espafioles.
Taurus/Sarpe, Madrid, 1985, p. 180). Pedro SAINZ RODRIGUEZ, hablando de la época de los Austrias,
escribe: "La Inquisicion fue un tribunal popularisime, y es un producto, no una causa, deflf estado fexaltado del
pueblo en defensa del catolicismof. En ocasiones, la Inquisicion fite una garantia de liberrad y un vailadar contra
la intolerancia ignorante que no sabia contenerse dentro de los limites del dogma” (La evolucion de las ideas
sobre la decadencia espafiola, op. cit., p. 53).

ver: J. SARRAILH, bid, pp. 294 y .
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fdcil si se la obligara a celebrar sus juicios en publico o si se permitiera recurrir sus veredictos

ante otro tribunal ™,

La no abolicion de la Inquisicion, pues, fue debida posiblemente a que, una vez embridada su
jurisdiccién y actuaciones, que chirriaban a los oidos de los gobernantes ilustrados, sirvié de
instrumento de la politica regalista en especial en los conflictos con Roma; a que el puebio
llano en general no la sentia como un instrumento represivo, sino que le era bastante
indiferente (no tanto popular, seguramente, ya en aquel siglo, como lo podia haber sido entre
ciertos sectores en siglos anteriores); y también, tal vez, a una cierta subestimacion del dafio

que podia hacer al pafs las criticas que en ese sentido pudieran hacerse desde el extranjero.

A través de diferentes pragmaticas y cédulas reales en 1762, 1768 o 1770, 1a Corona alcanzoé,
en palabras de Agostino Borromeo, “uno de los objetivos tradicionales de su politica regalista:
el de sustraer la inquisicion espafiola a la suprema autoridad del papa y de subordinarla al
poder real, que no solamente estaba ahora en condiciones de ejercer el control estricto sobre
su actividad, sino que se otorgaba a si mismo la facultad de fijar las normas referentes a los
procedimientos internos del tribunal”. "La pretension de la autoridad secular -escribe
Borromeo- de decidir cudles fuesen los delitos cuyo conocimiento perteneciese a la inquisicion,
representa quizd la posicion mds avanzada asumida por la politica de la Corona bajo Carlos
HT". Lacédula de 1770 v sus sucesivas modificaciones "indicaban la voluntad de la autoridad
laica de mantener bajo su control la actividad del Santo Oficio, limitando, en cuanto fuese
posible, sus facultades”. Tras la promulgacion de esa cédula, los miembros del consejo de la
Inquisicién se quejaban de que la gente se habia persuadido "que ya casi ceso el Tribunal de
la Inguisicion en Espafia™, y al afio siguiente, el mismo consejo constata con amargura que

"iamds se ha visto el Santo Oficio mds combatido que ahora”.*”

Dominguez Ortiz, por su parte, ha escrito: "La monarquia ilustrada se encontré ante la

Inquisicion en una situacion nueva. Aunque era un tribunal eclesidstico, los reyes tenian en

*™piario de vigje a Esparia, op. cit.,pp. 86 y s.
5 A BORROMEQ, Ipid, pp. 250-252.
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ella una autoridad ilimitada, que a veces utilizaron en provecho de su politica. (...)Carlos IlI
y sus ministros, por un lado querian reforzar la autoridad real; en este sentido les convenia
mantener la Inquisicion; por otra parte, les molestaban sus pretensiones de independencia, sus
extensas atribuciones incluso en materias civiles”. "Como tantos otros problemas candentes
-opina Dominguez Ortiz-, el de la Inquisicion sélo recibio una solucion a medias: la
monarquia reformadora se limité a limar las garras del ledn, sin perjuicio de utilizarle
cuando, poco después, necesitara sus Servicios para reprimir la propaganda

revolucionaria” .**

Asi, pues, el siglo acaba con una Inquisicién mas mesurada, pero Inquisicion al fin y al cabo,
utilizada en gran medida como instrumento de la politica regalista de ia Corona, que
erréneamente subestima la utilizacion por parte de muchos en Europa de esa percepcion
recurrente, y acentuada inevitablemente en el siglo de las luces y de los "philosophes”, de
Espaiia como "el pais de la Inquisicion”, que no se supo contrarrestar adecuadamente. La
visioén historiogrifica posterior sobre este tema no siempre es coincidente. Asi, por ejemplo,
Cotarelo y Mori en el siglo XIX escribe: "No era muy temible ya [se esta refiriendo a 1785}
el Santo Oficio, pero en la causa de Olavide habia demostrado que aun en las postrimerias
de su poder no sin algun peligro se afrontaban sus censuras. En los tiltimos arfios del reinado
de Carlos IIl parece haber recobrado algo de su antigua energia, pues son mds frecuentes los
procesos inguisitoriales contra personas de algiin viso. Este medio creyeron bastante eficaz los
inquisidores para contener la invasion, cada vez mayor de la filosofia francesa, achaque de
que adolecian casi todos los que en Espafia pasaban por ilustrados ™. Menéndez Pelayo,
hablando de la Inquisicion en el siglo XVIIL, escribe: "es harto sabido que perdié en aquella
era gran parte de su poder y prestigio; que desde mediados del siglo estuve en manos de los
jansenistas’, convertida en instrumento doécil del regalismo, y que lejos de perseguir ni
coartar en ningin sentido la libertad 'filosdofica’, dejo crecer y desarrollarse la mezquina

planta del 'sensualismo’, consintié que penetrase en las aulas, y sélo tuvo prohibiciones y

81bid, pp. 364 y 366.

" iriarte ¥ su época, op. cit., p. 306.
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anatemas para los libros franceses claramente perniciosos a la religién o las costumbres ",
Marcellin Defourneaux ha escrito: "No, la Inquisicién, de hecho, no cerré Espafia a la cultura
europea, toda la historia del siglo XVIII espafiol demuestra lo contrario™". Sarrailh, tras
reconocer que es evidente el que, en la segunda mitad del siglo, la Inquisicién habia perdido
agresividad y crueldad, sin embargo advierte que "hay que acoger con mucha cautela las
apologias de la Inquisicion a finales del siglo XVIII". "Al espiritu de la época y 'a los
progresos rapidos de las luces' es a lo que se debe la moderacion nueva de esta institucion;
pero ‘nada se ha innovado en sus leyes’ [repite las palabras ya citadas de Llorente]. Pero la
presion del exterior, por una parte, y por otra la malquerencia del poder real, cada dia mds
evidente, bastan para transformar el espiritu cruel que la animaba”. "La pérdida -por eclipses-
del favor real explica que la Inquisicion haya procedido, necesariamente, con mavor
moderacion en la persecucion de los hombres y del pensamiento modernos. Pero no debemos
engafiarnos por esto; a pesar de la 'desgracia’ en que ha caido, el Santo Oficio no deja de
proseguir su tarea de guardia vigilante, y multiplica edictos, averiguaciones y procesos como
resultado de gran nimero de denuncias, acogidas siempre con complacencia "™ . Julian Marias
ha sefialado que la imagen dominante que se ha tenido de la Inquisicion espafiola en los siglos
XVIIl y XIX "es insostenible, que su violencia fue muy reducida, incomparablemente menor
que la desatada, por pretextos o motivos religiosos, en casi todos los paises de Europa; que
el numero total de victimas en su historia entera no llega a las de la sola noche de San
Bartolomé, o de las persecuciones de Enrique VII, o de los procesos alemanes de brujeria,
para no hablar de las guerras de religion o la Revolucion francesa”. Pero, Marias alerta:
"Estas revisiones [de la historiografia mas contemporanea, en relacién con la Inquisicién
moderna espafiola en toda su historia] son sin duda justas y oportunas, pero pueden llevar a
una especie de 'reconciliacion’ con la Inquisicién, que seria un gravisimo error. Los
'principios’ que la inspiraban, aunque fuesen compartidos por otras naciones, eran

particularmente repulsivos; sus procedimientos, resueltamente anticristianos, y solamente la

%8 Imdicaciones sobre la actividad intelectual de Espadia en los tres ultimos siglos', art. cit., p. 334,

297, "Inquisition espagnole et les livres francaises au XVIlle. siécle’, Presses Universitaires de France,

Paris, 1963, p. 166.
21bid, pp. 293 y 295.
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ofuscacion que producen ciertas vigencias muy arraigadas puede explicar que fueran muy

pocos los que lo vieron, y sin demasiadas consecuencias™"'.

El error de no haber calibrado bien el dafio que podia hacer a Espafia esa especie de
"sambenito” perpetuo de ser considerada la "tierra de la Inquisicion”, de que el
reverdecimiento del ataque a Espafia venia por la identificacién que los "philosophes” u otros
ilustrados europeos hacian de la nacién espafiola con la Iglesia (su "adhesién a la fe mds
obscurantista y a la Inquisicion”, en palabras de Francois Lopez*'?), que no se supo
neutralizar, no es 6bice para considerar, en general, como desmesurado e injusto €l ataque que
desde esos autores y sectores de otros paises europeos hacen a la Espafia ilustrada,
identificandola como un pais especialmente represor e intransigente. Sin 4nimo, ni necesidad,
de ser exhaustivos, se puede contraponer a ese imaginario distorsionado y espuriamente

interesado, la realidad de otros paises europeos.

José Ignacio Tellechea ha sefialado que "la critica mds severa y profunda contra la Inquisicion
comienza sobre todo en el siglo XVIII, ...pues en ese momento se ve, tanto al protestantismo
como al catolicismo, como los responsables de una violencia tremenda. En el siglo XVIII, en
nombre de la tolerancia y del respeto de las opiniones, se hace una critica mds profunda. Y,
como [la Inquisicion] es una institucién que dura todavia hasta el siglo XIX, resulta mucho
mds anacrénica”; y si al hablar de la Inquisicién se habla casi s6lo de Espafia, es debido a que
"era una institucion que estaba vigente con una organizacion extraordinaria,... Ung
maquinaria enorme que llega hasta el siglo XIX. Esto no sucedio en ningiin otro pais. Esto no
quiere decir que en otros paises no haya habido otras instituciones andlogas. Pensemos, por
ejemplo, que por recoger a un sacerdote catolico en Irlanda podia haber una pena de muerte
O un castigo muy severo, o por no ir a los cultos anglicanos se ponia una multa. No habia
Inquisicion, pero si una represion religiosa™". Desdevises du Dézert, comentando la Defensa

critica de la Inquisicion de Macanaz, sefial6 que esa defensa s6lo demostraba dos cosas: "que

N Espaiia inteligible, op. cit., p. 241,

21q Leyenda Negra en el siglo XVIIT', art. cit., p. 110.

213 . . . . . . .
Declaraciones en el Simposio Internacional sobre la Inquisicién, Vaticano, noviembre, 1998,
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gran niimero de teélogos han aprobado la Inquisicion, y que los protestantes no han sido
menos perseguidores que los catélicos ™, Julian Marias, comentando el que el nimero total
de victimas de toda la historia de la Inquisicién espafiola fue menor que las de las luchas
religiosas en Francia, Inglaterra o Alemania, sehala también que, el rigor de la Inquisicion
espafiola durante el siglo XVIII habia “casi enteramente desaparecido, ...mientras se
mantenian los terribles procesos de brujeria en la Europa central”, y que "todavia a fines del
siglo XVIII se castiga{ban] delitos religiosos con mayor crueldad en otras partes -compdrese
el suplicio del caballero de la Barre en Francia con el 'autillo’ de Olavide, que hizo mucho
mds ruido, y mds persistente”. ";Cudntos sospechan que las guerras civiles han sido en
Francia, Italia, Inglaterra, Alemania, los paises eslavos, incomparablemente mds frecuentes,
largas, cruentas que en Esparia?™". José Antonio Maravall ha sefalado: "Las décadas
primeras del nuevo siglo [el XVIII] en Europa,.. fueron unos afios de estancamiento y de
contencion. Al empezar el siglo, la autoridad eclesidstica, en Roma, Paris, Lovaina, ha

prohibido a Descartes, Leibniz, Spinoza,y en 1709 se incluye en el 'Indice’ a Malebranche ™.

Cuando Beccaria escribe De los delitos y de las pernas fundamentalmente lo que denuncia es
la terrible situacion que todavia se da en toda Europa en el terreno de la justicia, llena de
irregularidades y arbitrariedades, penas desproporcionadas con los delitos imputados, y
castigos y torturas judiciales verdaderamente crueles. Existian terribles penas incluso para
delitos menores, como mutilaciones de diferentes drganos o partes del cuerpo, lengua, nariz,
orejas o manos. La pena de muerte se usaba incluso en casos que hoy se considerarian
menores, como pequefios robos, y aparte de la decapitacion y el ahorcamiento, se utilizaba el
descuartizamiento con cabalios, la hoguera, el enterramiento vivo del condenado, o hervirlo

en aceite®'’.

2% Notes sur | "Inquisition espagnole au XVIlle. siécle’ en Revue Hispanique, t. V1.
Pierre Bayle en una carta del 17 de diciembre de 1691 habia escrito en Holanda: "Dios nos guarde de la
inquisicidn protestante; dentro de cinco o seis aiios serta tan terrible que se suspiraria por la romana como por
un bien..." (citado por P. HAZARD, La crisis de la conciencia europea, op. cit., pp. 85y s.)

H3mid, pp. 19y 158.
218:G. Mayans y la formacién del pensamiento politico de la lustracion’ (1982), art, cit., p. 358.

Myer: Introduccién de J.A. DELVAL a la edicién de C. BECCARIA, De los defitos y de las penas.
Alianza, Madrid, 1986.
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Incluso en los dos pafses europeos en que la tolerancia se habia extendido més en la practica,
Inglaterra y Holanda, se daban casos de represion e intolerancia, para los cdnones actuales,
verdaderamente llamativos. Asi, en Inglaterra en el terreno de la libertad religiosa, pese a las
"exenciones” administrativas aprobadas a lo largo del siglo para los disidentes protestantes de
las penas previstas por leyes anteriores, por otra parte no derogadas ain, siguieron
manteniendo su vigencia hasta bien entrado el siglo XIX las medidas discriminatorias para con
los catdlicos (y socinianos): exclusion drastica de los propios beneficios de la Ley de
Tolerancia, es decir, exclusion a todos los oficios piblicos, las universidades y las
administraciones municipales, aunque en la practica, como casi siempre sucede, hubo rendijas
por donde eludir esas medidas discriminatorias (es conocida la excepcion propuesta por Locke

en la practica de la tolerancia, para con los catélicos y los ateos)®'®.

Julidn Juderias, hablando de la represién en Inglaterra ha escrito: "Los irlandeses, sobre todo,
padecian el yugo mds terrible que se haya impuesto jamds a pueblo alguno y este yugo se
debia unicamente al hecho de que eran catélicos”, y cita unas palabras de lord Macaulay: "Se
permitio vivir a los catdlicos de Irlanda; ser itiles; labrar la tierra, pero fueron sentenciados
a suerte semejante a la de los ilotas de Esparta,... Todo individuo de la casta sometida fue
excluido terminantemente en los empleos publicos (...)S8i aspiraba al poder y a los honores,
tenia que salir de su patria. Si ambicionaba gloria militar, podria ganar una cruz y aun el
baston de mariscal, en los ejércitos de Francia y Austria. Si su vocacion le llamaba a la
politica, podia distinguirse como diplomdtico al servicio de Italia o Espafia. Pero en su pais,
erq un ser despreciable, un lefiador o un aguador”. Juderias enumera una serie de leyes
discriminatorias y represivas contra los catdlicos en la Inglaterra del XVIII: en 1703 se dictd
una ley para evitar el aumento de los seguidores del papa, la "popery”, por la cual se castigaba
a los que "perviertan a alguien con la religion papista”, y a los catélicos se les incapacitaba
para comprar tierras, tenencias, heredades; para tomarlas en arriendo; para heredar bienes
raices, y si los heredaban y no se convertian al protestantismo, los disfrutarian, hasta que se
convirtiesen, su pariente protestante mas préximo; se les incapacitaba para cualquier cargo

publico, a no ser que prestasen el juramento de abjuracion y se les privaba del voto si antes

“*Ver en A. ROTONDO, Tolerancia’ en Diccionario histérico de la lustracicn, op. cit. [65-78], pp.
70ys.
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no prestaban ese juramento. En 1706, otra ley prohibié que los catélicos formasen parte de los
Jurados "a no ser que no haya niimero suficiente de protestantes”. En 1709, otra ley concedia
las siguientes recompensas: por descubrir a un arzobispo papista, 50 libras; por cada fraile o
cura, 20 libras; por cada maestro catolico, 10 libras (ademds, las recompensas tenfan que ser
pagadas por los catdlicos de cada comarca). Si en una familia catdlica, el hijo mayor se hacia
protestante, el padre y demds hermanos catélicos perdian la propiedad de sus bienes. Juderias
aporta una cita de Arthur Young, el conocido escritor de viajes y él mismo protestante, que
escribia a fines del XVIII: "El propietario de una finca ocupada por colonos catélicos es una
especie de déspota que no conoce mds ley en sus relaciones con ellos que su propia voluntad.
(...)Puede, con la mayor impunidad, castigar a latigazos o a palos a quien le falte al respeto
v el desgraciado que quiera defenderse seria matado a palos. En Irlanda, matar a un catélico
es cosa de la cual se habla de manera que causa verdadera confusion en las ideas”. En cuanto
a los judios en Inglaterra estaban privados de todos los derechos, y Juderias sefiala que una ley
de tiempos de la reina Ana obligaba a los padres de familia judia a mejorar a los hijos que se

hacian cristianos. "

Antonio Ponz en Vigje fuera de Espafia, en su estancia en Inglaterra escribe: "Hay entera
libertad de religion, dejando que cada cual siga y crea lo que se le antoje, con tal que viva
sujeto a las leyes en lo demds. (...); solo respecto a los catélicos son crudas y durisimas las
leyes, y aunque no estén en su total y rigurosa observancia, mientras no se deroguen, siempre
serdn un argumento de fiereza y crueldad, como lo es privar a los catélicos de todas clases de

los derechos que les concedio la Naturaleza naciendo en este reino, negdndoles la

naturalizacién en él, si no abandonan su fe; cosa ridicula y mity contraria a este decaniado
recinto de la libertad”. "En este punto -escribe Ponz-, la fiereza mayor es la del populacho,

en quien supieron arraigarla muy bien los ministros o predicadores anglicanos en las

revoluciones de religion, valiéndose de su aturdimiento e ignorancia"™.

En el otro pais mds tolerante de aquel siglo, Holanda, el "refugio” para tantos perseguidos, sin

ver: J. JUDERIAS, La Leyenda Negra, op. cit., pp. 475-479.
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embargo en la prictica también habia limites para el ejercicio de la misma. Asi, los editores
de la Bibliothéque raisonnée (1728-1753) escriben que, si bien los periodistas que escriben en
ella "son felices de vivir y trabajar en Holanda, porque la libertad, que ha hallado asilo en
este pais, se resarce, por medio de ellos, de las afrentas de que es objeto en todos los demds,
a excepcién de Inglaterra”, sin embargo ese ejercicio de libre expresion tiene una condicion:
la de escribir de forma anonima; y esto, lo explican los editores porque sélo el anonimato
podia garantizar la libertad de testimoniar, cuando se diese €l caso, el aprecio por un hereje
o el desprecio hacia un pilar de la ortodoxia, de alabar a los enemigos de la Iglesia o criticar
a acreditados jurisconsultos o eclesiasticos todopoderosos, pues de no ser asi, “se alzarian

contra ellos los tribunales eclesidsticos y seculares, las potencias del cielo y la tierra” ™

Dentro de la heterogeneidad de los territorios alemanes, con ciertas dosis de précticas
tolerantes, sin embargo, no hay que olvidar que es en Alemania y en aquel siglo donde se
dieron las iltimas quemas de brujas en Europa y procesos de brujeria hasta finales de la
centuria. También se siguieron dando practicas de obligar a concordar €l ejercicio de las
practicas religiosas con la confesién propia del principe territorial correspondiente, asi como
medidas punitivas contra pensadores por exponer libremente sus opiniones, como, por
ejemplo, Wolff, a quien Federico Guillermo I le privé, en 1723, de su citedra en Halle; o
contra J. Lorenz Schmidt, preceptor de la corte de Franconia, quien fue encarcelado en 1737

y se le confisco su obra, la llamada Biblia de Wertheim™’

. Edelmann fue perseguido y Karl F.
Bahrdt destituido de sus empleos. Berlin que, en principio era la mas tolerante de las ciudades
alemanas, sin embargo, hay que leer las palabras de Lessing: en Berlin, decid, en materia de
fe, todas las majaderias que querdis; os dejaran tranquilos; pero que se os ocurra tocar ia

politica y veréis que esa presunta libertad es una esclavitud® El Werther de Goethe, de 1774,

2lyer: A. ROTONDO, Ibid, pp. 74 y s.

mlbz‘dem, p. 76.

) Ver: P. HAZARD, E! pensamiento europeo en el siglo XVIII, op. cit., p. 74.
F. SANCHEZ-BLANCO PARODY ha escrito: "Conviene no olvidar que la estructura argumentativa de la
antifilosofia no es exclusiva de Francia ni de Espafia, sino que abarca toda Europa incluidos los paises
protestantes. También aquf -Prusia en 1788 ofrece un buen ejemplo- los conservadores argumentan que la
Jilosofia, esto es, la Hustracion, mina los cimientos de la Monarquia y del poder civil en general. Por eso, los
principes deben recordar cudles son las ventajas que aporta la religion y la iglesia al Estado {...)Desde luego,
la constelacion politica y cultural en Berlin ... no es esencialmente distinta de la que se debate en Madrid”
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fue incluido en el Indice de libros prohibidos. En Viena la censura mandé prohibir incluso el
mismo Catdlogo del Indice, por temor a que la simple lectura de Ja lista de titulos pudiese

estimular la lectura de esas gbras.

Asimismo, en la heterogeneidad politica de Italia, la Inquisicidn era activa en los dominios
papales y en Venecia, y en otros territorios durante parte del siglo. Cuando el milanés Beccaria
escribe su libro, condenado por Roma e incluido en el /ndice, denuncia la situacién de la
justicia y de las penas en toda Europa pero, por supuesto, también y de manera especial la de
su pais. Roma condena, entre otros muchos libros, la Enciclopedia en 1757, y en diferentes
afios incluye en el Jndice buen nimero de obras de los philosophes. También existia, claro
estd, la censura civil, oficial y privada®™. Masdeu, en su critica a algunos italianos por sus
ataques a la cultura y literatura espafiolas, escribe que, el italiano Alberti "supo rraducir del
francés [el] Diccionario del Ciudadano, suprimiendo algunas cosas, pero no las que hallo
contra la Espafia”, y que "los Toscanos editores de la Encyclopedia Francesa, hombres
sumamente advertidos y atentos en corregir con notas todo lo que en el original pueda
disgustar a la Italia, pero ciegos y apasionados en dejar intactas todas las injurias que
hallaron esparcidas contra Espafia™ . Tras los acontecimientos revolucionarios franceses se

tomaron medidas como prohibir especticulos teatrales en varios Estados italianos™®.

En otros paises europeos los casos de practicas de intolerancia, censura o represion no eran
cualitativamente distintos a los que se podian dar en Espafia. En Portugal existia la Inquisicién
y un Indice de la Real Mesa Censoéria creada por el marqués de Pombal; en 1738, un tal da
Silva es estrangulado y quemado en un auto de fe en Lisboa, y en 1778 un tal do Nascimento,

acusado de no creer en el Diluvio universal y de ridiculizar la doctrina del pecado original, es

(Europa y el pensamiento espaniol en el siglo XVIII, op. cit., p. 260).

?2paul HAZRD ha escrito: "En la Italia dividida, los casos eran variables: la Toscana era indulgente
y dejaba reimprimir en ella la 'Enciclopedia’; el gran ducado de Parma, afrancesado, mostraba poco vigor, en
Venecia, ciudad del comercio, se cerraban de buen grado los gjos sobre la naturaleza de la mercancia; mientras
que Roma era severa v el Piamonte tomaba medidas quisquillosas o violentas"” (Ibidem, p. 73).

B Historia critica de Espana y de la cultura espafiola, op. cit., T. IX, p. 181,
Citado en Vigje a Italia. Leandro Ferndndez Moratin. 'Viage 7°".
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encarcelado™’

. En Suecia, por ejemplo, una ordenanza de la Iglesia nacional de 1686, vigente
durante todo el siglo XVIII, aconsejaba a los jévenes que no fuesen a paises extranjeros para
no infectarse de herejias; promulgando en 1725 unos Bandos contra los conventiculos, que
prohibian las reuniones religiosas, es decir, la libre explicacién de la Biblia, siendo numerosas
las condenas durante todo el siglo y aplicados esos bandos con tal dureza que, en 1762, Adolfo
Federico tuvo que recordar al fiscal que los asuntos religiosos eran de “naturaleza delicada”

y merecian alguna clemencia®.

Si hubo un pais desde el que arreciaron las criticas contra Espafia, la pretendida patria del
obscurantismo y la Inquisicion, ese pais fue Francia. Carmen Iglesias ha escrito: "Francia, con
su profunda influencia cultural en toda Europa, es quien afianza [en los siglos XVI 'y XVII] el
antihispanismo y toda una serie de estereotipos negativos, mdxime al tratarse de un pais
catélico como la propia Espafia, sin el cardcter por tanto de enemistad religiosa con que el
protestantismo habia impregnado toda la propaganda antiespanola. Esto se repetird -o
continuard- en el siglo XVIII, en el que la pujante lustracion francesa, con una absoluta falta
de curiosidad e interés, se limitard a proyectar sobre Espafia, como en un fronton de pelota,
sus prejuicios y su propaganda contra la supersticién y la ignorancia™. Pero, la verdad es
que, a esos criticos se les podria aplicar, extremando una pizca la analogia, el conocido dicho
de ver la paja en el 0jo ajeno... A finales del siglo XVII y principios del XVIII, Francia vive
una clara involucion en el terreno de la tolerancia, tras la revocacion del edicto de Nantes en
1685, persiguiendo a veces con terrible represion a protestantes, y también a jansenistas; con
manifestaciones en los tltimos tiempos del reinado de Luis XIV, hasta su muerte en 1715, de

gran intransigencia: represion de la sublevacion protestante de las Cevenas; condena de los

Ver: P. HAZARD, bid, p. 73.

28er: 1. JUDERIAS, id, p. 483.

229 ‘Esparia desde fuera’, ant. cit., p. 413.
La falta de cuniosidad e interés por parte de autores franceses, nunca jystificable intelectualmente, es comentada
por Julisn JUDERIAS, quien escribe: "¥, sin embargo, en Francia se habta hecho ya estudios bastante extensos
acerca de nuestra historia. Dorléans habia compuesto su 'Historia de las Revoluciones en Espafia' (1734),
Vaquerte d'Hermilly habia traducido al francés la "Historia de Espaiia’, de Ferreras (1742), Marsollier habia
escrito su "Historia del ministerio de! Cardenal Jiménez' (1739), y el Padre Duchesne habta dado a la estampa
un '‘Compendio’ de nuestra historia (1742). No todos estos libros esidn exentos de errores. El mismo 'Compendio’

de Duchesne, que tradujo el P. Isla, merece de éste alguna que otra rectificacion, pero permitian juzgar nuestras
cosas algo mds imparcialmente” (Ibid, p. 292).
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autores de escritos reformistas, como Vauban y Boisguilbert; contra el quietismo, que el rey
hizo anatemizar por el papa; destierro de Fenelon; o destruccion del Port-Royal jansenista. Los
escritos racionalistas eran sofocados por la censura eclesiastica durante los ultimos afios de
aquel reinado, y el cartesianismo no pudo ser ensefiado en Paris hasta la muerte de Luis
XIV*®. Paul Hazard ha escrito: "En Francia, donde todo ataque contra el derecho divino era
un crimen de lesa majestad, la censura, el privilegio de los libreros, las condenaciones
pronunciadas por los obispos y por la Asamblea del clero, las intervenciones del Parlamento,

las sanciones reales, trataban de poner un dique a la marea ascendente de la incredulidad ™' .

El abate Denina en su discurso en 1786 ante la Academia de Berlin Contestacion a la pregunta
[ Oué se debe a Espafia?, dice: "Seguro es que a pesar de la supersticion que se complacen
en atribuir al cardcter espafiol, el fanatismo religioso jamds ha hecho en Espafia tantos
estragos como en Francia". Jules Simon escribi6: "Luis XIV gobernaba la conciencia de los
catélicos como hubiera podido hacerlo un confesor o un obispo. Cuando el rey con su Consejo
de conciencia tomaba una determinacion acerca del dogma o de la disciplina, todos sus
sibditos debian acatarla, so pena de ser considerados como rebeldes. Velaba en su Corte por
el cumplimiento de los deberes religiosos con la severidad de un prior de convento. Luis XV
no le fue a la zaga: en su tiempo, todo acto de protestantismo se consideraba como apostasia
y se castigaba con la pena de galeras a perpetuidad. En 1750 se impuso la pena de muerte a
los predicadores protestantes y algunos perecieron. En tiempos de Luis XV, el rigor de las
leyes penales se atenud, pero los protestantes siguieron excluidos de los cargos publicos y

»233

privados de todo derecho

BOpn: . BERLIN, Contra la corriente, op. cit.,p. 203; y D. GERHARD, La Vigja Europa..., op. cit.,
p. 132.

2l mid, p. 73.
232Op. cit., p. 169. En una carta que Denina escribe al Sr. de 1a Haye de Launay, consejero intimo de
Hacienda y primer Director de Sisas en los Estados de Prusia, fechada el 20 de junio de 1786, recoge una cita de
De la Veaux, que habia dicho: "Entre los Franceses el fanatismo es una especie de fiebre intermitente, a la cual
los cuerpos mds sanos algunas veces estdn sujetos: entre los Espafioles es una enfermedad continua que entra en
el cardcter de lg nacién. Los primeros necesitan medicamentos: los otros son enfermos incurables” (en Cartas
criticas..., op. cit., Carta XIV, p. 171).

231 4 liberté de conscience (citado por J. JUDERIAS, Ibid, pp. 473 y s.)
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Uno de los casos mas conocidos y escandalosos en aquel siglo en Francia fue el del caballero
de La Barre, quien, con tan sdlo diecinueve afios fue acusado de blasfemia por no haberse
quitado el sombrero ante el paso de una procesion; tras ser torturado y enjuiciado se le
condend, en primer lugar, a que se le amputase la lengua de raiz, posteriormente, se le cortase
la mano delante de la iglesia y, finalmente, fuese quemado en un poste a fuego lento; el
Parlamento de Paris ratificé la sentencia, y el unico favor que le hicieron fue conmutarle la
pena de fuego por la degollacion. A la rehabilitacion de La Barre, junto al caso Callas (cuyo
origen fue la sospecha de un asesinato motivado por cuestiones religiosas), se dedico Voltaire
en uno de sus grandes combates por Ja tolerancia en sus Gltimos afios”™. El filosofo de Ferney
también denuncié el caso de la actriz Adrienne Lecouvreur, pisoteada y calcinada a orillas del
Sena por la policia, azuzada por el clero, que en su fanatismo negaba la sepultura a 10s actores,

sometiendo sus caddveres a vilezas como esas™”.

Forner en su Oracion apologética (1786) escribe: ";Cudntos libros no ha visto Paris
entregados al fuego, en pocos afios, por manos de verdugo? Y no solo libros. Sin que haya
Inquisicion en Francia, en este mismo siglo filosofico se quemd un impio en una de sus
ciudades, y sobre el caddver del infeliz reo ardieron también los libros que le habian hecho
prevaricar"*. El marqués de Langle ("Figaro"), pese a sus tendencias de animadversion hacia
Espafia, escribe en 1784, en The Novelties of a year and a day..., publicado en Londres,
acerca de la tortura en Francia y en Espafla: "The cord, the ax, the wheel, the club and knife,
burning lead, fire and horses, are the dire implements of impending torture. The executioners
of France are as awkwards in their offices as those of Spain”; y acerca del control o
restricciones sobre la prensa en ambos paises: "The restraint upon the press, cramps literary

genious in France, as well as in Spain. The former is subject to the inspection of the Police,

23:‘}511 Comentario de Voltaire al libro de Beccaria De los delitos y de las penas, edic. cit. También en
J. JUDERIAS, Ibid, pp. 475 y s.
R. MORTIER ha escrito: "El radicalismo de lg Hustracion francesa es particularmente sensible en los dmbitos
religioso y politico. Es el corolario de una monarquia absoluta, asociada a una Iglesia hostil al movimiento y
que podia mostrarse terriblemente represiva. El asunto del joven caballero de La Barre y su terrible desenlace
convencieron a Voltaire, en los afios 1760, que la barbariey el crimen juridico segutan existiendo bajo el reinado
de Luis XV" ("Miltiple siglo XVIII', art. cit., p. 23).
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EnL. GONZALEZ SEARA, Ibid, p. 524.

280, cit., p. 154.
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the latter to that of the Inquisition™’ .

En general, durante todo el siglo XVIII la justicia en Francia fue terriblemente dura™®,
subsistiendo, entre otras pricticas, las ignominiosas lettres de cachet, por las que una persona
podia ser prisionera de por vida sin ni siquiera oirle ni pasar por un tribunal. Antonio Ponz,
cuando en el Prélogo del tomo Il de su Vigje fuera de Esparia aborda el tema del articulo de
Masson contra Espafia, escribe: "’'; Qué se podria decir de Francia?’, dird tal vez alguno. 'Lo
mismo o peor que de Espafia’, responderia yo;... (...)Francia vio establecido un Gobierno
absoluto en los célebres reinados de Enrique IV y siguientes, que solo dependia de la voluntad
de los soberanos. La venalidad de los empleos; las que llaman cartas, o 'lettres de cachet’,
con que suele un ministro acabar con un individuo en la Bastilla o en otra prision sin oirle,
son cosas que todos, y aun los mismos franceses, miran con admiracion y aborrecimiento.
(...)Jamds se ha pensado o jamds se ha hecho un Cédigo claro y sencillo, civil y criminal. Son
frecuentes los delitos, y atroces los castigos. En la rueda, desconocida en Espajia, sufre un
infeliz horas v aun dias la muerte mds lenta y espantosa, no sé si con disminucion de los
malhechores, que cada dia son nuevas victimas de tan cruel espectdculo, detestable en todos
tiempos, cuanto mds en el de la humanidad y filosofia”. Ponz afiade en una nota: "Parece que
en el actual reinado de Luis XVI se ha aminorado la atrocidad de este suplicio, quitando
disimuladamente la vida al reo al tenderle en la rueda, y antes de romperle los huesos y

dejarle vivo como antes™

. Vemos, pues, como también un espafiol del siglo XVIII se
escandaliza de la terrible situacion de la justicia y los castigos que se aplican en Francia, pero
mas comedido que algunos franceses respecto a Espaiia, no extiende sus criticas al conjunto

de la nacidn, y aiin menos al "cardcter nacional” francés.

En el terreno de la represion intelectual y de la censura tampoco era Francia un ejemplo a
admirar. Bastantes de las obras de los philosophes fueron prohibidas por el gobierno, y

muchos de ellos publicaban con nombre supuesto, como lo hizo el barén D'Holbach con su

2370p. cit., Letter V, p. 19, vy Letter VI, p. 30.

28er: J. McCMANNERS, Death and the Enlightenment, Clarendon Press, Oxford, 1981.

“%0p. cit., T. 11, p. 269.
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Sistema de Naturaleza, tras el esciandalo del asunto del libro Del Espiritu de Helvetius, que
publicé con su nombre, y que acabd con su carrera politica y literaria, sin que pudiese volver
a publicar nada en vida®™’. En 1758 la Iglesia francesa consiguié que se promulgase una ley
que prohibia la publicacién de libros contrarios a la religién, incluida expresamente la
Enciclopedia, y en 1765 la Asamblea del clero francés condeno las obras de la mayoria de los

1 1 os casos de censura y

philosophes, repitiéndose parecidas condenas en fechas posteriores
represion intelectual fueron numerosos a lo largo del siglo. Por ejemplo, tras la publicacién
en 1702 de la traduccion del Nuevo Testamento por el oratoriano Richard Simon fue prohibida
por el arzobispo de Paris; Pierre Bayle se tuvo que refugiar en Rotterdam; el materialista La
Mettrie fue perseguido tras el escdndalo de la publicacion de su libro EI hombre-mdquina y
tuvo que refugiarse en Prusia®’; en 1751 el conde de Buffon se vio obligado a retractarse de
que la Tierra existia desde mucho antes de lo que indicaba la Biblia; la Histoire philosophique
et politique des établissements et du commerce des Européens dans les Indes del abate Raynal
(1770), fue prohibida por el Parlamento de Paris en toda Francia, puesta en el Indice,
desgarrada y quemada como impia, blasfematoria y con tendencia a sublevar a los pueblos
contra la autoridad soberana, teniendo su autor que exiliarse; la Sorbona condend el Espiritu
de las leyes y Roma lo incluyé en ¢l Indice en 1752; 1a Iglesia condeno la obra de Voltaire en
1753, y él sufrié confinamientos, reciusién en la Bastilla y exilio; Diderot fue encarcelado en
Vincennes; el Sisyema de la Naturaleza del barén D'Holbach, que habia aparecido bajo
nombre falso, fue condenado y quemado por el Parlamento de Paris, inicidndose una
persecucioén que no pudo legar a su autor, porque nadie, salvo Diderot, sabfa quién era;

cuando aparece el Conmtrato social de Rousseau en 1762 su entrada en Francia es

*En L. GONZALEZ SEARA, Iid,p. 500. El "affaire de De I'Esprit’ se convirti6 en un asunto de
Estado y foco de la lucha por la libertad de expresién y contra la censura y el despotismo politico.

*'En F. SANCHEZ-BLANCO, Ibid, p. 257; y 1.A. MARAVALL, 'Nows sobre la libertad de
pensamiento en Espafia durante el siglo de la Hustracién' (1984), art. cit., p. 433.

2] duque de Almoddévar en la Década epistolar sobre el estado de las letras en Francia escribe que
La Metttie, muerto en 1751, "se hallaba en Holanda cuando publicé el "Hombre mdquina’, obra que le hubiera
conducido al cadalso, si no hubiese escapado prontamente. Puede Vm. discurrir -escribe Almodévar,
evidenciando los limites con que se entendia la libertad de conciencia por ur ilustrado espafiol de la época- la
actividad de la ponzofia de semejante obra, cuando en una republica de toda libertad de conciencia como la
Holanda no se ha tolerado. Toca el extremo de considerdrsela como una peste, y cuando esta llega a sentirse en
cualquier pals, se procura atajar el que cunda. La libertad de la imprenta fiene sus limites” (op. cit., Epfstola
tercera, p. 87).
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inmediatamente prohibida, y cuando ese mismo afio se pone a la venta en Paris el Emilio,
répidamente es condenado por el Parlamento de Paris, asi como en afios sucesivos otras obras
del autor son quemadas o prohibidas su lectura por la policia, como sucedid con las
Confesiones, teniendo Rousseau que huir del pais en varias ocasiones; Mirabeau, tras publicar
La teoria de los impuestos, fue arrestado a raiz de la denuncia de los arrendatarios de
impuestos, y hecho prisionero en Vincennes; Condorcet fue detenido y encarcelado en 1793
en la época del Terror; El Barbero de Sevilla y Las bodas de Figaro de Beaumarchais fueron
inicialmente prohibidas, su autor encarcelado en varias ocasiones, aparte de por asunios
personales no siempre claros, también por escritos considerados escandalosos, asi como

represaliado més tarde durante el Terror; y tantos otros casos a lo largo del siglo.*?

Con la exposicién de estos datos, por supuesto no exhaustivos, acerca de la situacién de
censura, represion y estado de la justicia y ejercicio de las libertades en otros paises europeos,
especialmente en Francia, no es la intencidn, evidentemente, el exonerar a Espafa de las
deficiencias y limitaciones que en ese terreno tenia, ni hacer un estudio comparativo, que se
escaparia del objeto de este estudio y, ademas, siempre dificil de realizar tanto cuantitativa
como cualitativamente, sino, simplemente, el comprobar lo injusto, por lo desorbitado, de la
critica a una nacién en su conjunto, y al propio y supuesto "cardcter nacional”, por parte de
buen nimero de pensadores o escritores ilustrados europeos, especialmente franceses, como
la que hicieron a la Espafia dieciochesca en base a una pretendida adscripcion nacional al mas
torvo obscurantismo y una identificacion abusiva y reduccionista como el pais de la
Inguisicion, con una visién, por otra parte, ya anacrénica por entonces de esta nefasta
institucion, cuando en esos paises, y particularmente en Francia, la situacién en ese terreno no
era cualitativamente diferente para mejor (salvo en Inglaterra y Holanda, y también en estos
paises con matices), a 1a que se daba en Espafia. Esa negacion del "pan y la sal” a la Espaia
ilustrada por parte de los philosophes y de algunos otros escritores ilustrados europeos, con sus
ataques exagerados e indiscriminados, como minimo frivolos y carentes de interés por conocer
la auténtica realidad del pais, tenfan que tener, pues, en gran medida, otras adherencias y

motivaciones ideologicas, de intereses nacionales o un tanto bastardas en relacion con el

¥3Datos citados, entre otros, por R. HERR, P. HAZARD, M. BATLLORI, L. GONZALEZ SEARA.
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imperativo ético e intelectual de la simple denuncia de un pretendido caso paradigmatico de
intolerancia, injusticia y represién que supuestamente representase Espafia, y que solo en ese
caso hubiese justificado aquel reverdicimiento de la Leyenda negra antiespafiola que se produjo

en aquel siglo.

No es descartable que la revitalizacion de la Leyenda Negra antiespaiiola estuviese motivada
por el miedo que todavia inspiraba Espaiia en sus potencialidades de volver a ser la potencia
hegemonica, o por lo menos de situarse en una posicidn especialmente ventajosa en el tablero
del equilibrio de poder europeo entre las grandes potencias; es decir, la existencia de un temor
ante el despegue que ya estaba realizando Espaiia en el terreno geopolitico, diplomético y
comercial, temor no infundado. La revitalizacién, pues, de la Leyenda Negra se produjo en
momentos seguramente criticos para Espafia, positivamente criticos en la potencialidad de su
realidad nacional. Julian Juderias ha escrito: "...entendemos por leyenda negra, la leyenda de
la Espafia inquisitorial, ignorante, fandtica, incapaz de figurar entre los pueblos cultos...,
dispuesta siempre a las represiones violentas; enemiga del progreso y de las innovaciones; o,
en otros términos, la leyenda que habiendo empezado a difundirse en el siglo XVI, a raiz de
la Reforma, no ha dejado de utilizarse en contra nuestra desde entonces y mds especiglmente

en_momentos criticos de nuestra vida nacional” [subryd. mio]. "Los caracteres que ofrece la

leyenda antiespafiola -continiia Juderias- se fundan. .. en dos elementos principales: la omision
y la exageracion. Entenddmonos; omision de lo que puede favorecernos y exageracion de
cuanto puede perjudicarnos™*. Y es indiscutible que, en el siglo XVIII, momento critico,
original y prefiado de posibilidades para Espaiia, los ataques distorsionados hacia ella toman

nuevo vigor con esas dos caracteristicas de omisién y exageracién.

Que hay intereses nacionales detrds de los ataques a Espafia es apuntado por el abate Denina
en su intervencion en la polémica desatada a raiz del articulo de Masson. En su discurso ante
la Academia de Berlin, en enero de 1786, dice el piamontés: "No pienso que se quiera
comprometernos a hacer comparaciones de lo que nosotros recibimos de la Francia con lo que

Espafia nos ha proporcionado y nos suministra actualmente. ;Han sido los espafioles, a

A 1bid, p. 24.
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quienes ahora se les reprocha el ser iniitiles para la Europa, los que han dejado perder esa
miel tan saludable y tinica? ;Han dejado ellos que se disgregue su rebafio? ;Han dejado
perder sus vifias? ;Han cesado de cultivar el cacao y el aziicar y de explotar sus minas?
¢ Podriamos comparar los preciosos metales con que la Espafia nos enriquece desde hace tres
siglos con la plata trabajada en Paris? ; No se conocia la orfebreria en muchos otros paises
de Europa antes de que la Francia nos la ensefiara? ; Debemos todavia consultar a los judios
v a los prenderos para saber si les son mds convenientes los tejidos de punto de Venecia y de
Espana que los brochados de Francia? ; Se querria hacernos dudar de si el Norte de Europa
tiene mds necesidad de los tejidos de Lyon que de las lanas de Bilbao, o si nosotros tenemos
indigo para tefiir antes que la Francia poseyese Antillas y compartiese Santo Domingo? Yo no
trato de averiguar de doénde los franceses sacan las bases de color de muchas de esas telas que
nos venden tan caras; pero muy bien puedo preguntar -y aqui Denina intenta poner el dedo en
la llaga- si es porque se nos envia cada seis meses nuevos tejidos de Francia y cada quince dias
nuevas modas, por lo que se pregunta ;Qué se debe a la Espafia? Desde hace dos siglos,
desde hace cuatro, desde hace diez, ;qué ha hecho por la Europa?” [es decir, las interrogantes
insidiosas que habia planteado Masson]. Denina, también, expresa claramente la percepcién
de que Espafia dispone de grandes potencialidades, y asi lo hace en una carta que escribe al
conde de Graneri, embajador de Cerdefia en la Corte de Viena, fechada en Berlin el 12 de
agosto de 1786: "En fin Sefior, el conocimiento que tiene V.E. de la historia, tanto politica
como eclesidstica y literaria no puede dejar de haberle hecho conocer anticipadamente, que
si la Espafia no ha brillado en nuestro siglo, hizo un papel grande en tiempos pasados, y que
el fondo del cardcter nacional, como igualmente el suelo y el alma, siendo todavia los mismos,
la prudencia del-Ministerio actual puede levantarla ficilmente, y volverla a su antiguo

n 245

esplendor”.

Por aquellos afios, entre 1781 y 1787, cuando Masdeu escribe y publica originalmente en
italiano su Historia critica de Espafia..., éste, tras comentar las palabras de Robertson de que
"la cantidad de la fecunda industria que se ve ahora en Espafia” provocaba "los celos™ y "los

esfuerzos mds vivos” de las otras naciones, escribe que: "Algunos afios ha ven la Inglaterra,

23 Contestacion a la pregunta ; Qué se debe a Espafia?. .., op. cit., p. 201; y Cartas criticas para servir

,
de suplemento al discurso sobre la pregunta ; Qué se debe a la Espafia?..., op. cit., Carta XV, p. 174,

Wil o
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Holanda, Francia e Italia” que sus manufacturas pueden ser imitiles tras superar la
"decadencia de las fabricas de Espafia” que se habia producido en el siglo anterior; y acaba
diciendo Masdeu: "La aplicacién presente de toda la nacion es un espectdcilo que sorprende
a los extranjeros, y que no se puede percibir de lejos"*; es decir, Masdeu es consciente de
esa inobservancia acerca de la verdadera realidad del pais de que pueden adolecer muchas

opiniones extranjeras sobre Espana.

También el italiano Genovesi tuvo esa percepcidén en cuanto a las positivas posibilidades que
tenia Espafia para ocupar el puesto de gran potencia, y mostrando entusiasmo por la actividad
mostrada con las politicas de Alberoni y Carlos Ill, crefa francamente que Espafia podia
conseguirlo, sustituyendo a Inglaterra, que en su opinion -segiin sefialaba en las Notas a la
Historia del comercio de la Gran Bretaiia de Cary- inevitablemente habia de decaer.
Asimismo, en una "guia turistica” de la época citada por el marqués de Caracciolo, se lefa: "/
v a des traits uniques de cette nation |Espana], grande en tout genre, et qui le seroit encore

davantage si elle vouloit s'apliquer aux sciences”.*”

Francisco Mariano Nipho, editor de la Estafeta de Londres y extracto del Correo General de
Europa, publicado en Madrid en 1779, escribia en esa publicacion periddica que, "uno de los
mejores escritores modernos” de Inglaterra habia dicho, "hablando com sus Insulares
Compatriotas: 'jAy! jAy de ti, Inglaterra, cuando despierte de su pesado suefio Espafial En
ninguna Potencia del Mundo estd depositada tu ruina, sino en esa adormecida Peninsula.
Procura embarazar los efectos de su profunda meditacion. Teme que abra los ojos, y divierte

a su Politica con los hechizos lisonjeros de tu industria... ™.

El que en Europa se empezd a sentir las potencialidades que tenfa la Espafa de la segunda
mitad del siglo es testimonio lo dicho por Aranda acerca de las palabras optimistas sobre el

porvenir del pais que, segin él, habian dicho Rousseau y D'Alambert; el primero habia

#80p. cit., Cap. III, pp. ¥4 y s.
*TCitados por C. CURCIO, Tradicion y espiritu de Espafia’, ant. cit., pp. 108 y s.
**0p. cit., T. 1, Mtroduccién, p. XXXIV.
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sefalado que, tal como se encontraba entonces Espafia -en palabras recogidas por Ferrer del
Rio- "si no se encenegaba y abatia a imitacion de otras naciones, dictaria la ley a todas":

D'Alambert, parece ser, sostenia parecida opinién, aunque con menos entusiasmo.*®

Mas, seguramente, la reactivacién de los ataques a Espafia por parte de autores ilustrados
europeos no solo se pudo producir por ese temor al auge del pais como potencia, que
hipotéticamente pudiese desbancar de ciertos terrenos y actividades a las otras grandes
potencias, sino también a lo que Espana representaba en -utilizando el término pidaliano-
"estado latente", el "silencio de los siglos”, es decir, el espesor de su historia y su cultura,
esa enorme "impresion de continuidad”, como ha sefialado Julidn Marias, que produce la
realidad historica de Espafa, especialmente en su vida cultural, y que podia ser vista como un
estorbo, como un muro a abatir, por parte de los philosophes y de parte del pensamiento
sistematico europeo de aquella época en su programa por "acabar con el pasado”, por iniciar

"afios cero”, por disefiar instituciones ex-novo.

Espafia, la realidad histérica hispana, con sus enormes territorios, con su espesor cultural,
mental y de costumbres, con sus fidelidades alin muy interiorizadas en ia mentalidad colectiva
a la Monarquia y también a la religion catélica, aunque ya viviendo esa fe con modalidades
nuevas en sectores destacados de la poblacion, era algo que, con su simple existencia,
estorbaba a [o que se podria tlamar el pensamiento abstracto, especialmente francés. Y a partir
de ahi, se puede tener una de las claves de esos ataques, las mas de las veces injustos,
indiscriminados, y también superficiales, de parte de los pensadores y autores franceses a la
Espafia ilustrada, los cuales empiezan a hacer un uso de las ideas como creencias, desvirtuando
en ocasiones a aquéllas en su contenido de progreso y liberacion, con una utilizacién abusiva
de su propaganda y difusién, sin tener en cuenta las auténticas realidades de paises o

situaciones concretas, en el inicio de una tendencia que desde entonces iba a ir en crescendo.

En general, se podrfa decir que gran parte de esas criticas a la Espafia ilustrada estaban basadas

més en planteamientos ideolégicos que en hechos reales (o si basados en €stos, en gran parte

2%en A. FERRER del RfO, Historia de! Reinado de Carlos Il en Espafia, op. cit., T. IV, pp. 43 y s.
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distorsionados, lo que, seguramente, era ain peor). Miedo al posible poder que Espaiia pudiese
estar recuperando; temor, aunque no necesariamente sistematizado tedricamente, al “estado
latente” de la realidad hispana, a su continuidad historica; y, también, incapacidad intelectual
o0 intuitiva para rasgar el velo que descubriese la realidad del pais, mucho mas viva y
estimulante, especialmente en la segunda mitad del siglo, que la que anacrénicamente habian
congelado en sus imaginarios personales y colectivos®, son posiblemente las claves que
pudiesen permitir desentrafiar el por qué del reverdecimiento de las criticas antiespafioles en
el siglo XVIII. Julian Marias ha escrito: "Esa inercia [la de la Espafa de entonces] que irrita
a los criticos [espafioles] irrita todavia mds, y por graves motivos, a otros que no tenian tan
buenas intenciones. Los ilustrados espafioles sentian las resistencias, pero no se daban cuenta
del papel positivo que tenian, de como en el fondo hacian posibles las reformas que apetecian.
Sobre la solidez de esa 'vieja Espafia’ podian hacerse las innovaciones necesarias y deseadas;
pero esto es precisamente lo que otros no guerian, lo que movilizé una nueva y extrafia oleada
de levenda negra, que inesperadamente reverdece cuando no habia motivo, cuando Espafia
era toda moderacion y tolerancia -mds que el resto de Europa-, cuando vivia en concordia,
en la Peninsula y en América, cuando no era agresiva ni queria invadir ni conquistar a nadie,
sino que habia concentrado su atencion y sus capacidades en la empresa de reconstruirse y
recobrar el tiempo perdido, de olvidar su pasado aislamiento y ponerse al nivel de la

época"*.

**0Esa misma inadvertencia de un estado latente, o ya algo més que latente, se dio en Alemania, donde
a lo largo det siglo fue germinando un desarrollo cultural que acabaria floreciendo espléndido y, que sin embargo,
pasé inadvertido, o no calibrado en su profundidad, incluso para personas como el mismo Federico I1 "el Grande"
de Prusia. (Ver: Norbert ELIAS, El proceso de la civilizacidn, op. cit., pp. 63-67). Elias cita unas palabras del
francés Mauvillon, al cual le parece que la mayor parte de lo que ve en Alemania es rudo y atrasado, y que dirige
alos alemanes: "Os desaffo a que me nombréis un espirity creado en vuestroParnaso, a que me nombréis un poeta
alemdn que haya extratdo de su propio fondo una obra de alguna reputacién”; también las de Federico "el
Grande”, refiriéndose a la lengua alemana: "Encuentro una lengua medio bdrbara”, y que describe la penosa
situacidn de la literatura alemana, se queja de la pedanteria de los eruditos alemanes y del escaso desarroflo de
la ciencia alemana. Norbert Elias apunta que, cuando se escribieron esas palabras y por aquel entonces se estaban
publicando las obras de Schiller, Kant, Goethe, Lessing, Sophie de 1a Roche, etc., y "hacia va tiempo gue habia
surgido en Alemania una clase de consumidores, un piblico burgués que se interesaba por tales obras aun cuando
fodavia era relativamente poco numeroso. Las olas de un intenso movimiento espiritual habian inundado a
Alemania y se habian expresado bajo la forma de escritos, articulos, libros y dramas. El idioma alemdn se habia
hecho mds rico y dgil”.

2Slx':“spa.fia inteligible, op.cit., p. 291,
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Capitulo XXI

Las aportaciones espafolas al Siglo ilustrado

Europa siempre ha reconocido a sus miembros, a sus componentes, no solo, o no tanto, por
lo que reciben sino también, o sobre todo, por lo que aportan. Europa, sus miembros, siempre
han aplicado el clasico "do ut des”, el doy para que des; no tanto, aunque también, en el
terreno de los beneficios mas o menos materiales, sino, sobre todo, en el terreno cultural,
artistico, literario, cientifico, de civilizacion en suma. De ahi, que en ese afin, por parte de
las naciones europeas, de reconocimiento, especialmente agudo y a veces conflictivo en las
tltimas décadas del siglo XVIII, y por supuesto en el XIX, surjan esas polémicas, que a veces
se antojan excesivas, bien por lo exageradas bien por o aparentemente triviales, acerca de las
aportaciones nacionales al acervo comin europeo, ese tapiz de unidad europea ya conseguida
en el Siglo ilustrado, y que a partir de entonces ya serd la base permanente, un Ave Fénix
dual, a veces aparentemente perecedera como "individuo”, a la postre imperecedera como
"especie”, en cuanto unidad ya conseguida y acrisolada, pese a arremetidas potentes
posteriores de dislocadoras fuerzas centrifugas nacionalistas'. Y Espafia, en el siglo XVIII,
como se ha ido analizando en capituios anteriores, tuvo que mantener una actividad y lucha
seguramente mas tensionada que otras naciones por CONSeguir ese reconocimiento como nacion

moderna, ilustrada, situada al nivel de la Europa del progreso y de las luces.

La necesidad de reconocimiento vendria determinada, también, por una especie de sentimiento

colectivo, nacional, de verecundia, no en cuanto a tener vergiienza, sino en el antiguo concepto

Frente a interpretaciones, como la de Franco Simone, de que la pretendida unidad europea no es més
que una ilusién del Romanticismo, Fernando BRAUDEL ha sefialado que, "Europa es, al mismo tiempo, unidad
y diversidad” (Las civilizaciones actuales, op. cit.,p. 337). Jos¢ ORTEGA y GASSET ha escrito: "Europa es
enjambre: muchas abejas y un solo vuelo” (Meditacion de Europa, en Obras Completas 9,0p. cit., [243-313],
p. 256.

Sobre el mito del Ave Fénix y sus significados, ver: E.H. KANTOROWICZ, Los dos cuerpos del rey, op. cit.,
pp- 364 y ss.
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latino de que para que te respeten tienes que respetar a los demds y, viceversa, para respetar
a los demis, tienes que respetarte a ti mismo. Ese es, en gran parte, el ejercicio colectivo que
Espafia, como nacién, trata de desarrollar de manera particular en el Siglo ilustrado ante
Europa, ante las demds naciones europeas; con esfuerzos verdaderamente meritorios aunque
con resultados, histéricamente, no siempre satisfactorios. La misma polémica de las apologias
y contraapologias que se ha tratado en el capitulo anterior es en gran medida, aparte de sus
excesos O limitaciones en unos y otros autores, una manifestacion de esa especie de amor
propio nacional, dirfamos, al modo aristotélico, en el sentido de relacidn ética con uno mismo,
en este caso con la propia nacion, su critica, su proyecto histdrico, su revisién y su asuncion
mas o menos colectiva, en lucha por reivindicarla ante las otras naciones. Una actividad y
reivindicacion que Espafa lleva a cabo con esa mezcla tipicamente europea de voluntad e
inteligencia’; voluntad de ser reconocidas sus aportaciones, e inteligencia a través de intentos
de reflexidn para visualizarlas ante las demas naciones, con ia meta de integracion en ese

conjunto que forma la unidad europea.

Federico Chabod ha sefialado que "La civilizacién europea puede existir en cuanto han existido
y existen muchas civilizaciones nacionales, cada una de la cuales aporta algo que las demds
no pueden aportar... . ;Qué es lo especifico que pudo aportar Espafia en el siglo XVIII a la
"civilizacion europea”, y que otras naciones no podian aportar? Diez del Corral ha escrito,
hablando de Espafia a lo largo de los siglos, que “en el armonioso concierto de
especializaciones entre los distintos paises que ha hecho posible el desarrollo de la historia
europea, a Espafia le ha correspondido una funcion que cae mds del lado de lo vital e
impulsivo que de lo racional y reflexivo, mds pretenciosa de mdximos ideales que de la

nd

ordenacion calculada y utilitaria de la existencia™. Y es esa caracteristica quiza la clave para

Salvador de MADARIAGA ha escrito que, hay una "caracteristica de toda la vida y la historia de
Europa: el predominio de la voluntad y de la inteligencia sobre las demds formas del espiritu humano. Pero es
conforme a la naturaleza de las cosas que surja primero el impulso que late en la rafz de la voluntad, y que la
inteligencia siga mds tarde. Es pues de esperar que en toda la vida europea se manifieste un ritmo peculiar debido
a este retraso espectfico de la inteligencia para con la voluntad, ritmo ternario: ataque, reflexion, integracion”
('Bosquejo de Europa’ en Cardcter y destino en Europa, op. cit., [205-345], pp. 225y 5.)

*Historia de la idea de Europa, op. cit.,p. 130,
*El rapto de Europa, op. cit., p. 714.
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interpretar la originalidad y los déficits o limitaciones de las aportaciones espaiiolas a la
civilizacién europea del XVIII, puesto que, aquel siglo en gran medida racionalista,
mecanicista, en el que se dan pasos importantes en la axiologia a la hora de colocar al bienestar
material en destacados peldafios de la escala de valores, Espafia se encuentra mas
desconcertada, diriamos mdés "descolocada”, que otras naciones, que otras "culturas
nacionales”, y por tanto en cierta desventgja histérica a la hora de cristalizar aportaciones
modernas, actuales, a la Europa dieciochesca, a veces secamente racionalista, que sean
aceptadas como tales por las demds naciones. Ademds, en un fendmeno complejo de lineas
cruzadas, en el que el paradigma racionalista y naturalista va a llevar a un predominio del
pensamiento abstracto en el pensamiento politico y sistematico en general, Espafia, con su
solido anclaje en la continuidad histérica, va a desechar, por parte de casi todos sus
pensadores, esa tendencia al pensamiento abstracto, por lo que, parte de lo que hubiesen
podido considerarse sus contribuciones, con todas las limitaciones que se quieran, al
pensamiento europeo, no fueron recepcionadas como tales por Europa. El "modelo" espafiol
que se hubiese podido ofrecer como uno de los paradigmas a seguir habria podido ser una
mezcla de "modelo aristocrdtico” y "modelo democrdtico”, escorado hacia el primero, hacia
el "modelo inglés" -contrario a la abstraccién, en cuanto esa tendencia a la no aceptacién en
general del pensamiento abstracto y sus aplicaciones generalizadoras-, pero, a la vez, mis
democréitico que el "modelo ingles”, en cuanto la sociedad y mentalidad espafiolas tenian,
como se analizard en paginas siguientes, de tradicion secular una base de convivencia més
"democrdtica”, mas igualitaria entre los diferentes sectores de la sociedad que, por ejemplo,
ia sociedad inglesa. Carmen Iglesias, interpretando el analisis realizado por Tocqueville acerca
de los diferentes "modelos™ de sociedad, ha escrito: "Con notable perspicacia [Tocqueville], ...
aludio ya a la aversion de los ingleses por la abstraccion, en cuanto hijos de una civilizacion
aristocrdtica, preocupada por el individuo concreto, iinico en su género, mientras que la
igualdad democrdtica llevaba a los espiritus a la generalizacion, a la abstraccion, a intentar
establecer juicios o leyes que se aplican a conjuntos de personas o incluso a la humanidad
entera. Y se servia de esa contraposicion para comparar no solo el Nuevo Mundo con el Viejo,
sino los dos modelos bdsicos de sociedad que se habian estructurado en el continente,

ejemplificados en Inglaterra, que asumia su civilizacion de origen aristocrdtico y Francia, que
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renegaba fervientemente de la suya™.

Ejemplos elocuentes de esa aversion por la abstraccion en el pensamiento espafiol ilustrado
serian las conocidas y repetidas palabras escritas por Jovellanos en la famosa carta que escribe
al consul inglés Jardine en mayo de 1794, testimonio veraz y resumen del modo de pensar y
sentir de la [lustracién espaiola, y que manifiesta con claridad el que Jovellanos era consciente
de ese peligro, que denuncia Isaiah Berlin, consistente en "usar metdforas orgdnicas para
justificar la coaccion ejercida por algunos hombres sobre otros con el fin de elevarlos a un
nivel "superior” de libertad”, metaforas orginicas como el del "verdadero” yo, concebido
como "algo que es mds que el individuo”, como un "'tode’ social del que el individuo es un
elemento o aspecto”, que "imponiendo su unica voluntad colectiva u "orgdnica” a sus
recalcitrantes "miembros”, logra la suya propia” y, por tanto, una supuesta "libertad
"superior"” para estos miembros"®. Jovellanos escribe en la citada carta: "...jamds concurriré
a sacrificar la generacion presente por mejorar las futuras (... )(...)Si el espiritu humano es
progresivo, como Yo Creo...,es constante que no podrd pasar de la primera a la Gitima idea.
El progreso supone una cadena graduada, y el paso serd sefialado por el orden de sus
eslabones"”; y hablando del Terror revolucionario: "...la crueldad erigida en sistema,
cohonestada con color y formas de justicia, convertida contra los defensores de la libertad”.
Cabarriis, menos moderado que Jovellanos en algunos planteamientos, sin embargo, escribe
en una carta, ya citada, dirigida al asturiano en 1795: " ;Ah!, si para reformar de un golpe los
abusos que alteran [la sociedad] hubiese de perecer la felicidad de dos generaciones, lejos,
lejos de mi, diria, tan funestas mejoras. Dejad que el tiempo y el progreso de las luces hagan

sin esfuerzo lo que ahora o es impracticable o demasiado costoso”.

Dificil encaje de bolillos el que tenia que ejecutar el pensamiento espafiol ilustrado para que

3Individualismo noble. Individualismo burgués (Discurso de recepcion en la Real Academia de la
Historia), op. cit., pp. §7 y s.
A esa caracteristica apuntada del pensamiento abstracto se le podria aplicar el término usado por los te6ricos
economistas contempordneos, de “falacia de la composicién”: una proposicién que se aplica al individuo no es
pecesariamente verdadera para el grupo y mucho menos para la multitud.

S[. BERLIN: 'Dos conceptos de libertad’ en Cuatro ensayos sobre la libertad, op. cit. [187-243], pp.
202 y s.
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hubiera sido auténticamente original y verdaderamente fructifero: abrirse a la nueva mentalidad
y proyecto histérico europeo, sin abandonar todo lo que de positivo, valioso y original tenia
su propia cultura y forma de "ser”, su propio proyecto historico, que si en gran medida se veia
ya inviable y periclitado, tenfa adn vetas a conservar que enriqueciesen la civilizacidn europea
y sirviesen de contencién a tendencias a veces excesivamente uniformadoras y reduccionistas.
Espafia, en aquella época, fue quizd méas que otros paises europeos una especie de probeta
donde diferentes tendencias, mentalidades v sensibilidades confluian en tensién, una especie
de Europa en miniatura’, como una estructura fractal en la que lo mas pequefio reproduce lo
més grande, en donde existian condiciones y perspectivas para haber elaborado una aportacion
cultural y politica, de mentalidad y modo de vida, original y valiosa, y no por ello
radicalmente diferente a la que se configuraba en el resto de Europa, y, que sin embargo, no
llegd a cuajar ni, mucho menos, a ser "visualizada" y recepcionada por el resto de Europa. De
ahi que, tendencias historicistas posteriores llegasen a una "invidencia” casi total de lo que
representd, y aiin més de 1o que hubiese podido representar la Espafia ilustrada dieciochesca,
porque tenia, como una almadciga, potencialidades espirituales y materiales ya actuantes aunque
germinativamente, que hubiesen podido dar frutos més ricos y evidentes®. "Invidencia"
derivada, en cierta medida, de esa tendencia que se empieza a imponer en parte de las
mentalidades europeas, y en algunas corrientes historicistas posteriores, a valorar casi
exclusivamente las aportaciones que conllevan aspectos de bienestar material o claramente

tangibles, olvidando que, como en bella escritura sefiald Denis de Rougemont: "Voila qui

“Salvador d¢ MADARIAGA ha escrito que, "Espafia es una Europa en miniatura, es decir, una fuerte
unidad de variedades fuertes, conjunto que ya sabemos ser muy propicio a la produccion de individuos vigorosos "
(Ibid, p. 230).

*Frente a la visién de la Espafia de siglos anteriores por parte de historiadores como Taine, quien
considera los casi dos siglos de hegemonia politica y en gran medida intelectual de Espafia en Europa como los
mds interesantes de la historia occidental, o Spengler, quien sefiala que "La época primera del barroco, desde el
saco de Roma a la Paz de Westfalia, ...es en religion, espiritu, arte, politica, costumbres, el siglo ‘espafiol’, que
§irvié en todo de base y premisas al siglo de Luis XIV" (ver en: L. DIEZ del CORRAL, Ibid, p. 714, y n. 16,
pp. 713 y s.}; otros historiadores apenas valoran las aportaciones espafiolas, como Guizot, quien piensa que
Espaiia, sin que falten a lo largo de su historia grandes ingenios y grandes hechos, sin embargo, ha recibido vy
dado poco a Europa, por lo que su civilizacién tiene escasa importancia en la historia europea (ver en: F.
CHABOD, Ibid, p. 141). Con una visién m4s rica, matizada y plural, DIEZ del CORRAL, hablando de la crisis
de la hegemonia espafiola en Europa, ha escrito: "Espafia se vendria abajo por y con Europa; es decir, con su
idea de Eurapa. No era, claro es, la que gustaba, por lo menos enteramente, a los otros pueblos europeos; pero
no puede negarse que tal manera de fracasar tiene un especial interés tanto desde el punto de vista de la historia
hispana como de la europea” {Ibid, pp. 714 y s.)
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définit 'Europe mieux que toute autre description géographique ou économique. Europe, terre
des 'Chdteaux de l'dme’, selon le titre d'un traité mystique de sainte Thérése d'Avila. (...)Les
vrais beautés de ['Europe sont intérieures, ... Les vraies beautés de I'Europe sont dans les

formes qui enclosent et protégent une aventure secréte,...”.

Lo cierto es que, la Espafia del XVIII no supo, o no pudo, hacer coincidir su ritmo de
evolucion en el progreso espiritual y material con el "zempo " historico del que disponia, o mas
bien con el que dispuso por imperativo de los acontecimientos externos acaecidos en Francia
y correlativamente en toda Europa, viendo frustrado lo que hubiera podido ser un modelo
especifico, no tanto un "contramodelo” al de los philosophes o al posterior revolucionario, sino
uno de modalidad diferente, de mayor equilibrio entre progreso y tradicién, innovacion y
continuidad™, sin, por tanto, haber suministrado a Europa lo que hubiera podido ser el
"modelo espariol”, a la manera de lo que fue el "modelo inglés” del siglo XVII. Y no fue
suministrado ese modelo, pese a que podia haberlo sido, puesto que habia condiciones
objetivas, ideas de progreso y libertad (por ejemplo, las de un Jovellanos o un Cabarrus),
programas y proyectos (con resultados tangibles como los de los reinados de los monarcas
ilustrados, especialmente el de Carlos III), con la realidad y viabilidad prometedora, por

entonces, de la Monarquia hispana en los dos hemisferios''. Sin embargo, no se supo o no se

®*Mémoire de {'Europe’ en Historia y Pensamiento. Homenaje a Luis Diez del Corral, op. cit., T. II
[393-397], p. 397. Salvador de MADARIAGA ha escrito: ".._Europa. Pafs de calidad mds que de cantidad, rico
de matices v tensiones,..." (Ibid, p. 335).

°Un modelo, desde luego, distinto al que Casanova ofrecia como cura a una enfermedad cuyos sintomas
no entendia en absoluto, como les sucedia a la mayoria de los europeos que opinaron sobre Espafia. “;Oh
espafioles! -habia escrito con ignorancia y arrogancia el aventurero italiano- ;Cudndo vendrd a vosotros un
impulso generoso mds fuerte? ; Quién os despertard de vuestra letargia?... ;Qué os hace falta hoy a vosotros,
pueblo miserable y digno de ldstima, iniitil para el mundo como para vosotros mismos? Una revolucion fuerte,
una conmocion total, un choque terrible, una conguista regeneradora; pues vuestra atonia no es de aquellas que
se destruyen con medios simplemente civilizadores; hace falta el fuego para cauterizar la gangrena gue 0s corroe”
(Memorias de Espafia [1768], citado por J. SARRAILH, Ibid, p. 191). Frente a estas palabras de Casanova,
habria que recordar la opinién de José Marchena, quien pese a ser uno de los m4s ardientes defensores en Espaiia
de la Revolucién francesa, sefialaba que "la Francia necesitaba de una regeneracion, la Espafia no necesita mds
que de una renovacion”.

"ylign MARIAS ha escrito que, ha sido lamentable ¢l que la imagen de Europa desde el siglo XVIII
"se haya formado teniendo presentes sobre tode pafses "intraeuropeos”, como Francia y Alemania, y no
"transeuropeos”, como Espada, Portugal e Inglaterra”, sefialando que esa condicién de "transeuropeos” no
disminuye la europeidad, "sino que la potencia”, porque "Europa es transeuropea” ('Europa en Occidente’ ¢n
revist. Cuenta y Razdn, Madrid, N° 61-62, Nov--Dic. 1991 [12-16], p. 15). Sin necesidad de hacer 1o que,
algunos hoy en dia denominan "historia contrafactual”, seria sugerente pensar en lo que hubiese podido ser una
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pudo hacerlo viable y efectivo, y por tanto qued6 en la opacidad: seguramente faltd -repito-
tempo historico, debido a la "radicalidad inducida” desde el exterior tras los acontecimientos
revolucionarios franceses que pudieron distorsionar la cadencia en la evolucion del proyecto
de progreso espafiol, y especialmente tras el terrible trauma de la guerra de Independencia con
consecuencias devastadoras para el pais'?; como también hubo claras deficiencias internas, en
especial faltaron mentes de primer orden, con mayor audacia en el pensamiento y con
capacidad sistematizadora en momentos de crisis como aquellos del engarce entre los siglos
XVII y XIX, entre el "Antiguo Régimen" y la contemporaneidad de 10s sistemas liberales de
gobierno y de sociedad. El siglo XVIII espafiol fue una época mas de "recepcion” de lo que
se hacia en Europa que propiamente de creacién original. No se puede negar la faita de
grandes figuras del pensamiento y de Ia literatura en la Espafia del XVIII; pese al valor
innegable de, por ejemplo, un Jovellanos, en vano se buscaria un Montesquieu, un Voltaire
o un Rousseau; un Swift o un Adam Smith; un Kant o un Goethe, seguramente porque la
originalidad soélo surge de la autenticidad”, y en Espafia por parte de la mayoria de los
ilustrados, pensadores o literatos, se trat6 en cierta medida, pese a toda la buena fe del intento,
de construir un modelo "mutante”, en mentalidad y gusto, particularmente en literatura y arte,
neoclésico, racionalista, despreciando y descalificando globalmente la mentalidad y el "gusto”
de la época inmediatamente anterior, la que, para bien y para mal, encapsulaba el llamado

"modelo espafiol”, el de los "siglos de Oro” espaiioles.

Julian Marfas ha escrito: "El proyecto originario de Espafia era el que le daba personalidad,

coherencia, fuerza. Habia que despojario de sus adherencias erréneas; habia, sobre todo, que

imagen y proyecto europeos desde la perspectiva de aquella reaiidad actuante y prometedora que era la Monarquia
hispana en los dos hemisferios {y aun teniendo en consideracién los procesos de independencia de los paises
hispanoamericanos), sin caer por ello en preterismos estériles en la medida en que se partiria de realidades que
existian y, por tanto, de proyectos con posibilidad de ser, en cierta medida una "ucronfa”, ese término acufiado
por Renouvier en 1876, como historia reconstruida l6gicamente de tal modo que habria podido ser y no ha sido.

2 Antonio DOMINGUEZ ORTIZ ha escrito que la Guerra de Independencia fue, "a mds de una gesia
guerrera, una revolucion material y moral tan profunda, que el destino de sus protagonistas (todos los espafioles,

toda Espafia) fue desviado y, en muchos casos, invertide” (Hechos y figuras del siglo XV espasiol, op. cit., p.
193).

BGeorge STEINER, dando una vuelta de tuerca més al lenguaje, ha dicho al respecto: "La originalidad
es la antitesis de la novedad. La etimologia de la palabra nos alerta. Nos habla de "comienzo” y de

"instauracion”, de una vuelta, en sustancia y forma, a los inicios” (Presencias reales, op. cit., p. 42).
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vivirlo como un 'proyecto’, es decir, aigo dindmico, cambiante, en perpetua transformacion
en vista de las circunstancias. (...)Pero la desconfianza se habia filtrado en las almas de los
espafioles desde finales [del] siglo [XVII]. Faltaban, ademds, las mentes de primer orden, con
verdadera capacidad de comprender la realidad, de abarcar un ancho horizonte. La
descalificacion del proyecto espariol por los demds hace profunda mella en los gobernantes
espanioles y en los ilustrados; no reniegan de él, se mantienen firmes en sus convicciones
cristianas, pero las dejan en una zona que parece ajena a la vida social, politica, histérica.
Sin perder nada de lo que habia sido Espafia (...), su proyecto "interno " se desconecta del que
habia sido el nervio de su historia anterior. Falt6 la capacidad de transformacion del proyecto
permanente, de su recreacion en vista de las nuevas circunstancias; no se supo hacer que
consistiera en €l el motor del nuevo 'proyecto de si misma’, tan justo, tan necesario, tan
fecundo™. Cuando se lee a los pensadores ilustrados espaiioles del XVIII se observan, en
general, puntos de vista acertados, sin grandes errores de apreciacién o calculo, y lo mismo
sucede en la mayoria de los proyectos o resoluciones de los gobernantes, muchos de ellos
magnificos, con que contd aquel siglo; pero les falta mayor originalidad, audacia, imaginacion
(falta que en ocasiones se arropa en la excesiva modestia en sus planteamientos) y, también,
hay en ellos -diriamos- cierto "provincianismo" en ese obsesivo tener en cuenta excesivamente

lo que piensan de ellos y de Espafa en general en el extranjero.

14Espaﬁa inteligible, op. cit., p. 311.

P. SAINZ RODRIGUEZ ha sefialado: "Mientras el problema religioso fue preocupacién primordial en la cultura
europea, el pueblo que se presenta con una firme unidad religiosa y que hace de ella su ideal colectivo [el
espafiol], encuentra en este mismo hecho una razon y un elemento de preponderancia sobre los demds. Pero al
evolucionar las ideas con los tiempos, el problema religioso pasa a ser un problema de conciencia individual,
deja de ser causa de una accion colectiva y entonces se produce un desequilibrio anacronico entre Espaiia y el
resto de Europa. (...}Por eso, el divorcio con los demds pailses no es producido por barreras materiales, sino por
un profundo desacuerdo de ideas, cultivado y continuado conscientemente al principio con el entusiasmo de!l que
cree hallarse en posesion de la verdad; mantenido luego, por inercia, enguistado en el espiritu nacional. ¥ en
Espafia surge después [en el siglo XVIII] una minoria que percibe el cambio que se ha producido en la conciencia
colectiva de Europa. (...} En este momento empieza a producirse el fendmeno de aquellos que, de buena fe,
intentan cambiar los ideales muertos del pueblo espafiol, no encuentran megjor procedimiento que renegar de todo
su pasado y de toda una cultura, que tuve su razon historica de ser y que marcé un momento ¢en la civilizacion
del mundo” (La evolucion de las ideas sobre la decadencia espariola, op. cit., pp. 55 y s.) Habria que matizar
que casi ninguno de los ilustrados reniegan de todo su pasado y de toda una cultura, como se ha analizado en
apartados anteriores de este trabajo, aunque si es verdad que se da una descalificacién global de 1a época y cultura
barrocas, como se dio en los racionalistas ilustrados europeos en general, pero que en el caso de los espatioles fue
més problem4tico en la medida en que, esa época y cultura de las que se reniega y se descalifican habian sido las
del momento dlgido de la cultura y la influencia espafiolas.
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Sin embargo, seria erréneo calificar la tarea y el proyecto para el pais de la Espafia ilustrada
como un fracaso histdrico, como con frecuencia se ha presentado, bien por sus limitaciones
bien por su falta de continuidad; otra cosa es que ese proyecto histérico no fuese visualizado
ni codificado por Europa como modelo a seguir, o ni siguiera a tener en cuenta, con una
"invidencia" y falta de curiosidad mds achacable y censurable a la gran mayoria de pensadores
o intelectuales europeos, que a los propios espafioles’. El problema es, mas bien, de
hermenéutica. La descalificacion del proyecto ilustrado espafiol y su posible calificacion de
fracaso historico, puede derivar del error de colocar como tinica "plantilla” el modelo de la
[lustracion de los "philosophes”, o el posterior de la Revolucién francesa, todavia de forma
més radical y uniformadora, y si el modelo estudiado, en este caso el espafiol, no coincide mas
0 menos exactamente con la "plantilla” del modelo francés, se lleva a cabo una descalificacion
del modelo estudiado. Richard Herr ha escrito al respecto: "Espaiia no tuvo parte en la ciencia
del siglo XVII, y no conté con un filosofo politico en el siglo XVIII que pudiera igualarse a
Montesquieu, Rousseau 0 Adam Smith. Este hecho ha inducido a algunos observadores a negar
que hubiera Ilustracién en Esparia. Pero ésta es una forma errénea de plantear la cuestion.
En lugar de buscar en Espana aquellos rasgos que puedan equivaler a los encontrados en
Francia u otros lugares, lo indicado es intentar comprender la respuesta de Esparia a los
fenomenos comunes a toda Europa. Sin duda hubo Hustracion en Esparia; el problema es
conocerla y describirla en sus propios términos™°. En cualquier caso, como tantas veces
ocurre en la historia, esa cierta opinién generalizada, tanto en Europa como incluso en €l
interior del pais, de que no habia habido una Ilustracion espafiola, va a actuar en cierta medida
colectivamente como un “efecto de Edipo”, o profecia autocumplidora, que va a lastrar en
parte los efectos positivos de aquella labor ilustrada del siglo XVIII, en algunos casos

magnifica.

Ademas, el europeismo de Espaia en el XVIII, como queda de manifiesto en numerosas

E. AGUILAR PINAL ha escrito: "En la Europa de las Luces, Espafia no cuenta por derecho propio,
sino en cuanto cgja de resonancia, y aun as{ con notables carencias y deformaciones. Lo cierto es que no
contamos con pensadores originales, con ninguna empresa modélica que se haya tenido como ejemplo en el resto
del continente” ('La Hustracidn espafiola’, art. cit., p. 29).

' La Hustracion espafiola’ en Carlos I y la Hustracion, catflg. cit., [37-51], p. 40.
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péaginas de este trabajo, no fue un simple trampantojo, sino una "pintura" original, de mayor
0 menor calidad segin sectores o personalidades de 1a sociedad, con una textura mas o menos
densa y trabada, sin "colores" saturados pero original, no una simple pétina; aunque un
europeismo, 50 si, que se trata de imbricar en lo original nacional'’ (paradigmatico en este
sentido el pensamiento de Cadalso): esa es una de las aportaciones espafiolas, junto con, por
ejemplo, la de Alemania en el mismo sentido en las Ultimas décadas del siglo. Aportacidn
ligada a esa visién de pluralidad de la cultura europea que se ha analizado en el capitulo
anterior, en cuya tarea Espaiia fue en cierta manera pionera y actor destacado, junto con
Alemania y en menor medida Italia; o a esa identificacion de la cultura nacional con el pueblo,
y no tanto con los literatos, pensadores o artistas, que hace, por ejemplo, un Capmany, en

sintonia con la misma percepcidn en un Herder.

Es cierto que, en gran parte, las aportaciones que pudo hacer Espafia no son demasiado
evidentes ni, por tanto, algo de lo que fuesen conscientes los coetaneos europeos, 0, dicho de
otra forma, no se hicieron o no se supieron hacer evidentes y, por tanto, no fueron codificadas
como tales en las mentalidades europeas de la época, y ese desfase, ese hiato entre realidad y
percepcion de la misma (Carmen Iglesias ha escrito que "una cosa es lo que ocurre y otra es
la percepcion de lo que estd ocurriendo, pero es esta percepcion la que determina la conducta
de los sujetos historicos o actores sociales en cada momento concreto™'*), es consecuencia de
uno de los déficits del pensamiento espafiol dieciochesco, que peca de falta de suficiente
creatividad, sin capacidad para mostrar de forma mds o menos sistematica sus particularidades

y originalidad.

178i Ramén MENENDEZ PIDAL destac6 la alternancia continua que en la historia de Espaiia se ha
sucedido entre corrientes europefstas y casticistas, con espiritu de comunicacion las primeras, con espiritu
apartadizo las segundas (ver el Prélogo [Los Espafioles en la Historia...] a su Historia de Espafia, op. cit.),
situando a buena parte del siglo XVIII entre las primeras (DIEZ del CORRAL también ha escrito que: "Espana
se verd sometida a un balanceo entre actitudes casticistas y europetstas, pasando del mdximo apartamiento .
la mds estrecha implicacion con Europa,...". El rapto de Europa, op. cit., p. 707), seria de destacar que la
originalidad de ia Espaiia ilustrada dleclochesca seria esa combinaci6n de abrirse claramente al exterior, a Europa,
a la nueva mentalidad, ideas y costumbres, y, a la vez, acrisolar y reivindicar las propias de 1a naci6n, una vez
expurgadas de rémoras y atrasos, salvo, en gran medida, ese "salto en el vacio” sobre la época barroca, que
produciria ese hiato que impediria dar continuidad, depurdndolo y enrigueciéndolo, a su proyecto cultural y
artistico propio.

18, dividualismo noble. Individualismo burgués, op. cit., p. 28.
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Una de esas posibles aportaciones, que hay que rastrear a posteriori, seria la teorizacién sobre
la decadencia que, como se ha visto en un capitulo anterior, llevaron a cabo buen nimero de
pensadores y politicos espaiioles; una aportacion, se podria decir, "en negativo”, pero
creativamente: de codmo diagnosticar el estado de decadencia y cémo evitarlo o tomar medidas

para remontarlo.

También, una caracteristica del pensamiento espafiol ilustrado, y posible aportacién al
pensarniento europeo ilustrado en general, seria su mayor espiritu autocritico respecto a otras
Ilustraciones europeas, o dicho de otra forma, que el pensamiento ilustrado espafiol no cae en
general en la arrogancia intelectual del racionalismo dogmdtico, que destila gran parte del
pensamiento francés en especial, adherida ademas a esa tendencia creciente a la utilizacion de
las ideas como creencias y como armas arrojadizas en las luchas politicas y partidistas sin el
contraste, intelectualmente imprescindible, con la realidad de los hechos y la naturaleza de las
cosas y los fendémenos. Recordamos las citadas palabras de Nicolas Ramiro Rico: el "insano
contento de si mismo es justamente lo menos europeo que se le puede ocurrir a un europeo.
Y también lo mds grave(...) ...la critica europea que de veras ha sido tal critica, siempre ha
acabado -si no comenzado- por ser auto-critica...”; y es esa insania en la que cae parte del
pensamiento europeo del siglo XVIII, especialmente el francés, con consecuencias de mediano
y mds largo alcance, que en parte llegan hasta el presente, con esa veta insidiosamente
"totalitaria” en el sentido del inicio de una conviccién que se empieza a apoderar de las mentes
europeas de que todo 1o que sucede en la realidad es relevante politicamente y puede ser
asunto del ambito piblico y, por tanto, también del poder politico, del poder publico; el inicio
de ese germen de mentalidad totalitaria de que la politica engloba toda la vida del hombre y

no s0lo un segmento, mas o menos importante, de la realidad humana.

La gran mayoria de los pensadores espafioles del XVIII, Feijoo, Juan Andrés, Masdeu,
Lampillas, Forner, Jovellanos, Cabarris,... combaten el pensamiento abstracto desligado de
las realidades concretas de tiempo y lugar, desligado de los procesos historicos particulares.
"La actitud de los ilustrados espafioles -ha escrito Julidn Marias-, desde Feijoo hasta el propio
Moratin, era de ejemplar moderacion y buen sentido. Pocas veces se ha dado el caso de una

minoria tan responsable, tan bien intencionada, tan poco dispuesta a embalarse o a seguir la
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inercia de una actitud inicialmente acertada”” . Efectivamente, en los ilustrados espafioles en
general se observa menos arrogancia intelectual que en otros ilusirados europeos, también en
contrapartida menor audacia y originalidad, pero desde luego mayor autocritica, hacia la
realidad del pais y de su pensamiento, hacia si mismos y su labor intelectual, a veces cayendo
en el extremo opuesto con lamentos colectivos y nacionales que se antojan un punto
quejumbrosos, a veces auténticas jeremiadas™. No siempre se ha destacado esa caracteristica
de autocritica en el pensamiento espaiiol, y no s6lo en el ilustrado del XVIII, que ha permitido,
pese a tdpicos en sentido contrario, el no caer en la molicie, en el marasmo, incluso en
momentos en gue parece estar ese pensamiento como aletargado. Menéndez Pidal ha escrito
que, "la libre censura para los defectos de la patria, la insatisfaccion, que nos parece novedad
peculiar de los siglos XVIII y XIX, existia en el XVI y XVII, y no es de desear que nunca

"2 Quiza lo que

desaparezca en cierta medida, pues es valiosa contraposicion al aislamiento
faltd, salvo excepciones como las que ya se han sefialado en capitulos anteriores de Juan
Andrés, Masdeu y otros exjesuitas espafioles en [talia, o en cierta medida un Forner o un
Cadalso®, fue que esa autocritica se extendiese a Europa, es decir, haber hecho una autocritica

de Europa por espaiioles, o sea, por europeos. Julidn Marias ha escrito: "El examen de

19’x‘i.gzzmﬁccz v Europa en Moratin' (en Los Espaiioles), Obras VII, op. cit., p. 76.

®N. RAMIRO RICO ha hablado de "ese voluptuoso ejercicio de masoquismo al que los espafioles somos
harto aficionados, aungue en ocasiones esta inclinacion se deba mds a ignorancia de la historia ajena (una de
las muichas maneras de no saber bien la propia) gue a una propensién particularmente lyjuriosa” (El animal
ladino y otros estudios polfticos, op. cit., p. 108).

A id, p. LXXXV.

La contrapartida a esa estimulante "libre censura para los defectos de la patria” estaria en ¢l, en ocasiones,
"voluptuoso ejercicio de masoquismo” que decia Ramiro Rico, y que en cierta medida ha retroalimentado la
Leyenda negra antiespaiiola. Julisn JUDERTAS ha escrito que, "aunque sea triste confesarlo, culpa principalisima
de la formacion de la leyenda negra la tenemos nosotros mismos. La tenemos por dos razones: la primera, porqie
no hemos estudiado lo nuestro con el interés, con la atencion y con el carifio que los extranjeros lo suyo, y
careciendo de esta base esenciallsima, hemos tenido que aprenderlo en libros escritos por extrafios e inspirados,
por regla general, en el desdén a Espafia; y,la segunda, porque hemos sido siempre prodigos en informaciones
desfavorables y en criticas acerbas " (La Leyenda Negra, op. cit., p. 24).

Zpor ejemplo, Cadalso en un post-escritum a Noticias pertenecientes a la obra "Eruditos a la violeta”,
escribe: “A la demasiada austeridad del siglo pasado en los ademanes serios, que eran tenidos por caracteristicos
del sabio, ha seguido en el presente una ridicula relajacion en lo mismo. (...)Ahora.. se cree que para saber no
se necesita mds que entender el francés medianamente, frecuentar las diversiones publicas, murmurar de la
antigiiedad, y afectar ligereza en las materias mds profundas. Los siglos son como los hombres, pues pasan
facilmente de un extremo a otro: pocas veces se fijan en el virtuoso medio” (en Obras de D. José Cadahalso, op.
cit., T. 1, pp. 213 y s.).
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conciencia de los espafioles ilustrados hubiera sido admirable -lo fue en algunos casos- si se
hubiera extendido a un examen de conciencia europeo que todavia se echa de menos. El lado
resueltamente positivo del siglo XVIII fue la atencion a la realidad de Esparfia, su
conocimiento, ... ,el sincero reconocimiento de sus deficiencias, la voluntad firme de
superarlas. (...)En este sentido, el siglo XVIII es admirable, y mucho mds creador de lo que

se piensa"™.

Espaiia, ademas, no cae tanto como otros paises en esa supersticion por lo nuevo, casi faustica,
que arrebata a gran parte de las mentalidades dieciochescas, aunque la verdad es que, como
escribié Paul Hazard, "Nunca se es tan nuevo como se quisiera ser; ésta es una verdad que el

siglo XVIII no reconocié, pero cuyo efecto experiments ™.

Ilustracién y costumbrismo.- Una mentalidad igualitaria

Otra posible aportacién, también ésta no teorizada del todo como pensamiento sisteméatico®,

*Espafia inteligible, op. cit., p. 265.
#El pensamiento europeo en el siglo XVIH,op. cit., p. 193.

»En Ia historiografia postetior al siglo XVIIL, no se puede dejar de tener en cuenta la gran aportacion
del ya cldsico libro de Jean SARRAILH La Espafia ilustrada de la segunda mitad del siglo XVIII, cuya primera
parte gira en torno al importante problema de 1a relacién entre minoria y masa. Tras citar las palabras de Américo
CASTRO de que "nunca hubo en Espafia una clase ilustrada y un pueblo ignorante”, que "las categorias

forzadas por los racionalistas franceses son inaplicables a la masa espafiola”, v que "Esparia es una realidad
vitalmente singular v continua, imposible de ser estratificada o escindida en capas separadas unas de otras”
('Quelques précisions au sujet de "Espafia en su historia” ', en el Bufl. Hisp, 1955, n° 1, p. 7), Sarrailh sefiala
que en la Espafia del XVII, "es un hecho que minoria y masa no coinciden con las clases sociales; que tal o cual
caballero, tal o cual catedrdtico, tal o cual magistrado pertenecen a la masa, mientras que el obrero inteligente
v el campesino innovador pueden ser considerados, con toda justicia, como parte de la minoria selecta”. "Pero
también es verdad que en ningiin otro siglo como en el XVIII .. parece Espania salir de tal modo de su tradicion
¥, bajo la influencia del extranjero, oponer a las fuerzas de esclerosis y de muerte una minoria tan ardiente y
combativa” (Ibid, p. 17).
J.A. MARAVALL, comentando este andlisis de la obra de Sarrailh, ha escrito que la relacién entre minoria v
masa es "un punto neurdigico de nuestra Historia, no sélo del XVIII, sino de toda ia existencia hispdnica, desde
el siglo X a nuestros dias". Hablando del XVIII, sefiala Maravall: "El grupo de los cultos y de las gentes vulgares
no se escinde en Esparia segin una linea que coincida con la de separacion de clases sociales. Tampoco se da
coincidencia exacta en otras pattes, pera €sa no correspondencia es mds acusada entre nosotros gue fuera. Ruting
e ignorancia, novedad y saber no son patrimonio de grupos que puedan fdcilmente identificarse por su posicion
en la sociedad. (...)Es dificil hallar un momento en que se nos muestre la cultura con mds eficaz capacidad para
mover las ideas 'desinteresadamente’, quiero decir con independencia de condicionamientos socioldgicos,...”
('Resefia a "La Hustracion en Espafia” ' (1955), en Estudios de la historia del pensamiento espariol s. XVHI, op.
cit., 1563-566], p. 564).
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seria la combinacién un tanto original que ofrece la sociedad espafiola dieciochesca de
ilustracion y costumbrismo, de cosmopolitismo y espiritu popular, o incluso "majismo”, que
posiblemente no siempre ha sido bien estudiada e interpretada con intuicién histérica:
combinacion, y manifestaciones de "majismo”, de "costumbrismo”, que si en muchos aspectos
supuso una rémora, en cuanto pudo implicar un tirén hacia abajo de la excelencia y
refinamiento que se supone en algunas élites sociales, en otros se dan vislumbres de una
sociedad -diriamos- predemocrética, con una holgura y un tono vital en aquella sociedad
espaiiola, en sus diferentes estratos sociales, que posiblemente no se daban en esa medida en

otras sociedades europeas.

Es conocida la critica que hizo Ortega y Gasset al "plebeyismo” en aquel siglo: "durante el
siglo XVIII se produce en Espafia un fenomeno extrafiisimo que no aparece en ningiin otro
pais. El entusiasmo por lo popular, no ya en la pintura, sino en las formas de la vida
cotidiana, arrebata a las clases superiores. Es decir, que a la curiosidad y filantrépica
simpatia sustentadoras del popularismo en todas partes, se afiade en Espafia una

n

vehementisima corriente que debemos denominar 'plebeyismo’ ". "La plebe -sefiala Ortega-
existia alojada en las formas vitales de su propia invencion con entusiasmo, consciente de si
misma y con inefable delicia, sin mirar de soslayo los usos aristocrdticos en anhelosa fuga
hacia ellos. Por su parte, las clases superiores s6lo se sentian felices cuando abandonaban sus
propias maneras y se saturaban de plebeyismo. No se trate de minimizar el hecho: fue el
plebeyismo el método de felicidad que creyeron encontrar nuestros antepasados del siglo

XVIIT™, Sin embargo, el propio Ortega en su andlisis de la génesis y caracteristicas de ese

%José ORTEGA y GASSET: Goya, en 00. CC., op. cit., T. VIL[503-573], pp. 523 v s.
Testimonios sobre esa atraccién de la nobleza por el “majismo” o "plebeyismo” hay abundantes. Samaniego
escribia en Ei censor en 1786: "; ¥ quién duda que a estos modelos {los del teatro] se debe también aquel resabio
de majismo que afectan hasta las personas mds ilustres de la corte... sus trajes y modales truhanescos?” (citado
por COTARELO y MORI, Don Ramdn de la Cruz y sus obras, Madrid, 1899). El conde del Carpio escribia en
carta a la marquesa de la Solana, refiriéndose a la duquesa de Alba, que "emplea el tiempo agradablemente, ...en
cantar tiranas y envidiar a las majas” (citado por ORTEGA y GASSET, Ibid, n. 1, p. 530). El conde de Aranda
le escribe a su secretario Ignacio de Heredia, refiriéndose a la que iba a ser su segunda mujer: “...es la #inica
espafiola que pudiera haberme atrapado (...)Gusta mucho del gjercicio a pie..., habla muy bien francés y hace
las cortesias miy de Dama, baila el minué con nobleza y puede presentarse como Emperatriz; ademds parece
inclinada a los libros y es la unica que no fiene ni visos de querer hacerse 'Maja'. Mire VS qué moco de pavo...”
{citado por Carmen IGLESIAS, 'La nobleza ilustrada del siglo XVIII espafiol. El conde de Aranda’, art. cit., p.
270).

Sobre el fenémeno del "majismo”, ha escrito J. SARRAILH: "El 'majismo’ hace estragos en Madrid y en las
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"plebeyismo”, de esa forma de comportarse el pueblo en Espafia, transluce una vision de que
era algo especial, que poseia una fuerza vital y un cierto refinamiento, aunque su/ géneris, que
no se manifestaba en otros paises. Segin Ortega en la segunda mitad del siglo XVII la
aristocracia espafiola estaba en decadencia, seflalando seguramente con un punto de
exageracién que, habia perdido "toda fuerza de creacién”, incluyendo la de "renovar, o
siquierq sostener con gracia, las formas del cotidiano existir”. "Dejo, pues, de ejercitar la
funcion principal de toda aristocracia: la efemplaridad”. Y en aquel contexto se manifestd
"una vez mds el extrafio poder que ha tenido nuestro pueblo infimo para 'fare da sé’, para
Vivir por si mismo y desde si mismo, para nutrirse de su propio jugo e inspiracion. {(...)Desde
1670 la "plebe” espafiola comienza a vivir vuelta hacia dentro de si misma. En vez de buscar
fuera sus formas, educa y 'estiliza’ poco a poco las suyas tradicionales Lo cual no excluye
que aprovechase tal cual elemento usado por la nobleza, pero sometiéndolo a una
remodelacion segiin propio estilo]. De esta labor espontdnea, difusa y cotidiana va a salir -
opina Ortega- el repertorio de posturas y gestos del pueblo espafiol en los dos tltimos siglos.
Ese repertorio tiene un cardcter que hace de él algo... unico, a saber: que consistiendo en
actitudes y movimientos espontdneos como todo lo popular, esas actitiudes v esos movimientos

estdn va estilizados. Ejecutarlos no es simple vivir, sino vivir 'en forma', existir con estilo.
Nuestro pueblo se cred una como segunda naturaleza gue estaba ya informada por calidades

estéticas " [subryds. mios]. De ello emergid, en opinion de Ortega, las artes populares, ejemplo

de lo cual son las "dos grandes dimensiones de la arrolladora corriente "plebeyista” que

grandes ciudades de provincia. A los nobles les encanta aplebeyarse. Frecuentan las tabernas y otros lugares de
perdicion, acuden a la pradera de San Isidro o al Entierro de la Sardina, aclaman a los toreros de fama o a las
actrices célebres y rifien violentamente acerca de sus méritos. Mientras la reina de Francia y sus damas de honor
se complacen en vestirse de pastoras y en guiar con un cavado adornado de cintas las ovejas de Versalles, la
Duquesa de Alba hace que Goya la retrate vestida de maja” (Ibid, p. 519). Habria que contrastar cudl seria un
“plebeyismo " mis vital vy enriquecedor, o si se quiere menos empobrecedor, si el de la reina francesa o el de la
duquesa de Alba. J.A. MARAVALL, ha escrito: "En nuestra opinion el 'majo’ originariamente es un fendémeno
ligade a las condiciones de desarrollo econémico de las masas populares en la ciudad y es esencial en él su
repercusién o contagio sobre la aristocracia, lo que guiere decir que ha de darse en un ambiente en que sea
numerosa la aristocracia a la vez que la plebe urbana. Pensamos que estaba seguramente en lo cierto el
‘Diccionario de Autoridades’ de la Academia Espafiola cuando referia la significacion del vocablo 'a los que
viven en los arrabales de esta Corte'. Seria, pues, en un principio, un fenomeno madrilefio. (... )El fendmeno del
‘majo’ podria ser en su origen, producto suburbano de una sociedad que en alguna medida se encuentra en
transformacion, pero en la que no se ha desarrollado una mentalidad industrial;... Se comprende la inclinacion
-mezcla de complacencia y renuncia- que una clase aristocrdtica declinante siente hacia su réplica aplebeyada,
si bien seguramente lena de brio vital” ('La época de Goya’, art, cit., pp. 109 y s.). En cuanto a la moda del
‘magfismo’, traje, lenguaje, eic., ver enJ. CARQ BAROIA, 'Sobre trajes, costumbres y costumbrismo' en Carlos
Ty la Hustracion, cat. cit., T. [ [215-224], espect. p. 222.
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inundo casi por entero a Espafia en torno a 1750" 1as corridas de toros y el teatro”’. Es decir,
el aplebeyamiento de las clases sociales elevadas era, en cierta medida, una accién de
metastasis de unas formas, actitudes y movimientos populares "estilizados”, informados por
"calidades estéticas”, y dotados ademds de una gran fuerza vital y de una plastica potente®.
Es esa percepcion de un pueblo con unos modales ya estilizados sobre su propia base de
manifestacion espontdnea popular la que manifestd el pintor Mengs, tal como lo refiere
Antonio Ponz, cuando escribe desde Paris: "me acuerdo ahora de una proposicion que
repetidas veces decia nuestro amigo Mengs, y era que en Madrid no habia vulgo, comparado
con la rusticidad de los que él habia observado en otros reinos y ciudades, sin exceptuar la

gran Roma". "Tengo por cierto -aiiade Ponz- que también hubiera incluido el de Paris"™ .

Hay indicies, y también algunos testimonios, que hacen pensar que la sociedad espaiiola de
entonces pudo haber llegado a acrisolar, aunque fuese germinativamente, una combinacién
original y valiosa de ese engranaje tan dificil de lograr en su justo medio, tanto en las vidas

individuales como en las colectivas, entre entender y vivir la vida como espontaneidad y la

T Ibid, pp. 524 v s.

2sHabria, ademds, que sitwar la asuncién por parte de la aristocracia espaifiola del XVIII de modos y
estilos de las clases populares, en esa tendencia de Ja aristocracia cortesana, apuntada por Norbert ELIAS, aderds
de a difundir sus "buenos modales cortesanos-aristocrdticos”, también a “asimilarse elementos de otras clases,
esto es, por decirlo asf, a colonizarlos”, que se ha dado en todos los paises, con sus peculiaridades en cada uno,
en la medida en que las naciones se distinguen unas de otras en buena medida en funcién de “su forma de
organizar su economia afectiva”; en cualquier caso hay que tener en cuenta que, como apunta Elias, la
“apropiacién, [elf cambio de los modelos de unos grupos sociales a otros se cuentan entre los movimientos
individuales mds importantes del proceso general de civilizacion; se trata de movimientos que tanto pueden ser
desde el centro de la sociedad a su periferia ... o de movimientos dentro de la propia unidad social y politica,
de arriba a abajo o de abajo arriba” (El proceso de la civilizacion,op. cit., pp. 72, 81 y 152),

Edith HELMAN ha escrito que, "en la segunda mitad del siglo XVIII aqumenta extraordinariamente por toda
Europa el interés por los usos y costumbres populares, fencmeno que se debia en parte a la curiosidad universal,
tan caracteristica de la época, que todo lo observa y apunta, y en parte al gusto creciente por la vida "natural”
de campo y de pueblo” (Trasmundo de Goya, op. cit., p. 27).

Ramén MENENDEZ PIDAL, tratando de la historia de Espaiia en general, ha escrito: "La aristocracia espaiiola,
tanto la de capacidad como la de posicidn social, no aspira a situarse como clase enteramente aparte sobre el
nivel comiin de las gentes (...}, ni aspira a realizar concepciones demasiado personales dentro de un pequerio
grupo minoritario, sino que consagra su obra a la mayorta, lo cual le impone un estilo general de llaneza,
apovado siempre en el pensar y sentir de amplio fondo humano. Esto no quiere decir de ningiin modo que una
obra ast dedicada a lo mayoria no pueda ser muy selecta, profunda y renovadora” (Prélogo a su Historia de
Espaiia, p. XLVII).

Quevedo, en su célebre epistola al Conde-Duque de Olivares, escribe en una de sus estrofas: "Camero y vaca fue
principio y cabo, / Y con rojos pimientos y ajos duros / Tan bien como el sefior comid el esclavo”.

PViaje fuera de Espana, op. cit., T. 1, pp. 143 y s.
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vida segun principios, 1a "vida como es costumbre” y 1a "vida como es debido" en palabras de
Ortega. Y en el conjunto de esa sociedad también habria que incluir a los “ilustrados”, en los
cuales se manifiesta una actitud ambivalente. Ortega ha escrito: "Espafia entera halldbase
dividida en dos grandes partidos: de un lado la inmensa mayoria de la nacion, sumergida en
lo castizo, impregnada de él'y su entusiasta; de otro, unos cuantos grupos de contingente
numéricamente escaso, pero formados por los hombres de mds calidad -algunos nobles,
hombres de ciencia, gobernantes y administradores-, educados en las ideas y gustos franceses
que dominaban Europa entera y para quienes las costumbres populares de Esparnia
representaban una ignominia. (...)Ahora bien, lo curioso es que cuando los "ilustrados”
escribian contra el "plebeyo”, su prosa aparecta saturada con el vocabulario mds preciso que
los partidarios de lo popular empleaban en la conversacion, lo cual demuestra la fuerza
invasoray penetrante que el plebeyismo poseia”. "Los "ilustrados " -opina Ortega-, aunque no
pueden menos de dejarse tocar en algiin punto por esa misma aficion a lo popular, la rechazan

como conjunto™.

Cuando se leen algunos escritos, o se analizan las actitudes vitales de muchos de los ilustrados
espafioles, se nos antoja que su ethos estd con las normas racionales, segin principios
ilustrados, racionalistas, .., y su pathos estd con el espiritu y las costumbres populares, con los
usos, tradiciones y fiestas ricos y variados del pueblo. Julidn Marias ha escrito: "la tension
existente entre la 'ilustracién’ y el 'popularismo’ venia a coincidir con la admiracion hacia
lo europeo -lo francés en la medida en que Francia imponia su estilo a todo el mundo- y el
gusto por lo espafiol castizo, encontrados sentimientos que luchaban, no ya entre diferentes
grupos espafioles, sino dentro del alma de muchos individuos. La "ilustracion” se presentaba
como superiory, en cierto sentido, ejemplar, pero sin duda bastante descolorida y desvaida;
frente a ella, el atractivo de lo popular era notorio y mucho mds intenso. A todos los

"ilustrados”, a la vez que suspiran por las formas de Europa, se les van los ojos tras las mds

Iid, pp. 529y s, y 534.
Carmen IGLESIAS ha escrito: "Los ilustrados se sitiian con [suf programa educative, que ahonda en las raices
nacionales y en el sentimiento de comunidad a la vez, lejos de los particularismos extremos y muy especialmente
de todo casticismo, algo que consideran un auténtico lastre para toda modernizacién que ponga a Espania en
parangén con los pafses occidentales mds civilizados " ("Estudios sobre el siglo XVIII en Esparia’, Introduccion
a José Antonio Maravall. Estudios de la historia del pensamiento espariol. s. XVIII, op. cit., [9-28], p. 25).
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broncas, toscas y sabrosas del pueblo de su tierra™'. Ese sentimiento ambivalente, esa fuerza
de atraccién que lo popular tiene en los ilustrados espaiioles aunque, por principios, rechacen
el popularismo, queda claramente reflejada en la conocida carta que Goya envia a su amigo
Zapater en 1790, época en la que el aragonés, diriamos, ya se ha "ilustrado”, en contacto con
personajes de esa mentalidad. Goya envia a su amigo unas tiranas y unas seguidillas, y le
escribe: "Con qué satisfaccion las oirds. Yo no las he escuchado todavia y lo mds probable
serd que nunca las oiga, pues no voy ya a los sitios donde podria oirlas, porque se me ha
puesto en la cabeza que debo mantener una determinada idea y guardar una cierta dignidad
que el hombre debe poseer, con lo cual, como puedes creerme, no estoy muy contento”. Ortega
que, como es sabido, analizo esta carta y la ¢itd con frecuencia (como casi todos 10s estudiosos
de Goya), escribe: "Resulta que ahora Goya "tiene una idea”, que esa idea le impone "una
cierta dignidad” y que esta dignidad es algo "que el hombre debe poseer”... ;Qué ha pasado
al mozancon aragonés al llegar a la cuarentena? Se trata, en efecto, de una conversion"
Goya ha tratado a escritores y gobernantes partidarios de la flustracion, "encuentra ante si
criaturas para quienes vivir es lo contrario de abandonarse, que entienden la existencia como
un constante reobrar sobre si, frenar lo espontdneo, moldearse en cierta figura ideal de
humanidad. (...)Se colocaban ante la vida con "ideas” (...)...no hay que entregarse a lo
espontdneo, ni propio ni colectivo, ...hay que vivir una "idea”. Pero, en la penitencia estaba
el castigo para los ilustrados, pues con esa actitud, como escribe Goya a su amigo, "puedes
creerme, no estoy muy contento”. Ortega al analizar c6mo el "imperativo categdrico” de la
moral racionalista "nos invita a vivir a redropelo”, sefiala: "Tan tonto es creer que se puede
perdurar indefinidamente en la tradicion como pretender que la razon es una panacea que lo
resuelve todo y no aporta nuevos dafios. Se olvida que la existencia humana estd hecha con

"2 Lo que interesa

sustancia de peligro y toda solucién es, a la par, nombre de un riesgo
resaltar también en la carta de Goya es esa atraccion gue sus palabras destilan hacia lo popular,
pero que por "principios”, a todas luces rigidos y exagerados, "no puede” dejarse arrastrar
hacia ello, lo que demuestra esa sequedad, esa cierta rigidez del racionalismo ilustrado, que

impidié penetrar en lo que era una rica masa de tradiciones, estilo y usos populares para

31 'Espafia y Europa en Moratin’ [en Los Esparioles], Obras VII, op. cit., p. 75.
*Zbid, pp. 531 y ss.
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refinarlos y estilizarlos atin mas; también muestran esas palabras la contradiccion, e incluso
drama interno, se podria decir, que vivian los ilustrados, a los cuales, pese a su codigo ético
de vivir segiin principios racionales y claros, tanto en la ética personal y colectiva como en las
manifestaciones estéticas, a la vez "se les van los ojos” hacia las ricas y sabrosas formas

populares, aiin mas en un Goya tan receptivo y sensible a todo ello™.

En la Esparia inteligible de Julidn Marias, en un apartado que titula Jlustracién 'y popularismo,
hay unas paginas magistrales, en su sintesis, respecto a este problema de fondo de la sociedad
y de la mentalidad espafiolas de! XVIII, en las que sefiala que, lo mds valioso y positivo de
aquella Espafia fue "la existencia de un 'pueblo’ en el sentido mds hondo de esta palabra”,
explicando que: "Un pueblo es un repertorio de formas de vida en que los individuos estdn
instalados, donde las trayectorias de las vidas singulares encuerntran su cauce. Las clases
llamadas "populares” por antonomasia funcionan como tales, con normalidad, precisamente
cuando no constituyen 'por si solas’ el pueblo, sino que son su fraccion principal y de mayor
volumen,; ...cuando el pueblo estd integrado por la convivencia de esas clases con las demds.
Esto es precisamente lo que acontece en Esparia durante los reinados de Fernando VI y Carlos
I, lo que todavia pervive -aunque con sintomas de alteracién- hasta la Guerra de la
Independencia vy desde entonces queda gravemente comprometido. Esas formas de vida
populares -modos de vestir, de hablar, de cantar, de bailar, de divertirse- ejercen su atraccion
sobre la sociedad entera. El "popularismo” -en casos extremos el plebeyismo- es la

caracteristica de la sociedad espariola del siglo XVII ™.

*Juan de la ENCINA relata que en los iltimoes afios de la vida de Goya en Burdeos le pedia al joven
pintor Brugada que también "recalaba por allly era muy mitsico”: - "Brugada, hijo, amigo mfo, miisica .. .miisica
de Espafia” -le pide el viejo pintor. Y Brugada se sentaba al piano: tocaba acaso los boleros, las tiranas y
seguidillas que Goya de joven ponderaba a Zapater” (Goya en zig-zag. Bosquejo de interpretacion biogrdfica.
Espasa-Calpe, Madrid, sin fecha; el prélogo es de 1928, p. 197). Fernando CHUECA GOITIA, intuyendo ese
cierto encorsetamiento autoimpuesto de los ilustrados hacia determinadas tradiciones y bailes populares, cuando
comenta la carta de Goya a Zapater, escribe: "Don Francisco iba prosperando en la esfera madrilena, iba
contando con amigos ilustrados que le apartarian de estos caminos donde sufre la dignidad 'que el hombre debe
poseer’. Pero no todo era deleznable en la tonadilla, que contd a veces con buenos miisicos y legé a inspirar al
Padre Soler y a Boccherini y que vino por clerto a perecer a manos de los ilustrados como Moratin, con su
reforma del teatro, y como Jovellanos, gue consideraba impuros los bailes de las tonadilleras, cuanto sanos y
virtuosos los bailes de los campesinos de Asturias o Vascongadas en sus 'campas' y verdes prados” ('Sociedad
¥ costumbres’, art. cit., p.214).

*0p. cit., pp. 303 v ss.
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Con intuicion histdrica se puede atisbar que hay un momento en la Espaiia del XVIIl en el que
se produce una armoniosa conjuncién entre tradicién e innovacién, entre factores heredados
y factores nuevos, en ese maridaje entre excelencia ilustrada en base a principios y
espontaneidad e intensidad en la vida cotidiana®™, que permitieron no desperdigar energfas a
nivel nacional, base seguramente de aquel resurgir, en algunos aspectos importante, de la

Espafia de mediados de siglo y de los siguientes decenios.

La vivencia (entendida como la mezcla de intencionalidad e intuicién para conocer y adaptarse
a la realidad existente) de la sociedad espafiola dieciochesca, esos hdbitos del corazon de los
que hablaba Tocqueville, en cuanto a los habitos, usos y costumbres de un pueblo, que es
preciso conocer si se quiere entender lo que sucedia en su seno, $€ NOS presentan COMO una
mezcla de tranquilidad, de vida apacible, desde luego no una sociedad hosca, sino mas bien
amable con holgura en la convivencia social, aunque cruzada toda ella de tensiones no
necesariamente negativas. Juan Valera en el Prélogo a la Vida de Carlos III del conde de
Fernan Nufiez, en la edicion publicada en 1898 por Paz Melid y Morel-Fatio, escribe que al

leer esa obra "se siente la suave impresion de algo apacible y bondadoso™

, una Espaifia que
"es respetada y considerada entre las primeras naciones del mundo". Ortega ha escrito: "Sobre
una deleitable quietud de fondo, {la segunda] mitad defl] siglo XVIII espafiol se caracteriza

por el apasionamiento. Todo es vivido con fogosa intensidad, con entusiasmo casi

*SJulian MARTAS ba escrito que, “la vida 'cotidiana’ en Espafia ha tenido casi siempre una intensidad,
un atractivo, una facilidad de comunicacion, una riqueza de conversacion, un gradoe de espontaneidad, un
margen de holgura..., dificiles de encontrar en otros paises” (Espafia inteligible, op. <it., p. 405).

*Ramén MENENDEZ PIDAL ha escrito: "Una lucha de tendencias opuestas, sobre todo entre tradicion
€ innovacidn, constituye la vida normal de todos los pueblos; pero en Espafia se da regularmente con una
exacerbacidn grande que en otros pueblos aparece s6lo en excepcionales momentos criticos. Aqui lo frecuente
es que una y otra tendencia no hallen caminos de mansaccién, .. (...)Los incidentes de esta pugna de tendencias
deben ser cuidadosamente destacados en la exposicion de las distintas épocas, pues consumen gran parte de la
energta historica del pueblo espafiol, y la tregua en la lucha, la armdnica conjuncion de las dos fuerzas opuestas,
constitiye los momentos mds fecundos de la vida nacional” (Prélogo a su Historia de Espafia, op. cit., p.
LXXTII).

*"Expresaria ¢l mismo sentir de Talleyrand cuando manifest6 que, quien no habia vivido antes de la
Revolucién no conocia fa dulzura de vivir. Paul VALERY ha descrito esa confluencia feliz que se da en
determinadas épocas de compromiso: "El orden pesa siempre en el individuo. El desorden le hace desear la
policia o la muerte. Son dos circunstancias extremas en que la naturaleza humana no estd a gusto. El individuo
busca una época completamente agradable, en la que sea lo mds libre y lo mds ayudado posible. La encuentra
hacia el comienzo del fin de un sistema social. Entonces, entre el orden y el desorden, reina un momento
delicioso™ (Prefacio a Letras Persas, en Variété, H, 1930).
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manidtico™®. Otros historiadores, como Dominguez Ortiz, también han sefialado esa
caracteristica de la sociedad espafiola de entonces, que llamaba la atencién de viajeros
extranjeros, de mezcla de cierto igualitarismo y democratismo, una llaneza de trato entre las
clases socialmenie altas y las bajas, con un respeto, a la vez, por las jerarquias y normas
tradicionales del convivir’®. Ante el retrato de la sociedad de su tiempo que hace Fernan Nuiez
o ante la contemplacion de los "cartones” de Goya, con esa placidez, alegria y espiritu de

convivencia que transpiran®, surge la tentacion de aplicar a ese mundo y a esas costumbres del

*Ibid,p. 529.

*'Don Leandro Ferndndez de Moratin y la sociedad de su tiempo' en Hechos y figuras del siglo XVIII
espariol. Siglo XX1, Madrid, 1973 [193-245). Dominguez Ortiz, hablando de la sociedad espaiiola de entonces,
escribe que "tenfa un respeto innato por las jerarquias naturales "pero era al mismo tiempo “igualitaria y
democrdtica mds que ninguna otra de Europa". "Los extranjeros -sefala- se asombraban de la llaneza que
imperaba en las relaciones entre las clases; de la familiaridad en el trato entre amos y criados, sefiores y
vasallos,...". ";Qué contraste -apunta Dominguez Ortiz- con la aristocrdtica Inglaterra y la 'filosdfica’ Francia,
por no hablar de Prusia o Rusia, donde la separacion de clases tenta casi la rigidez de un régimen de castas! El
fuerte sentimiento de solidaridad vy la natural dignidad del espafiol, impropiamente confundida con el orgullo,
explican esta familiar convivencia entre las clases mds altas y las mds desheredadas. (...)esta conjuncion de
hermandad y jerargufa gue tenfa, claro estd, sus limites y sus excepciones, ...en conjunto era uno de los rasgos
mds felices de aquel ambiente social” (pp. 202-204). Carmen IGLESIAS comentando esa caracteristica de la
sociedad espafiola del XVIII, ha escrito: "Esa integracion y relacidn personal al tiempo igualitaria y jerdrqguica
ne estarta refiida, a mi parecer, con los deseos reformadores de ciertos sectores (...)De esa especial combinacion
espafiola entre igualitarismo y aristocracia y del eco que despertaba en viajeros extranjeros, principalmente
ingleses, pueden verse, entre otros, varios ejemplos referidos a la poca diferenciacion en el vestir y en el trato
entre esparioles de diferente condicion, en el libro de P. SHAW FAIRMAN, Esparia vista por los ingleses del
siglo XVII, Temas, Madrid, 1981, espec. pp. 215 y ss.” ('La nueva sociabilidad: mujeres nobles v salones
literarios v politicos’, art. cit., n. 97, p. 229)

“E. LAFUENTE FERRARI ha escrito que en los cartones para tapices, Goya da a los asuntos y
personajes la “alegria de vivir y el oprimismo amable del antiguo régimen” ('L 'evolution de son génie’ en Goya,
Hachette, Parfs, 1964, p. 187).

Juan de la ENCINA ha escrito: "El rococé francés es la fiesta alguitarada del erotismo de los grandes. En el
veneciano participa con Longhi toda la ciudad. El alemdn es simplemente miisica de cdmara y palacios
historiados de grandes duques y electores (...) El rococd espafiol no lo modelan los de arriba -¢stos lo traian de
Francia-; lo teje el pueblo. [Caso extrario! Goya lo representé mejor que nadie hasta que vinieron a reemplazarlo
las tonadas viriles de la Revolucion y el Imperio. ;Como no habla de entrar, con Goya o sin él, la bocanada
democrdtica en los alcdzares?" (Goya en zig-zag. .., op. cit., p. 39). Gaspar GOMEZ de la SERNA, sobre el tema
del costumbrista ha escrito, en la misma linea: "..en Espafia y menos en la pintura de Goya {la de temas referentes
a las costumbres populares], lo gue domina no es, como en el rococd francés, el mero deseo de agradar a unos
cortesanos ociosos (...); aqut no se trata de ningiin juego mundano, frivolo o galante, sino de un clare propésito
reformista y pedagégico al que se ha incorporado, con el rey a la cabeza, lo megjor de la Corte. Y recuérdese que
en ese momento la Corte no es tante la aristocracia palatina como la ilustrada, mezclada con el corto y brillante
estamento intelectual de una muy incipiente burguesia que la orienta y alecciona” (Gova y su Espafia. Alianza,
Madrid, 1969, p. 66).

El mismo retrato La familia de Carios IV de Goya, aparte de su calidad técnica excepcional, esplendorosa de
luces, brillos y reverberos, nos muestra en la misma escenografia, en la disposicion y pose de los personajes
retratados, en este caso miembros de la més alta institucion del pais, de la primera familia en la prominencia
social, esa naturalidad seucilla, llana, que dominaria en el trato y las actitudes sociales del pais. Jos¢ CAMON
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tantas veces globalmente denostado "Antiguo Régimen”, las palabras llenas de nostalgia critica
atribuidas a San Agustin respecto al mundo pagano: "las virtudes de los paganos son vicios

espléndidos”.

Es de sefialar que, la tendencia a la nivelacion social, a un sentido acentuado de la dignidad
personal, independientemente de la condicidn social, y, por tanto, de una cierta igualdad de
base entre las personas, era algo secular de la mentalidad espafiola. Menénez Pidal ha sefialado
que, el humanitarismo en Espafia se ha traducido en "una fuerte tendencia a la nivelacion de
las categorias y clases sociales; el que se siente grande crearia menoscabada y deslucida su
grandeza si para ella solicitase apoyo a la vanidad. (...)A esta llaneza en los altos corresponde
en el hombre de clase inferior, hasta el menesteroso, un sentimiento de dignidad, un porte
lleno de nobleza. Notado es el tipo del mendigo espafiol que parece un grande venido a menos.
(...)...en tiempos de Felipe IV, Saavedra Fajardo advertia que los confines entre la nobleza
y el pueblo estaban menos sefialados en Espafia que en Alemania; en tiempos de Carlos 111,
Cadalso, y en tiempo de Isabel II, Balmes, decian lo mismo: que no hay pais del mundo donde
las clases estén mds niveladas que en Espafia. (...)Los reflejos memorables de este modo de
confraternizar las clases sociales surgen a menudo en los hechos histéricos o en las

instituciones, y aparecen, muy importantes ya, desde remotos tiempos,.. "'

La tendencia a una cierta nivelacion social y a un cierto igualitarismo vendria determinada por
ese acendrado valor a la dignidad personal que anida en el espiritu espaiiol, por ese sentido del
personalismo®, que como tipico fruto tardio todavia en sazén perdura en las mentalidades

espafiolas incluso en la época moderna. Georg Simmel, analizando el fenémeno de la

AZNAR ha escrito sobre ese retrato: "Los personajes...alll estin plantados, tiesos, mostrdndose a la posteridad
sin ninguna clase de excusas escenogrdficas. Sin mds jactancia, a diferencia de los retratos de corte franceses,
que la simple presencia. (...)...algo hay en ese lienzo de castiza sobriedad espariola, de seca dignidad, basado
sobre todo en la humana prestancia de los protagonistas” ('La pintura de Goya’ en Summa Artis, vol. XXVIL
Espasa-Calpe, Madrid, 1986 [233-369], p. 302).

“Ubid, pp. XVIIl y s. Sobre los mendigos espafioles, Cadalso, en Cartas Marruecas, recoge un proverbio
espafiol que decia: "El alemdn pide limosna cantando, el francés llorando y el espafiol regafiando” (Carta
XXXVII.

“2DIEZ del CORRAL ha escrito que, "para el espafiol la vida y el trato personal tienen su propia
sustantividad, que no se deja descomponer en relaciones formales” (E! rapto de Eurepa, op. cit., p. 873).
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subordinacién a un principio impersonal, objetivo, propio del hombre moderno, frente a la
personalizacién de subordinaciones anteriores, sefiala que "en Espafia, donde estaban mds
vivas las tradiciones caballerescas, con su caracteristica consideracion de la persona en toda
clase de actividad, la relacién de persona a persona habia de considerarse como soportable,
siendo, en cambio, humillante la subordinacion a exigencias mds objetivas, el acomodo a un
orden de trabajos impersonales que sirven a muchas y anonimas personas”, porque, como
también sefiala Simmel, "el acatamiento personal, por incondicional que sea, tiene siempre

la forma de una reciprocidad libre™

.Y en la Espaiia del XVIII, con esa caracteristica propia
a lo largo de la historia hispana de combinar factores tradicionales completamente madurados
y profundamente interiorizados y factores nuevos a veces ni siquiera todavia en sazdn, se
transforma en positivo, como un fuerte sentido de la dignidad personal y de una cierta igualdad
de base de todos sus miembros, lo que pudo ser un elemento retardatario en el acopiamiento
a unas relaciones mas objetivables en el terreno social y de la subordinacién politica;
fendmeno, como tantos en la historia, que demuestra que en los procesos y elecciones tanto
colectivas como individuales nunca hay ganancias absolutas. Dominguez Ortiz ha escrito,
tratando de las caracteristicas del pueblo espafiol cuando acaba el siglo XVIII v se enfrenta a
la terrible crisis de 1808: "A pesar de todos sus defectos, hay que reconocer que el pueblo
espariol gozaba de una excelente moral y de unas virtudes profundas, sin las cuales no hubiera
podido superar las terribles crisis del afio 1808. (...) (...)La secular aceptacion de un régimen
mondrquico absoluto no era incomparible con un alto concepto de la propia dignidad, un
exaltado patriotismo y una amplia tradicion de autogobierno en muchas zonas rurales, porque
los pequefios municipios no estaban, como los grandes, sometidos a las oligarquias, sino que

habian conservado en muchos casos el derecho a elegir a sus regidores .

Menéndez Pidal, hablando del "vivo sentimiento de la propia dignidad en el comiin de las
gentes espafiolas”, sefiala que, "el honor individual es una parte en la estructura moral de la

comunidad entera, y las tragedias que inspira representan un vivo punto de tangencia entre

“Sociologia, 1. Estudios sobre las formas de socializacién, op. cit., pp. 213 y a.
“'La Esparia de Goya' en Goya y su tiempo. Ministerio de Cultura, Madrid, 1983, p. 18.
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el individualismo y la conciencia de solidaridad social™ . Es ese sentimiento de dignidad
personal el que encapsula buena parte de la literatura clasica espafiola: "Dios que buen vasallo
st hubiese buen sefior”, "del Rey abajo ninguno”, "el honor es patrimonio del alma, v el alma
sélo es de Dios”, etc... Saavedra Fajardo, en el siglo XVII, observaba que los espafioles son
"tan altivos, que ni los desvanece la fortuna prospera, ni los humilla la adversa” (Empresas
politicas: Empresa LXXXV). Entre la altivez y la falsa honra, a veces se distorsiona la visién
de lo que era un profundo sentimiento de la dignidad personal, en cuanto relacion ética con
uno mismo, eso que llevo al hispanista Morel-Fatio a hablar de Espafia como "la nacion que
supo dar al sentimiento del honor su expresion mds refinada y soberbia™°. Fuerte sentimiento
de la dignidad personal que con frecuencia anida en el espiritu del espafiol y que es una de las
bases que le ha permitido ser tolerante (en la correlacién entre “tolerar al otro” y la "plena
conciencia de la irrenunciable esencia propia”, en palabras de Gadamer*’), en mayor medida,

pese a topicos negativistas, que otras sociedades europeas a la largo de la historia.

Ese sentido del honor*®, de la dignidad personal, es advertido y reconocido por los europeos
del siglo XVIII, incluso por aquellos que arrecian sus criticas contra Espafia. El italiano
Gorani, cuando llega a Espaifia tras la guerra de los Siete Afios, al ver a los soldados
desorganizados, se pregunta cémo habfa llegado a esa situacion el que habia sido el primer
ejército de Europa, culpando de ello a los gobiernos y a la legislacion, puesto que la denostada
arrogancia espaiiola, en este caso de los soldados, no nacia mas que del respeto por si mismo,
de la conciencia del propio valor, de la discrecion, que "impedian cualquier bajeza y volvian
a los hombres lacénicos, precisos, enemigos de la charlataneria, generosos y fieles”. Alfieri,
que ve en el pueblo espafiol "excelente materia prima” para poder enderezarse y "realizar

cosas grandes”, destaca como sus principales virtudes: “"valor, perseverancia, honor,

Ibid, pp- XLIX y s.
“Citado por J. JTUDERIAS, Ibid, p. 28.
“'La herencia de Europa, op. cit., p. 61.

**A. DOMINGUEZ ORTIZ ha escrito que en el siglo XVIII en Espafia lo que el pueblo entendia por
hidalguia era "una calidad que elevaba sobre la masa a los hombres de valer y prestigio, ricos, cultos,
influyentes, y dotados de esa distincion natural que, sin necesidad de coaccioén externa, se granjea la estimacion
y el respeto de los demds" ("Don Leandro Ferndndez de Moratin y la sociedad espafiola de su tiempo' en Hechos

v fouras del cioln XVIIT exnafinl on cit. n 2010
Y houras del siglo AV espanol op. Gt DL L)
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sobriedad, obediencia, paciencia y alteza de dnimo". Otro italiano, Betinelli, critico en otras
cosas de la influencia espafiola en Italia, dice que "los esparioles no tienen soberbia, sino

dignidad natural, elevacion de pensamiento, punto de honor”.*

Moldenhawer en su Vigje escribe: "Entre los espafioles no hay plebe, todos nacen con 4nimos
grandes”. Young en su Voyage en Italie et en Espagne muestra su asombro al ver que en un
teatro de Barcelona un herrero en traje de faena escucha la 6pera en el patio de butacas. Y el
consul inglés Jardine en sus Lerters... contrapone la benevolencia con que se trataba a los
criados en Espafia, como si fuesen de la familia, con la arrogancia con que se les trataba en

Inglaterra.*

También Beaumarchais muestra su admiracién por el cardcter democritico que aprecia en la
sociedad espafiola, lo que afios después es asimismo resaltado por los dos hermanos Humboldt,
Alejandro y Guillermo, durante sus respectivos viajes a Espafia, y también a la América
hispana el primero, realizados cuando esti ya acabando el siglo’’. Cuando Guillermo von
Humboldt va recorriendo Espafia durante siete meses, en 1799 y 1800, por sus anotaciones en
diferentes ciudades y regiones se observa como una de las cosas que le llama la atencion, al
lingiiista y, hoy dirfamos, antrop6logo que es Humboldt, es precisamente esa llaneza de trato
entre los diferentes estamentos sociales, ademads de la fuerza y originalidad de las costumbres
y fiestas populares. En Burgos, cuando visita la catedral escribe que, "la sensacion que mds
se tiene, no es tanto la de la sacralidad del lugar y la del recogimiento de los fieles, sino que
uno se encuentra en un lugar de reunion en el que el hombre, después de la realizacion de la
labor cotidiana y sin diferencia de estado ni riqueza, se dedica a satisfacer sus necesidades

mds humanas, los sentimientos mds altos que le elevan a la divinidad y sus ganas de

“Citados en C. CURCIO, 'Tradicion y esplritu de Espafia’, art. cit., pp. 107, 108 y 110.

*UCitados por A. DOMINGUEZ ORTIZ, Sociedad y Estado en el siglo XVIII espafiol, op. cit., p. 327.
Hablando del cierto igualitarismo de la sociedad espafiola de entonces, fendmeno no de base econdmica,
Dominguez Ortiz escribe: "Todos, altos y bajos, pobres y ricos, estaban convencidos de que las calidades
humanas eran anteriores y superiores a las estamentales; de ahi la ausencia de servilismo en la plebe, la
benevolencia con que se trataba a los criados, mds como familiares que como domésticos”

*'Ver en DIEZ del CORRAL, La Monarquia Hispdnica en el pensamiento politico europeo. De
Maguiavelo a Humboldt, op. cit., pp. 2459 y 2471,
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diversion, ... En estos lugares el pueblo tiene al menos un recinto comiin que les pertenece, ...
La alegria y la sensibilidad tienen que salir muy beneficiadas con ello”. En Madrid asiste a
una fiesta de "novillos embolados”, y anota sus impresiones: "Desde Paris no habia visto una
fiesta popular a cielo abierto. ;Qué diferencia! Sin embargo, aunque son fiestas bdrbaras, en
ellas hay autenticidad, placer auténtico, valory costumbre nacional de este pueblo; aquel otro
es una chapuza artificial miserable e insipida”. Tras su estancia en Aranjuez escribe: "Por lo
que respecta a los rasgos que en todos los paises deberian ser iguales por supuesto, los
espafioles se asemejarian a los alemanes, solo que son mds fogosos y mds dispuestos a la
broma y al humor; los franceses son menos serios, en la broma normalmente mds ligeros y
amables. (...)En comparacion con los alemanes, los espafioles poseen una mayor liberalidad
y orgutio”. En uno de sus apuntes durante su recorrido por Andalucia, escribe: "No es dificil
tratar con el espafiol, pero exige prudencia, tranquilidad y ciertas finezas de la cortesta. Esta
sabiduria en el trato sélo se aprende en Francia y en Espafia”. En Cédiz, tras su encuentro
con un oficial de Marina llamado Nava, escribe: "Es una persona cosmopolita que ha viajado
mucho, en el estilo normal, si bien de la manera mds culta, sélo que auténticamente espaiiol,
algo mds rudo y brutal que en Francia y entre nosotros. 'Aur, tocayo’, le dijo uno mientras
paseaba. 'Tocayoe' se llaman aqui aquellos que tienen el mismo nombre,.. Esta palabra de
confianza la utiliza también el inferior frente al mds elegante y se podria utilizar frente a un

principe. Una prueba mds de la sencillez e ingenuidad espariolas ™.

Comentando la percepcién de Guillermo von Humboldt sobre la sociedad espafiola, Diez del
Corral ha escrito: "Los espafioles son dados a la vida solitaria, y, sin embargo, a pesar de
ello, existen escasas barreras entre las clases, y unas mismas ideas y creencias circulan a
través de todo el cuerpo social. Si faltan las 'élites’ caracteristicas del norte de Europa, no
es por haberse producido un descenso, ese "plebeyismo” de la aristocracia que ponia de
relieve el Duque de Almoddvar unos afios antes del viaje de Humboldt, y que éste no advierte,
sino por el cardcter democrdtico de la sociedad espafiola que ya habia sefialado
Beaumarchais". Diez del Corral cita unas consideraciones sobre Espafia que Humboldt habia

escrito a Goethe: "existe escasa diferencia entre el pueblo y las clases elevadas de la sociedad

*2Diario de viaje a Espafia 1799-1800, op. cit., pp. 62 v s., 96, 138, 149 y 180.
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en lo relativo al lenguaje, los usos y las costumbres. Hay aqui mds llaneza en el trato y mayor
naturalidad que en el resto de Europa. Todavia no se han levantado altas barreras entre los
diversos grupos sociales, como las que ha erigido una mds refinada educacion intelectual.
Tales separaciones faltan en Espafia. Cuanto mds tarde se ha formado una nacion tanto mds
insuperables me parecen a mi esas barreras. Apenas existen en Espafia porque su apogeo
intelectual casi fue alcanzado en el siglo XVI; son menores en Francia, pues, sin tener en
cuenta otras causas, también en este pais la madurez cultural es antigua; pero en Alemania
resultan altisimas”. La vinculacién entre las clases y grupos sociales también fue apreciada por
el otro hermano, Alejandro, durante su estancia en Hispanoamérica, quien escribio: "...He
vivido dos afios en relacién con todas las clases sociales, desde el capuchino... hasta el Virrey,
..., Y gracias a este conocimiento exacto sostengo que la nacién, a pesar del despotismo del
Estado y de la Iglesia, avanza a pasos de gigante hacia su desarrollo, hacia la formacién de
un gran cardcter”, interpretando Diez del Corral, asi como lo habia hecho Madariaga, el
término "cardcter” como un contenido de valores morales y humanos, "relacionado -escribe
Diez del Corral- con la estrecha vinculacion entre las clases, dimanante de la madurez

historica alcanzada por el pais en el siglo XVI".

La cierta igualdad de base de la sociedad espaiiola, no referida por supuesto al terreno
econdémico o a la existencia de una jerarquia social que se respetaba, es la que también
apreciara lord Clarendon en los primeros decenios del siglo XIX cuando vino a Espaiia a
propiciar el cambio politico a favor de los liberales, y escribié que "en ningiin pais existe una
igualdad comparable a la de agui. El pueblo se gobierna mediante unas pocas costumbres, le
importan muy poco las leves y los reales decretos, y hace lo que le apetece. No hay distincion
de clases, y todo estd abierto a todos... "3 0, asimismo, Metternich, cuando afirmaba que
habia un factor que se desdefiaba en la politica internacional respecto a Espaiia, 1o que él
denominaba "el espiritu de perfecta independencia y de igualdad que predomina en el dnimo

y las costumbres de los espafioles™.

*Citado por J.L. COMELLAS, Historia de Espafia contempordnea, op. cit., p. 26.
**Citado por J. MARICHAL, E! secreto de Fspafia. Taurus, Madrid, 1995, p. 346.
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La percepcién de una sociedad en algunos aspectos igualitaria, en cuanto a aptitudes y
cualidades intelectuales y morales, costumbres, usos y trato social, estd presente también en
pensadores espafioles de la época, aparte de esa distincidon ya sefialada comin a los
"ilustrados”, y que venia ya de siglos anteriores, entre "puebio”y "vulgo"”. Torres Villarroel
en varios de sus escritos afirma su orgullo de considerarse y ser "pueblo”, escribiendo: "La
pobreza es accidente que regularmente se pone de parte de la virtud, y no es cualidad
contraria al ingenio... . Jovellanos tiene interiorizada la idea de que un noble para ser un
verdadero sefior debe estar en contacto con el pueblo y atil para la nacién; asi escribe en su
Diario respecto al duque de Granada de Ega: "Le aconsejo que se venga aquif los veranos; que
vea y sea visto de sus colonos; que los socorra; que inspire a su hijo los mismos sentimientos;

que aqui serd verdaderamente un sefior"”

Cadalso, en Cartas Marruecas, escribe con palabras de Gazel a Ben-Beley sobre la vida social
de los espafioles de aquella época: "la franqueza en el trato de estos alegres nietos de aquellos
graves abuelos ha introducido cierta amistad universal entre todos los ciudadanos de un
pueblo, y para los forasteros cierta hospitalidad tan generosa, que en comparacion con la
antigua Espania, la moderna es una familia comiin en que son parientes no solo todos los
esparioles, sino todos los hombres. (...} (...) ...se comprueba la franqueza de los espafioles
de este sigio con la relacion de las mesas continuamente dispuestas en Madrid para cuantos
se quieran sentar a comer. {...)Todo esto es sin duda muy bueno, porque contribuye a hacer

al hombre cada dia mds sociable. El continuo trato y franqueza descubre mutuamente los

55Haly que sefialar, de todas formas, que ya hay algiin pensador que valora positivamente al "viigo”. Asi,
J. Langlet, quien en 1763 edit6 ¢! periédico E! hablador juicioso. .., piensa que los defectos de la sociedad y de
Ja literatura no se les puede achacar al "wulgo”, que, ademis, y en su opinién, habfa dado muestras de gran
sensatez durante una enfermedad seria del rey Fernando VI: ";Ddnde estd el Vulgo? (me decta yo a mf mismo,
frecuentando las concurrencias mayores, las calles, y las plazas de mds gentes, atonito de ver en todas ellas una
moderacién, y un discernimiento admirables) ; Donde estd este monstruo, esta hydra de muchas cabezas, este mar
impetuoso, este huracdn violento, esta fiera inddmita, este animal necio, imprudente, y ligero, como le
caracterizan los Fildsofos, describen los Poltticos y observan los Viajeros en todos los Paises extraiios, y Cortes
extranjeras?" (citado por F. SANCHEZ-BLANCO PARODY, Europa y el pensamiento espaiol del siglo XVIII,
op. cit., pp. 163 y s.).

3¢ Suerios morales, visiones y visitas de Torres con don Francisco de Quevedo por Madrid.... Impt. de
D. J. Doblado, Madrid, 1791, p. 120.

TCitado por J. SARRAILH, Ibid, p. 89.
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corazones de los unos a los otros; hace que se comuniquen las especies y se unan las
voluntades" (Carta XI). Y en otra carta, también de Gazel a Ben-Beley: "Uno de ios defectos
de la nacién espariola, segiin el sentir de los demds europeos, es el orgullo. Si esto es asi, es
muy extrafia la proporcion en que este vicio se nota entre los espafioles, pues crece segiin
disminuye el cardcter del sujeto, ... El rey lava los pies a doce pobres en ciertos dias del afio,
acompafiado de sus hijos, con tanta humildad, que yo, sin entender el sentido religioso de esta
ceremonia, cuando asisti a ella me llené de ternura y prorrumpi en ldgrimas. Los magnates
o0 nobles de primera jerarquia, aunque de cuando en cuando hablan de sus abuelos, se
familigrizan hasta con sus infimos criados. Los nobles menos elevados hablan con mds
frecuencia de sus conexiones, entronques y enlaces. Los caballeros de las ciudades ya son algo
pesados en punto de nobleza. (...)Todo lo dicho es poco en comparacion de la vanidad de un
hidalgo de aldea. (...)Pero lo que te ha de pasmar es el grado en que se halla este vicio en
los pobres mendigos. Piden limosna; si se les niega con alguna aspereza, insultan al mismo
a quien poco ha suplicaban...” (Carta XXXVIII). En Noches ligubres Cadalso plantea un
igualitarismo sobre bases roméanticas, cuando pone en boca de Tediato las siguientes palabras:
"hermanos nos hace un superior destino, corrigiendo los caprichos de la suerte, que divide en
arbitrarias e initiles clases a los que somos de una misma especie. Todos loramos... todos

enfermamos... todos morimos” (Noche tercera).

También es cierto que Cadalso critica esa tendencia a la "plebeyizacion” en algunos sectores
de la nobleza, asi en Cartas Marruecas, en la VII critica la mala educacion que ha recibido un
joven noble y su tendencia al "majismo”. "-;Cudles fueron sus primeras lecciones? -le
pregunta Nufio. Ninguna -respondio el muchacho-: ya sabia yo leer un romance y tocar unas
seguidillas; ;para qué necesita mds un caballero?”; y habla de un tio Gregorio, "un carnicero
de ciudad que suele acompafiarnos a comer, fumar y jugar. ;Poquito le queremos todos los
caballeros de por acd!”, el cual acabaria en la carcel durante un mes por unas "pufialadilias
que dio en la feria y otras frioleras semejantes”. Cadalso, en cualquier caso, intuy6 la funcién
del pueblo como agente cultural que empezaba a cumplir por entonces, y lo seria atin mas en

tiempos posteriores™.

**Edith HELMAN ha escrito: "Cadalso prevé la gran importancia del pueblo para la cultura en el
porvenir, nuevo mecenas de los escritores, patrén, protector, favorecedor tinico, ya que en las clases altas no hay
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El duque de Almod6var en su Década epistolar sobre el estado de las letras en Francia critico
también la imitacién del "majismo” por parte de la nobleza y la "gente de forma”. El
"majismo” en los arrabales de Madrid, escribe Almodévar, "con ciertos bafios de gitanismo
y de tuna, y demds resabios que se le han ido agregando de unos cuarenta y tantos afios a esta
parte [la Década epistolar es de 1780}, se ha subido a mayores, en tanto grado, que las
personas poco instruidas califican el magismo de cardcter espaiiol. Ne lo es, v si una
corrupcion moderna de nuestras buenas y loables costumbres, habiéndose introducido y
propagado vergonzosamente en la nobleza y gente de forma, en lugar de quedarse, como en
FParis, entre la bgja plebe [Tal vez porque en Francia no habia la comunicacién y el contacto
entre las capas sociales altas y bajas que habia en Espafial. Cuando los ejércitos y armas
Espariolas daban la ley al mundo, no se conocia semejante raza. La arrogancia espariola, que
venia a ser el cardcter equivalente de aquel tiempo, de donde se ha derivado el origen de la
guapeza o primer magismo, procedia con otra dignidad, aire y espiritu™ . Meléndez Valdés
en uno de sus Discursos forenses sefiala: "Los trajes, singularmente los de calle, han llegado

a un exceso que no podria creerse: cuestan una basquifia y una mantilla millares de reales;

quien proteja las artes o las ciencias. En vista de esta opinion profética, hace que 'Nufio'...dedique la obra que
tiene entre manos al mozo gallego que trae agua a su casa, de nombre Domingo... No es que Cadalso crea que
un pobre aguador, tonto y plebeyo, sea el sujeto mds apto para proteger las letras, pero le parece patente que
es el tdnico que ha de haber en las edades venideras. Cadalso, vigiando por Europa mds de tres decenios antes
de la Revolucion francesa, descubre este nuevo fendmeno universal de la actuacion del pueblo en todas las esferas
de la vida" (Trasmundo de Goya, op. cit., pp. 210y 5.}

*0p. cit., pp. 264 v s.

Julisn MARIAS, en La Espafia posible en tiempo de Carlos HI, escribi6, comentando lo escrito por Almodévar,
que "el majismo es, naturalmente, una forma extrema de 'localismo’ -piénsese en todo lo que serd después lo
"castizo"-. Frente a la universalidad de la cultura, frente a esa "unidad general de creencia” que Almoddvar
prevé, frente a la comunidad de todos los palses a un nivel nunca antes alcanzado, aparece el fantasma de este
localismo, de este particularismo angosto, como un rebrote de aislacionismo, como una amenaza de nuevo y mds
bajo enquistamiento de la sociedad espafiola en s{ misma... " (en Obras VII, op. cit., p. 372). Marias, en su obra
posterior Esparia inteligible matizé esta apreciacion: "E!l popularismo, en forma extrema el "majismo” de que se
quejaba el Duque de Almoddvar, de quien he hablado en "La Espafia postble en tiempo de Carlos 1T, es sin duda
un tirén hacia abajo, lo contrarie del snobismo, y ha sido una dificultad en los esfuerzos hacia la perfeccién de
la sociedad espafiola, Pero al mismo fiempo ha sido un impulso hacia las raices, gue por eso ha impedido el
desarraigo de la sociedad espaniola, le ha dado solidez y tenacidad. El popularismo significa la vida como
espontarneidad, en abandono, y permite cierta forma de 'felicidad’ bdsica que emana sin duda de la Esparia del
siglo XVIII, a pesar de sus muchas limitaciones” (op. cit., p. 308). Por otra parte, recordemos las palabras
escritas por DIEZ del CORRAL, y citadas en pirrafos anteriores,cuando comenta la vision de Guillermo von
Humboldt de 1a sociedad espafiola de su tiempo: "si faitan las 'élites’ caracter{sticas del norte de Europa, no es
por haberse producido un descenso, ese "plebeyismo” de la aristocracia que ponta de relieve el Duque de
Almodovar, unos afios antes del vigje de Humboldt, y que este no advierte, sino por el cardcter democrdtico de
la sociedad espafiola que ya habla sefialado Beaumarchais”.
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y la prostitucién y la mds alta nobleza las usan a la par, confundiéndose en los aires y el

vestido "®.

Ledn de Arroyal en la Carta cuarta (fechada el 13 de julio de 1789) de Cartas Econdmico-
Politicas, lleva a cabo una comparacién con la situacién de desigualdad social y de trato en
Inglaterra, de la que se sacaria implicitamente la conclusion de que la situacion de Espafia era

”

en el trato social més holgada e igualitaria: "...no es oro fodo lo que reluce -escribe- , y si
profundizdramos un poco sobre la decantada prosperidad de Inglaterra, tal vez no la
envidiariamos, sino la libertad. La Inglaterra, con todo su inmenso y rico comercio, es una
nacion de sirvientes, que en la hora en que se interrumpe el trato con aquellos a quienes
sirven, ya vemos en el pueblo la miseria mds terrible; las riquezas estdn en una pequefia parte
de los ciudadanos, los demds son unos infelices, sujetos al triste jornal™'. Ponz, en su Vigje
fuera de Espafia, cuando relata su estancia en Paris, también hace una comparacion entre el
pueblo madrilefio y el parisino. "Amigo -escribe Ponz-: ; Como quiere usted que yo le diga
nada de importancia con que satisfaga su curiosidad en lo que me pregunta de las particulares
costumbres del vulgo parisiense que, como usted dice, gradian algunos por el mads advertido
de toda Europa? Es poguisimo el tiempo de mi mansion aqui para tales observaciones, ni
tampoco entran en el plan de mis caminatas. Esto seria bueno -dice con ironia- para ciertos
vigjeros franceses, que han recorrido algo de Esparia y en un momento lo penetran todo, lo
publican y esparcen por el mundo, sin pararse en barras, sea cierto o no lo sea. (...)Saldré,
pues, del apuro como Dios me ayude; v asi, digo que en lo poco que he ido notando y por las
noticias que he procurado adquirir, me parece que nuestro vulgo de Madrid le lleva mucha
ventaja al de Paris en cierto discernimiento v sagacidad, de que es capaz la baja plebe qgue
carece de cultivo y educacion; ... (...)(...) ...yo pienso que los de nuestros barrios de Lavapiés,
Barquillo y Maravillas se pondrian mds pronto en los autos que los moradores de los arrabales

.14

de Paris y Roma™". Lampillas, en su Ensayo historico-apologético de la Literatura espafiola

hace también una comparacion entre el "vulgo” de las diferentes naciones europeas: "Cuando

®0p. cit., p. 195.
*10p. cit., p. 82.
62 -

Op. cit., pp. 143-147.
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se habla del teatro Francés piensan algunos que esta culta nacion sélo puede divertirse con
las composiciones de Comneille, de Racine, de Moliére, de Voltaire y de otros poetas
excelentes; pero el vulgo francés no tiene gusto mds delicado que el Espaiiol o el Italiano
(...)Pero si el vulgo espariol no es mds rudo que el Italiano y Francés, ;serd acaso mds
bdrbaro que el Inglés, el cual segiin nos dice Voltaire se deleita en unas 'producciones tan
bdrbaras y groseras, que no las podria sufrir el mds infimo populacho de Francia y de Italia?
Pudiera haber afiadido, que tampoco las sufriria el de Espafia™ . También Moratin critica al
"populacho” de Londres: "No merece grande elogio la policia de los teatros de Londres: el
populacho de esta capital (que puede apostdrselas en ferocidad e ignorancia al primero en
Europa) tiene facultad, por el dinero que da a la puerta, de gritar, cantar, alborotar,

aporrearse, y no dejar en quietud a lo restante del auditorio..."™.

En la persona del propio Moratin se percibe esa ambivalencia del "ilustrade” en su defensa de
los comportamientos sociales y vitales segiin principios, que se identifican, de forma un tanto
limitadora, a las corrientes y mentalidad que vienen de Europa (de ahi, sus muchos lamentos
en sus cartas y diarios sobre las insuficiencias que él todavia ve en el pais), y, a la vez, la
atraccién por los usos y costumbres populares propios de Espafia y por esa holgura de trato
entre los diferentes sectores sociales, lo que queda reflejado en uno de sus apuntamientos,
cuando de regreso a Espafia tras una de sus estancias en el exiranjero, viaja por las nuevas
poblaciones que se han creado en Sierra Morena, y escribe: "Llegamos a la Luisiana, una de
las nuevas poblaciones: la posada llena de burros y machos y cencerros; voces, humo,
Jarrieros y un fraile dieguino y un marqués de Ecija, vestido de calesero, que me convids a
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moratinianas estin plagadas de escenas que muestran la frescura y holgura con que se hablan

80p. cit., T. VI (1789), p. 283-286.
% Apuntaciones sueltas de Inglaterra, op. cit., p. 203.

% Obras postumas, 11,p. 14. Esa nostalgia de Moratin por lo popular, por lo “castize”, estd presente con
frecuencia en sus cartas que envia a amigos durante sus estancias, voluntarias o forzosas, después de la guerra de
Independencia, en el extranjero; asi, en una de ellas escribe: "Gudrdate de los hartazgos de callos, huevos duros,
tardngana, sardinas fritas, chiles, pimientos en vinagre, queso y Vinarra, que ranto apeteces por esos ventorrillos,
rodeados de moscas y mendigos y perros muertos. (Esa st que es vida! Y riete de Apicio, de Epicuro, de Aristipo
y de todos los golosos que la fama y la historia celebran” (citado por J. MARIAS, 'Espafia v Europa en
Moratin’', art. cit., p. 76).
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personajes de amos y criados, lo que teniendo en cuenta las normas dramaticas y estéticas que
aplicaba Moratin es evidente que reflejaban las costumbres y hdbitos de 1a sociedad de la
época. Asi, en El Viejo y la Nifia, los didlogos entre Don Roque, €l amo, y su criado Mufioz,
hasta el punto que ante la tozudez de Musioz al decidirse a hacer una cosa, dice Don Rogue:
"1 Ay, qué Mufioz! ;Qué cardcter / Tan temoso y tan soberbio! / En fin, dijo que lo hard”; y
en otra escena dice Musioz: "Yo, sefior, no quiero / Mas que decir mi sentir / Sin disfraces ni
rodeos”. La misma actitud es la que se observa en la criada Fermina de El Baron, quien en una
de las escenas le dice a su sefiora la Tia Monica: "Mi sefiora / Me pone de vuelta y media /

»

Porque digo la verdad /...", y en otra le recrimina: "...Puesto que me dais licencia / El mal
que tiene es amor; / Y ya que explicarme deba / Claramente, vos tenéis / La culpa de su
dolencia”. O en El 57 de las nifias, donde es evidente la actitud de confianza y de confidencias
que se da entre Don Diego y su sirviente Simon; en el acto primero, escena primera, le dice

n

aquél a éste: "...Mira, Simon, por Dios te encargo que no lo digas... Tu eres hombre de bien,
y me has servido muchos afios con fidelidad... Ya ves que hemos sacado a esa nifia del
convento vy nos la llevamos a Madrid”. O. asimismo, en La escuela de los maridos con las
conversaciones amistosas y consejos entre Don Enrique y su criado Cosme®, También en José
Viera y Clavijo, cuando en su Vigje a la Mancha en el afio 1774 describe el que hizo en
compaiiia de la familia del marqués de Santa Cruz a la villa del Viso, visitando las nuevas
escuelas que se habian creado para niftas y nifios, asi como las fabricas de jabon y de pafios
que el citado marqués habia fundado, se observa la familiaridad en el trato entre nobles y las
personas a su servicio®. José Blanco White, cuando ya entrado el siglo XIX escribe, en 1822,
en Inglaterra y en inglés, sus Lezters from Spain, rememorando la Andalucia de su juventud
sefiala esa especial convivencia y trato que se daba entre diferentes clases sociales; asi, cuando

describe una fonda en un pueblo camino de Osuna, escribe: "Los vigjeros de cualguier rango

o clase que no quieren aburrirse en sus cuartos frios y sin cristales se dan por contentos con

En BAE, T. I, op. cit., pp. 344, 346, 376, 379, 419 y 447.

*’Citado por E. HELMAN, Ipid, p. 210, quien sefiala que esa "familiaridad en el trato entre sefiores
¥y vasatlos” era "caracteristica de la nobleza espafiola, que siempre ha sentido curiosidad y admiracién por los
usos y diversiones populares”. "En el siglo XVII -escribe Helman- la aficién a estas diversiones aumenta
extraordinariamente en las clases altas de la corte y de aqul resulta cierta plebeyizacion de la nobleza. Este
aspecto de decadencia de la nobleza ha sido exagerado tal vez por el costumbrismo pintoresquista y por la sdtira
moralizante. El escritor satirico escoge siempre un rasgo de la fisonomia fisica o moral de un personaje para
exagerario de tal manera gue el cardcter se convierte en caricatura’ .
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ocupar un sitio en el corro que [en el salon] se forma, para disfrutar gratuitamente de las
ocurrencias y el humor de arrieros, cocheros y palurdos, y de la proximidad de la patrona o
su criada,..."; y cuando describe la plaza principal de Osuna, sefiala: "Cualquier honesto y
respetable campesino sin ambicion, pero con una dignidad de alma no rara entre los labriegos
espafioles, puede... ser objeto de envidia para muchos que estdn mds educados que ellos,
porque los sefiores los tratan con un aire menos altanero 'y muy distinto del que se emplea en
Inglaterra con los inferiores y los criados. El amo concederd siempre un asiento a un rabaddn
o su aperador cuando hablan de negocios, y todo hombre de la clase privilegiada tendrd
siempre una palabra amable para sus campesinos cuando pasa a su lado montado en su

caballo ™.

Fue Ramon de 1a Cruz, como es sabido, sobre todo con sus sainetes que durante décadas
dominaron los escenarios madrilefios, el principal representante en la escena de ese
popularismo, del "majismo”, que recoge de la sociedad vy, a la vez, la retroalimenta, con sus
agiles didlogos, sin ninguna pedanteria, que llegan con claridad a los espectadores, teniendo
como diana en sus criticas el excesivo afrancesamiento de las modas, usos y lenguaje. En sus
obras, con todas las limitaciones que se quiera, se refleja, quizd como en ningunas otras de la
Espaiia de! XVIII, esa tensidn, o convivencia, caracteristica de la sociedad espafiola de
entonces entre la vida segiin principios y la vida en espontaneidad, que traslucirian los habitos
del corazon del pueblo. Julidn Marias lo piensa asi: "Don Ramon de la Cruz expresa
inmejorablemente la contraposicion entre la vida espontdnea v la vida segiin principios: hay
una norma que se debe cumplir, cierta idea del hombre que se debe realizar, ciertos valores
que se ven amenazados por las sabrosas formas plebeyas”, y analiza una escena del sainete El
deseo de seguidillas, en la que unos amigos mantienen un didlogo que, en opinién de Marias,
"parece introducir el tema que podemos llamar espafiolismo y europeizacion, tan ligado al de
la ilustracion y el popularismo”: "-A mi me gusta lo bueno, -dice uno de los amigos- / y he
asistido a las zarzuelas, / los bailes y los conciertos / puntual; pero como son / extraordinario
alimento / los faisanes para mi, / me he saciado, y apetezco / mi antigua olla de cascos /'y de

carne de pescuezo. / -Pues no lo digdis delante / de muchos, y buen provecho. -le responde

685 BLANCO WHITE: Cartas de Espafia, Alianza, Madrid, 1972/1977, Carta quinta, pp. 141y 148.
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otro de los amigos- / -Delante de todo el mundo; / pues qué, ;es acaso defecto / de honor ni
de religion / el decir que los festejos / de mi tierra me divierten? / Amigo, yo lo que veo, /'y
a un ladito adulaciones, / que los mismos extranjeros /'y paisanos que las culpan /'y hacen
ascos, en oyendo / una buenas seguidillas, / se levantan del asiento, /'y al ver bailar el
fandango / les da convulsiones de nervios". Juan de la Encina ha escrito: "Don Ramon de la
Cruz llevé a los palacios de los grandes el Avapiés, Maravillas, el Barquillo y las callejas de
la plaza Mayor -lo popular y mesocrdtico. D. Blas de Laserna, el gran tonadillero, puso
también lo suyo. Pero ;no se encontraron ambos antes a los usias y excelencias en los
fandangos de candil? Los grandes habianse derramado por los barrios bajos, adoptando el
lenguaje, los buenos usos y costumbres del majismo. Pidieron, pues, a los artistas

incautamente el aire pintoresco de lo popular. La Revolucion francesa insinuaba sus primeras

Espara inteligible, op. cit., pp. 304-308.

J. SARRAILH, ha escrito: "Durante treinta afios, de 1760 a 1790, los sainetes de don Ramon de la Cruz
divirtieron a los madrilefios, a los habitantes de los barrios bajos lo mismo que a los aristécratas amigos de
aplebeyarse en el "majismo”, segiin la moda de entonces. Piezas ligeras, de fdcil comicidad y subidas de color,
nacidas de la calle, cuyo pintoresquismo y movimiento reflejan fielmente, estos sainetes contrastan con [os
ensayos de la "escuela afrancesada” gue, en esos mismos momentos, trata de imponer las reglas y el "buen gusto”
a un piiblico que no quiere saber nada de tales cosas. Son una regocijada protesta contra la estética del
extranjere y contra las ridiculeces y los vicios que se estdn introduciendo en Espafia. Pero no son sino eso. Serta
absurdo hablar de Goya a propdsito de ellos” (Ibid, pp. 378-380). J. ORTEGA y GASSET sefiala que don
Ramoén de la Cruz, "el autor que ejercié durante veinte afios la soberania en los teatros”, y que "compuso
innumerables sainetes, zarzuelas, loas, tonadillas, jdcaras, que tradujo para justificarse ante los del "bando
francés" tragedias francesas e italianas”, sin ewbargo, "sus famosos sainetes son, literalmente, poco mds que
nada, y, ademds, ‘no pretendian ser obra poética de calidad’ , acabando por hacer "de los histriones las figuras
mismas de sus argumentos”. "Esto llevaba a los del bando francés al colmo de la indignacién” (Gova, op. cit.,
p. 528). P. HAZARD compar$ a Ramdén de la Cruz con el italiano Goldoni: "es como su primo espafiol: la misma
finura v la misma sencillez; con una pizca de sdtira mds picante; en los grandes cuadros acierta mal, en los
pequenios sobresale; es el maestro del 'género chico'. Observa las costumbres del pueblo bajo de Madrid, en las
calles, en las plazas, en el Mercado del Rastro, los dias de fiesta, los dias que se parecen a los demds dias; y las
pinta diciendo. "Yo escribo y la venta dicta”" (EI pensamiento europeo en el siglo XVIII, op. cit., p. 203). Y
efectivamente, "la venta dictaba”, pues segiin el recuento que hizo COTARELO y MORI de las “representaciones
diarias hechas en los teatros de Madrid, en un periodo de cuarenta afios anteriores a la aparicion de D. Leandro
Ferndndez Moratin ", aproximadamente una cuarta patte pertenecia a "don Ramon de la Cruz, que en sus zarzuelas
¥y comedias heroicas se hacla aplaudir uno y otro dia, ademds de sus sainetes, que se representaban casi
diariamente” (Iriarte y su época, op. cit., p. 333). Gaspar GOMEZ de la SERNA ha escrito: "D. Ramdn de la
Cruz, .. inicialmente profesa las doctrinas y normas del neoclasicismo...; hasta que, hacia 1765, abandona por
completo esa estéfica de receta, ...y reencuentra precisamente en los temas populares, en "la pintura exacta de
la vida civil y de las costumbres de los espaiioles”, como él dice, la veta auténtica de su verdadera vocacion,
Porque no es correcta la opinion de Sarrailh, que juzga a los sainetes de don Ramén de la Cruz tnicamente como
"una protesra divertida contra la estética del extranjero, y contra las ridiculeces y vicios que han introducido en
Espafia”; sino que, por el contrario, sirven con su perspectiva critica y realista al mismo propdsito de reforma
general al equipo ilustrado” (Ibid, p. 67). L. GONZALEZ SEARA opina que s en el “ambiente hostil [del
neoclasicismo) al teatro popular donde se producen los ataques a Ramon de la Cruz, que, sin embargo, es un
ilustrado a su manera, que toma las costumbres y los caracteres de la vida real con intencionalidad critica y a
veces moralizadora” (El poder y la palabra, op. cit., p. 589).
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perfiles en el horizonte™.

El fenémeno social del "popularismo” quedaria plasmado en la literatura costumbrista que se
desarrolla en aquel siglo, género plagado de lineas cruzadas en su contenido e interpretacién,
tradicidn versus ilustracién, localismo versus europeismo, "conservadurismo" versus
"progresismo”,... pero que también refleja, y es lo que aqui nos interesa resaltar, esa fuerza
de lo popular, para bien y para mal, de sus tradiciones, hdbitos, lenguaje, fiestas, con una
presencia sustantiva en la sociedad espafiola, y correlativamente también en su literatura,
género costumbrista que en el XVIII se vuelve critico e irdnico, dentro del espiritu de la
época’’. En cualquier caso, no se deberia caer en una postura simplificadora y reduccionista
de adscribir al pensamiento ilustrado, y a los ifustrados individualmente, la defensa
indiscriminada de lo europeo, de las mentalidades, costumbres, usos, modas y lenguaje que
llegaban del extranjero, y al pensamiento tradicional, y a los rradicionalistas, la defensa en
exclusiva de lo espafiol. Esa pugna, o armonia -seglin se vea- en algunos aspectos
enriquecedora, entre lo nacional y lo "europeo” fue un fendmeno mas complejo que la simple
adscripcion de una u otra tendencia a fuerzas de pensamiento o sociales claramente
delimitadas, ademas de que el intento de incardinacion de la "modernidad” europea, de la
nueva mentalidad, en lo original y propio espaitol fue una de las caracteristicas mds singulares
de la Ilustracién espafiola y uno de sus intentos mas prefiados de aportacion original a la
Europa del XVIII. Fuerza de lo popular y original propio que, verosimilmente, podria
derivarse de ese cierto mayor espiritu igualitario y democratico que venia configurando la
sociedad espafiola desde hacia tiempo, y que, como fuerza seminal de otra clase de
igualitarismo y democratismo que se desarrollaria en tiempos posteriores en toda Europa,
hubiese podido ser, en combinacion con un mantenimiento de formas de sociedad aristocrdtica
y tradicional, propias de la Espafia secular, los elementos fundamentales de ese pretendido
"modelo espafiol” que se hubiese podido aportar, posiblemente si es que se hubiese dado un
pensamiento sistemético mas potente y unas mentes mas licidas y audaces, en ese momento

clave de la historia occidental de trinsito del "Antiguo Régimen” a la contemporaneidad de los

Goya en zig-zag, op. cit., p. 39.

"Ver: Juana VAZQUEZ MARIN, 'Literatura costumbrista’ en Historia literaria de Espasia en el siglo
XVIII, op. cit. [369-405]
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regimenes y sociedades liberales, posteriormente liberal-democraticos.

Las visiones de un mundo y una mentalidad atin por llegar: el "universo" genial de Goya

w72

Si hay un caso paradigmitico de lo que Menéndez Pidal defini6 como “fruto precoz ™ ese es

" ¢, incluso,

el de Goya y su obra. Obviando el tema de la controvertida "leyenda goyesca
el de 1a originalidad o genialidades en sus aportaciones estrictamente en el terreno de la historia
de la pintura y de la técnica pictdrica, que se escaparia de nuestro estudio, 1o que aqui quisiera
resaltar seria esas visiones radicalmente novedosas de una mentalidad y un mundo, en el
terreno artistico, en el de los sentimientos, en el de la vision de la naturaleza y el papel del

hombre que forman parte de ese "universo” goyesco que, ain hoy, nos sobresalta, nos

MENENDEZ PIDAL ha escrito: "Contrastando con la gran continuidad y amplitud de las actividades
de arraigo rradicional, en que colabora la mayoria de la nacion [espafiolal, las que se basan en la pura
innovacidn individual o minoritaria tienen un cardcter de fugacidad e inconsistencia. Las mds felices iniciativas
individuales se extinguen sin hallar continuadores, y después de abandonadas hay que recomenzarlas de nuevo.
(...)Los maestros no crean escuela, sus doctrinas no alcanzan la perfeccion debida y no preparan mayor realce
a los maestros posteriores, Por esto Espafia es tierra de precursores, que se anticipan para luego quedar
olvidados cuando su innovacién surge después en otro pals mds robustamente preparada, mejor recibida y
continuada. Estos que podemos llamar frutos precoces, que no logran la debida madurez, ... (... )El resultado de
tanta discontinuidad es que el desarrollp vital de Espaiia, lo mismo en la cultura intelectual gue en la accion
poliica, ofrece sus momentos de intensidad muty distanciados; representa una curva con cimas muy espaciadas,
ondas muy largas, sonido grave que se deja oir menos gue el de otros grandes pueblos, rara vez las cimas son
frecuentes, el sonido mds agudo y perceptible” (Ibid, p. XXIII). Norbert ELIAS ha hecho referencia a "un
Jenomeno observable con mucha frecuencia en la historia: es manifiesto que, en cierto aspecto, un pals de
desarrollo tardfio asume y perfecciona formas mds maduras para hacerse duerio de los problemas institucionales,
que las utilizadas por sus predecesores" (La sociedad cortesana, op. cit., p. 197)

"Conocida es la critica que ORTEGA hizo de la "leyenda goyesca”, que tuvo su punto de partida en lo
escrito por don José Somoza, contempordneo de Goya; leyenda que, en opinién de Ortega "es uno de los hechos
mds curiosos de la mente colectiva contempordnea”, pero a la que califica -a esa "perpetuacion de aquella imagen
de un Goya mrbulento, pendenciero, conquistador de mujeres, incapaz de contemporizar, etc.”- como un
"verdadero escdndalo intelectual” (Goya, op. cit., pp. 537-545). Pese a que Ortega sefial6 que de Goya "recién
muerto, no se sabia apenas nada”, Juan de la ENCINA opinaba que la "leyenda goyesca comienza a dibujarse,
segiin las trazas, al poco de morir el gran pintor, en las generaciones de su hijo y su nieto. Aun calentaba su
atiento cuando comenzé su poética transfiguracion. (... )Goya fue, indudablemente, el hombre de su leyenda {...)Y
su obra declara que su leyenda es mds clerta que su historia notarial”. "Lo que llaman la leyenda goyesca -
escribe de la Encina- no es obra de los criticos franceses: éstos la divulgaron -no mds- con buen estilo. Esparioles
contempordneos o casi contempordneos de Goya fueron probablemente quienes la erigieron con materiales acaso
auténticos, procedentes de la historia”. Como es sabido, y sefiala de la Encina, Delacroix, contemporineo de la
iltima época de Goya, puso en circulacién el nombre del pintor espafiol entre los artistas innovadores de su
tiempo; “desde ese momento, ird creciendo su gloria, paralelamente a los grandes movimientos pictoricos del
siglo XIX" (Goya en zig-zag, op. cit., pp. 16 y s., 22 y 186), GARCIA de ENTERRIA ha escrito que hasta el
descubrimiento de Ia pintura de Goya, que fue mérito de Beaudelaire, "jhastq entonces se le caracterizaba en
Francia como "caricaturista™ " ('Espafin y Europa desde la especulacion esencialista a la integracion
institucional’ en Revt. Cuenta y Razdon N°© 61-62, Nov.-Dic. 1991 [30-34], p. 30).
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intranquiliza y produce desasosiego. También, el que, todo ese "universo” -y aun teniendo en
cuenta las coordenadas y limites propios del arte pictérico-, fue creado por la genialidad de
Goya en una sociedad de un tiempo y lugar determinados, la Espafia de la segunda mitad del
siglo XVII y de las primeras décadas del XIX. Si bien, como afirmé Ortega y Gasset "Goya
es un hecho de primer orden, perteneciente al destino de Occidente™, hay que tener en cuenta
que nadie, ni siquiera los genios, pese a sus caracteristicas especiales, con la frecuente
dificultad de captar el por qué surgen -"explosionan” casi en ocasiones- en un sitio, en una
época y en unas circunstancias determinadas, a veces tan diversas unas de otras, nadie -
deciamos- surge por generacion espontinea, porque una buena porcién de las "facciones de un
yo' ”, como sefiala Ortega, procede del "contorno social en que el hombre ha nacido y en que
transcurre su existencia””. Por tanto, Goya no se entiende, no se puede entender ni su
personalidad ni su obra, fuera de la realidad histdrica concreta espafiola, aunque transcienda
a ésta, de la realidad historica que le tocd vivir, y la tradicién historica cultural y artistica
espafiola -eso si incardinada en la europea- vaso comunicante que nutre y a la vez es

alimentada de la cultura y el arte occidentales™. La obra de Goya es un caleidoscopio en donde

74Gaya, op. cit., p. 505.

7r511’:!:'(1“=31rirz,p. 553. Ortega, ademds, sefiala que la “figura somdtica” de Goya es 1a que suele corresponder
a la condicion de una personalidad "sintdnica”, la que es hipersensible al contorno, que vive de él. (p. 522).

"Gaspar GOMEZ de 1a SERNA, cuando bace la interpretacién de las Pinturas negras -frente a otras,
como la de Sinchez Cantén que 12 focalizé en el origen de la soledad de Goya o la distorsién de su visién
metafisica, o Ia de Malreaux que vefa el arte de Goya en una dimensién sacral, reemplazando el didlogo con Dios
Ppor otra voz agénica que inquiere en vano al destino y en donde se escuchan también las palabras del demonio-,
€1 las interpreta como un toque genial, desde su experiencia vital, en el seotido de " “su tiempo en cuanto tiempo
historico, y de su vida en cuanto existencia compartida solidaria’ y no solitariamente, con su pueblo” (Goya y
su Espafia, op. cit., p. 247). José Antonio MARAVALL ha escrito: "No sabemos si la pintura de Goya contiene
una version del cardcter espariol. S6lo muy relativamente cabe creer en eso de los caracteres nacionales. Pero
io que st recoge la pintura de Goya es un trozo de la Historia de Espadia. Tal vez no es un fragmento de Historia
especialmente brillante en todos sus puntos; sin embargo, al sernos ofrecido como experiencia personal de un
artista, cobra, junto a valores estéticos dificilmente igualables, una calidad dramdtica apasionante. (...)su
pimtura nos revela como un espiritu en grado superlativo sensible a su mundo en torno, ha vivido como drama
personal la historia de la sociedad a la que ha pertenecido. De ¢llo nos ha dejado no un documento anecddtico,
sino una elaboracion mental a través de una versidn pldstica” ('La época de Goya’, ant. cit., p. 101). José
CAMON AZNAR ha seiialado: "/Gova] estd circunscrito a todo lo que es humano. Las cosas le interesan en la
proporcidn en gue sirven para afirmar la personalidad humana. Su punto de atraccion en esa naturaleza es el
hombre como gje de todo, de la realidad viva. Y para expresarla conjuga lo que su ojo ve v lo que su espiritu
concibe. Su gusto por la realidad que él vivid es lo que le aisla de su época y le acerca a la nuestra. Ese cardcter
de novedad es lo que da a su obra un aire contempordneo” ('La pintura de Goya', art, cit., p. 237). Juan de la
ENCINA ha escrito de Goya que es "un artista tan asimilador..., que transforma en substancia propia
rapidamente cuanto le presta el ambiente o la tradicién, ... ” (Ibid, p. 28).

La no comprensién cabal de la Espaiia ilustrada, de su verdaderz densidad y de sus tensiones internas, s lo que
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esta cristalizada, con sus diversos prismas y aristas, esa realidad compleja de aquella época,
y ademas es un crisol fuera de lo comiin, en su genialidad, donde se funden corrientes y
mentalidades del pasado con otras que estaban aiin por venir, y que en su ingenio captd, y

vivié y plasmé plasticamente, en lo que todavia era simple germinacién en su época’ .

Pero Goya, su obra, es algo mas que un crisol, es también un cortacircuito, es una ruptura que
antecede, como fruto precoz que es, en varios decenios, y en algunos aspectos incluso mas,
a expresiones, a manifestaciones de sentimientos y visiones del hombre y de la naturaleza que

solo mas tarde se manifestardn en el arte y la civilizacion occidental con mayor intensidad de

también ha llevado, en ocasiones, a visiones distorsionadas de la personalidad del propio Goya y de la
interpretacion de algunas de sus obras artisticas. L. GONZALEZ SEARA ha escrito: "La novedad de la obra de
Goya fue mal apreciada, (...)durante mucho tiempo tampoco Se supo situar su personalidad artistica, en parte
por ignorancia de la significacion real de la Espafia ilustrada. El mismo Elie Faure, que supo advertir con finura
el contraste entre el Goya pintor de retratos y de la veluptuosidad v el Goya de la angustia y de la sangre, se
empené en presentarlo como un espliritu ristico y libre, emergiendo como un salvaje en el pdaramo de una Espania
en ruinas, inquisitorial y moribunda, aungue capaz de resurgir por sorpresa, come en la lucha contra Napoledn”
(El poder v la palabra, op. cit., p. 581).

"'DIEZ del CORRAL ha escrito: "La epidermis de la historia v de la vida espaiiola es siempre delgada
v con facilidad se abre, dejando al aire la entrafia cruda de la realidad histérica. Como ejemplariza
mdximamente en el campo del arte Goya, al romper el académico velo que envolvia la mirada del pintor
dieciochesco y penetrar profundamente en la realidad pare exploraria de polo a polo: desde el mds puro encanto
de la feminidad v la infancia,..., hasta los tremendos testimonios de los desastres de su pueblo y las
profundidades abismales de la época contempordnea en el mundo de la cultura y de la sociedad” (El rapto de
Europa, op. cit., pp. 719y 5.)
G. STEINER, tratando de las continuidades y rupturas en la historia del arte, ha escrito: "E! arte se desarrolla
por medio de la reflexion sobre el arte precedente (...). Es precisamente por medio de esta "re-produccion”
internalizada y de la enmienda de representaciones anteriores que el artista articularé lo gue podria aparecer
como la mds espontdnea y realista de sus observaciones. Los dibujos de Goya sobre la violencia frenética del
levantamiente de Madrid comtra la dominacién napolednica estdn repleros... de morvos gestuales y
convencionales tomados de apuntes iconogrdficos y simbélicos, traspuestas de sus primeras composiciones y de
las de otros artistas, principalmente del género pastoril y mitologico. Esto, en modo alguno, impugna la
apasionada integridad del testimonio de Goya. Simplemente muestra hasta qué grado la percepcion de un
acontecimiento 0 una escena por parte de un artista es en st misma un "acto de arte” (... )Simplemente muestra
cudn natural es que la "critica de la vida" ejecutada por un artista sea también critica del arte en su sentido mds
intenso y magistral. Mds atn, precisamente all{ donde el arte es mds innovador, mds iconoclasta en sus
manifiestos y en su egjecucion, mds convincentes son sus juicios sobre otro arte” (Presencias reales, op. cit. pp.
30ys.)
Sobre las influencias en Goya de corrientes, técmicas y pintores (venecianos, flamencos -sobre todo Rembrandt-,
y en especial Veldzquez), o filiaciones con Cervantes, Quevedo o la picaresca y el barroco, aparte de los
pensadores ilustrados contemporineos suyos, ver, entre otros: E. LAFUENTE FERRARI (‘Antecedentes,
coincidencias ¢ influencias del arte de Goya' en Catdlogo de la Exposicion celebrada por los Amigos del Arte,
Madrid, 1947); E. HELMAN (Ibid); J. de la ENCINA (Jbid. Este autor escribe: "Goya,...es un gran artista que
transmite hasta nosotros una gran tradicion. Se inicia, en efecto, el arte nuevo, es a la vez el mds calificado
descendiente -en su tiempo- de la vieja tradicion veneciana y renacentista. Es un eslaboén sin el cual habria un
vacip considerable en la historia del arte europeo”, p. 43).
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voltaje como para poder ser asimiladas en el canon artistico o en el pensamiento sistematico.
Si como ha sefialado George Steiner "las rupturas fundamentales son muy escasas en la
historia de la percepcién humana” pero si que existen "lineas de falla que desgarran los

conceptos de identificacion anteriores"’®

, sin miedo a la hipérbole se puede decir que el
"universo” goyesco muestra, a veces en vislumbres, otras en desazonadora crudeza, una de
esas lineas de falla. En la interpretacion del "universo goyesco” faltan, o uno se siente incapaz
de encontrar, imédgenes metaféricas con las que intentar describirlo: caleidoscopio, crisol,
cortacircuito,... En cualquier caso, el cortacircuito, la "ruptura fundamental”, 1a "linea de
falla”, s6lo se puede percibir si se toma la obra de Goya en su conjunto™. Si toda obra de arte
versa, en palabras de Steiner, "sobre el incremento o la disminucion de la suma de humanidad
en el hombre y la ciudad”, 1a de Goya es un vademécum de esa suma y resta, pluses y déficits
de humanidad en el hombre contempordneo, suma y resta porque Goya, con la totalidad de su
obra, muestra que ha interiorizado lo que Isaiah Berlin, tratando de la posicion de Giambattista
Vico en cuanto a la relacion entre la calidad y el grado de excelencia de un arte y la calidad

general de la época y cultura en que se producia, veia como algo radicalmente diferente en los

planteamientos del pensador napolitano en relacién a las posturas dominantes en el siglo X VIII

bid, p. 111.

P Tarea complejisima por la amplitud de su obra (ORTEGA apunt6 que su produccion "es exuberante,
una de las mds cuantiosas que registra el pasado de la pintura”. Ibid, p. 554), porque sus genialidades y
originalidades las dilat6 hasta los Gltimos tiempos de su larga vida (DOMINGUEZ ORTIZ ha escrito que, "Goya,
cuyos pinceles son mds expresivos que ninguna pluma, fue haciéndose cada vez mds inconformista y rebelde,
porgue el genio tiene el privilegio de conservar la capacidad de asimilacién y cambio hasta edades en las que
el comtin de los mortales sélo puede repetir los gestos de las etapas de formacion y madurez”. Sociedad y Estado
en el s. XVIII espariol, op. cit., p. 480}, porque, ademdis, el desarrollo de Goya fue muy lento (ORTEGA, Ibid,p.
522} y, en especial, por su versatilidad vy complejidad (J. de la ENCINA ha dicho que, “"si hube alma
shakesperiana fue la suya..."; "no hay un Goya, hay muchos Goyas ", "Gova pocas veces marcha rectilineamente.
el zig-zag es lo propio de su cardcter, de sus ideas y produccion”. Ibid, pp. 17, 40 y 97. Y E. HELMAN ha
sefialado que, 1o que hace Goya "es la transformacion o elaboracién del concepto de un simple lugar coniin
estético en un conjunto complejo de sentido nuiltiple y nada fécil de comprender”. Ibid, p. 176). ORTEGA
resumié asi la personalidad gemial de Goya: “es un efemplo extremo de la situacién humana que podemos
denominar "el hombre creador”. Recurrimos al término "creacion” cuando vemos que un hombre produce formas
de vida que son nuevas (...)En este sentido el coeficiente de innovacidn que a la obra de Goya corresponde es
uno de los mds altos que en la historia del arte aparecen. Por otra parte, las innovaciones goyescas no aparecer
Jjuntas v de golpe, sino que se van manifestando con extraordinaria lentitud. (... }En Goya, ... asistimos a una serie
continua de fulguraciones parciales que no llegan nunca a integrarse en la unidad completa de un estilo, pero
que, en cambio, no se interrumpen desde los treinta afios hasta los ochenta y dos en que muere. {...)Reunidos
ambos rasgos -su fuerza innovadora y la lentitud de su innovar- hacen de él un caso excepcionalmente favorable
para que intentemos aclararnos -si en alguna medida es posible- c6mo es una vida de condicidn genial” (Ibid,

pp- 562 y s5.).
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de que habia un criterio intemporal y objetivo sobre la excelencia en las aries, en la moral 0
en la axiologia en general; a saber, que: "El aumento en humanidad y conocimiento (que
quiere decir el dpice de un ciclo) -escribe Betlin- estd inevitablemente acompafiado por una
pérdida de vigor primitivo, franqueza, fuerza imaginativa, por encima de lo que hiciera posible
el desarrollo del intelecto critico. Cada edad sucesiva desarrolla su propio modo dnico de

expresion,... "

Si a Goya, en opinién de Julidn Marias, se le podria considerar como el "epdnimo” de la
generacion de los "ilustrados por excelencia”, la generacion de Jovellanos, los que "ejercen
su influencia sobre Goya y, en cierto sentido, le condicionan, configuran y acaso limitan”, los
que "reciben plenamente el impacto del acontecimiento historico mds importante del siglo, la
Revolucion francesa”™, a la vez, como es sabido, supera la [lustracion, va mds alla sintiendo
y plasmando un mundo de sentimientos y vivencias diferentes. Goya, plasticamente, abre unas
ventanas cerradas hasta entonces, y nos ofrece unas visiones de un mundo nuevo, de una
mentalidad distinta. La secuencia de esta metamorfosis en Goya es lenta, en parte de su obra
todavia sélo presente en su virtualidad, sélo vislumbres de ello se podrian captar en muchas
de sus pinturas o grabados (secuencia, por otra parte, que fue algo general para toda la cultura
europea, en la medida en que a finales del siglo XVIII y principios del siguiente, las
diferencias entre lo "cldsico” y lo "romdntico” no se sentian de forma tan rigida, y casi

antagénica, como se van a percibir y vivir a partir de la década de los treinta del XIX™), para

¥vico v el ideal de la llustracion’ en Contra la corriente, op. cit., pp. 196 y s. Berlin sefiala que,
"después de Vico, el conflicto de monismo y pluralismo, valores intemporales e historicismo, se convertiria mds
pronto o mds tarde en un tema central” (p. 198).

51 Jovellanos: Concordia y discordia de Espaia’, art. cit., Obras VII, p. 27.

2yer: A. UBEDA de los COBOS, 'Literatura artistica’ en Historia literaria de Esparia en el siglo
XVIII, op. cit., pp. 1056-1056. EI autor cita algunos textos, por ejemplo de Jovellanos (Reflexiones sobre el
boceto de Las Meninas) o de Goya (un informe a la Academia de San Fernando de 1792), en los que aparecen
va nuevas propuestas estéticas, todavia sin contraposiciones rigidas, que empiezan a valorar la imaginacion, el
genio del artista creador, el buen gusto ligado a la sensibilidad derivada de la naturaleza y no tanto con la belleza
racional, etc.
G. STEINER ha escrito: "Los historiadores del pensamiento, de las instituciones sociales o de las artes nos
recuerdan de continuo que las rupturas entre las épocas que aparecen en los libros de texto y los museos, las
separaciones entre Edad Media y Renacimiento, o entre Hustracidn y Romanticismo, son en gran medida
arbitrarias. Segmentan constancias de una cualidad muchisimo mds vital” (Ibid, p. 111); W. KROMER ha
sefialado: "Variando un tindo que Goya ha dado a uno de sus grabados, podemos decir que no es el suefio de la
razon, sino la incapacidad del racionalismo ilustrado de dar una imagen satisfactoria del mundo, quien produce
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explosionar luego en toda su virulencia en los Desastres, en las Pinturas Negras, dejando su
impacto ya para siempre grabado en las retinas y mentes desasosegadas del hombre

contemporaneo .

Ese genio y personalidad, no de Jano, sino proteica que es la de Goya, coagula y resume en
su obra lo que fue la historia de Espafia de aproximadamente el tltimo cuarto del siglo XVIII
y el primero del XIX. En su primera época de pintor en Madrid, con los carfones para tapices
(éstos, en realidad, s6lo "sombras” de aquéllos, como sefialé de la Encina), en los que refleja
los modos populares de divertirse y comportarse -independientemente de que esos temas fuesen
sugeridos "desde arriba”, desde la Corte o sus protectores de la nobleza "aplebeyada”, o
fuesen, como €l a veces hace constar, de su "invencidn”-; cartones que reflejaban aquella

“alegria de vivir" y "amable optimismo" de )a sociedad espafiola de entonces®. También, con

los monstruos o incubos del pensamiento césmico, de la duda y de la desesperacion. Las pinturas mismas de Gova
nos pueden ayudar a entender que hay en el siglo XVIII una imagen oficial del mundo, una imagen
resplandeciente y alegre, y una imagen escondida, oscura, en la que las fuerzas del mal dominan y aniquilan al
hombre. La vision del mundo del siglo XVII parece monolttica, v, sin embargo, hay en este blogue grietas gue
preparan las contradicciones que caracterizan la época del romanticismo” (' Optimismo admitido y pesimismo
censurado...’ en Razon, tradicion: re-visién de la Hustracidn hispdnica. Tecnos, Madrid, 1996 [193-206), p.
203); v .M. PITA ANDRADE, hablando del tiempo de Goya: "...en esta época coincide con el triunfo del
neoclasicismo y la cristalizacién del romanticismo. Es decir, con dos corrientes susceptibles de considerarse
antitéticas, pero que llegaron a convivir ¢ incluso a confundirse en las obras de escritores, musices y artistas de
excepcion como Goethe, Beethoven y nuestro Gova” (Goya y su tiempo. Ministerio de Cultura, Madrid, 1983,
p. 35).

* André MALREAUX escribi6 que en ¢l cartén La Pradera de San Isidro Goya "magnificaba por el

color a su Esparia fiinebre, como Rafael habia magnificado por el dibujo a su Roma triunfante” (Saturne: Essai
sur Goya. Pléiade, NRF, Paris, 1950, p. 20). A esta afirmaci6n, contesta Gaspar GOMEZ de la SERNA
escribiendo: "esa tierna y naciente [Espania ilustrada] que Goya pintaba, para él no era fuinebre, sino por el
contrario: alegre, ilusionada, juvenil. 'La Pradera’, como 'La ermita de San Isidro’, como 'La gallina ciega’,
como 'La merienda campestre’ -que son los lienzos que estd pintando precisamente en flos] afios de 1788 a 1790-,
comao los anteriores y los iltimos tapices, son todo fo contrario de fiinebres; son pinturas bautismales, aurorales
de una vida recompuesta y naciente” (Ibid, p. 75).
Varios autores (V. SAMBRICIOQ, Tapices de Goya. Archivo General de Palacio, Madrid, 1946; E. HELMAN,
Ibid) han sefialado la coincidencia entre temas de algunos cartones de Goya y los de algunos sainetes de D. Ramdn
de la Cruz, como La Pradera de San Isidro, La merienda o Baile a orillas del Manzanares. En determinados
temas de los cartones, significativamente ¢l del Albdiil herido, algunos estudiosos han visto una preocupacion
por los temas del mundo del trabajo. Juan de la ENCINA ha escrito que, con ese carton, Goya "anuncia la pintura
del trabajo, que tanto incremento ha de tomar en la segunda mitad del siglo XIX y [en el XX]" (Ibid, p. 40). Edith
HELMAN ha matizado: "Muchos criticos han visto en este carton el supuesto humanitarismo de Goya, hasta un
sentimiento democrdtico, pero estos criticos eran victimas de lo que llama Ortega "espejismo”, es decir de la
tendencia a atribuir a la primera parte de la vida del artista actitudes que sélo se presentan nucho mds tarde
(...)El caso es que en el disefio para el tapiz ['El albaiiil herido'] s6lo se trata de una obra de circusntancias que
celebra un famoso edicto de Carlos Il sobre la formacion de andamios en las obras piblicas y privadas de ia
Corte para evitar las desgracias y muertes de operarios” (Ibid, pp. 31 y 8.),
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su magna coleccion de retratos, algunos de ellos antoldgicos en la historia mundial de la
pintura, que, aparte de sus cualidades técnicas y artisticas®, nos ofrece con su maestria para
captar la psicologia de los personajes retratados el testimonio veraz de la Espafia de su época,
refinada, culta, intelectual, también popular, desenfadada, a veces grotesca: la familia real,
aristbcratas, "ilustrados”, actrices y actores, toreros,... , retratos que, junto a los cartones, con
los vestidos de sus personajes, los objetos elegidos para retratarse, libros, compases y otros
objetos técnicos, partituras, adornos,..., formas de mirar y poses adoptadas, mezcla de
personas de diferentes estratos sociales en las composiciones de grupo, diversiones, etc., nos
dicen, a veces mejor que algunas plumas, de la psicologia que anidaba en aquellas personas
de la época del fin del Antiguo Régimen. Pero el Goya proteico nos hace ver y sentir, casi
siempre con desasosiego, también con ironfa, las mas de las veces custica ironia, algo mas
que la realidad de la Espafia de entonces. Asi, en los Caprichos, esos grabados donde
iconograficamente y con una gran carga -diriamos- intelectualizada®, se nos presenta quizi la
mejor muestra en la cultura europea del engarce entre dos sensibilidades, dos visiones de la
naturaleza y del hombre, la del racionalismo ilustrado y la romantica, la del inicio del hombre
contempordneo, que construye su cosmovision y su método de anélisis y de percepcion
fundamentalmente sobre las bases del pensamiento racional, pero que, a la vez, se sumerge

en la fragmentacién y la incertidumbre®.

ver las magnificas paginas de ORTEGA y GASSET en el apartado Retratos de su Gova (op. cit., pp.
566-569), donde destaca la originalidad del pintor con la introduccidn de los "valores de lo plano”. "La pintura
plana -escribe Ortega-, al quedarse sélo con los datos luminicos, lleva directamente al borrén, al
impresionismo”. Ortega sefiala que en los retratos de Goya “el objeto no estd allf nunca del rodo. Lo encontramos
como en ¢se primer instante en que vemos algo, es decir, que lo descubrimos de pronto y aun imprecisamente.
Estamos siempre comenzando a verlo y nunca podemos acabar, porque Goya no pretende darnos 'todo’ el
objeto”.

®Juan de la ENCINA ha escrito: "Cuando con mayor intencion siente y piensa, Goya graba. El
pensamiento de Goya -siempre imagen, realidad inmediata transmutada a fuerza de expresion en simbolo- se
expresa muy particularmente en sus series de grabados. Este gran pintor llevaba infuso en su sangre espiritual
el genio de un gran escritor. Su 'obra literaria’ son sus grabados {...)Grabd en los momentos que no podia hacer
otra cosa, como guien escribe para st sus pensamientos y memorias mtimos" (Ibid, p. 101).

% Gaspar GOMEZ de la SERNA ha sefialado que, con Goya "acaba, de golpe, el siglo neocldsico de la
razon 'y comienza el siglo de la subversion romdntica (...)Del fracaso en la fe en la razon fuerza al hombre que
lo sufre [en palabras de Ortega] a "hacer pie en lo unico que le queda, y que es su desilusionado vivir” (... )De
semgjante fracaso nace también el descubrimiento, o confirmacion, de lo que estd por debajo de la realidad: el
mundo subconsciente y demoniaco que, cuando la violencia, el hambre y la guerra hayan ya pasado, Uenard con
sus negros espectros las paredes solitarias de su Quinta del Sordo” (Ibid, pp. 208-209),
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Peligroso y vano es encasillar a Goya en una u otra tendencia o corriente artistica y del
pensamiento, no solo su obra de conjunto sino también cada una de las manifestaciones o
etapas a lo largo de su dilatada vida, salvo quizi las de su primera época. Los Caprichos no
se escapan a ello; por un lado, tienen la carga de la labor "ilustrada”: como decia el anuncio
que Goya insert$ en el Diario de Madrid para anunciar la serie, "la censura de los errores y
vicios humanos... puede ser también objeto de la pintura”, escogiendo para ello "entre las
preocupaciones y embustes vulgares, autorizados por la costumbre, la ignorancia o el interés”
aquellos que podian suministrar "materia para el ridiculo”, aunque sefiala que "los objetos que
en esta obra se representan son ideales”, no copiados de la naturaleza, exponiendo "formas
y actitudes que sélo han existido hasta ahora en la mente humana, obscurecida y confusa por
la falia de ilustracion o acalorada con el desenfreno de las pasiones”; ademas, los Caprichos
son critica satirica de las costumbres de su tiempo®, no sélo las de Espafia (son "rdfagas
universales de critica” ha dicho Gaspar Goémez de la Serna), y como se lee en el citado
anuncio en el Diario de Madrid: "la pintura (como la poesia) escoge en lo universal lo que
juzga mds a proposito para sus fines”. Pero, son también algo mas, o implican algo mas, que
una simple critica de costumbres basada en la razén, en la "razén ilustrada”. Las mismas
turbadoras palabras, que tan diversas interpretaciones han tenido, de la lamina 43, y que se
supone estaba destinada a encabezar la serie de los Caprichos, El suefio de la razon produce
monstruos, son muesira de ese casi permanente "hombre de las dos caras” , como lo definié
Juan de la Encina, que fue Goya, fragmentado en su propia personalidad y en permanente
incertidumbre: ;La imaginacion, la fantasia, abandonada a la razon produce monstruos? ;jLa

naturaleza humana es irreductible a 1a exclusividad de la razén porque hay lugares reconditos,

H H 1 P L | P,
oscuros, del ser humano a los que es muy dificil que lleguen, o incluso nunca podran liegar,

las luces de la razén? ;[El propio capricho, formado en el metabolismo de la sinrazon
universal, no es acaso algo que Goya critica pero, a la vez, se nos antoja que también es algo

en lo que se recrea, siguiendo en esto la estela de un Bosco y premonitorio de los surrealistas

$7Juan de Ia ENCINA ha sefialado que, en los Caprichos y en los Desastres, Goya aparece como “el mds
calificado precursor, en sus formas grdficas, de la moderna sdtira polftica. Creé con ello formas y modos que
poco después de su muerte habtan de tener extraordinaria difusion en la prensa periddica” (Ibid, p. 155).
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del siglo XX?%,

Porque Goya es hombre de frontera y visionario de cosas por venir (" Poderoso visionario, raro
ingenio temerario” lo definié Rubén Darfo). Y si en los Caprichos, o ain mas en los
Disparates, en cierta medida recoge parte de la sensibilidad barroca y su visién del mundo,
un mundo cambiante, inseguro, precario y caduco, aquel que precozmente vivian los
personajes de La Celestina y manifestado en toda su crudeza en la Picaresca, también
prefiguran el mundo de incertidumbres del romanticismo, la angustia existencial del hombre
contemporaneo, siendo varias las vélvulas de escape, o manifestaciones, de esos sentimientos
y visiones: desde el mundo onirico tan presente en gran parte de la obra goyesca (precursor
de corrientes contemporaneas como el surrealismo o el andlisis del subconsciente y las
significaciones freudianas) a la aceptacion del mal, de lo oscuro, de lo feo como ingrediente
inevitable en la naturaleza. Y Goya trata todo ello con diversas perspectivas y en planos
complejos, desde el tenebrismo més desasosegado (el "peso de la oscuridad” en palabras de
Steiner) hasta el humor, a veces amable, otras icido®™. En cualquier caso, con Goya esti ya
introducido en la mentalidad occidental el que la imaginacién es también instrumento del

conocimiento.

Con la inclusion de forma palmaria de lo onirico en sus pinturas y grabados, Goya abre
caminos nuevos y a la vez refleja una especifica mentalidad de sentimientos del ser
contempordneo, asi como las tensiones y contradicciones en que se encontraba la mentalidad

racionalista dieciochesca. Como ha sefialado Edith Helman, "el suefio es a la vez, fuente y

Edith HELMAN ha escrito: "Pintor de capricho, o sea, pintor original, y creador de caprichos, es
decir, de acciones, escenas y figuras humanas -en lineas, luces y sombras- concebidas en el idioma universal de
la sinrazon. Pero ;no tenia fe Goya en la razén humana, credo inexcusable de la Hustracién europea? Desde
luego; sin fe en la razon humana no habria vivido tan obsesionado por el capricho. En sus dibujos y grabados
caprichosos revela e interpreta [0s supuestos y creencias vigentes en su tiempo, pero también las dudas y
desilusiones de sus ilustrados contempordneos a titimos del siglo de las luces"” (Ibid. Nota preliminar, p. 13).

%Juan de 1a ENCINA ha escrito que "la imaginacion es el dominio sustancial” de Goya, mas si las
figuraciones brujeriles "llenan con su energfa el espiritu [del pintor] v lo hacen crédulo, a la vez éste se vuelve
contra ellas, las enjuicia y analiza, pondera, mide y contrasta su valor de realidad {...)...el artista templ6 su
horror con un ditimo y certero golpe de risa. El humorista alza su testa difacial como el dios Jano: ama
profundamenta aquello de gue se rle; Goya cree y niega a la par: cree por la imagen, niega con el comentario”.
De la Encina cita las palabras de Baudelaire sobre Goya: "En Espagne, un homme singulier a ouvert dans le
comique de nouveaux horizons"” (Ibid, pp. 123 y 179).
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medio, de los cuales se sirve el pintor [Goya] para descubrir y revelar su intimo sentir del
mundo”, y si bien la idea del suefio como potencia creadora es heredada directamente del
barroco, el siglo de las Luces pretende "reducirla al engendro de caprichos y monstruos de la
razén”, en la medida en que se pretende someter toda la vida de las personas a la razén; pero
en los dltimos tiempos de aquel siglo empieza a haber més que dudas respecto a este propdsito.
"El radical contraste -escribe Helman- entre la pretension de reducir la conducta humana a
lo racional y las acciones y pasiones, instituciones y usos, que carecen de todo fundamento
racional, produce en los escritores conscientes y responsables una profunda angustia que
vierten o en sdtiras o en visiones utépicas del porvenir”. Helman, en una interpretacién en ese
sentido, que vendria como anillo al dedo al famoso grabado goyesco de El suefio de la razén
produce monstruos {lo que le adscribiria una profunda carga contra las consecuencias del
pensamiento abstracto desligado de la realidad), ha escrito: "El suefio es por regla general lo
que concibe la fantasia cuando la razon estd ausente o enferma, pero también es lo que
concibe la razén cuando tiene absoluta fe en si misma y traza esquemas visionarios o

confecciona doctrinas abstractas inverosimiles "™,

Paradigmatico de ese sentimiento de angustia que empieza a anidar en el espiritu de ese
hombre contemporaneo que se esta configurando, y que Goya intuye o ya siente en si mismo,
seria el magistral cuadro Cabeza de perro (o Perro semihundido) de la serie de las Pinturas
Negras de la Quinta del Sordo, tal vez la manifestacién iconografica mas dramatica en el arte
occidental de la angustia y el desasosiego permanente en la conciencia europea, por 1o menos
hasta E!l grito de Edvard Munch, ya a finales del siglo XIX y principios del XX como
premonicion de lo que iban a ser las terribles guerras contemporaneas. Ese perro, del que sélo
atisbamos la cabeza, con dos manchas blancas como ojos (jun tanto desorbitados?
(melancélicos?), entre unos planos oblicuos, caminando o quizd ascendiendo por una
pendiente, en realidad una mancha de color ocre de tierra yerma, ante un espacio vacio,
independientemente de significaciones mditiples: imagen de terrores nocturnos, espiritu
melancélico, esfuerzo en la escala de perfeccionamiento del espiritu, simbolo de la fugacidad

del tiempo, etc., no puede dejar de hacer sentir la sensacion de angustia existencial como

®1mid, pp. 171-177.
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metafora del hombre contemporaneo, con la incertidumbre -en algunos la certeza, en otros la
sospecha- de que no hay posibilidad de un mundo perfecto y armonioso, ni valido para todo
tiempo y lugar. Isaiah Berlin ha escrito que si la doctrina de la Ilustracién francesa necesita una
revision es en el sentido de que es erronea la idea de la posibilidad de una sociedad perfecta,
y que lo que introduce el movimiento romantico es que “los valores los engendra el yo humano
creador. El hombre es, sobre todo, una criatura dotada no sélo de razon sino de voluntad. La
voluntad es la funcion creadora del hombre”; "el pintor crea, no copia. No imita, no sigue
normas, las hace. Los valores no se descubren, se crean; no se hallan sino que se elaboran

L

mediante un acto de voluntad creadora e imaginativa, ...". "La nocion de que existe una esfera
celestial y cristalina, a la que no afecta el mundo del cambio y la apariencia, en la que las
verdades matemdticas y los valores morales o estéticos forman una armonia perfecta,
garantizada por vinculos logicos indestructibles, pasa a abandonarse, o en el mejor de los
casos a olvidarse”. Y fue esa "autoafirmacion de la personalidad creadora del individuo como
el creador de su propio universo”, expresion extrema del niicleo del movimiento roméntico,
io que perdurd incluso una vez pasada la "primera oleada” de ese movimiento y se convirtio
en "la causa del desasosiego permanente, la angustia en realidad, de la conciencia europea,

tal como se ha mantenido hasta el presente™

- Y ese desasosiego, esa angustia, es la que nos
inquieta en Ja contemplacién de El perro de Goya, y de buena parte de su obra, realizada con
premonicion visionaria mucho antes de que ello fuese plenamente codificado en las mentes

occidentales.,

En el estambre de significados que se pueden descubrir en la obra de Goya no uno menor seria
el que algunas de sus creaciones, en particular las Pinturas Negras, son un ejemplo, tal vez el
lnico hasta que llegue el siglo XX, en que el pintor realiza la obra para si mismo, no para que
la contemplasen los demds, lo que nos hace ver que Goya ya tenia interiorizado ese nuevo
sentir del arte como creacion libre, algo que no se halla, no se descubre, sino que se crea ex
novo, se inventa, prefigurando el nuevo prototipo del héroe romdntico, con sus ganancias y
sus pérdidas, con sus desmesuras y las nefastas consecuencias que en los siguientes tiempos

va a tener al aplicarse falsas analogias y transposiciones simplificadoras del terreno del arte al

*!'La decadencia de las ideas utdpicas en Occidente’ en El fuste torcido de la humanidad. .., op. cit.,
pp. 56-60.
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de la politica o al del mismo comportamiento individual y social®®. "La finalidad del hombre
-ha escrito Isaiah Berlin- pasa asi a ser la de materializar la vision personal que tiene dentro
cueste lo que cueste; su peor crimen es ya el no mantenerse fiel a ese objetivo interno que es
suyo y solo suyo. El efecto que pueda tener esta vision en otro no le interesa; él debe ser fiel
a su luz interior; eso es todo lo que sabe y todo lo que necesita saber™. Con las Pinturas
Negras, para algunos la manifestacion més genial del arte de Goya, se inicia no ya una técnica
novedosa sino un nuevo tipo de inspiracién, de una precocidad que posiblemente no tiene
parangén en la historia del arte™. Seria una de las manifestaciones mas cabales y tempranas
de uno de los cambios méas profundos que van a dar lugar a la mentalidad y al arte
contempordneos, la pérdida del mito comiin a todos, el inicio de ese fendmeno que Hans-Georg
Gadamer ha explicado asi: "La coincidencia entre idea y manifestacion sigue siendo en cierto
sentido una definicion de lo bello en el arte, pero en los siglos XIX y XX ya no ha sido una
definicion evidente, aceptada por consenso general. (...)Esto constituye sin duda una pérdida,
¥ como a todas las pérdidas sentidas le corresponde una necesidad y un esfuerzo por recuperar

lo perdido. Esto marca el arte de los modernos, en su bisqueda de lo comiin y evidente™ .

Y con la aceptacion por Goya, consciente o no, de la pérdida de un mito comiin a todos, de

la pérdida de certidumbre acerca de qué es lo bello en arte, va a introducir en la pintura el

*Gaspar GOMEZ de la SERNA ha escrito que, las Pinturas Negras estin hechas “con tan absoluta
libertad de creacidn estética, obediente tan sélo al genio del pintor, que significan un efectivo partidor en la
historia de la pintura universal | "después de ellas empieza la pintura moderna”, ha escrito Malreaux], porgue
Goya es el primero que presenta una pintura que no acepta mds que sus propias leyes” (Ibid, p. 246).

®'La unidad europea y sus vicisitudes' en El fuste torcido de la humanidad. .., op. cit., p. 179.

*J. CAMON AZNAR ha escrito acerca de las Pinturas Negras: "Nos encontramos aqui ante ef caso de
mds extrema oposicion en su tiempo. Cuando Goya pinta estas desaforadas imdgenes con enloquecidos golpes
de pincel y con rostros exacerbados, predomina en el mundo del arte exactamente lo contrario: la frialdad
neocldsica de pldstico relieve, con colores unidos casi en una marmdrea quietud. {...)..estas alucinantes formas
de Goya arrancan de los abismos de su alma y aparecen conformadas por una materia sin concrecion, apta para
adaptarse a las luces v a los anhelos de la intimidad del artista. Estas imdgenes, que segin las palabras de su
hijo eran enigmdticas aun para el mismo Goya, son, sin embargo, las mds claras revelaciones de una conciencia
habida hasta entonces en el arte. Por primera vez se ha realizadoe una transfusion directa del alma a color”.
Todos los titulos de estas composiciones "son sugeridos por ansiedades sin formular, por caprichos improvisados
desde las oscuras vivencias de las fuerzas que angustian al hombre. El artista por primera vez crea unas formas
que se ajustan come un antifaz a sus ingquietudes. Desdefia toda semejanza naturalista, toda objetividad y utiliza
las formas v los colores para efigiar y poner en pie sus instituciones " (Ibid, pp. 346-351).

. 'S El fin del arte?’ en La herencia de Europa, op. cit., p. 73
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ingrediente de lo feo, de lo absurdo, de lo grotesco, de lo deforme, de lo innoble,... "En Goya
brota repentinamente y en la pintura por vez primera el romanticismo, con su cardcter de
irrupcion convulsa, confusa de misteriosas y "demoniacas” potencias que el hombre llevaba
en lo subterrdneo de su ser”, ha sefialado Ortega y Gasset™. Es la introduccion de todo ese
mundo por parte de Goya, y su visualizacién, lo que seguramente crea el profundo desasosiego
que, todavia hoy en dia, continiian produciendo muchas de sus obras, porque el hombre
contempordneo ve en ellas su propia sensacion de incertidumbre, de angustia existencial, de
fragmentacion, con su frustracion consciente de que jamas podra llegar a ser un ser perfecto
y armonioso del todo ni podrd construir y vivir en una sociedad perfecta, vélida para todo

tiempo y lugar”.

En la obra de Goya se encuentran lineas cruzadas como manifestaciones de la compleja
realidad de lo que iba a ser la contemporaneidad. Asi, por un lado, en buena parte de sus
pinturas, especialmente en los retratos, muchos de ellos de personajes pertenecientes a esos
nuevos sectores de mentalidad burguesa que van teniendo un espacio y una iniciativa sociales
cada vez mas amplios, ministros o funcionarios ilustrados, escritores, arquitectos, ingenieros,
militares, también actrices y actores, algtn torero, etc., lo que Goya busca, y trata de plasmar,
es la intimidad del retratado, su personalidad mds recondita, su psicologia propia (;acaso no
comprendemos mejor, por ejempio, a un Jovellanos o a un Moratin tras contemplar sus retratos

pintados por el aragonés?); nuevo sentido de la intimidad, de la exaltacion del individuo, del

*Ibid, p. 521.

*"Juan de la ENCINA ha escrito que, Goya (al que los dioses le dotaron al nacer con un sentimiento de
lo grotesco), al final de su vida se fundi6é "con el sentido dramdtico de lo infrahumano”. "Asistimos a ung
gigantomagquia de lo innoble: lo feo, lo deforme, lo vil, lo repugnante, lo canalla, lo inmundo, yérguense con
el poder de los fitanes (...)La fantasia goyesca se revuelca ferozmente en las formas mds sordidas de la
abyeccidon” (Ibid, pp. 179-182). Edith HELMAN ha sefialado: "Una vez que Goya se entrega a la exploracion
de las posturas y actividades hurnanas que quedan fuera del dmbito de la razén, se lanza a espacios sin limites
¥ sin rutas, a lo fantdstico y sobrenatural, a lo monstruoso y a lo absurdo. El mismo lema de la razon que
engendra monstruos afirma la creencia del autor en lo absurdo como realidad esencial de la experiencia humana.
Frente al cosmos ordenado supuesto por los racionalistas ilustrados, contrapone el caos irreductible al orden que
¢l ha experimentado inmediata y directamente” (Ibid, p. 176). Gaspar GOMEZ de la SERNA ha escrito: "Goya
remata en las 'Pinturas negras’ el gran proceso de su propio arte gue pugnaba por liberarse de la tirania de la
belleza para alcanzar, con la estética de lo feo, una hondura dramdtica y radica! del alma del hombre que el
humanismo no habia podido lograr. Después de Goya todo serd posible: desde el Romanticismo, que él mismo
inaugura, hasta la pintura abstracta, pasandoe por todos los 'ismos’ intermedios que en una manera u otra le son
deudores y, aunque no lo digan, han nacido de é1" (Ibid, pp. 246 y s.).
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yo como la fuente de todo valor y de todo juicio que, como queda dicho, estd también presente
en gran parte de su obra, en los Desastres y en los Horrores de la guerra, con los cuales se
puede decir que se inicia ya plenamente la pintura romdntica: "exaltacién del individuo, visto
como eje capital de la historia e impulsado por su voluntad de gloria o por la sublimacion de
su sacrificio, y elevada la motivacion sentimental a primer plano”, ha escrito Gaspar Gomez
de la Serna®®. Mas, por otro lado, el sentido de la intimidad se cruza con otra linea claramente
apreciable en la obra de Goya, la del valor de las masas, que tras los acontecimientos de los
Gltimos decenios del siglo XVIII y ya, a partir de entonces, hasta nuestros dias, interrumpe
como nuevo y potente actor historico, agente de potencialidades enormes y, a la vez, la masa
despersonalizada, terrible, como nueva fuerza y poder opresivo, fanitico y despético. Lafuente
Ferrari ha escrito que es Goya el pintor en cuyos lienzos "las masas se presentan por ve;
primera en accién, actuando por iniciativa propia 'y, lo que es més, apareciendo como tnico
personaje en el cuadro, como su agente colectivo™. También Gaspar Gémez de la Serna
opina que la masa adquiere su primera expresion plastica en Goya: "No hay en la pintura
universal nadie que la haya traido al lienzo como tema grande, ni siquiera como fondo o coro
de otros temas, antes que este misterioso aragonés que inventa la pintura moderna
precisamente al mismo tiempo que la masa surge como fenémeno historico y social, dispuesta
a protagonizar un nuevo ciclo de la cultura universal™™. Edith Helman, por su parte, ha

sefialado que Goya descubre "el arte de pintar las muchedumbres movidas por las frenéticas

*®Ipid, p- 205. La intimidad que muestra Goya como nuevo valor a tener en cuenta y a respetar, no sélo
se manifiesta en la psicologfa o actitudes que muestran los personajes individuales o en grupo de sus cuadros, sino
que s¢ manifiesta, como queda ya sefialado, en algo mucho més profundo de su propio sentir. E. HELMAN ha
escrito que en los Caprichos y las Pinturas Negras destaca un "enfoque totalmente nuevo de la realidad,
explorada ahora desde dentro del sentir tntimo y singular del pintor, y revelada en imdgenes insélitas que reflejan
el mundo monstruoso y cadtico tal como lo siente Goya en aquellos afios. En vez del mundo ordenado y apacible
de los cartones para tapices, cuyos asuntos y estilo son impuestos por el gusto cortesano 'y académico, aparecen
escenas inéditas y obsesionantes, pobladas de extrafias figuras deformadas por las pasiones desenfrenadas o las
fuerzas demoniacas que las dominan y mueven” (Ibid, pp. 154 y s.).

#91La situacion histérica del arte de Goya' en De Trajano a Picasso. Noguer, Barcelona, 1962, pp. 157-
159.

1% mid, p. 160. Gomez de la Serna apunta que, Goya lo que pinta en, por ejemplo, EI Prendimiento de
Cristo o en los Frescos de San Antonio de la Florida, es "no una serie de rostros distintos en alguna medida, sino
el ‘rostro’ unico v miltiple, despersonalizado, andnimo, mondiono y terrible de la masa. Ya no es la
muchedumbre, muy antiguo régimen, gue acude en romeria a la Pradera; ¢5 la masa indiferenciada,
despersonalizada, la misma que, disueita en el anonimato propio de las nuevas formas de vida, llenard en el
futuro las calles de la gran ciudad industrial...” (p. 162).
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pasiones colectivas. La multitud embrutecida por [ciertos] espectdculos siempre habia existido,
pero sélo a fines del siglo XVIII irrumpe en la conciencia de los escritores ilustrados'y en la
fantasia deformadora de Goya, que la representa como un mar de rostros deshumanizados,

reducidos a los instintos primitivos que los agitan..."".

Nuevas visiones del ser contempordneo, de sus sensibilidades, nos muestra Goya en los
Desastres y en otras pinturas o grabados referentes a la guerra o realizados tras el impacto que
ésta produjo en su propia sensibilidad. Asf el sentimiento de panico que refleja E! coloso (o
El pdnico), que debi6 de ser pintado durante los afios terribles de Ia guerra de Independencia;
ese panico y dolor ante los sufrimientos y monstruosidades de una guerra que se muestran en
esa etapa de la obra goyesca y que, muy posiblemente, no volveria a ser reflejado
iconogrificamente con esa fuerza y clamor hasta el terrible relincho del caballo y la cara
desencajada de la madre con el nifio en brazos del Guernica picassiano. Gaspar Gomez de la
Serna ha sefialado que la serie de los Desastres de la guerra se trata de "una intenciény de una
expresion radicalmente nuevas en la historia de la pintura, anticipadamente {modernas] y
revolucionariamente adelantadas en mds de un siglo a la sensibilidad y modos estéticos de su
tiempo ™. José Antonio Maravall ha escrito: "Los "desastres de la guerra" dardn mayor
patetismo a fla] nueva vision del mundo en torno. La naturaleza se ha hecho escenario de la
historia humana. (...) se trataba de ...esa historia de la sociedad que Ferguson cultivo en
Inglaterra, que Jovellanos y Moratin postularon y colaboraron en aclimatar entre nosotros, . ..
En esta historia, como en la naturaleza en que se refleja, se mezclan dulzura y amargor,
alegria y tristeza, violencia y ternura, delicadeza de espiritu y zafiedad de ignorancia. La
naturaleza empirica se transformard, décadas después, romdnticamente, en naturaleza

historica,... ;una época nueva cuyo arranque me arriesgo a insinuar que tiene... un

‘°'Ibid, p. 156. Helman ha descrito ese apasionante cuadro que es Ef Entierro de la sardina (para él,

"ung de las cumbres a las que llega el maravilloso arte de Goya, pintor de capricho”), como un "frenético
movimiento de la muchedumbre regocijada, escena de un ritmo irresistible, de una desbordante vitalidod v de
una realidad obsesionante” (p. 215). Sobre E! Entierro de la sardina ha escrito Gaspar GOMEZ de la SERNA
que, "la cara de los personajes estd efemplarmente sustituida por la mdscara carnavalesca, de expresion grotesca
¥y totalitariamente monocorde, bajo la que desaparece absolutamente la expresidn de la persona humana, perdida
en el jolgorio de la masa desatada en el carnaval {...)ello se agudiza mds atin hasta llegar al desgarro mayor
y la locura en 'Los desastres de la guerra’y en las 'Pinturas negras’ " (Ibid, pp. 163 y 5.).

" 5id, pp. 203 v s.
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representante egregio, Goya™". Enrique Lafuente Ferrari ha sefialado que la visién de Los
Desastres en Goya es "antiheroica”, una interpretacion de la guerra que supone "una ruptura
con la tradicional actitud humanistica ante el tema™™. Con esa visién "antiheroica” de la
guerra, no por la falta de valor, entereza y coraje de los patriotas espafioles (como demuestra
la exaltacion de esos valores en esos dos antolégicos cuadros, por sus intrinsecas cualidades
artisticas y por su simbolismo dramatico, que son La lucha con los mamelucos (0 El 2 de mayo
de 1808) y Los fusilamientos del 3 de mayo), sino por la congoja y clara conciencia de
destruccién material y moral que ella conlleva, Goya introduce visiones y estados de 4nimo
nuevos, que anteceden en muchos afios lo que se manifestara con plenitud en el expresionismo
y el existencialismo posteriores. Gaspar Gomez de la Serna ha escrito: "Goya junto a la
estética del coraje crea la estética de la desolacion: la de los 'Fusilamientos', sobre la que
levantard sus pdlidos y sombrios fantasmas el Romanticismo en puertas y ante cuya entrada
en el escenario historico se quedan para siempre atrds los colores alegres, los temas creadores
de vida comunal, las creencias y las esperanzas que formaron el querido bagaje de la

concordia espafiola del siglo XVIII™*,

Goya, pues, caleidoscopio, crisol, cortacircuito, visionario de cosas, de sensibilidades atin por
venir,... En él ya estd, aparte de otras tendencias y movimientos, claramente el
impresionismo'®, no s6lo como técnica pictérica sino también come una nueva forma de captar
la realidad, la naturaleza fragmentada, segmentada, que solo se podria "recomponer” a través

de sucesivas impresiones. Manera impresionista de captar la naturaleza y la realidad de los

103.gy concepto de naturaleza en el siglo XVIII' (1980), en Estudios de la historia del pensamiento
espafiol s. XVIII, op. cit. {537-550], p. 550.

4L a2 Guerra de la Independencia y Goya. Para una interpretacion a los desastres’, en Clavilefio, N°
8, Marzo-Abril 1951 [11-20].

" mid, p. 209.

1%Juan de 1a ENCINA ha escrito que, en las tltimas obras de Goya, especialmente La lechera, la ltima
que pintd, "estd ya en sazon lo que ha de ser la gran batalla del arte de la segunda mitad del siglo XIX. ;Quién
no piensa ante ellas en Manet, Renoir y Cézanne?". También escribe que, cuando al final de sus dia Goya reside
en Francia, "era el momento en que [los jovenes artistas romdnticos] buscaban algo que estaba ya plenamente
en la obra goyesca” (Ibid, pp. 198 y 187). Como estudio de las influencias y aportaciones de Goya en una serie
amplia de artistas, pensadores y escritores modernos ver ¢l estudio de Nigel GLENDINNING, Goya y sus

criticos. Taurus, Madrid, 1982,
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seres y de las cosas, y a la vez necesidad, iniciada por Goya, de esa funcion que desde
entonces va a ser fundamental para el artista, la de -en palabras de Gadamer- "incorporar arte
a la existencia terriblemente fragmentada en que no deja de moverse el mundo actual ™" . Pero
Goya no da el salto en el vacio, aunque el resultado sea verdaderamente rupturista e
inquietante, sino que, en linea con esa caracteristica acentuada en muchas ocasiones de la
cultura y el arte espafioles de combinar tradicién e innovacion, el genial pintor asegur6 el
impulso del salto asentindose en la tradicién de la cultura y el arte espafioles. Juan de la
Encina ha escrito: "Mas no era Gova siglo XVIII sino por una sola parte de su espiritu. El
XVIII estaba ya realizado y no tenia nuevas posibilidades. Goya traia consigo el espiritu del
XIX. Antes de darlo a luz retrocedié. la tradicion nacional le llamaba para dar el gran salto.
Espafia iniciaba, y en parte realizaba, con Veldzquez y Murillo, en el siglo XVII, los ideales

tipicos de que habia de nutrirse la pintura del siglo XIX"'*.

El hecho es que, a partir de la diseccidén con afinado escalpelo de una determinada realidad y
de una tradicién cultural y artistica especifica, recogiendo en sintesis originalisima innovacion
-en el caso de Goya auténtica genialidad visionaria- y esa tradicién de un pais que a lo largo
del siglo XVIII se habia esforzado y luchado por un reconocimiento en cuanto a su
participacion en la Europa moderna e ilustrada, y de sus contribuciones a ese acervo comin
europeo -en gran medida sin gran €xito en ese reconocimiento por parte de los paises mis
adelantados de Europa-, va a llegar precisamente desde Espafia, junto con Alemania, y de
forma precoz a fines del siglo XVIII y principios del siguiente, llamaradas de una nueva luz,
de novedosas y revolucionarias visiones no s6lo en el terreno del arte, sino también en el de
las mentalidades, de los sentimientos, de la vision del mundo y de la conciencia de libertad y
del comportamiento del hombre contemporaneo. Desde esos dos paises, Espafia y Alemania,
que habian sido en cierta medida despreciados, inadvertidos sus ricos estados latentes, van a
llegar las voces, las visiones, las palabras, los sonidos de un Kant, de un Goethe, de un

Beethoven, de un Goya, ya algo mas que vagidos de un mundo y una sensibilidad nuevos.

Y Ibid,p. 83.

%mid, pp. 45 v s.
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A modo de conclusion

A la hora de realizar una especie de conclusiones -con toda la carga de provisionalidad que
puedan tener en cualquier estudio sobre problemas historicos- acerca del tema que hemos
desarrollado, de ese argumento inicial que queriamos contar, habria que sefialar que si los
europeos adquirieron plenamente conciencia de si mismos, en cuanto tales europeos, en el siglo
XVIII (el "sentir europeo” tiene la marca de la Iustracion, ha sefialado Federico Chabod), los
espafioles tuvieron esa misma conciencia de manera sincrénica y, en lo fundamental,
experimentaron la vivencia de Europa, de esa nueva Europa como unidad cultural y espiritual,
que funciona en base a unos principios comunes de organizacion de los pueblos, que ha creado
una reticula de instituciones y de canales de comunicacidn e intercambio de ideas, novedades
y costumbres, y que, por tanto, con esa experiencia, como sujeto nacional, va a contribuir a
configurar su personalidad en sintonia con el resto de Europa -con la mayoria de las naciones

europeas- en ese momente clave de su historia del paso a la contemporaneidad.

Estas conclusiones irian en el sentido de la corriente historiografica ya desarrollada desde hace
decenios de romper con la pretendida excepcionalidad, entendida en clave negativa, de Espafia
respecto a Europa, en concreto la de la Espaifia ilustrada. Garcia de Enterria ha escrito que
desde el siglo XVIII el debate entre los pensadores espafioles sobre la relacion Espafia-Europa
ha sido "un debate puramente abstracto, en que se contrastaban o relacionaban las supuestas
esencias de esas dos entidades, caracterizadas sobre todo como ideales substancias sociales
e historicas”, aunque era claro que por debajo de esos debates especulativos 1o que se debatia,
sobre todo, era "la singularidad espafiola respecto a una modernidad supuestamente

representada por Europa”

. Por tanto, rompiendo con interpretaciones esencialistas (porque
de lo que se trata es de analizar a lo largo de la historia proyectos singulares concretos en una
época determinada, que se cumplen o que se frustran, pero eso es algo de interpretacién
diferente), y porque la "modernidad” y la "no-modernidad” vienen ambas de Europa en
diferentes dosis y modalidades, y, a la vez, también ambas surgen de la misma Espafia, no se

rata de discutir de si en el siglo XVIII Espafia fue mas o menos ella misma, traicioné o dejé

““Espafia y Europa desde la especulacion esencialista a la integracion institucional’, art. cit.
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de traicionar su propia "esencia”, sino de comprobar si su proyecto como nacién en aquel
momento historico y su vivencia como cuerpo social y nacional estuvieron en sintonia y al
nivel de 1a Europa de su tiempo; y mi opinion es que si lo estuvieron en lo fundamental. Estas
conclusiones irian, pues, en esa linea de interpretacion que ha contribuido a salir, en palabras
de Carmen Iglesias, de "una especie de ensimismamiento que hacia del "excepcionalismo” la
explicacion central de determinados "cortocircuitos de la modernidad” que son parte de la
historia de nuestro pais, pero que, en distintas circunstancias socio-histéricas, se encuentran

igualmente en otros paises de nuestra drea occidental”.

-La Espafia del siglo XVIII, en especial la de su segunda mitad, tuvo un movimiento de
"metdstasis ilustrada” mas amplio y denso de lo que, generalmente, se sigue pensando, y, en
particular, en aquella época se logré formular y se vivié colectivamente (algo mis que en sus
simples primeros pasos) un proyecto nacional propio, compartido por todas las partes del pais,
incardinado en ¢l nivel y en la perspectiva de Europa, en esa nueva idea y vivencia de Europa
y de sus valores propios, que tan decisivos iban a ser para el desarrollo de la posterior
contemporaneidad. Espaiia en aquel siglo vive en Europa, pensando en Europa, pendiente de

lo que de ella piense Europa; en definitiva, vive en, de y para Europa.

-La Espafia de la llustracion recepciond y manejé el mismo utillaje intelectual y dispuso del
mismo trasfondo mental que Ia Europa de su tiempo. Si en ocasiones algunas corrientes del
pensamiento y nuevas ideas se recepcionaron con un desfase de pocos afios de diferencia,
nunca superaron lo que va mas alld de lo que se puede considerar una generacién. Si parte de
la nacioén se encontraba en situacidn de letargo y de inercia derivada de un ensimismamiento
en lo que se habia sido en otros tiempos y asentada en un proyecto politico, social y de
mentalidad que se veia ya periclitado en la mayoria de Europa, otra buena parte de ella estaba,
en una u otra medida y en un aspecto u otro, cruzada de potentes corrientes innovadoras y
criticas. Cierto es, eso si, que en el pensamiento sistematico espafiol del XVIII dominé més

una actitud receptiva que de creacion original.

2'La falsa memoria y la investigacion histérica’ en Fronteras de la Ciencia y la Tecnologia, CSIC,
Madrid, n® 4, Abril-Junio, 1994 [22-25].
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~Espaiia en el siglo XVIII, especialmente en su segunda mitad, tuvo conciencia plena de
pertenencia a Europa, teniendo en cuenta que, por entonces, “europeismo” no implicaba
necesariamente, ni siquiera fundamentalmente, ni mentalidad revolucionaria ni anti-religiosa,
sino un trasfondo de unidad cultural y espiritual, instituciones politicas y de funcionamiento
parecidas, una nueva axiologia que se iba configurando, un entramado de canales de
comunicacion intelectual, cultural y cientifica entre los diferentes paises, es decir, como se ha

sefialado en paginas anteriores, un nuevo espacio mental y cultural.

-El tema intelectual y politico fundamental en la Espaifia de aquel siglo fue la critica de la
nacion, sobre bases realistas y précticas, y -lo que interesa resaltar en este estudio- siempre con
el referente y la perspectiva de Europa, tanto en lo que se refiere al 4mbito politico-
diplomatico como econdmico, cultural y artistico, o educativo y del pensamiento en general,
hasta el punto de que se dio un auténtico afdn, casi un ansia obsesiva porque Europa, las
naciones europeas, reconociesen y valorasen las aportaciones culturales y politicas espafiolas,
y su papel y su puesto -entre las grandes naciones- de ese edificio Europa que se estaba

construyendo con una nueva argamasa de unidad no conocida hasta entonces.

-No se puede hablar ya con rigor de una Espafa "tibetanizada”, hermetizada, sino, muy al
contrario, de un pais en apertura europeista, con un interés claro -con una mayor o menor
ampiitud e intensidad segin los temas de que se tratase, pero muy posiblemente en parecida
gradacion a lo que ocurria en casi todos los demas paises europeos- por lo que llegaba del resto
de Europa en cuanto a novedades del pensamiento, costumbres y modas, o avances cientificos
y técnicos; con una preocupacion, que a veces se antoja excesiva, por lo que en el extranjero

se pensaba de Espafia, de su situacion, de sus avances, de su cultura.

-En sintonia con el mismo fenémeno en Europa, los conceptos "civilizacion" o "cultura”
quedaron codificados en el pensamiento sistemético espaiiol, en la mentalidad especialmente
de los sectores mas o menos cultos, como ese nivel alcanzado por Europa, y también por
Espana, que serviria para ver a Europa, a la civilizacién europea como paradigma universal
a seguir. Intimamente ligado con este fendmeno, Espafia, como se ha analizado en paginas de

este trabajo, pensd, interiorizd y llevé a la prictica la nueva formulacion de la idea de
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progreso, uno de los configurantes principales a partir de entonces de esa idea de civilizacion

y de la mentalidad contempordnea.

-L.a Espafia dieciochesca, especialmente la de su segunda mitad, se fue asentando, a la par que
los otros paises mas destacados de Europa, en una nueva vivencia de usos y costumbres, que
conllevaron diversas polémicas de importante calado acerca del lujo, las modas en el vestir y
en el lenguaje y, en general, acerca de una nueva sociologia del comportamiento,
premonitorios y antecedentes sociogenéticos de los usos y formas de comportamiento del

europeo contempordaneo.

-Si Europa en el siglo XVIII fue cuando tomé plena conciencia de si misma fue, a la vez,
cuando empezd a interesarse de verdad por los “"Otros”, cuando empezd a "codificar”
mentalmente y a pensar otras culturas y continentes, porque una vez alcanzado ese nivel de
"civilizacion” del que se sentia satisfecha para que sirviese de paradigma tenia,
inevitablemente, que ser reconocida por los "Ofros”, junto con otras lineas cruzadas en las
que, en ese complejo juego que se llevd a cabo de autocriticas europeas utilizd una serie de
"coartadas” intelectuales, como la del pretendido "buen salvaje” especialmente americano o
la del "modelo chino”, y Espafia, que formaba parte desde hacia siglos de los "paises
extravertidos” europeos y que ya habia sido vanguardia en ese fendémeno del pensar a los
"Otros” y de convivir con los "Otros”, realizd en ese siglo, como se ha analizado en el
capitulo IV de esta tesis, ese mismo ejercicio mental y civilizador que iba a ayudar a asentar

una vision en Europa de mayor pluralidad y cosmopolitismo.

-Si hoy en dia estd aceptado, dirfamos, como canon que fue en el siglo XVIII cuando en
Europa se produjo el origen del moderno historicismo, con una nueva forma de hacer historia,
con el interés por la intrahistoria y el inicio de lo que se llamaria historia del pensamiento,
fen6meno de importancia para sustantivar la idea y vivencia de Europa como tal, porque con
ello se la llend de contenido, en su visidén unitaria y en su diversidad, tarea que, por otra parte,
estuvo llena de polémicas y rivalidades nacionales, en Espafia se desarroll6, como se ha
analizado en el capitulo V, esa importante labor de historizar la nacién como parte de la

historia de Europa, con una verdadera pléyade de eruditos que utilizaron nuevos métodos
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criticos y con un rigor que a veces se echa en falta en la historiografia posterior, abarcando en
ese historiar un amplio abanico de sectores y campos de investigacién, una nueva manera de
historiar que siempre esti ligada a la realizacion de una historia comparada con otras naciones
europeas, con la finalidad de "visualizar” mejor a Espafia ante Europa, dentro de la lucha y
rivalidades a veces enconadas acerca de las aportaciones y el papel de cada nacién en ese tapiz

unitario en que ya se habia constituido Europa.

-Como es sabido, una de las manifestaciones més claras de la plena modernidad que se produjo
en Europa desde la segunda mitad del siglo XVII y durante el XVIII, y que sediment6 a la vez
la nueva idea de progreso, fue la polémica entre Anfiguos y Modernos, especialmente en el
terreno de las ciencias y no tanto en el de las artes y la literatura, polémica que, como queda
estudiado en el capitulo VI, también se produjo en Espafia, y en algunos planteamientos de
forma muy precoz, con implicaciones importantes en el terreno de las mentalidades, como iba
a ser una satisfaccion por la propia época (también una supersticion de lo nuevo) y un

optimismo que sustentaria mejor Ia idea de progreso continuado.

-Si una de las caracteristicas mas novedosas de aquella época en Europa fue la aceptacion por
primera vez del principio de la tolerancia como un valor en si mismo, espiritu de tolerancia
que se fue asentando, aunque no sin dificultad, en las conciencias y vivencias de las diferentes
sociedades europeas, Espafia, pese a tOpicos negativistas recurrentes de adin verla como una
especie de prototipo de pais intolerante, hay testimonios y datos suficientes y evidentes como
para desmontar esa vision, en particular si se hace un estudio comparativo con lo que sucedia
en otros paises en ese dificil camino, con avances y retrocesos, del convivir en tolerancia. Lo
que es incuestionable, y en pdginas de esta tesis se recogen diversos testimonios al respecto,
es que los ilustrados espafioles, pensadores y gobernantes o cargos piblicos, apostaron por el
principio y espiritu de tolerancia como un valor a defender y difundir, manifestindose no sélo
en una labor intelectual, pedagdégica o literaria (por ejemplo, con la literatura de los viajeros
ficticios). sino también en una serie de medidas legislativas y normativas practicas, lo que
ayudo a solapar las mentalidades y las vivencias espafiolas de por entonces con [as de los paises
de nuestro entorno europeo en esa, hoy entendemos que fundamental caracteristica de la

civilizacion europea -y en su extension occidental- del convivir en tolerancia.
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-Como se analiza en el capitulo IX de esta tesis, en el siglo XVIII en el terreno politico y en
la configuracion de esa nueva idea de Europa se produjo uno de los fendmenos més singulares
de la historia europea consistente en que, por una parte, cristalizaron en lo fundamental las
caracteristicas propias de los Estados modernos que venian formandose desde hacia siglos y,
por otra, esos Estados se asentaron sobre una Europa unificada, especialmente en el terreno
cultural y espiritual, unidad no conseguida ni aceptada como tal hasta entonces, y sobre esta
relacién tensionada, positivamente tensionada hasta el punto de que muchos ven en ello la base
que permite la posibilidad practica del ejercicio de la libertad politica en Europa, se asento y
consolidé la doctrina del "equilibrio europeo” que iba a ser el principio basico en el que se
basarian las relaciones entre las diferentes naciones europeas hasta las guerras mundiales de
nuestro siglo. Y Espaiia, como se ha analizado en el citado capitulo, fue una de las piezas
claves de ese mecanismo del "equilibrio europeo”, algo que esta patente tanto en la publicistica
de entonces como en la practica del gobierno, de la diplomacia y de la politica exterior en
general, y no sélo como un principio de las relaciones interestatales sino como base
aseguradora de la independencia y libertad politica de las naciones y como factor de tensién
y lucha, en la sana rivalidad con otras naciones, para no caer en la autosatisfaccion, el

marasmo o la decadencia.

-La Espaiia del XVIII lejos de cualquier aislacionismo o ensimismamiento en sus relaciones
con los "otros” europeos y los “otros” no europeos, participd también (como se ha analizado
en el capitulo X) en la corriente general europea de fortalecimiento de los principios del
derecho de gentes, en lo cual Espafia no era precisamente una novata, y en ese pergefio,
aunque sélo lo fuese en toda Europa en el terreno tedrico, de una serie de planes de sistemas
de organizacion internacionales, que venian a mostrar una inquietud y necesidad de deseos
irenistas que embargaban a tantos pensadores y a tantos animos europeos y espaiioles, y que
denunciaban y trataban de salir de esa patologia guerrera europea (ese escorpion mordiéndose
la propia cola en que tantas veces se ha convertido Europa) que, en especial en el recién dejado
atras duro siglo XVII habia traumatizado a los europeos, habiendo estado a punto de tocar sus
propias ruinas con la punta de los dedos. Los pensadores espafioles ilustrados, muchos de ellos
ocupando cargos piblicos, manifestaron claramente la necesidad de que la paz debia ser una

de las coordenadas bésicas sobre las que se asentase el nuevo ideal de Europa; €l que una de

951



las caracteristicas de todo buen gobierno era el asegurar la paz y el orden internacionales; y
que el pais habia vivido o tenia que profundizar mas la secuencia del transito del "rey

guerrero” al "rey cortesano” y de éste al "rey o gobernante comerciante”.

-Si una de las claves del pensamiento europeo del siglo XVIII es el pensar acerca de las causas
del declinar, de la corrupcién o degeneracién, como base tedrica para sustentar la idea de
progreso continuado, en esa dualidad significativa del pensamiento dieciochesco de progreso-
declinacién, Espafia, como se analiza en el capitulo XI, se situé en el vortice de ese fenémeno,
en cuanto sujeto pensante, reflexivo, y en cuanto objeto pensado, analizado, en la medida en
que se habia convertido en paradigma de potencia que habia empezado a decaer. Fue en ese
pensar acerca de la decadencia espaiiola, por parte de los propios espafioles y de los europeos,
uno de los terrenos donde se produjeron, tanto en el interior del pais como en las apreciaciones
desde el extranjero, mds interpretaciones sesgadas, guid pro quos y anacronismos, al ver a
Espafia como una especie de "foto fija”, la de la segunda mitad del XVII, que ya estaba en
parte superada o en vias de superacién. La reflexion espafiola sobre la decadencia con dnimo
autocritico tendria como resultado mas importante la elaboracion de lo que se ha denominado
una teoria circulatoria de la cultura o la civilizacion que iria pasando de unas naciones a otras,
que los espaiioles ilustrados utilizaron como instrumento, o justificacién intelectual, para dotar
de optimismo histdrico en base realista y racional a la posibilidad de Espafia de salir de su
estado de declinacidn; aunque, como se analiza en el citado capitulo, dificilmente se podria
caracterizar a la Espafa del XVIII, en especial la de su segunda mitad, como un pafs en
decadencia. El reflexionar, pues, acerca de la decadencia por parte del pensamiento sistematico
espafiol fue, fundamentalmente, una via y un instrumento para encarrilar a Espaiia por el
camino del progreso, de la nueva ciencia y de la prosperidad, descubriendo nuevas vetas

todavia presentes, aunque a veces ocultas, en la "masa critica” de la nacion.

-Si el siglo XVIII en Europa fue en el que se produjo, como es bien sabido, el "corfocircuito”
entre la sociedad estamental (la sociedad adscriptiva en la que el puesto y status sociales vienen
determinados fundamentalmente por Ia cuna o el linaje) y la sociedad de clases (una sociedad
mas abierta en donde el status social se puede adquirir mediante el esfuerzo, la capacidad y el

mérito individuales), dandose un importante paso en la conformacién de unas estructuras de
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mercado entendidas como pluralidad de centros en las tomas de decisiones, Espafia, como se
analiza en el capitulo XII, no fue a la zaga de este fenémeno decisivo en el paso al mundo de
la contemporaneidad. Desde una critica temprana al armazén en el que se sustentaba la
sociedad estamental, a [a aceptacién del nuevo concepto de propiedad en su formulacién
lockeana, la defensa del principio de utilidad y de las artes mecénicas, a un situar buena parte
del pensamiento economico y politico-social sobre el gje de la nocion de trdfico y, por tanto,
del comercio como una de las leyes interpretativas del devenir historico, no sélo como creador
de riqueza y prosperidad, sino también como instrumento educador de costumbres civilizadas
y de paz y convivencia entre los pueblos, con todo el cambio axioldgico que ello conllevaba,
todo ello estaba presente en la Espafia de entonces. Es decir, Espafia, a Ia par que Europa,
vivid por entonces ese cambio axioldgico profundo consistente en que el "ethos” econdmico
empezaba a tener prioridad sobre el "erhos” estamental, fenémeno clave para interpretar el
cambio entre las dos épocas. Es de sefialar que en la Espaiia dieciochesca se difundieron y
conocieron las principales corrientes y autores del pensamiento econémico europeo, a través
tanto de la lectura de libros en otras lenguas europeas como de ediciones espafiolas traducidas

y, también, de publicaciones periddicas.

-En el terreno de la ciencia y la técnica Espafia, en el siglo XVIII, realizd en lo fundamental,
pese a sus déficits y limitaciones, la misma tarea que el resto de Europa consistiendo,
principalmente, en reunir los conocimientos cientificos y técnicos que se habian ido
produciendo y difundir lo pensado en lo fundamental por las grandes mentes del siglo XVII.
En cualquier caso, también en este terreno se recepcionaron las corrientes principales del
pensamiento cientifico y se tenia ansiedad por conocer, a través de varios conductos, canales
académicos, libros, publicaciones periddicas, relacion epistolar, las novedades clentificas y
técnicas que iban surgiendo en el resto de Europa, por lo que, como se analiza en el capitulo
XIIL, tampaco en este aspecto se puede hablar con rigor de ninguna "muralla de China” que
aislase del exterior. Se empezd a escribir ciencia en lengua espafiola, y, como en general en
el resto de Europa, se focalizé la ciencia en su vertiente de utilidad publica € inmediata, con
las ganancias y pérdidas que este enfoque conllevan. Especialmente en las Gltimas décadas del
siglo el pais disponia ya de un soporte de instituciones cientificas propias que permitia no séio

recepcionar la ciencia y los avances técnicos que venfan de fuera, sino también generar y dar
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continuidad al pensamiento cientifico y a la experimentacion cientifica y técnica propios, con
la presencia en esas instituciones de un niimero no pequefio de cientificos exiranjeros (también
cientificos espafioles residian o viajaban a paises europeos); instituciones que participaron,
asimismo, en diversas misiones de investigacion transnacional a nivel europeo. En general, se
puede decir que Espaiia, cuando finaliza aquella centuria, ya poseia el mismo trasfondo mental
que Europa en cuanto al nuevo paradigma del pensamiento cientifico, y habia interiorizado en
lo esencial la practica y actividad social, educativa y productiva que de ese pensamiento se

deriva.

-Si como venimos repitiendo a lo largo de este estudio hay un mortero que dio solidez a ese
nuevo edificio que empezaba a ser Europa en el siglo XVIII lo fue la unidad cultural que se
consolidé por entonces en sus numerosas variantes: "Repiblica literaria”, academias, difusion
de libros, enciclopedias, traducciones y diccionarios, cosmopolitismo artistico y literario,...
y en ese sentido si que no cabe ninguna duda, como se ha tratado de mostrar en el capitulo
XIV y en otros posteriores, de que Espafia es coautora de esa unidad cultural y espiritual que
dara musculatura al cuerpo europeo a partir de entonces, pese a recaidas posteriores en la
vision y la asuncién de la unidad europea por parte de sus componentes nacionales. Visién de
unidad cultural europea que estaba interiorizada en el codigo de intenciones de las mentes
ilustradas espafiolas, con canales pricticos y actuantes entre Espafia y las corrientes de
pensamiento y cultuales, instituciones, pensadores y literatos, corrientes artisticas,... de
Europa, que ayudaron a la creacion de un “piéblice” conocedor y critico de lo que se pensaba,
escribia y hacia no sélo dentro del pais sino también, en lo fundamental, en el resto de Europa.
Como ya se ha sefialado en paginas anteriores, el europeismo cultural de Espafia no fue una
simple pétina, sino una opcion con perspectiva histdrica y como una vivencia de sélido anclaje,
basado en un didlogo con juegos lingiiisticos, literarios y artisticos de ricas influencias

muiltiples.

-Quisiera destacar el anilisis un tanto pormenorizado que se hace en el capitulo XV de las
diversas actividades que practicé la Espafia dieciochesca en cuanto a formacién de bibliotecas,
lecturas de libros, publicaciones periddicas, cartas, tertulias o traducciones, que trata de dar

cuerpo con datos y testimonios concretos a esa apreciacion sefialada de un s6lido engranaje de
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la sociedad espafiola de entonces con la unidad cultural y espiritual que se conformé en
Europa; datos y testimonios que siempre he tratado de focalizarlos en la perspectiva de su

relacion con Europa y la nueva mentalidad que se venia formando.

-Otro de los capitulos que he desarrollado con cierta dilatacién, aportando y reuniendo datos
y testimonios concretos, ha sido el XVI, en el que se analiza ese factor importante que
coadyuvé de manera considerable a formar la conciencia de unidad europea en el siglo XVIII
como es el de la actitud y practica de cosmopolitismo que vivieron las sociedades europeas de
entonces, y también la espafiola. Vivencia de cosmopolitismo interiorizada en parte
significativa de la sociedad espafiola en la medida en que no se aceptd acriticamente, sino en
una tensidn polémica entre esos valores y los propios y especificos de la nacién, siendo de
calado la critica -tanto en la literatura como en la publicistica en general- al falso
cosmopolitismo, fundamentaimente identificado con el exceso de afrancesamiento seguidista
y mimético. Cosmopolitismo que, ademas, no fue sélo filosdfico, erudito o en el terreno mas
o menos frivolo de los usos, modas y costumbres, sino que también tuvo connotaciones
politicas. Pero la Espafia del XVIII fue cosmopolita no s6lo como vocacion y espiritu -por lo
menos buena parte de sus élites-, sino también en cuanto su composicién social y poblacional,
y en base a las relaciones que de ello se derivaban. De ahi, que se haya destacado el importante
nimero de extranjeros, de diferentes nacionalidades, que residieron en Espafia y que formaban
parte de instituciones importantes y basicas del pais como el ejército, la nobleza, organismos
de gobierno y la administracion, instituciones educativas y cientificas, mundo artistico, etc.;
también de espafioles que residieron o viajaron por el extranjero, destacando el importante
papel que el vigje ilustrado jugd, en una visién utilitaria, tanto en su realizacién efectiva como
en sus influencias a través de los relatos y diarios de los mismos, y las lecturas privadas o
publicas de todo ello, que contribuyeron a formar importantes circulos concéntricos de

pedagogia europeista y de culturizaciéon y cosmopolitismo.

-El europeismo o el cosmopolitismo que pudo vivir la Espafa de entonces no supuso una
simple capa epidérmica mas o menos novedosa o snob, sino que, en sintonfa con parecido
fenémeno en otros paises europeos, la nacién iba a vivir un cambio en la escala de valores en

relacién con siglos anteriores, conformando en buena parte una nueva axiologia, compleja,
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variada, no uniforme a lo largo de la centuria, que fue desde una nueva valoracion del interés
personal a una diferente vision de en qué consiste la felicidad personal o colectiva, desde un
nuevo imperativo de autenticidad y sinceridad a un nuevo tipo de sensibilidad, entendida como
una vida solidaria basada en el libre juego de los resortes individuales, en esa mixtura tipica
del siglo ilustrado entre sociabilidad e individualismo, produciéndose el paso, en una secuencia
gue venia desde siglos anteriores del "hombre de valor” al "hombre de bien" y al "hombre
social”. También una nueva valoracién del trabajo y del principio de utilidad, que iba a ir
eliminando rémoras de actitudes mentales y principios de estructuracidn socio-econdmica que
habian sido importantes lastres para la sociedad espafiola en siglos anteriores. La sociedad
espafiola de entonces, como se analiza en €l capitulo XVII, vivié cambios importantes en el
terreno de las relaciones interpersonales, sociales y profesionales, de la moralidad y en una
nueva forma psicoldgica de vivir la fe, que iba a suponer un importante punto de inflexidn en
ese nuevo pivotar del europeo contempordneo sobre un sisterna de valores compartimentado,
lo que iria conformando ese hombre fragmentario y en incertidumbre caracteristico de la
contemporaneidad. También nuevos ideales de igualdad premonitorios y antecedentes de las
mentalidades y cambios democréticos posteriores. En el capitulo citado se ha dedicado especial
atencion al cambio positivo que se produjo respecto al papel de la mujer en la sociedad, en
relacion con siglos anteriores y también en relacion con parte del siglo siguiente, el XIX, hasta
el punto de que sin miedo a exagerar se puede hablar del XVIII como de un "siglo feminista”,
con toda la carga liberadora y de potencialidad para el pais que ello conllevaba tanto en el
terreno de las mentalidades como de las relaciones interpersonales y sociales, y en los 4mbitos
de la educacion y del mundo del trabajo, y que supuso una especie de ensayo histérico de lo

que iba a ser la emancipacion femenina vivida en el siglo XX.

-Aceptando que Europa se solidifica en el siglo XVIII sobre una base de unidad cultural y
espiritual comin, sin embargo no puede entenderse si no es sobre el mosaico que componen
los diversos cuerpos nacionales, por lo que es necesario calibrar el peso, la densidad de Espafia
en ese conjunto para poder apreciar bien cudl era su relacién e importancia real con y en
Europa. Analisis que se ha intentado llevar a cabo en el capitulo XVIII, en base a ese proceso
historico vivido por Espafia complejo y de los més singulares entre los grandes paises

europeos, desde su condicién de potencia hegeménica, la primera potencia europea y mundial
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durante practicamente dos siglos, a una situacion, la vivida en el XVIII -y esto, tal vez, no
siempre se tiene en cuenta ni se valora con precisién- en que ya sin ser, evidentemente, la
primera potencia estaba, sin embargo, entre las primeras potencias europeas y, por ende,
mundiales, entre otras cosas, y fundamental, porque todavia mantenia intactos sus dominios
americanos en base a una estructura aidn sélida, e incluso con algunas ampliaciones a lo largo
de aquel siglo en América del Norte. Espafia como potencia del "cuerpo politico” europeo
todavia jugé un papel considerable en el tablero de los engranajes y arreglos diplomaticos y
geo-estratégicos, Incluso en zonas que no eran las de su ambito de influencia secular,
produciéndose una dilatacion de la propia vision de Europa en las "retinas” espafiolas
especialmente hacia Rusia y hacia el Norte del continente. Mas, como es sabido, el eje
fundamental de las relaciones internacionales por entonces giraba alrededor de las colonias y
el comercio, y los dominios americanos de Espafia seguian siendo el gran "plus” en ese
terreno. En Espafia, como cuerpo politico, se dio también, y a veces incluso antes de los
acontecimientos revolucionarios franceses, la defensa de toda una serie de derechos y libertades
politicos que abonaron el terreno para los sistemas liberal-democraticos posteriores, en sintonia
con parecidos fenémenos en otros paises europeos. Con todo ello, como queda sefialado en
paginas anteriores, cuando finaliz6 aquel siglo Espafia habia acabado de "visualizar”
plenamente a Europa, dilatdndola hacia el Este, colmatiandola por ¢l Norte, y acentuando lo
que venia haciendo desde hacia siglos de extender el Occidente hacia América, ademas de
plantearse nuevos principios sobre los que asentar su propia comunidad politica, con lo que

interiorizaba y se iba asentando en una visién ya contemporanea de Europa.

-Espafia también vivi6 a la par uno de los fenémenos mas importantes que Europa ha vivido
a lo largo de su historia politica y social, como es el de la formacion de las naciones en su
acepcion moderna, teniendo en cuenta que habia sido pionera en la creacion de la nacion desde
el siglo XV, en un proceso singular que le iba a hacer vivir también con originalidad ese nuevo
proceso a partir del siglo XVIII en un complejo engranaje entre Espafia como nacion, y
pionera enire las europeas, y la Monarqufa Hispana como supernacion, original y diferente a
otras naciones europeas, lo que se ha tratado de interpretar en el capitulo XIX. Fenémeno en
el que se culminé en gran medida, por entonces, la homogeneizacion del Estado iniciada siglos

antes, y se dio un paso importante en la configuracién del espafiol moderno, como lengua
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comun, extendiéndose su utilizacién por los diferentes territorios del pais; unificacion
armoniosa que se produjo en diferentes ambitos econdmicos, culturales, educacionales y
vivenciales, con la pervivencia a la vez de una considerable diversidad de instituciones,
costumbres y usos en las diferentes zonas del pais. Unido al sentimiento de nacién se empez6
a vivir, como en el resto de Europa, el de patria, que si bien se venia usando desde la misma
Antigiiedad y entendido de diferente manera segiin épocas, serfa a partir del siglo XVIII
cuando iba a ser asumido plenamente y usado de forma constante; mas el patriotismo ilustrado
consistié, en general, en una mezcla de sentimiento nacional, europeismo y cosmopolitismo,
que le aleja de formas posteriores de sentirlo y vivirlo. En general se puede decir que cuando
finaliza el siglo XVIII en Espafa se estd viviendo el proceso de formacion del sentimiento
moderno de nacién, con elaboraciones tedricas al respecto, yuxtaponiéndose a un nuevo
sentimiento de patriotismo, sin por ello haber abandonado el telon de fondo de la unidad

europea.

-Uno de los fenémenos mds singulares en Europa de los ultimos decenios del siglo XVIIL, y
que se iba a prolongar y profundizar en el siglo XIX, fue la defensa de una visién plural de
la cultura europea, focalizada por entonces en la critica al intento de monopolizarla por parte
de Francia o de reducirla casi exclusivamente al modelo francés. Y, en mi opinion, tal como
se ha analizado en el capitulo XX de esta tesis, la polémica de las apologias en Espafia, aparte
de otras lineas cruzadas de enfoques o de interpretacion de "modernidad-antimodernidad” o
"europeismo-casticismo”, la cinta que las une a todas ellas, y dejando aparte sus a veces
exageraciones apologéticas, es la de la bisqueda del reconocimiento de las aportaciones
espafiolas a la cultura europea, no tanto en la época en la que se escriben sino a lo largo de la
historia, asi como de los avances que se estaban dando en el pais, hacia los cuales la gran
mayoria de los pensadores extranjeros tenian una invidencia mas 0 menos consciente y
voluntaria. En especial, la polémica de las apologias en la segunda mitad del siglo
posiblemente constituye, junto a planteamientos en el mismo sentido en Alemania y en menor
medida en Italia, una de las mas tempranas manifestaciones del intento por romper el cierio
exclusivismo de la cultura francesa en el marcar la pauta y reducir fundamentalmente a sus
aportaciones lo que podia significar la cultura europea, con lo cual se podia caer, o se estaba

cayendo ya, en una vision reduccionista ¢ inaceptable de lo que significaba en realidad la
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cultura europea, la civilizacion europea, Europa misma. Intento precoz de ese fenémeno
singular y de gran importancia, que refleja un sentimiento prerromantico, consistente en
pluralizar la visién de la cultura o civilizacién europeas, sin por ello hacer abstraccién de todo
el entramado de unidad cultural, principios de funcionamiento o costumbres ya conseguido,
y en que, ademds, ese fluir de aportaciones miiltiples hay que contemplarlo a lo largo de un
proceso histérico y no limitario exclusivamente a un momento actual. Es cierto que esa defensa
de una vision plural de la cultura europea no se elabord de forma sistematica, sino dispersa,
ni tampoco de forma suficientemente creativa, a lo que posiblemente fue debido el que esa
aportacion espafiola no fuese visualizada ni codificada como tal por el pensamiento sistemdtico
europeo, aunque tal vez tuvo mayor repercusion de lo que actualmente se opina. Ademas, las
apologias y contraapologias frente a las criticas extranjeras fueron uno de los instrumentos
principales para ilevar a cabo la critica de la nacién y plantearse la orientacion de la vida
nacional precisamente en los momentos en que se estaba fraguando en toda Europa la gran
crisis que iba a llevar al transito del "Antiguo Régimen” a la contemporaneidad. Ligado con
la polémica de las apologias se ha planteado en el citado capituio ese tema con frecuencia
dificil de desentrafiar del por qué reverdecieron y se acentuaron en el siglo XVIII las criticas
extranjeras contra Espafia precisamente cuando -sobre todo en su segunda mitad- se daba mis
apertura hacia Europa y la nueva mentalidad, cuando el pais habia realizado avances
considerables en numerosos aspectos y tenia potencialidades y posibilidades a ojos vista de
progresar ain més. Las conclusiones sacadas a este respecto son que las criticas se debieron
mds a motivaciones y planteamientos ideoldgicos que de situacion real del pais, viendo los
"Philosophes” al modelo espafiol como el modelo a abatir; que las criticas se hicieron desde
perspectivas anacrénicas identificando, consciente ¢ incoscientemente, como en "foto fija" a
la Espafia de entonces con la Espafia del siglo anterior; a incomprensiones, intelectualmente
no demasiado justificadas, de la originalidad y complejidad del entramado que constituia la
Monarquia hispanica en dos hemisferios, la cual no se aceptaba mas por celotipias y rivalidades
gue por cuestiones, dirfamos, de ética politica; y por todo ello, gran parte de los criticos
extranjeros utilizaron, las més de las veces con intenciones espurias, tOpicos como los de
Espafla pais de la Inquisicién o como el prototipo de la intolerancia, de los cuales si bien no
estaba totalmente descargada de culpa, su situacion en ese terreno en relacion con la de otros

paises europeos -como se sefiala en el capitulo citado con un estudio comparativo, aunque
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necesariamenie somero- no era cualitativamente diferente. No es descartable, asimismo, que
la revitalizacién de la Leyenda Negra antiespafiola en aquel siglo estuviese motivada por el
temor ante el ya evidente despegue geopolitico, militar, diplomdtico y comercial de Espafia,
de esa Espafia que lo habia sido todo en Europa, que ya no lo era, pero hacia la que habia
temor a que volviera a recuperarse, y porque Espafia seguia disponiendo de un denso "estado

o

latente” -utilizando el término pidaliano-, del "silencio de los siglos”, del espesor de su
historia y de su cultura, para bien y para mal, y que podia estorbar a los ya defensores de

iniciar la historia a partir de "afios cero”, de disefiar las instituciones ex-novo.

-Como se sefiala en el dltimo capitulo de esta tesis, Europa siempre ha reconocido a sus
componentes no solo por lo que reciben de su acervo comin, sino sobre todo por lo que
aportan, y Espaiia, en el siglo XVIII, tuvo que mantener una actividad y lucha seguramente
més tensionada que otras naciones por conseguir su reconocimiento como nacion ilustrada,
moderna, situada al nivel de la Europa ilustrada y del progreso. Y lo que pudieron ser las
aportaciones espafiolas aquel siglo no fueron, en gran medida, "visualizadas" ni recepcionadas
por Europa, entre otras razones porque, en el terreno del pensamiento y de la literatura les
falté fuerza creativa, originalidad y esfuerzo sistematizador. Una de esas aportaciones seria,
como va se ha sefialado, la vision de pluralidad de la cultura europea, concretizada en una
perspectiva intelectual, cultural y artistica de imbricar el europeismo con lo original propio (en
lo que seria paradigmatico el pensamiento de un Cadalso). Otra posible aportacién ai
pensamiento sistematico europeo seria la teorizacion sobre la decadencia, en el sentido de
coémo diagnosticar el estado de declinacién y c6mo evitarlo o tomar medidas para remontarlo,
reflexion ligada a ]a relacién en cierta medida geminada entre progreso-decadencia propia de
aquella época. También, una caracteristica del pensamiento ilustrado espaiol como fue su
mayor espirity autocritico y que se echa en falta en otras flustraciones europeas, especialmente
en el racionalismo dogmatico y el pensamiento abstracto en Francia, con la tendencia a la
utiizacion de las ideas como creencias; espiritu autocritico en ocasiones excesivo que,
posiblemente, le llevo a una también excesiva modestia que lastr6 en demasia el espiritu audaz
necesario para ser original. Otra mas, seria una combinacion un tanto original que se podria
captar con cierta intuicidn histdrica en la sociedad espafiola de entonces entre ilustracion y

costumbrismo, entre cosmopolitismo y espiritu popular, esa combinacidn dificil de lograr, wanto
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en las vidas individuales como colectivas, pero tan deseable, entre la "vida segiin principios”
y la "vida en espontaneidad”; combinacién de la ilustracion racionalista con el
"costumbrismo ", incluso el “majismo”, que si en muchos aspectos pudo suponer una rémora,
en otros, como se sefiala en paginas de esta tesis, puede mostrar vetas de una mentalidad
igualitaria, se podria decir "predemocrdtica”, manifestaciones de una sociedad con un fono
vital, una holgura de convivencia entre sus diferentes estratos sociales que, posiblemente, no
se daban, en ese grado, en otras sociedades europeas, y que incluso llamaba la atencién y fue
destacado por viajeros extranjeros que visitaban o habian residido en Espaiia. Y, sobre todo,
a finales del siglo XVIII y principios del XIX, va a llegar a Europa desde Espafia -y también
desde Alemania, esos dos paises que habian sido en cierta medida despreciados por los
"philosophes”, con invidencia hacia sus ricos estados latentes-, a través de la mirada de un
Goya (desde Alemania desde Jas voces y sonidos de un Kant, un Goethe o un Beethoven) las
visiones de un mundo y una mentalidad atn por llegar, por coagular del todo. Un "universo”
el del genial pintor premonitorio del hombre contempordneo, fragmentario, en incertidumbre,
racionalista y a la vez angustiado por la insuficiencia de la razén para explicar el mundo;
manifestaciones de sentimientos y visiones del ser humano y la naturaleza que sélo més tarde
se manifestarian con suficiente intensidad como para ser asimilados por el canon artistico y el
pensamiento sistematico occidental. Y todo ello -aparte de las connotaciones singulares y en
ocastones misteriosas que provocan el surgimiento de cualquier genio, como lo era Goya-
surgido en un tiempo y en un lugar determinados, la Espafia de la segunda mitad del siglo
XVIII y de las primeras décadas del XIX. Esa vieja Espafia que indiscutiblemente estaba ya

montada en el “convoy” de la contemporaneidad.
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p- 323, linea 3 v Rosella
p. 356, linea 22 circulaccion
p. 364, linea 10 sino ¢n base a proyectos
p. 367, n. 57, linea 10 Gutierres
p. 395, n. 37, linca | Herculano....producir

p. 398, n, 42 linea 10
p. 411, n, 63, linea 4
p- 414, ultima linea
p. 420, linea 5

p. 421, linea 2

p. 433, 1. 29, linea 2
p- 470, nn. 8, linea 6

p. 476, n. 22, linea 2
p. 483, linea 9

p. 526, peniltima linea
p- 556, lineca 4

Trabels
(1755)
siglo XVIII, y ese nuevo
Bibliotecario
actvidad
Terrero
‘Carcateres de
“puden
Vacongada
Partor
deEspafia

Debe degir:

A Carmen, mi mujer, con nuestra profunda
complicidad vital

latino y europeo eran
ALVAREZ
Cruz
Alvarez
continenie
que se supone
ALVAREZ
de Voltaire
P. Fldrez
ALVAREZ

‘Epistolario’ en O0. CC., op. cit., pp. 634-636

ALVAREZ
El Mundo... de las Luces
de hecho.... monarquia absoluta
segiin la cual la existencia de...
deseo de verla
ALVAREZ
y Rosell
circulacion
sino teniendo en cuenta provectos
Gutiérrez
Herculano va a producir
Travels
(1775
siglo XVIIL Y ese nuevo
bibliotecario
actividad
Terreros
‘Caracteres de
“pueden
Vascongada
Pastor

de Espaiia



p.357, n. 24, peniiltima linea  en Espafia”

p. 573, linea 8 Fabrrica
¥ linea 21 Humbledt
p. 594, linea 15 caida
p. 602, n.104, linea 1 Hiustracién, Madnd, 1977
p. 611, linea 2 con tarto
p. 621, linea 3 litarario
p. 639, n. 19, linea 6 MENENEDZ
p. 705, linea 2 Estado austriacos
p- 734, . 4, linea 3 op. cit.
p. 762, linca 12 los esfuerzos, v los avances

evidentes ya conseguidos,

realizados en varios campos

p-776,n. 38, linea3  siglo XVIII: Criticos...
p. 780, linea 2
p. 780, . 47, linea 5 a los suscritores
p. 798, linea 22 Rivaroles
p. 807, linca 7 sentimiento prerromantico
p. 858, n. 176, linea 4 ‘La epoca
p. 878, linea 11 tolerancia, para
p. 879, linga 5 catblica, e hijo
p. 880, linea 1 para ¢l ejercicio de la misma
p. 881, n 224, linea 1 HAZRD

* “ Llinca4 Ibidem, p. 73

¥ n 226, lincal ‘Viage 7%
p. 890, Qltima linea habian dicho Rousseau y
p. 906, linea 7 predemocratica

p. 913, n. 40, linea 10 del costumbrista ha escrito
* linea 19 familia en la prominencia
p. 915, linea 15
p. 931, linea 5
p. 932, linca 8 «

colectivas como

cortacircnito

p. 933, n, 82, linca 2 rp. 1056-1050
p. 944, linea 16 cortacircuito
p. 948, linea 16 hermetizada
p. 949, penultima linea  historizar la nacion
p. 951, linea 12 claves de ese
¥ linea 26 la propia cola en que

p. 954, linca 19  pensadores y literatos, corrientes
artisticas .. de Europa

en Espaiia)”.
Fabrica
Humboldt
caida
flustracion, Alianza, Madrid, 1977.
con tanto
literario
MENENDEZ
Estados austriacos
art, cit.
los esfuerzos realizados, y los avances

evidentes ya conseguidos en varios campos

siglo XVIII: Apologistas, criticos y detractores’
fundamentalmente, arrecian
a los suscriptores
Rivarol
sentimiento protorromantico
‘La época
tolerancia para
catélica el hijo
para ¢l gjercicio de la tolerancia
HAZARD
bid, p, 73
‘Viage 7, op. cit.
habian pronunciado Rousseau v
protodemocratica
del costumbrismo ha escrito
familia en la preminencia
colectivos como
cortocircuito
pp. 1056-1059
cortocircuito
hermética
historiar la nacién
clave de ese
la cola en que
pensadores ¥y literatos, o corrientes

artisticas de Europa



p. 956, linca antepeniltima  capitulo XVIIL, en basc a ese proceso capitulo XVIII. teniendo

€n cuenta el proceso
p. 957, linca 5 americanos en base a una estructura americanos sobre una estructura
p. 959, linea 2 prerromantica protorromantica
p. 961, linea 5 “predemocrdtica” protodemocratica
p. 962 afiadir en: ANDRES, Juan.... Origen, progresos y estado actual de toda la literatura,

escrita en italiano y traducida al castellano por su hermano
D. Carlos de Andrés, Madrid, 1784-1806, 10 vols.
[Obra a ta que se hace referencia varias veces en Ia tesis)

p. 968 Aiiadir en: ALVAREZ de MIRANDA: * “Siglo ilustrado” y “Siglo de las Luces”, dos
denominaciones a caballo entre dos siglos’. Entresiglos, 2, 1993, pp. 39-54.

{Obra a la que se hace referencia en el texto: p. 249, n. 12]

p. 970 en: DARNTON, Robert: Aianza Alianza

p. 971 en: ENCISQ, Juan Miguel debe decir: ENCISO, Luis Miguel

p. 973 en: GOMEZ de la SERNA, Gaspar, Goya y s tiempo  debe decir: Goya v su Espafia
p. 974 en: JUDERIAS, Juliin debe decir; La Levenda Negra

p. 975 en MARCOS, Joaquin debe decir: MARCO, Joaquin

en esta misma entrada, afiadir; /ntroduccion a Juan Meléndez Valdés. Poseia y prosa,
Planeta, Barcelona, 1990
[es un texto al que se hace referencia en varias partes de la iesis]
p. 978 La entrada de: SAN VICENTE, Félix  dcbe ir detris de la entrada: SAMBRICIO, V.
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